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CESKY
Informace o uzivatelské prirucce

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento produkt LG. Pro zajisténf bezpec¢nosti
a spravnosti pouzivani si pred prvnim pouzitim tohoto zarizeni peclivé
pro¢téte uzivatelskou prirucku.

+ Vzdy pouzivejte znackové prislusenstvi LG. Dodavané soucasti jsou
urceny pouze pro toto zafizenfa s ostatnimi zarizenimi nemusf byt
kompatibilni.

+ Pro osoby s poskozenim zraku neni vhodné ovladani zarizeni
prostrednictvim dotykové klavesnice.

« Popis vychazi z vychoziho nastaveni zarizeni.

+ Pro vychozi aplikace zarizenf |ze instalovat aktualizace a podpora
téchto aplikaci mdze byt bez predchoziho upozornéni pozastavena.
V pripadé dotazl tykajicich se aplikaci, které jsou soucasti telefonu,
se obratte na centrum sluzeb spole¢nosti LG. V pripadé aplikacf
nainstalovanych uZivatelem se obratte na ptislusSného poskytovatele
sluzeb.

- Upravy operacniho systému zatizenf a instalace softwaru
z neoficidlnich zdroji mdze zafizenf poskodit a zpUsobit poskozeni
¢i ztratu dat. Takové jednani predstavuje porusent licenéni smlouvy
spolecnosti LG a zaklada neplatnost zaruky.

-V zavislosti na oblasti, poskytovateli sluzeb, verzi softwaru nebo
operacniho systému se mohou nékteré polozky obsahu ¢i ilustrace lisit
a podléhajf zménam bez predchoziho upozornént.

- Software, zvuk, tapety, obrazky a dal$i média dodavana se zarizenim
majf omezenou licenci. Pfipadné vyjmuti téchto materiald a jejich
pouziti pro komeréni nebo jiné Ucely mize predstavovat porusent
autorskych prav. Jako uzivatelé nesete plnou odpovédnost za
nezakonné pouzivani médit.

+ Datové sluzby, jako napriklad odesilani zprav, nahravani, stahovani,
automaticka synchronizace a polohové sluzby, mohou podléhat
zpoplatnéni. Chcete-li se vyhnout poplatk(im, zvolte vhodny datovy
plan. Dalsi podrobnosti ziskate od poskytovatele sluzeb.

- Tato uzivatelska prirucka je pro kazdou zemi napsana v hlavnich
jazycich. Obsah v jednotlivych jazycich se mdze ¢astecné lisit.



Instruktazni poznamky

A VAROVANI: Situace, pii kterych miize dojit k poranéni uZivatele a t¥etich
stran.

UPOZORNENI: Situace, pfi kterych mtiZe dojft k men&im zranénim a
poskozenim zarfzen.

E POZNAMKA: Poznamky a dopliujici informace.

Informace o uzivatelské prirucce
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Navod pro bezpecné a efektivni
v s

pouziti
Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrZeni mdze byt nebezpecné nebo
nezakonné.
Pro pripad, Ze se vyskytne chyba, je do vaseho zafizeni vestavén softwarovy nastroj,
ktery shroméazdi zdznam o chybé. Tento nastroj sbird pouze data tykajici se chyby,
jako je napriklad sila signalu, pozice ID buriky v ptipadé nahlého ukonceni hovoru,
a nahrané aplikace. dznam je pouzit pouze jako pomlcka k urcenf priciny chyby.
Tyto zdznamy jsou zakddovany a pristup k nim |ze ziskat pouze v autorizovaném
centru oprav LG v pripadg, Ze vratite své zarizeni k opravé.

Vystaveni energii radiové frekvence

TOTO ZARIZEN( SPLNUJE MEZINARODNI SMERNICE PRO VYSTAVENI 0SOB
RADIOVYM VLNAM

Vase mobilnf zafizenf je zaroveri radiovym vysilacem a ptijimacem. Bylo navrzeno
a vyrobeno tak, aby nepresahovalo omezeni kladena na vystaveni osob radiovym
vlndm (RF) uvedena v mezinarodnich smérnicich (ICNIRP). Tato omezeni jsou
soucasti komplexnich smérnic a stanovuji povolenou hladinu vyzarovani RF pro
obecnou populaci.

Tyto smérnice byly sestaveny nezavislymi védeckymi organizacemi na zakladé
pravidelného a ddikladného vyhodnocovani védeckych studii. Tyto smérnice obsahujf
dostatecnou rezervuy, ktera slouzi k zajisténi bezpecnosti vsech osob, bez ohledu na
vék a zdravotnf stav.

Norma pro vystaveni osob vyzarovani mobilnich zarizenf pouziva jednotku
oznadovanou jako Specificka mira pohlcenf (Specific Absorption Rate) neboli

SAR. Hranice SAR uvedena v mezinarodnich smérnicich je 2,0 W/kg*. Testovani
SAR se provadi ve standardnich provoznich polohach se zatizenim vysilajicim na
nejvyssi vykon ve véech testovanych frekvencnich pasmech. Ackoliv je hodnota
SAR stanovena pro nejvyssi certifikovany vysilaci vykon, skute¢na hodnota SAR pro
dané zatizenti pti bézném provozu mliZe byt vyrazné nizsi, nez je uvedend maximalnf
hodnota. Diivodem je to, Ze zafizeni pracuje na nékolika trovnich vykonu tak, aby
pouzivalo pouze vykon nutny k dosazeni sité. Obecné receno, ¢im blize se nachazite
k zakladnf stanici, tim niZsf je vykon zafizenf.

Nez se model telefonu zacne verejné prodavat, je nutné prokazat shodu

s evropskym narizenim R&TTE. Toto nafizenf obsahuje zakladni pozadavky na
ochranu zdravi a bezpe¢nosti uzivatel(i a dalsich osob.



Nejvyssi hodnotou SAR namérenou pro toto zafizenf pfi testovani u ucha je
0,590 Wrkg.

Toto zafizenf spliiuje pozadavky smérnic tykajicich se vyzarovani RF energie
tehdy, kdyz se pouziva v normalni provoznf poloze u ucha, nebo kdyZ se nachazi
alespori 1,5 cm od téla. Pokud je zafizeni umisténo v obalu, na sponé na opasek
nebo v drzaku na téle, nesmf takovy doplnék obsahovat kovové soucasti a mél
by byt umistén alespori 1,5 cm od téla. Nedodrzeni téchto pokynd miize vyvolat
prekrocent prislusnych limitd pro vystavenf vasi osoby neionizujicimu zareni.

Za Ucelem prenaseni datovych souborti nebo zprav vyZaduje toto zafizeni kvalitni
pripojent k siti. V nékterych pripadech miZe byt prenos datovych soubort nebo
zprav pozdrzen az do dosaZen( takového pripojent. Zajistéte, aby byly dodrzeny
vySe uvedené hodnoty vzdalenosti zafizenf od téla, az do doby, kdy bude prenos
dokoncen.

Nejvy3si hodnotou SAR namérenou pro toto zafizent pri testovani u téla je
0,297 W/kg.

* Limitem SAR pro mobilni zafizenf pouZivana verejnostf je 2,0 Watt(/kilogram
(W/kg) v prdméru na deset gramd tkané. Smérnice obsahuji dostate¢nou rezervu,
zajistujici dodate¢nou ochranu vetejnosti a eliminujici pripadné odchylky pri méreni.

Informace o smérnici FCC tykajici se hodnot SAR

Va8 mobilni telefon je navrzen tak, aby vyhovoval také pozadavkim tykajicim
se vystaveni radiovym vinam vytvorenym americkou komisi FCC (Federal
Communications Commission) a kanadskym pramyslem.

Tyto poZadavky stanovi hranici SAR 1,6 W/kg v priméru na 1 gram tkangé. Nejvyssi
hodnota SAR ozndmena podle této normy béhem certifikace produktu je pro
pouziti uucha 0,57 W/kg a pti spravném noseni na téle 0,72 W/kg.

Toto zafizeni bylo také testovano béhem nosenf pfi typickych ¢innostech, pficemz
zadnf ¢ast telefonu byla vzdalena 1 cm od téla uZivatele.

Zafizeni vyhovuje poZadavkiim FCC pro vystaveni VF energii, pokud je dodrzovana
minimalnf vzdalenost 1 cm mezi télem uZivatele a zadnf ¢asti telefonu.

* Oznameni a vystraha FCC
Oznameni!

Toto zarizeni vyhovuje podminkam ¢lanku 15 smérnic FCC. Provozovani je
podminéno nasledujicimi dvéma podminkami:

(1) Toto zafizeni nemdze zplsobit skodlivé ruseni a
(2) musi odolat jakémukoli prijatému rugeni, véetné ruseni zplisobeného nechténym
pouzitim.

Navod pro bezpec¢né a efektivni pouZziti 6



Upozornénil

Zmény a Upravy, které nejsou vyslovné povoleny vyrobcem, by mohly vést
k ukonéeni opravnéni uZivatele pouZivat toto zafizent.

Péce o vyrobek a jeho udrzba

« Pouzivejte vzdy origindlnf baterie, nabijecky a prislusenstvi spole¢nosti LG,
které jsou schvaleny pro pouziti s timto konkrétnim modelem telefonu. Pouziti
jakychkoli jinych typt by mohlo vést ke zrusenf platnosti schvaleni nebo zaruky
vztahujicf se na telefon, a mohlo by byt nebezpecné.

- Urcity obsah a néktera vyobrazeni vaseho zarizeni se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit.

« Tento pristroj nerozebirejte. VV pripadé nutnosti opravy jej odneste
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

+ Opravy v ramci zaruky mohov, dle rozhodnutf spole¢nosti LG, zahrnovat vymeénu
dild nebo desek, které jsou budto nové nebo opravené, za predpoklady, Ze maji
stejnou funkénost jako nahrazené ¢asti.

+ UdrZujte mimo dosah elektrickych zafizenf jako napriklad televizord, radif a
osobnich pocitacd.

+ Pristroj je nutné udrZovat mimo dosah zdrojd tepla, jako jsou radiatory nebo
varice.

+ Zabezpecte pfistroj pred padem.

+ Nevystavuijte pfistroj mechanickym vibracim nebo otfestim.

+ Vypnéte telefon na viech mistech, kde to vyZadujf specidini predpisy.
NepouZivejte ho napriklad v nemocnicich, miize ovlivnit citlivé [ékar'ské pristroje.

- Kdyz se telefon nabiji, nedotykejte se jej mokryma rukama. Mohlo by dojit
k zasazenf elektrickym proudem nebo k vaznému poskozent telefonu.

+ Nenabijejte pristroj v blizkosti horlavého materilu, protoZe se miize zahtat, a
hrozilo by tak nebezpedf vzniku poZaru.

K disténi krytl telefonu pouzivejte suchy meékky hadrik (nepouZzivejte
rozpoustédla, jako je benzen, Fedidlo & alkohol).

+ Nenabijejte telefon lezici na mékké podlozce.

+ Telefon je nutno nabfjet na dobfe vétraném misté.

+ Nevystavujte pristroj nadmérnému koufi nebo prachu.

+ Nenoste telefon spole¢né s kreditnimi kartami nebo jizdenkami. MiZe ovlivnit
informace na magnetickych prouzcich.

Navod pro bezpec¢né a efektivni pouZziti 7



- Nedotykejte se displeje ostrym predmétem. Mlze dojit k poskozeni telefonu.

+ Nevystavuijte telefon plsobeni kapalin ani vihkosti.

- Prislusenstvi, jako jsou sluchatka, pouzivejte opatrné. Nedotykejte se zbytecné
antény.

+ Rozbité, odstipnuté nebo prasklé sklo nepouZivejte, nedotykejte se jej, ani se je
nepokousejte vyjmout ¢i opravit. Na poskozeni sklenéného displeje z diivodu
hrubého nebo nespravného zachédzeni se nevztahuje zaruka.

- Vas telefon je elektronické zarizeni, které pri bézném provozu vytvar teplo.
Extrémné dlouhy, piimy kontakt s kiiZi, bez moznosti pfiméreného vétrani,
muze zplsobit nepohodli nebo mirné popéleniny. Z tohoto diivodu zachazejte
s telefonem béhem pouZivani a ihned po pouZiti opatrné.

« Dostane-li se telefon do styku s vodou, okamZité jej odpojte a zcela vysuste.
Nepokousejte se proces susenf urychlit pomoci externiho tepelného zdroje, jako
jsou naptiklad kamna, mikrovinna trouba ¢i vysousec vlas.

+ Tekutina v navlhlém telefonu zméni barvu Stitku produktu uvnitf telefonu. Na
zafizeni poskozené v disledku styku s tekutinou se nevztahuje zaruka.

Efektivni pouzivani telefonu

Elektronicka zafizeni
Vgechny mobilni telefony mohou byt rudeny, coZ méZe ovlivnit vykon.

+ V8echny mobilni telefony mohou byt ruseny, coz mdize ovlivnit vykon. Nikdy
mobilni telefon nepouZivejte bez povoleni v blizkosti [ékarskych zarizent. Poradte
se svym |ékatem, zda pouzivani mobilniho telefonu nemiZze narusovat ¢innost
vaseho lékarského zafizent.

+ Neékterd naslouchatka mohou byt mobilnimi telefony rusena.

+ Mensi ruseni mliZe ovlivnit televizory, radia, pocitace atd.

+ Pokud je to mozné, pouZivejte telefon pri teplotach mezi 0 °C a 40 °C. Pokud

telefon vystavite plisobeni extrémné nizkych nebo vysokych teplot, miZe dojit
k jeho poskozent, chybné funkci nebo dokonce vybuchu.

Navod pro bezpec¢né a efektivni pouZziti 8



Kardiostimulatory

Viyrobci kardiostimulatord doporucuji minimalnf vzdalenost mezi mobilnim
telefonem a kardiostimulatorem, nutnou pro predchdzeni mozného ruseni
kardiostimulatoru, 15 cm. Proto pouzivejte telefon na uchu opa¢ném ke strané, na
které se nachazf kardiostimulator, a nenoste telefon v naprsni kapse. Mate-li néjaké
dotazy tykajici se pouziti bezdratového pristroje s kardiostimulatorem, obratte se
na svého poskytovatele [é¢ebné péce.

Nemocnice

Pokud je to v nemocnicich, na klinikach nebo ve zdravotnickych strediscich
vyzadovano, vypnéte svoje bezdratové zarizenf. Tento poZzadavek ma zamezit
moznému naruseni ¢innosti citlivych lékarskych zafizent.

Bezpecnost na silnici
Dodrzujte zakony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefon pfi fizeni
v dané oblasti.

+ Béhem fizeni nedrzte telefon v ruce.

+ Vénujte plnou pozornost Fizeni.

+ Pokud to jizdnf podminky vyzaduji, pfed volanim zastavte a zaparkujte.

« Vysokofrekvenéni energie méze ovlivnit elektronické systémy vozidla, napriklad
autoradio nebo bezpec¢nostni vybaveni.

+ Pokud je vozidlo vybaveno airbagem, neumistujte na néj zadné prekazky
v podobé nainstalovaného nebo prenosného bezdratového zafizeni. Mize dojit
k selhanf airbagu nebo vaznému zranéni z diivodu nespravného fungovani.

+ Pri poslechu hudby ve venkovnich prostorach zajistéte, aby byla hlasitost
nastavena na rozumnou Uroveri a vy si byli védomi svého okoli. To je zvlasté
dlezité v blizkosti silnic.

Navod pro bezpec¢né a efektivni pouZziti 9



Zabrafite poskozeni sluchu

Abyste zamezili moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte prilis
hlasity zvuk dlouhou dobu.

K poskozeni sluchu dochazf pti dlouhodobém vystaveni hlasitému zvuku.
Doporucujeme proto nezapinat telefon v blizkosti ucha. Doporucujeme rovnéz
udrzovat rozumnou hlasitost pti poslechu hudby i pfi hovorech.

+ Pokud pri pouzitf sluchatek neslysite osoby hovoticf blizko vas, nebo pokud
osoba sedicf vedle vas slysi, co poslouchdte, snizte hlasitost.

E « Nadmérny hluk a tlak sluchatek mohou zplsobit ztratu sluchu.

Sklenéné casti

Neékteré ¢asti mobilniho zafizenf jsou vyrobeny ze skla. Tyto sklenéné ¢asti se
mohou rozbit, pokud zarizenf upustite na tvrdy povrch nebo pokud ho vystavite
silnému narazu. Pokud dojde k rozbiti skla, nedotykejte se ho a nepokousejte se
ho odstranit. Mobil nepouzivejte, dokud nebude sklo vyménéno poskytovatelem
autorizovaného servisu.

Oblast, kde se odstreluje

NepouZivejte telefon na mistech, kde probihajf odsttelovaci prace. Uposlechnéte
omezeni a postupujte podle nafizeni a pravidel.

Prostredi s nebezpecim vybuchu
+ Telefon nepouZivejte v misté tankovanf paliv.
+ Nepouzivejte telefon v blizkosti paliv nebo chemikalif.

- Neprevazejte a neuchovavejte horlavé plyny, tekutiny nebo explozivni materialy
v prihradce automobiluy, ve které je mobilnf telefon nebo prislusenstvi.

V letadle

V/ letadle mohou bezdratova zafizeni zplisobovat rusent.
+ Pred nastoupenim do letadla mobilni telefon vypnéte.

+ Ani na zemi jej nepouZzivejte bez svoleni posadky.

Navod pro bezpec¢né a efektivni pouZiti 10



Déti
Telefon uchovavejte na bezpe¢ném misté mimo dosah malych déti. Obsahuje malé
soudasti, u kterych pfi uvolnénf hrozf riziko zadusent ¢i polknuti.

Tisfiova volani
V nékterych mobilnich sitich nemusf byt tisriové volani dostupné. Proto byste se

u tistovych volani neméli spoléhat pouze na sviij mobilnf telefon. Zkontrolujte
moznosti u mistniho poskytovatele sluzeb.

Informace a péce o baterii

Pred nabitim nenf nutné baterii zcela vybit. Na rozdil od jinych systémd baterif
nedochazi k pamétovému efektu, ktery by mohl sniZit vykon baterie.

- Pouzivejte pouze baterie a nabijecky spole¢nosti LG. Nabfjecky LG jsou navrzeny
tak, aby maximalizovaly Zivotnost baterie.

+ Baterie nerozebirejte ani nezkratuijte.
+ Dbejte na Cistotu kovovych kontakt( baterie.

- Jakmile baterie prestane zajiétovat pfijatelny vykon, vymétite ji. Zivotnost baterie
muze byt az nékolik set nabijecich cykll.

- Nabijte baterii v pripadé, Ze jste ji dlouhou dobu nepouzivali. Zajistite tak
maximalni vykon.

- Nevystavujte nabfjecku baterif pfimému slunci ani ji nepouzivejte v prostredf
s vysokou vlhkosti, jako je koupelna.

+ Neponechavejte baterii v mistech s velmi vysokou nebo nizkou teplotou. Miize
to sniZit vykon baterie.

+ Nebezpeci vybuchu v pripadé vymény baterie za nespravny typ baterie. Provedte
likvidaci pouzitych baterif podle pokynd.

. Pokud pot?ebujete vyménit baterii obratte se na nthié\' autor\zované servisni

+ Po Uplném nabitf telefonu vzdy odpojte nabljecku ze zasuvky, zabranite tak
nechténému odbéru energie.

- Skutec¢nd Zivotnost baterie je zavisla na konfiguraci sfté, nastaveni produktu,
pouzivani vzord, baterii a podminkach prostedf.

- Dbejte, aby baterie neprisla do kontaktu s Zadnymi ostrymi pfedméty, napt:
zvitecimi zuby, nehty apod. Mohlo by dojit k pozaru.

+ Spotreba (pohotovostni rezim v siti) : 0,35 W

Navod pro bezpec¢né a efektivni pouZiti 11



Vlastnosti, které
si zamilujete



Funkce multitaskingu

Vice oken
Rozdélenim obrazovky do vice oken mlZete pracovat se dvéma
aplikacemi soucasné.
B&hem pouZivani aplikace klepnéte a podrzte dotykové tlacitko [ ] na
domovské obrazovce a ze seznamu naposledy pouzitych aplikaci vyberte
pozadovanou aplikaci.

- Soucasné mlzete pouzivat dvé aplikace zobrazené na hlavnf

obrazovce.
- Chcete-li ukon¢it funkci Vice oken, klepnéte a podrzte tlacitko =

— W @

07:00

07:00

E « Funkci Vice oken nepodporuji nékteré aplikace véetné stazenych aplikaci.

Vlastnosti, které si zamilujete 13



Posledni obrazovky

V ¢asti Posledni obrazovky mizete zobrazit nahled nedavno pouzitych

aplikac.

Chcete-li zobrazit seznam naposledy pouzitych aplikaci, klepnéte na

domovské obrazovce na[_]a poté klepnéte na zobrazenou aplikaci.

+ Chcete-li urcitou aplikaci spustit s funkcf Vice oken, klepnéte a podrzte

ji a pretahnéte ji do hornf &asti obrazovky. Dale mizete klepnout na 5
v horni ¢asti kazdé aplikace.

Rozeznavani otiskl prsti

Prehled funkce rozeznavani otisku prstu
Pred pouzitim funkce rozpoznavani otiskd prstl musite v telefonu
zaregistrovat svUjj otisk prstu.
Funkci rozeznavani otisku prstu mézete pouZit v téchto pripadech:
+ Odemykani obrazovky
+ Zobrazeni zamknutého obsahu v aplikaci Galerie nebo QuickMemo-+
- Potvrdte nakup prihlasenim do aplikace nebo se identifikujte pomoci
otisku prstu.

E « Telefon mize pouzivat k identifikaci uZivatele vas otisk prstu. Velmi
podobné otisky dvou riiznych uZivatelt méze snimac otiskd prstt
vyhodnotit jako jeden otisk.

Opatfeni pro rozeznavani otisku prstu
Presnost rozpoznavani otiskd prstl miize byt z nékolika déivodU snizena.
Chcete-li dosahnout maximalni presnosti rozpoznavani, zkontrolujte pred
zahajenim prace s telefonem nasledujict.
- Tlacitko Vypinac/Zamek je vybaveno snimacem otisku prstu. Zajistéte,
aby nedoslo k poskozeni tlacftka Power/Lock kovovym predmétem,
napriklad mincf nebo klicem.
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Pokud na tlacitku Vypina¢/Zamek nebo na vasem prstu ulpf voda,
prach ¢i dalsi cizf latky, nemusf registrace a rozpoznanf otisku prstu
fungovat. Drive, nez zahdjite rozeznavani otisku, si svlj prst oCistéte a
osuste.

Méte-li na prstu jizvu, nebo je prst mokry a hladky, nemusi byt otisk
prstu spravné rozpoznan.

Pokud prst ohnete nebo pfilozite pouze jeho $picku, nemusi byt otisk
rozeznan. Prst musf prekryvat cely povrch tlacitka Power/Lock.

PFi registraci nasnimejte pouze jeden prst. Nasnimani vice prstl mize
ovlivnit registraci a rozpoznanf otisku.

« Je-li okolni vzduch suchy, mdZe zatizeni produkovat statickou elekt¥inu.
V takovém pripadé neprovadéjte snimanf otiskd ani se pred snimanim
nedotykejte telefonu zZadnymi kovovymi predméty, jako jsou mince
nebo kli¢e, za icelem odstranéni statické elektriny.

Registrace otisku prstt
Do zatizenf mlZete zaregistrovat a ulozit otisk prstu a pouzivat
identifikaci prostrednictvim otisku prstu.

1 Klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Obecné > Otisky prstl &
zabezpeceni > Otisky prstd.

5 + Aby bylo moZné pouZit tuto funkci, musfte nastavit zamykacf obrazovku.

+ Pokud zdmek obrazovky nenf aktivni, nakonfigurujte zamykacf
obrazovku pomoci nasledujicich pokynd na obrazovce. Podrobnosti
naleznete v ¢asti Nastaveni zamku obrazovky.

2 Na zadni strané zafizeni najdéte tlaitko Vypina¢/Zamek, na které
jemné prilozte sv{j prst a zaregistrujte otisk.

E + Jemné stisknéte tlacitko Vypina¢/Zamek tak, aby mohl snima¢ rozeznat
vas otisk. Pokud toto tladitko stisknete pfilis silné, nemusf se funkce
zamku obrazovky spustit nebo m{ize obrazovka zlistat vypnuta.

« Ujistéte se, ze Spicka vaseho prostu prekryva cely povrch snimace
tlacitka Power/Lock.
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3 Postupujte podle pokynt na obrazovce.
+ Snimani opakujte postupnym posouvanim prstu, dokud nedojde k
registraci otisku prstu.
4 Po dokonéeni registrace otisku klepnéte na OK.

+ Chcete-li zaregistrovat dal¥f otisk, klepn&te na PRIDAT DALSI.
Pokud registrujete pouze jeden otisk a odpovidajici prst nenf v
pozadovaném stavu, nemusi rozeznani otisku rovnéz fungovat.
Preventivnim feSenim pro tyto situace je registrace vice otiskd.

Sprava otiskd prstd
Zaregistrované otisky mdZete upravovat a odstrariovat.

T Klepnéte na polozku Q> ) > Nastaveni > Obecné > Otisky prstl &
zabezpeceni > Otisky prstd.

2 Obrazovku odemykejte podle predepsané metody.

3 Chcete-li otisk pfejmenovat, klepnéte na n&j v seznamu otisk{ prst(.
Chcete-li otisk odstranit, klepn&te na polozku [ij.

Vlastnosti, které si zamilujete 16



Odemykani obrazovky pomoci otisku prstu

Pomoci otisku mizete odemknout nebo zobrazit zamceny obsah.
Aktivace pozadované funkce:

1 Klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Obecné > Otisky prstl &
zabezpeceni > Otisky prstd.

2 Obrazovku odemykejte podle predepsané metody.

3 Na obrazovce nastaveni otiskd prsti aktivujte pozadovanou funkci:
- Zamek obrazovky: Odemknuti obrazovky pomocf otisku prstu.

- Uzamceni obsahu: Odemknuti obsahu pomoci otisku prstu. Nejprve
se presvédcCte, Ze je nastaven zamek obsahu.

LG Health

Prehled aplikace LG Health

Sledovanim provadénych cvi¢eni mlZete spravovat informace o svém
zdravotnim stavu a udrZovat spravné pohybové navyky.

Zaciname s aplikaci LG Health

Aplikaci LG Health mGZete nakonfigurovat pfi prvnim spusténi nebo po
jejim resetovani.

T Klepnéte na(Q> () > LG Health.

2 Podle pokynt na obrazovce dokoncete konfiguraci.

Pouzivani aplikace LG Health

V aplikaci LG Health mlZete zobrazit zasadni informace a spravovat
mnozstvi informaci o télesném cvicenf a zdravi.

1 Klepnéte na(Q> () > LG Health.

2 Kdispozici jsou nésledujici moznosti.
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|
1
[LO

= :Zobrazeni cvicebnich zéznam ze dne, ktery chcete

zkontrolovat.

- Q :Zahdjeni sledovani cvi¢eni. Pro kazdy typ cviceni se
zaznamenava pribéh a mnozstvi jednotlivych cvik{.

+ ¢ :Nastavte si dennf cvitebni cile véetné kalorif a krokd nebo

zadejte rliznd nastaven( aplikace LG Health.

E « Informace souvisejici se zdravim poskytované aplikacf LG Health jsou
urceny pro potieby uzivatelli a nelze je pouzit pro Ucely prevence, lé¢by,
diagndzy ¢ jinym lékarskym zéleZitostem.

« V zavislosti na zemi a poskytovateli sluZeb se aplikace LG Health mlize
liSit nebo nemusi byt k dispozici. V zavislosti na zemi se mohou liSit
dostupné funkce a aplikace, které lze pridavat do LG Health. Dvodem
jsou odlisné zakony a predpisy.
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Miniaturni zobrazeni

Posunutim doleva nebo doprava pres domovska dotykova tlacitka
zmensite obrazovku a umoznite pouzivani jednou rukou.

T Klepnéte na moznost Q> ) > Nastaveni > Displej > Vice >
Miniaturni zobrazeni.

2 Klepnutim na (@ funkci aktivujete.

+ X :Zavreni okna miniaturni zobrazeni.

- § : Nastaveni velikosti okna miniaturni zobrazent.
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Druha obrazovka

Prehled druhé obrazovky

Druhd obrazovka vdm umozriuje otevirat aplikace a zobrazit dllezité
informace bez nutnosti hledat je na hlavni obrazovce. Prizplsobte si
obrazovku pomoci aplikaci a informaci, které pottebujete.

MdZete zménit nastavenf a povolit obrazovku, kdyZ je hlavnf obrazovka
vypnuta nebo zapnuta.

Pouziti zafizeni s vypnutou hlavni obrazovkou

MdZete zobrazit aktudlnf ¢as, datum a oznameni, aniz byste zafizeni
zapnuli. Stejné tak mdZete spoustét funkee, jako jsou Rychlé nastroje,
hudebnf prehravac a dalsi.

1 Klepnéte na moznost O > () > Nastaveni > Displej > Druha
obrazovka > Zobrazit pfi vypnuté hlavni obrazovce.

2 Nastavte moznosti podle potteby.

Smart Notice

Zlepsete svij Zivotni styl diky kartam Smart Notice.

Tyto karty nabizf pfizplisobené navrhy na zékladé aktuélniho ¢asu, vasi
polohy a zplsobu pouZzivani telefonu.
- Stisknéte a podrzte prazdnou ¢ast moznosti Domovska obrazovka >
Widgety > Smart Notice.
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QSlide

Na kterékoli obrazovce mizete pomoci panelu Oznédment ziskat
pristup k aplikacim Poznamkovy blok, Kalendar; Kalkulacka a dalsim
prostrednictvim funkce QSlide.

PouzZivani aplikace QSlide

7 Béhem pouzivani aplikaci, které podporuji funkci QSlide, miiZzete
klepnout na ikonu ¢ > QSlide. Funkce je na obrazovce neustale
zobrazena jako malé okno.

7 Pouzivani nasledujicich moZznosti.
© L. :Vypnuti rezimu QSlide a prechod do rezimu celé obrazovky.

. =0 :Nastaveni kapacity okna QSlide. Je-li okno QSlide prihledné,
nebude reagovat na dotyk.

. X :Zavfen( okna QSlide.
A -Nastaveni velikosti okna QSlide.

3 MuZete také vyuzit a klepnout na obrazovku pod okny funkce QSlide,
pokud nenf ukazatel prihlednosti nastaveny na maximunm E=Cm.

E « Funkce QSlide podporuje soubézné nejvyse dvé okna.

QuickMemo+

Prehled aplikace QuickMemo+

Pomoci nejriiznéjSich moznostf této pokrocilé funkce pozndmkového
bloku, jako je sprava obrazk{ a snimkd obrazovky, miiZzete vytvaret
kreativni poznamky, které bézné poznamkové bloky nenabizi.
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Vytvoreni poznamky
T Klepnéte na polozku Q> (=) > QuickMemo+.
2 Po klepnutf na polozku @ miZete vytvatet poznamky.
+ Ulozte poznamku.
+ €5 :Zruste posledni akci.
+ ¢ :Obnovte posledni akci, kterou jste zrusili.
T : Zadejte poznamku pomoci klavesnice.
./ Pigté poznamky rukou.
- & :Vymazte rukou psané poznamky.
+ ¢ :Priblizeni, oddalenf, otoceni a vymazani ¢asti rukou psanych
poznamek.
- % :Pistup k dal&im moZnostem.

3 Klepnutim na~/ poznamku uloZte.

Psani poznamek na fotografie

1 Klepnéte na polozku O > () > QuickMemo+.

2 Klepnutim na 8] pofidte fotografii a potom klepnéte na OK.
- Fotografie se automaticky vloZi do poznamkového bloku.

3 Poklepnutina T nebo /2 miizete psat na fotografii poznamky.
+ Napiste rukou poznamky na fotografii.
- Zadejte text pod fotografil.

A Klepnutim na </ poznadmku uloZte.

Vlastnosti, které si zamilujete
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Psani poznamek na snimky obrazovky
1 P¥iprohlizeni obrazovky, kterou chcete zachytit, stahnéte dolt stavovy
fadek a klepnéte na #%.

+ Snimek obrazovky se zobrazf jako téma pozadi poznamkového
bloku. V hornf ¢asti obrazovky se zobrazf nastroje poznamky.

7 Zapisujte sivlastni poznamky.

+ Napiste rukou poznéamky na fotografii.

3 Klepnéte na~/ a ulozte poznamky do poZadovaného umistén.

+ Ulozené poznamky lze zobrazit bud' v ¢asti QuickMemo+ nebo v
Casti Galerie.

+ Chcete-li, aby se poznamky ukladali vzdy na stejné misto,
zaskrtnéte policko Nastavit jako vychozi aplikaci a vyberte
prislusnou aplikaci.

Sprava slozek

Mdzete si prohlizet poznamky seskupené podle typu.

T Klepnéte na polozku Q> (= > QuickMemo+.

2V hornf ¢asti obrazovky klepnéte na poloZku == a vyberte polozku
nabidky:

+ V8echny mema: Zobrazeni vSech poznamek uloZenych v ¢asti
QuickMemo+.

+ Moje mema: Zobrazeni poznamek vytvorenych pomoci
QuickMemo-+.

- Capture+: Zobrazeni pozndmek vytvorenych pomoci Capture+.

QuickRemote

Prehled aplikace QuickRemote

Své zatizeni mlZete pouZivat jako dalkové ovladanf a jeho prostrednictvim
ovladat radu elektronickych zafizeni na rizné vzdalenosti.
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E - Tato funkce pouziva infradervené (IR) signaly a funguje velmi podobné

jako délkové ovladant. Pri pouzivani aplikace QuickRemote nesmi byt
zakryty snimac IR v pravém hornim rohu zarizent.

+V Zavislosti na oblasti, poskytovateli sluzeb nebo vyrobci zafizeni se tato
funkce mdze liSit nebo nemusf byt podporovana.

Registrace zafizeni pro dalkové ovladani

MdZete zaregistrovat zafizenf, které chcete ovladat dalkové
prostrednictvim svého zarizeni.

1
2

Klepnéte na moznost O > (=) > QuickRemote.

Klepnéte na polozku = a urcete mista, kde chcete dalkové ovladanf
pouzivat.

Po klepnutf na polozku 4 vyberte typ a vyrobce zafizeni, které chcete
dalkové ovladat.

Podle pokynt na obrazovce zajistéte spravnou funkci aplikace
QuickRemote.

Vytvoreni univerzalniho dalkového ovladace

Pokud zafizeni, které chcete prostrednictvim svého zarizeni ovladat, neni
na seznamu uvedeno, mlZete si usporadat ¢asto pouzivana tlacitka podle
svych potreb a vytvorit tak vlastni univerzalni dalkové ovladant.

1
2

W

Klepné&te na moznost Q> () > QuickRemote.

Klepnéte na polozku = a urcete mista, kde chcete dalkové ovladani
pouzivat.

Klepnéte na 4> Univerzalni délkovy ovlada¢.
Zadejte nazev dalkového ovladace a klepnéte na OK.

Klepnéte a podrzte pozadované tlacitko a potom jej pretahnéte na
pozadované misto.

Klepnéte na DALSI.

Podle pokynt na obrazovce zaregistrujte tlacitka a klepnéte na
ULOZIT.
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rychlé sdileni

Jakmile poridite fotografii nebo video, mizete je ihned sdilet v
pozadované aplikaci.

T Klepnéte na polozku Q> () > @ a poridte fotografii nebo video.

2 Po klepnuti na ikonu aplikace, ktera se objevi na obrazovce, ji miizete
pomocf této aplikace sdilet.
lkonu mdZete také pretahnout v opacném sméru, abyste vidéli ostatni
aplikace, které mizete pouZit ke sdileni fotografif a videt.

ikona rychlé sdilent

E « Podle typu a ¢etnosti pristupu k aplikacim nainstalovanym v telefonu se
aplikace zobrazend ikonou rychlé sdileni mdze liSit.
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Soucasti a prislusenstvi produktu

Soucasti vaseho telefonu je nasledujici prislusenstvi.

. Zarizeni - Nabijecka
+ Stereo sluchatka « Strucna prirucka
- Kabel USB

A .

VlySe popsané polozky mohou byt volitelné.

« Polozky dodavané se zafizenim a veskera dostupna prislusenstvi se

mohou lisit v zavislosti na oblasti nebo poskytovateli sluzeb.

- Vzdy pouZivejte znackové prislusenstvi LG Electronics. Pouzivani

prislusenstvi jinych vyrobct mlize ovlivnit funkci hovord a zplsobit
selhani zafizeni. Na tyto pripady se nemusf vztahovat zaru¢ni oprava
spolecnosti LG.

« Pokud chybf nékteré dalsf zakladnf polozky, kontaktujte prodejce, od

kterého jste zarizenf zakoupili.

« Chcete-li zakoupit dalsi zakladni polozky, kontaktujte stredisko sluzeb

zakaznikim spolecnosti LG.

« Chcete-li zakoupit volitelné polozky, kontaktuijte stredisko sluzeb

zakaznikim spolecnosti LG, kde vam sdéli dostupné prodejce.

- Neékteré polozky v baleni produktu mohou byt bez predchoziho

upozornénf zménény.

« Vzhled a specifikace zafizenf mohou byt bez predchoziho upozornénf

zmeéneény.

« V zavislosti na oblasti a poskytovateli sluzeb se mohou specifikace

zatizenf lisit.

- Je nutné pouzivat znackové prislusenstvi LG Electronics. Prislusenstvi

jinych vyrobct miize zarizenf poskodit a zplsobit jeho selhant.

« NeZz zacnete pouzivat funkci rozeznavani otisku prstu, odstrarite ze

Zakladni

snimace otisku prst ochrannou folii.
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Prehled soucasti

Mikrofon j___r

Objektiv predniho —

fotoaparatu

Konektor pro
sluchatka

Blesk

Tlacitko Napajeni/
Zamknout, ID otisku
prstu

—— e ——

I

<
(@)

Q)

Tlatitko Napgjeni/ ———

Zamknout, ID otisku
prstu

Zakladni

Infracervena kontrolka
LED

Snimac blizkosti/
okolniho svétla

Sluchatko

Mikrofon

Port pro nabijeni/USB

Objektiv zadniho
fotoaparatu

Laserové automatické
zaostrovani

Tlacitka hlasitosti

Dotykovy bod NFC
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+ Snimac blizkosti / okolntho svétla

- Snimac blizkosti: V pribéhu hovoru, kdyz se zatizeni nachézi
v bezprostredni blizkosti lidského téla, vypina snimac blizkosti
obrazovku a deaktivuje dotykovou funkci. Kdyz se zarizeni dostane
do urcité vzdalenosti, obrazovku znovu zapne a aktivuje dotykovou
funkci.

- Snimac okolniho svétla: Snimac okolniho svétla analyzuje intenzitu
okolniho svétla, kdyz je zapnuty rezim automatického fizenf jasu.

- Automatické ostrenf laserové detekce

- Detekuje vzdalenost od fotoaparatu k objektu pro tcely
automatického ostent.

- Pri fotografovani zadnim fotoaparatem rychle zaostruje na blizsi
nebo vzdalengjsi objekt.

+ Tlacitka hlasitosti

- Nastavent hlasitosti vyzvanéni, hovort a oznamen.

- Béhem pouzivani fotoaparatu poridite fotografii jemnym stisknutim
tlacitka hlasitosti. Stisknutim a podrzenim tlacitka hlasitosti poridite
souvislou fadu fotografit.

- Dvojitym stisknutim tlacitka snizeni hlasitosti (-) na vypnuté
nebo zamcené obrazovce spustite aplikaci Fotoaparat. Dvojitym
stisknutim tlacitka zvysenf hlasitosti (+) spustite aplikaci Capture+.

« Tlacitko Napajeni/Zamknout (ID otisku prstu)

- Kratkym stisknutim tohoto tlacitka zapnete nebo vypnete
obrazovku.

- Stisknutim a podrzenim tlacitka vyberete moznost spravy napajent.

- Pro jednodussi odemykani obrazovky zapnéte funkci rozpoznani
otisk{l prstd. Podrobnéjsi informace naleznete v ¢asti Prehled funkce
rozezndvani otisku prstu.

+ S ohledem na specifikace zafizeni nemusf byt nékteré funkce dostupné.

« V zadnim krytu je vestavéna anténa NFC. Pfi manipulaci se zafizenim
davejte pozor, abyste anténu NFC neposkodili nebo nezakryli.
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Zapnuti nebo vypnuti napajeni

Zapnuti napajeni
Kdyz je telefon vypnuty, stisknéte a podrzte tlacitko Viypina¢/Zamek.

E « P¥i prvnim zapnutf zafizeni probiha konfigurace. Doba prvniho spusténi
chytrého telefonu mize byt delsi nez obvykle.

Vypnuti napajeni
Stisknéte a podrzte tlacitko Vypina¢/Zamek a vyberte moZnost Vypnout.

Moznosti ovladani napdjeni

Stisknéte a podrzte tlacitko Vypina¢/Zamek a vyberte poZzadovanou
moZznost.

- Vypnout: Vlypnutf zafizent.

- Vypnout a restartovat: Restart zarizent.

- Zapnout ReZim v letadle: Blokovani telekomunikacnich funkci véetné
volani, odesilanf zprav a prohlizeni Internetu. Ostatnf funkce zdstanou i
nadale k dispozici.
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Instalace karty Nano SIM a baterie

Vlozte kartu Nano SIM od poskytovatele mobilnich telefonnich sluzeb
a baterii dodanou s telefonem.

A + Do slotu na kartu Nano SIM nevkladejte pamétovou kartu. Pokud se
stane, Ze se pamétova karta dostane do slotu na kartu Nano SIM,
odneste zafizenf do servisniho stfediska LG, kde ji vyjmou.

1 Chcete-li vyjmout zadni kryt, drzte telefon pevné v jedné ruce. Palcem
druhé ruky zvednéte zadnf kryt, jak ukazuje obrazek niZe.

N

oo

2 Vlozte kartu Nano SIM do slotu karty Nano SIM podle obrazku.
Zkontrolujte, zda oblast na karté s pozlacenymi kontakty sméruje

dold.
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3 VloZte baterii.

A Vratte zadnf kryt na zafizenf tak, Ze jej umistite nad prostor pro baterii
a zatlacite na néj, az zaklapne na misto.

PP =
g &o“\
s X
/”’
-
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E « Chcete-li SIM kartu vyjmout, zatlacte na vystupek na levé strané
prihradky pro SIM kartu ve sméru Sipky.

Nabijeni baterie

Pred prvnim pouzitim baterii nabijte. K nabiti baterie pouZzijte nabfjecku.
Baterii [ze také nabit pres pocitac pripojenim telefonu k pocitaci kabelem
USB.

A - Pouzivejte pouze nabfjecku, baterie a kabely schvalené spolecnostf
LG. Pokud pouZijete neschvalenou nabfjecku, baterii nebo kabel, méize
se prodlouZit doba nabfjeni. Nebo mUze dojit k explozi baterie nebo
poskozen( pristroje, na coz se nevztahuje zaruka.

Konektor nabijecky se nachazi ve spodni ¢asti telefonu. Pripojte nabfjecku
k telefonu a k elektrické siti.

E « Béhem nabfjeni telefonu nesundavejte zadni kryt.
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Efektivni pouzivani baterie

Nechavate-li trvale a souc¢asné spustény vétsi pocet aplikaci a funkc,
muze dochazet ke zkracovani Zivotnosti baterie.

Zrusenim operaci na pozadf prodlouzite zivotnost baterie.

Chcete-li minimalizovat spotfebu baterie, dodrzujte nasledujici tipy:
Pokud nepouZivate funkce Bluetooth® a Wi-Fi, vypnéte je.

.

Nastavte co nejnizsi casovy limit obrazovky.

Nastavte minimalni jas obrazovky.

Nastavte uzamceni obrazovky, neni-li zarizenf pravé pouzivano.

- Podivejte se na informace o spotrebé baterie a zavrete aplikace, které
baterii vybijeji.

Vlozeni pamétové karty
Toto zafizeni podporuje karty microSD do 2 TB. Karty nékterych vyrobcli
a typl nemuseji byt s vasim zarizenim kompatibilni.

A + Nékteré pamétové karty nemuseji byt se zarizenim zcela kompatibilni.
P¥i pouziti nekompatibilni karty méze dojit k poskozeni zafizen,
pamétové karty nebo uloZenych dat.

E - Casté zapisovani na pamé&tové karty a mazanf dat zkracuie jejich
Zivotnost.

1 Sejméte zadni kryt.

2 Vlozte pamétovou kartu zlatymi kontakty smérem dolC.
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3 Vratte zpét zadni kryt telefonu.

Vyjmuti pamétové karty
Abyste mohli pamétovou kartu bezpe¢né vyjmout, nejprve ji odpojte.
1 Klepnéte na moznost QO > & > Nastaveni > Obecné > Ulozi&ts > A
2 Sejméte zadni kryt telefonu a vyjméte pamétovou kartu.
A - Pamétovou kartu nevyndévejtg ve chvili, kdy zafizené presouva nebo
nacita informace. Mohlo by dojit ke ztraté nebo poskozeni dat nebo

k poskozenf karty ¢i telefonu. Nejsme zodpovédni za ztraty vzniklé
chybnym pouzitim poskozenych pamétovych karet, ani za ztraty dat.
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Dotykova obrazovka

Naucte se ovladat zarizeni pomoci gest na dotykové obrazovce.

Klepani
Lehkym klepnutim koneckem prstu vyberte nebo spustite pozadovanou
aplikaci nebo moznost.

Klepnuti a podrzeni
Stisknéte a nékolik sekund podrzte, abyste zobrazili nabidku s
dostupnymi moznostmi.
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Dvojité klepnuti
Dvojitym klepnutim priblizite nebo oddalite webovou stranku ¢i mapu.

PretaZeni

Stisknéte a podrzte polozku, napriklad aplikaci nebo widget, potom prst
kontrolovanym pohybem posurite na jiné misto. Toto gesto mizete pouzit
k presunuti polozky.

Pretahovani

Stisknéte prstem obrazovku a rychle jej bez zastaveni posurite. Toto gesto
|ze pouzivat k proch&zeni seznamu, webové stranky, fotografii, obrazovek
atd.
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Stahovani a roztahovani

Stazenim dvou prstl oddalite napriklad fotografii nebo mapu. Pro
priblizenf prsty roztahnéte.

A

5

« Nevystavujte dotykovou obrazovku nadmérnym ottestim a naraztim.
Mohlo by dojit k poskozeni dotykového snimace.

- P¥i pouzivani zafizent v blizkosti magnetickych, kovovych a vodivych
materiald mdze dochazet k porucham dotykové obrazovky.

« Pri pouzivanf zafizeni na jasném svétle, napiiklad na pfimém slune¢nim
svétle, miiZe byt obrazovka v zavislosti na poloze Spatné viditelna.
Zarizeni pouzivejte na stinném misté nebo na misté, kde nenf osvétlent
prilis jasné, ale zaroveri dostatecné pro ¢tenti knih.

« Netlacte na obrazovku nadmérnou silou.

« Jemné koneckem prstu klepnéte na pozadovanou moznost.

« Pokud pri poklepani méate na ruce rukavici nebo poklepete Spickou
nehtu, nemusf dotykové ovladanf spravné fungovat.

« Dotykové ovladani nemusf spravné fungovat, kdyz je obrazovka vihka
nebo mokra.

« Dotykové ovladani nemusi spravné fungovat, je-li na telefonu nalepena
ochranna félie nebo je k nému pripojeno prislusenstvi zakoupené v
obchodé jiného vyrobce.

« Zobrazen statického obrazu mdze vést ke vzniku naslednych obrazd

nebo ,vypdleni” na obrazovce. Kdyz telefon nepouzivate, obrazovku
vypnéte nebo nezobrazuijte stejny obraz po dlouhou dobu.
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Domovska obrazovka

Prehled domovské obrazovky

Domovska obrazovka je vychozim bodem pro pristup k rdznym funkcim
a aplikacim ve vadem zafizeni. Klepnutim na O prejdete pfimo na
domovskou stranku.

Na domovské obrazovce miZete spravovat vsechny aplikace a widgety.
Potahnutim obrazovky doleva nebo doprava si mizete rychle prohlédnout
vsechny nainstalované aplikace.

Rozvrzeni domovské obrazovky

Na domovské obrazovce si mlizete prohlédnout vsechny aplikace a
usporadat widgety ¢i slozky.

Stavovy radek
Widget Pocasi

Widget Google
search

Slozka
lkona stranky
Oblast rychlého
Domovska dotykova —— TSN pHistupu
tlacitka

E + V zdvislosti na poskytovateli sluZeb a verzi softwaru se domovska
obrazovka muze lisit.

- Stavovy radek: Slouzi k zobrazenf stavovych ikon, ¢asu a stavu baterie.

- Widget Pocasi: Zobrazte informace o pocasi a datu pro ur¢enou
oblast.
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- Widget Google search: Provedte vyhledavani pomoci Google zadanim
mluvenych nebo psanych klicovych slov.

+ SloZka: Vytvareni slozek pro seskupovani aplikaci podle vasich
predvoleb.

- lkona stranky: Zobrazte celkovy pocet pozadi (platen) domovské
obrazovky. Klepnutim na ikonu pozadované stranky se presunete
na vybranou stranku. Ikona odpovidajici aktualnimu pozadf bude
zvyraznéna.

+ Oblast rychlého pristupu: Slouzi k uchycenf aplikaci ve spodni ¢asti
obrazovky tak, aby byly pristupné z panelu domovské obrazovky.

- Domovska dotykova tlacitka
- <] :Navrat na pfedchozi obrazovku. Zavenf klavesnice a

vyskakovacich oken.
- O :Klepnutim ptejdete na domovskou stranku. Klepnutim a
podrzenim spustite aplikaci Google search.

- [ :Klepnutim zobrazite seznam nedavno pouZitych aplikaci nebo
spustite aplikaci ze seznamu. Chcete-li smazat vSechny nedavno
pouzivané aplikace, klepnéte na VYMAZAT VSE. Chcete-li pomoci
funkce Vice oken pouZzivat soucasné dvé aplikace, stisknéte a

podrzte toto tlacitko béhem pouzivani néjaké aplikace.

Uprava domovskych dotykovych tla&itek

MdZete upravovat domovska dotykova tlacitka nebo jejich oblastem
priradit ¢asto pouzivané funkce.

Klepnéte na polozku Q> (& > Nastaveni > Displej > Domovska
dotykova tlacitka > Kombinace tlacitek a ptizplsobte nastavent.

- Kdispozici jsou nékteré funkce, véetné QSlide, panelu Oznameni a
Capture+. Lze pridat maximalné pét polozek.

4 o O "I’
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Stavové ikony

V pripadé ozndmenf neprectené zpravy, udalosti kalendare nebo alarmu se
na stavovém radku zobrazf ikona prislusného oznameni. Zobrazenim ikony
oznameni na stavovém radku zkontrolujte stav zarizeni.

all Nenf signal

Prendsent dat po sfti

@ Nastavenf alarmu

i Zapnuti vibra¢niho rezimu

Zapnutf funkce Bluetooth

Pfipojeno k pocitadi prostrednictvim USB

Stav baterie

Rezim V letadle je zapnuty

Zmeskané hovory

Funkce Wi-Fi je pripojena

Zapnutf tichého rezimu

OX4xXH =

Zapnutf GPS

3 Zapnutf pFistupového bodu

Nenf vloZzena SIM karta

Zi- g

Funkce NFC je zapnuta

5 « Nékteré z téchto ikon se v zvislosti na stavu zarfzenf mohou
zobrazovat jinak nebo viibec. lkony se zobrazuji podle aktuélniho
prosttedf a oblasti, ve kterém telefon pouZivate, a podle svého
poskytovatele sluzby.

« V zavislosti na oblasti a poskytovateli sluzeb se mohou zobrazené ikony
lisit.
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Panel oznameni

Panel oznameni otevrete stazenim stavového radku smérem dold na
hlavni obrazovce.

+ Chcete-li otevrit seznam ikon rychlého pristupu, stdhnéte panel
oznamenf dolti nebo klepnéte na .

+ Chcete-li zménit pridat nebo odstranit ikony, pfipadné zménit jejich
usporadani, klepnéte na UPRAVIT.

+ Po klepnutf a podrZent ikony se zobrazi obrazovka nastavenf prislusné
funkce.
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Zména orientace obrazovky

MUzZete nastavit automatickou zménu orientace obrazovky podle fyzické
orientace telefonu.

Na panelu ozndment klepnéte na polozku Otaceni v seznamu ikon
rychlého pristupu.

Nebo klepnéte na polozku (> () > Nastaveni > Displej a aktivujte
funkci Automatické otoceni obrazovky.

Uprava domovské obrazovky

Na domovskeé obrazovce stisknéte a podrzte prazdné misto a

z nasledujicich moznosti vyberte poZzadovanou akci.

+ Chcete-li zménit usporadani paneld na obrazovce, klepnéte a podrzte
panel a pretahnéte jej na jiné misto.

+ Chcete-li pridat widget na domovskou obrazovky, stisknéte a podrzte
prazdné misto na domovské obrazovce a vyberte moznost Widgety.

+ Chcete-li zménit nastaveni domovské stranky, klepnéte na polozku
Nastaveni vychozi obrazovky a prizplsobte nastaveni. Podrobnosti
naleznete v ¢asti Nastaveni vychozi obrazovky.
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Zobrazeni motivu pozadi

Zobrazit obrazek pozadi lze pouze po skryti aplikacf a widget(i na
domovské obrazovce.

Na domovskeé strance od sebe roztahnéte dva prsty.

+ Chcete-li se vratit na plivodni obrazovku, na které jsou aplikace a
widgety, stahnéte prsty na domovské obrazovce k sobé nebo klepnéte

na<]

Presouvani aplikaci na domovské obrazovce

Na domovské obrazovce klepnéte a podrzte aplikaci a pretahnéte ji na jiné
misto.

+ Chcete-li udrZet ¢asto pouzivané aplikace ve spodni ¢asti domovské
obrazovky, klepnéte a podrzte aplikaci a potom ji pretahnéte do oblasti
rychlého pristupu ve spodnf ¢asti obrazovky.

+ Chcete-li z oblasti rychlého pristupu odebrat urcitou ikonu, pretdhnéte
ji na domovskou obrazovku.
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Pouziti slozek na domovské obrazovce

Vytvareni slozek

Na domovskeé obrazovce klepnéte a podrzte aplikaci a pretahnéte ji na
jinou aplikaci.

- Vytvorf se nova slozka a dand aplikace se do ni prida.

Uprava slozek

Na domovské strance klepnéte na slozku a provedte jeden z nasledujicich

kroka.

+ Chcete-li upravit nézev a barvu slozky, klepnéte na nazev slozky.

+ Pro pridani aplikace aplikaci stisknéte a podrzte, presurite ji na slozku a
prst uvolnéte.

+ Chcete-li aplikaci odebrat ze slozky, klepnéte a podrzte slozku a
pretahnéte ji ven ze slozky. Je-li odinstalovana aplikace jedinou aplikaci,
kterd ve sloZce byla, sloZka se automaticky odinstaluje.

- Aplikace mUZete také pridavat a odebirat klepnutim na - ve sloZce.

Nastaveni vychozi obrazovky
Nastaveni domovské obrazovky |ze prizplsobit.
1 Klepnéte na Q> () > Nastaveni > Displej > Domovska obrazovka.
7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:
+ Vyberte domov: Vybér rezimu domovské obrazovky.

- Smart Bulletin: Pouziti domovské obrazovky pro zobrazenf
informaci prizplsobenych vasim potfebam.

- Tapeta: Zmérite tapetu pozadi domovské obrazovky.

- Efekt obrazovky: Vybér efektu pfi prepnuti panelu na domovské
obrazovce.

+ Povolit smyckovani Domovské obrazovky: domovska obrazovka
bude moci nepretrzité cyklovat (z posledni obrazovky zpét na
prvni).

+ Napovéda: zobrazenf informaci napovédy pro domovskou
obrazovku.
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Zamek obrazovky

Prehled zdamku obrazovky

Po stisknutf tlacitka Vypina¢/Zamek se obrazovka vaseho zafizenf sama
vypne a zamkne. To stejné se stane, kdyZ je zafizeni po urcitou dobu
necinné.

Stisknete-li tlacitko Vypina¢/Zamek, kdyz nenf nastaven zamek obrazovky,
zobraz{ se okamZité domovska stranka.

Nastavenim zamku obrazovky zajistite zabezpeceni a zamezite
nezadoucimu pristupu k zafizent.

+ Zamek obrazovky brani nechténému vstupu na dotykové obrazovce a
snizuje spotrebu baterie. Pokud zarizeni nepouzivate, doporucujeme
aktivovat zamek obrazovky.

Nastaveni zamku obrazovky
Pro konfiguraci nastaveni zamku obrazovky je k dispozici nékolik
mozZnosti.

T Klepnéte na polozku Q> () > Nastaveni > Displej > Uzamknout
obrazovku > Vyberte zamek obrazovky a potom vyberte
preferovanou metodu.

7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:
- Zadné: Deaktivace funkce zamku obrazovky.
+ Posunuti: Odemknéte obrazovku potazenim prstu po obrazovce.

+ Knock Code: Odemknéte obrazovku klepnutim na prazdna mista
obrazovky ve spravné sekvenci.

+ Gesto: Odemknuti obrazovky nekreslenim obrazce.

+ PIN: Odemknuti obrazovky zadanim c¢iselného kédu.

+ Heslo: Odemknuti obrazovky zadanim alfanumerického hesla.
+ Otisky prstt: Odemknuti obrazovky pomoci otisku prstu.
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- Pokud se pétkrat nelispésné pokusite odemknout zarizeni, obrazovka se
na 30 sekund zablokuje.

Nastaveni Zabezpecit spusténi
Pokud jako metodu zamku obrazovky vyberete Knock Code, Gesto,

PIN nebo Heslo, v z&jmu zabezpeceni svych dat mlizete zarizeni
nakonfigurovat tak, aby se zapinalo zamdcené.

« Je-li zarizeni zamknuté, nebudete moci pouzivat zadné funkce
s vyjimkou tisriového volani.

+ Pokud své desifrovaci heslo zapomenete, nebudete moci obnovit
zasifrovana data ani osobni tdaje.

Nastaveni zamku obrazovky
Nésledujici nastavenf zamku obrazovky lze prizplsobit.

1 Klepnéte na()> () > Nastaveni > Displej > Uzamknout obrazovku.

7 Pfizplsobte si nasledujici nastaveni:

Vyberte zdmek obrazovky: Vybér metody zamku obrazovky.

Smart Lock: lyberte divéryhodné polozky tak, aby kdyZ se néktera
z nich objevi, zafizenf se automaticky odemkne.

Tapeta: Zmérite tapetu pozadf zamykaci obrazovky.

Hodiny: Zvolte polohu hodin na zamykacf obrazovce.

Zkratky: Pridejte zastupce aplikace a otevrete aplikaci primo ze
zamykaci obrazovky pretazenim zastupce aplikace na obrazovce.
Efekt obrazovky: Nastavte efekty prechodu obrazovky, které maji
byt pouzity pfi odemknuti obrazovky.

Animace pocasi: Zobrazeni animaci pocasi pro aktualni misto na
zamcené obrazovce.

Kontaktni informace pro pripad ztraty telefonu: Zobrazenf
kontaktd tisfiového volani na zamdcené obrazovce.

Casovat zamku: Nastaven( doby necinnosti, po které se zafizenf
automaticky zamkne.
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- Vypinaci tlacitko okamzZité uzamyka: Okamzité zamceni
obrazovky po stisknuti tlacftka Vypina¢/Zamek.

E « Na zakladé vybrané metody zamku obrazovky se polozky nastaveni
mohou liSit.

Zapnout obrazovku
Moznost zapnuti a vypnuti obrazovky dvojitym poklepanim na obrazovku.

E « Tato moznost je k dispozici pouze na domovské obrazovce spole¢nosti
LG. Na vlastnim spoustéci nebo na domovské obrazovce nainstalované
uzivatelem nemusf funkce spravné fungovat.

- Pri klepanf na obrazovku pouzivejte Spicku prstu. NepouZivejte nehet.

« Chcete-li pouZzivat funkci KnockON, presvédcte se, Ze na snimaci
blizkosti/svétla nenf nalepka nebo jiné cizf predméty ¢i latky.

Zapnuti obrazovky
Dvakrat klepnéte do stredu obrazovky.
- Pri klepnuti v hornf ¢asti obrazovky se miize prodlouzit reakénf ¢as.

Vypnuti obrazovky

Dvakrat klepnéte na prazdné misto na domovské obrazovce a zamykacf
obrazovce.

Déle miZete dvakrat klepnout na prazdné misto na stavovém radku.

Knock Code

Obrazovku mtzete odemknout pomoci vlastniho kédu Knock Code. Kdyz
je obrazovka zamdend, mlZete oteviit domovskou obrazovku primo tak,
Ze na ni poklepete stanovenou sekvenci.

+ Spolecné s funkci KnockOn Ize pouzivat kéd Knock Code.

+ Pro klepani na obrazovku pouzivejte Spicku prstu.
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Vytvoreni kéddu Knock Code

1 Klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Displej > Uzamknout
obrazovku > Vyberte zamek obrazovky > Knock Code.

2 Poklepanim na Ctverce v libovolné sekvenci vytvorte kdd Knock Code a
klepnéte na DALSI.

3 Zadejte kéd Knock Code znowu pro ovérenti a klepnéte na POTVRDIT.

Odemykani obrazovky pomoci kéddu Knock Code
Odemknéte obrazovku pomoci vytvoreného kédu Knock Code.

Na vypnutou dotykovou obrazovku mdZete také poklepanim zadat kéd
Knock Code.

+ Kdéd Knock Code |ze zadat i na zapnutou obrazovku.

Sifrovani pamétové karty
Data uloZena na pamétové karté |ze Sifrovat a chranit. Zasifrovana data
na pamétové karté nejsou pristupna z jiného zarizent.
1 Klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Obecné > Otisky prstt &
zabezpeceni > Sifrovani datové karty SD.
7 Prettete si prehled Sifrovani pamétové karty na obrazovce a
pokracujte klepnutim na POKRACOVAT.
3 Vyberte po¥adovanou moZnost a klepnéte na KODOVANI.
- Sifrovani nového souboru: Sifrovani jen dat uloZenych po Eifrovani
na pameétové karté
- Uplné Sifrovani: Sifrovani viech dat momentalné uloZenych na
pamétové karté.
- Vyloutit multimedialni soubory: Sifrovani véech souborti kromé
medidlnich soubord, jako jsou hudebni soubory, fotografie a videa.
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+ Chcete-li Sifrovat pamétovou kartu, presvédcte se, Ze je nastaven zamek

obrazovky prostrednictvim PIN kédu nebo hesla.

« Jakmile se Sifrovani pamétové karty spustf, nebudou nékteré funkce k

dispozici.

« Pokud béhem Sifrovant zafizeni vypnete, Sifrovani selze a méze dojit k

poskozenf dat. Proto je nutné pred zahajenim Sifrovanf zkontrolovat, zda
je baterie dostate¢né nabita.

- Zasifrované soubory jsou pristupné pouze ze zafizent, ve kterém byly

zasifrovany.

- Zasifrovanou pamétovou kartu nelze pouZit v jiném zarizenf LG. Chcete-

li zasifrovanou pamétovou kartu pouZit v jiném mobilnim zafizeni, je
nutné ji naformatovat.

- Sifrovani pamétové karty [ze aktivovat i v ptipadg, Ze do za¥izenf nenf

7adna pamétova karta vlozena. VSechny pamétové karty nainstalované
po zasifrovani jsou automaticky zasifrovany.

Potizovani snimkt obrazovky

Z aktualni obrazovky, kterou si prohlizite, miZzete potizovat snimky.

Prostiednictvim zastupce
Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko Power/Lock a tlacitko snizenf
hlasitosti (-) alespon na dvé sekundy.
- Snimky obrazovky mlZzete zobrazit ve sloZce Screenshots v ¢asti
Galerie.

Prostrednictvim aplikace Capture+

Na obrazovce, na které chcete poridit snimek obrazovky, stahnéte stavovy
fadek a klepnéte na polozku (7,

5

« Kdy? je obrazovka vypnutéd nebo zamcend, miZete dvojitym stisknutim

tladitka zvySenf hlasitosti (+) otevrit funkci Capture+. Chcete-li tuto
funkci pouzit, klepnéte na O > > Nastaveni > Obecné a zapnéte
funkci Klavesova zkratka.

« Podrobnosti naleznete v ¢asti Psani pozndmek na snimky obrazovky.
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Zadavani textu

Pouzivani klavesnice Smart
K zadani a Upravé textu slouzf klavesnice Smart.

Pomoci klavesnice Smart mlizete zobrazit text béhem psani, aniz byste
museli pfechdzet mezi obrazovkou a tradi¢ni klavesnici. Diky tomu mézete
béhem psani snadno hledat a opravovat chyby.

Pohyby kurzoru

Diky klavesnici Smart mlzete pohybovat kurzorem na konkrétnf
pozadované misto. PFi psani textu stisknéte a podrzte mezernik a pak
pretahnéte doleva nebo doprava.

< Smart keyboard

E « Tato moznost je k dispozici pouze u klavesnic QWERTY.
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Navrhy slov

Klavesnice Smart automaticky analyzuje vase navyky pri pouzivani a
béhem psanf navrhuje ¢asto pouzivana slova. Cim déle zarizeni pouzivate,
tim presnéjsi navrhy jsou.
Zadejte text a klepnéte na navrhované slovo nebo jemné potahnéte levou
nebo pravou ¢ast obrazovky nahoru.

+ Vybrané slovo je automaticky zadano. Nenf nutné ru¢né psat kazdé

pismeno slova.

Smartphone Smartphones

Smart  Smartphones Smartphone  Smart

T [—r
[ | |
1= ||

Zmeéna rozvrzeni klavesnice QWERTY

Ve spodni fadé klavesnice milzete ptidavat, odstrafiovat a ménit rozvrzenf

klaves.

T Klepnéte na polozku > (= > Nastaveni > Obecné > Jazyk a
klavesnice > Klavesnice LG > Vyska klavesnice a rozloZeni>
Rozvrzeni QWERTY.

Nebo klepnéte na g na klavesnici a potom klepnéte na Vyska
klavesnice a rozloZeni > RozvrZzeni QUWERTY.

2 Klepnéte na klavesu ve spodni fadé a pretahnéte ji na jiné misto.

OoNOOO000 OOOR0
@ I'%J np - (@)
e
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- Tato moznost je k dispozici u klavesnic QWERTY, QWERTZ a AZERTY.
- Tato funkce nemusi byt v nékterych jazycich podporovana.

Pfizplsobeni vysky klavesnice
Viysku klavesnice |ze prizpUsobit tak, aby poskytovala ruce p¥i psani co
nejvétsi pohodli.

1

Klepnéte na polozku > () > Nastaveni > Obecné > Jazyk a
klavesnice > Klavesnice LG > Vlyska klavesnice a rozloZeni > Vyska
klavesnice.

Nebo klepnéte na s na klavesnici a potom klepnéte na Vyska
klavesnice a rozloZeni> Vyska klavesnice.

Prizplisobte vysku klavesnice.

Vybér rezimu klavesnice na Sitku

Z moZnosti rozvrzen( klavesnice mdZete vybrat reZim na Sitku.

1

Klepnéte na polozku (> () > Nastaveni > Obecné > Jazyk a
klavesnice > Klavesnice LG > V/ySka klavesnice a rozloZeni> Druh
klavesnice na Sitku.

Nebo klepnéte na s na klavesnici a potom klepnéte na Vyska
klavesnice a rozloZeni > Druh klavesnice na Sitku.

7 Zvolte reZim klavesnice.
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Rozdéleni klavesnice

V reZimu na $itku lze klavesnici rozdélit napdl a kazdou ¢ast umistit na
okraje obrazovky.

Klepnéte na polozku Q> () > Nastaveni > Obecné > Jazyk a klavesnice
> Klavesnice LG > Vyska klavesnice a rozloZeni > Rozpiileni klavesnice.
Nebo klepnéte na & na klavesnici a potom klepnéte na Vyska klavesnice
a rozloZeni > Rozptileni klavesnice.

E - Otocenim zafizeni do reZimu na $itku rozdélite klavesnici napdl. Chcete-li
klavesnici sloucit nebo rozdélit, stahnéte na nf prsty k sobé nebo je
roztahnéte od sebe.

ReZim ovladani jednou rukou

Klavesnici m(izete presunout k jedné strané obrazovky a ovladat ji jednou
rukou.

1 Klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Obecné > Jazyk a
klavesnice > Klavesnice LG > V/yska klavesnice a rozloZeni>
Jednorucni ovladani.

Nebo klepnéte na s na klavesnici a potom klepnéte na Vygka
klavesnice a rozloZeni > Jednorucni ovladani.

7 Premistéte klavesnici v pozadovaném sméru stisknutim Sipky vedle
klavesnice.
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Hlasové zadavani textu
Na klavesnici klepnéte a podr#te & a vyberte moZnost §.

E + Aby bylo rozpoznavanf hlasovych piikazd co nejefektivnéjsi, hovorte
srozumitelné.

+ Chcete-li zadavat text prostrednictvim hlasu, presvédcte se, Ze je vase
zafzeni pripojeno k siti.

« Pro vybér jazyka rozpoznavani hlasu klepnéte na obrazovce
rozpoznavani hlasu na polozku %% > Jazyky.

« V zavislosti na oblasti sluzby nemusi byt tato funkce podporovana nebo
se mohou liSit podporované jazyky.

Pridavani jazykd do klavesnice
Pro pouzivanf kl&vesnice miZete zpfistupnit dalsi jazyky.

T Klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Obecné > Jazyk a
klavesnice > Klavesnice LG > V/yberte jazyk.

2 Vyberte jazyky, které chcete zpfistupnit.

Kopirovani a vkladani

Text z urcité aplikace je mozné vyjmout nebo kopirovat a poté vlozit do
stejné aplikace. Nebo mlzete spustit dalsi aplikace a tento text do nich
vloZit.

T Klepnéte a podrzte text, ktery chcete kopirovat nebo vyjmout.

7 Pretahnéteg ¢/ a urtete oblast, kterou chcete kopirovat nebo
vyjmout.

3 Vyberte moZnost VYJMOUT nebo KOPIROVAT.
+ Vlyjmuty nebo zkopirovany text se automaticky vlozi do schranky.

/ Klepnéte a podrzte okno pro zadani textu a vyberte moZnost VLOZIT.

E - Pokud nebyla kopirovana ani vyjmuta #4dna polozka, moznost VLOZIT
se nezobrazi.
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CLIPTRAY
Kopfrovany nebo vyjmuty obrazek i text se automaticky uklada do
schranky a lze jej kdykoli kamkoli vioZit.

1 Na klavesnici klepnéte a podrte g a vyberte moZnost [i]
Nebo klepnéte a podrzte okno pro zadanf textu a vyberte moznost
CLIPTRAY.

7 Vyberte a vloZte poloZzku ze schranky.
- Do schranky lze ulozit maximalné 20 polozek.

- Klepnutim na polozku &3 uloZené polozky zamknete, aby nedoslo k
jejich odstranéni, i kdyz doslo k prekroceni maximalniho mnoZzstvi.
Zamknout lze maximalné deset polozek. Chcete-li zamdcené polozky
odstranit, je tfeba je nejprve odemknout.

+ Klepnutim na polozku [ odstranite polozky uloZené do schranky.

E + Nékteré stazené aplikace nemusf podporovat funkci Clip Tray.

Sdileni obsahu

Prehravani obsahu z jiného zafizeni

Fotografie, videa a skladby uloZené ve vasem zatizeni mlzete prehravat

prostrednictvim televizoru.

1 Televizor a za¥izeni pFipojte ke stejné siti Wi-Fi.

7 P¥iprohlizeni poloZek v aplikaci Galerie nebo Hudba klepnéte na = >
Prehrat na jiném zafizeni.

3 Vyberte televizor, ke kterému se chcete pfipojit.

E + Chcete-li pouzivat aplikaci Chromecast, musf byt aktualizovany sluzby
Google Play.
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ProhliZeni obsahu z okolnich zafizeni

Obsah si mlzete prohlizet z rliznych zafizeni, napriklad z pocitace,
serveru NAS nebo mobilniho zafizenf prostrednictvim aplikaci Galerie
nebo Hudba.

Pripojeni zafizeni

Pipojte své zarizen( a dalsi zafizent, které podporuje funkci DLNA, ke
stejné bezdratové siti.

E + Presvédcte se, Ze je ve vasem i ptipojeném zatizeni aktivovana funkce
File sharing (DLNA).

Vyhledavani okolnich zafizeni

Po vybéru nabidky Zafizeni v blizkosti v jednotlivych aplikacich si miizete
zobrazit seznam zafizeni DLNA ve stejné siti.

Obsah z okolnich zafizeni mlZzete pouZivat stejné, jako byste jej pouzivali
ve svém zafizent.

Odesilani a pfijimani soubort
Mezi svym zafizenim a jinym zafizenim LG nebo tabletem ¢&i pocitacem
mizete sdilet soubory.

Odesilani soubort

V aplikaci Galerie, Spravce soubor( nebo Hudba klepné&te na : > Sdilet
nebo na o a pak v seznamu sdilenf soubort vyberte za¥izent.

PFijimani soubort
Stéhnéte dold stavovy radek, klepnéte na v a poté na Sdileni soubord.

Pokud vase zatizenf nepodporuje funkci sdilenf soubor(, klepnéte na
O> & > Nastaveni > Sit& > Sdilet & P¥ipojit > Sdileni souboru >
SmartShare Beam ()
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E - Ujistéte se, Ze je vase zafizeni pripojeno ke stejné bezdratové siti jako
cilové zarizeni pro prenos souborti.

+ Presvédcte se, Ze je na vasem telefonu i cilovém zarizenf aktivovana
funkce Sdileni souboru.

Odesilani soubort do pocitace

Do svého pocitace mizete rychle odesilat velké soubory.

1 Nainstalujte aplikaci LG Bridge do pocitace.

7 Spustte aplikaci LG Bridge v pocitaci a pfihlaste se pomoci svého uctu
LG.

3 Klepnéte na(O> () > Nastaveni > Sit& > Sdilet & Pfipojit > LG
AirDrive a pak se prihlaste pomoci svého tctu LG.

AV seznamu sdilenf v aplikaci Galerie, Spravce soubort a Hudba
vyberte pocitac.

E « Aplikaci LG Bridge si mGZete stahnout z webu LG Electronics
(wwwilg.com).

- Pokud presouvate soubory z telefonu do pocitace a nenf spusténa
aplikace LG Bridge, budou tyto soubory uloZeny 7 dnfv docasném
dlozisti.

Pokud aplikaci LG Bridge spustite do 7 dndi, budou doc¢asné ulozené
soubory automaticky uloZeny do pocitace.

Zobrazeni obsahu z cloudu

MdZete si primo prohlizet obsah uloZeny ve vasem cloudovém tctu, aniz
by bylo nutné jej stahovat do vaseho zarizent.

1 V aplikaci Galerie, Hudba nebo Spravce soubort vyberte moznost =
> Cloud.

7 Vyberte cloudovy ucet a pfihlaste se.

3 Ukladejte a prehravejte obsah v cloudu.
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v
Nerusit

Nechcete-li byt po ur¢itou dobu ruseni, miizete omezit nebo ztisit
oznamen.

T Klepnéte na(Q> () > Nastaveni > Zvuk a Oznameni > Nerusit a
klepnutim na polozku (i funkci aktivujte.

2 Klepnéte na polozku Zvuky a vibrace a vyberte poZadovany rezim:
- Pouze dileZité: Pro vybrané aplikace mlzete prijimat zvukova nebo

vibraéni oznament. | kdyz je funkce Pouze ddlezité zapnutd, alarmy
budou stale aktivni.

- Naprosté ticho: Vypnuti zvuku i vibraci.
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Instalace a odinstalace aplikaci

Instalace aplikaci
Chcete-li vyhledavat a stahovat aplikace, otevrete obchod s aplikacemi.

+ Mdzete pouzit obchod SmartWorld, Obchod Play nebo obchod s
aplikacemi vaseho poskytovatele sluzeb.

|_?'] - Nékteré obchody s aplikacemi vyZadujf vytvorenf Gttu a prihlagent.
+ Nékteré obchody mohou tctovat poplatky.

+ Pouzivate-li mobilni data, mohou byt tato data v zavislosti na cenovém
planu zpoplatnéna.

-V zavislosti na poskytovateli sluzeb nebo oblasti sluzby nemusi byt
funkce SmartWorld podporovana.

Odinstalace aplikaci
Aplikace, které jiz nepouzivate, ze zafizeni odinstalujte.
Odinstalace klepnutim a podrzenim

Na domovské obrazovce klepnéte a podrzte aplikaci, kterou chcete
odinstalovat, a potom ji pretahnéte na Odinstalovat v hornf ¢asti
obrazovky.

Odinstalace pomoci nabidky nastaveni

Klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Obecné > Aplikace, vyberte
aplikaci a klepnéte na polozku Odinstalovat.

Odinstalace aplikaci prostiednictvim obchodu s
aplikacemi

Chcete-li odinstalovat aplikaci, oteviete obchod s aplikacemi, ze kterého
jste danou aplikaci stahli, a odinstalujte ji.

E + Nékteré aplikace nem(ze uZivatel sdm odinstalovat.
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Telefon

Hlasovy hovor

Hlasovy hovor mlzete uskutecnit prostrednictvim nékterého z
dostupnych zplsob(, napriklad ru¢nim zadanim telefonniho ¢isla a
vybérem kontaktu ze seznamu kontaktd nebo ze seznamu poslednich
hovord.

Uskutecnéni hovoru prostiednictvim klavesnice
T Klepnéte na polozku O > @& > @ > Vytotit.
2 Uskutegnéni hovoru prostfednictvim pozadované metody:
- Zadejte telefonni &fslo a klepnéte na polozku @.
+ Klepnéte a podrzte slici rychlé volby.

+ Klepnutim na pocatecni pismeno jména kontaktu v seznamu
kontakt® vyhledejte kontakt a potom klepnéte na @.

E + Chcete-li pri mezindrodnim hovoru zadat ,+; klepnéte a podrzte ¢fslici O.

Uskutecnéni hovoru prostrednictvim seznamu kontaktt
1 Klepnéte na polozku O > @& > @ > Kontakty.

2 Vyberte kontakt ze seznamu a klepnéte na polozku Q..

Pfijeti hovoru
Chcete-li prijmout hovor, pretahnéte na obrazovce prichoziho hovoru
ikonu @.

- Jsou-li pfipojena stereo sluchatka, mizete hovory prijimat pomoci
tlacitka pro pfijeti/ukoncent hovoru zabudovaného do sluchatek.

+ Chcete-li hovory ukondovat stisknutim tlacitka Vypina¢/Zamek,
klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Sit& > Nastaveni hovorti
> Pfijmout a ukoncit hovor a zapnéte funkci Ukoncit hovory
vypinacim tlacitkem.
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Odmitnuti hovoru
Chcete-li pfichozi hovor odmitnout, pretdhnéte na obrazovce prichoziho
hovoru ikonu €.

+ Chcete-li odeslat zpravu o odmitnuti hovoru, pretahnéte danou zpravu
o0 odmitnuti (2) pfes obrazovku.

+ Chcete-li pridat nebo upravit zpravu o odmitnuti hovoruy, klepnéte na
polozku O > () > Nastaveni > Sit& > Nastaveni hovor( > Blokovat
hovor a odmitnout zpravou > Odmitnout pomoci zpravy.

+ Méate-li pfichozi hovor, mlZete stisknutim tlacitka zvysenf hlasitosti
(+), snizeni hlasitosti (-) nebo tlacitka Vypina¢/Zamek ztisit vyzvanéni
nebo zrusit vibrace, pffpadné dany hovor podrzet.

Zobrazeni zmeskanych hovort

V pripadé zmeskaného hovoru se na stavovém radku v horni ¢asti
obrazovky zobrazf X,

Chcete-li zobrazit podrobnosti zmeskaného hovoru, stahnéte stavovy
fadek smérem dold. Nebo klepnéte na polozku O > () > (8> Zaznamy
hovordi.

Funkce dostupné béhem hovoru

V priibéhu hovoru mdzete po klepnutf na tlacitka na obrazovce pouzivat
rlizné funkce:

Kontakty: Zobrazeni seznamu kontakt( béhem hovoru.
Konec: Ukoncen( hovoru.

Klaves.: Zobrazeni nebo skryti ¢iselné klavesnice.

Hlasité: Zapnuti funkce hlasitého poslechu.

.

Ztlumit: Ztlumenf hlasu tak, aby jej druha strana neslysela.

- Bluetooth: Prepnuti hovoru do sparovaného a pripojeného zarizeni
Bluetooth.

-+ :Pfistup k daldim moZnostem hovoru.

E + Podle oblasti a poskytovatele sluzeb se dostupné polozky nastavenf
mohou liSit.
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Uskutecnéni hovoru mezi tfemi uc¢astniky

V pribéhu hovoru mdzete uskutecnit hovor s dalsim kontaktem.

T B&hem hovoru klepnéte na polozku : > PFidat hovor.

7 Zadejte telefonni &slo a klepnéte na polozku @.
- Na obrazovce se soucasné zobrazi dva hovory, pri¢emz prvni hovor

je podrzen.

3 Chcete-li zahdjit konferencni hovor, klepnéte na polozku Spojit

hovory.

E « Kazdy hovor mize byt zpoplatnén. Dalsf informace ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

Zobrazeni zdznam{ hovoru

Chcete-li zobrazit zaznamy hovory, klepnéte na polozku O > ¢) > (9>
Zaznamy hovort. Potom mizete pouzit nasledujicf funkce:

+ Chcete-li zobrazit podrobné zaznamy hovoru, vyberte pozadovany
kontakt. Chcete-li s vybranym kontaktem uskutecnit hovor, klepnéte
na polozku Q...

- Chcete-li zdznamy hovoru odstranit, klepnéte na polozku : >Smazat.

5 « Zobrazena délka hovoru se miize od poplatku za hovor liSit. Dalsi
informace ziskate od svého poskytovatele sluzeb.

Konfigurace moZnosti hovorti
MdZete nakonfigurovat rlizné moznosti hovord.
T Klepnéte na polozku Q> () > (W > Vytotit nebo Zaznamy hovord.

2 Klepnéte na polozku : > Nastaveni hovord a nakonfigurujte
moznosti podle svych preferencf.
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Zpravy

Odesilani zprav

V aplikaci Zpravy mizete vytvaret zpravy a odesilat je kontaktlim.

E + Odesilani zprav do zahrani¢i podléha dalsimu zpoplatnéni. Dalsi
informace ziskéte od svého poskytovatele sluzeb.

T Klepnéte na polozku Q> @ >
2 Klepnéte na polozku €.

3 Urlete pifjemce a vytvorte zpravu.
+ Chcete-li pripojit soubory, klepnéte na polozku (=.

+ Chcete-li otevrit nabidku volitelnych polozek, klepnéte na polozku

A Klepnutim na Odeslat zpravu odeslete.

Cteni zprav

Odeslané a prijaté zpravy mdzete usporadat podle kontaktu.
T Klepnéte na polozku Q> ) >

2 Vyberte kontakt ze seznamu zprév.

Konfigurace nastaveni zprav
Nastaveni odesilani zprav mlzete podle potreby zménit.

T Klepnéte na polozku Q> @ >

2V seznamu zprav klepnéte na polozku : > Nastaveni.
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Fotoaparat

Spusténi fotoaparatu

Porizenim fotografie nebo nahrénim videa si mdzete uchovat pamatné
okamziky.

Klepnéte na ikonu Q> & > @)

E + Pred potizenim fotografie nebo nahranim videa otrete objektiv
fotoaparatu jemnym hadrikem.
+ Dejte pozor, abyste objektiv nezaspinili prsty nebo jinymi cizimi [atkami.
- Je-li stav nabiti baterie nizsinez 5 %, pred pouzitim fotoaparatu baterii
nabijte.
« Obrazky obsazené v této prirucce se mohou od skute¢ného zarizent lisit.

« V aplikaci Galerie mliZete zobrazovat a upravovat fotografie a videa.
Podrobngjsi informace naleznete v ¢asti Prehled aplikace Gallery.

Zména rezimu fotoaparatu

Volbou prislusného rezimu, ktery odpovida vasemu prostredi, mlzete
snadno a pohodIné pofizovat snimky nebo nahravat videa.

Spustte aplikaci Fotoaparat a potom vyberte pozadovany rezim
fotoaparatu na druhé obrazovce.

AUTO rezim
fotoaparatu/videa
MANUAL reZim
fotoaparatu
MANUAL reZim
videa
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Rezim AUTOM.

Pro zaznam fotografif a videf mlzete volit z rdznych rezim( a moznosti
fotoaparatu.

1 Spustte aplikaci Fotoaparat a potom vyberte na druhé obrazovce
rezim AUTOM.

2 Klepnutim na ikonu [8] pofidite fotografii. Klepnutim na ikonu [
nahrajete video.
Vlyberte aplikaci
pro sdilenf
fotografif a videf.
Spusténi
aplikace Gallery.
Zaznam vide.

Zapnuti nebo
vypnuti blesku.

Prepinani mezi

prednim a zadnim Potizovan(
fotoaparatem. f if
otografil.
Volba rezimu ’

Navrat na
predchozi
obrazovku.

fotoaparatu.

Zména moznosti
fotoaparatu.

Porizeni fotografie
T Vyberte rezim fotoaparatu a klepnutim na objekt zaostrete.
2 Klepnutim na [Q] pofidite fotografii.

- Fotografii mlzete poridit také stisknutim tlacitka snizenf hlasitosti
(-) nebo zvyseni hlasitosti (+)

E + KdyZ je obrazovka vypnuta nebo zamcéena, miiZete fotoaparat spustit
dvojitym stisknutim tlacitka snizenf hlasitosti (-). Klepnéte na moZnost
O> () > Nastaveni> Obecné > Klévesové zkratky a zapnte funkci
Rychly snimek.
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Zaznam videa
1 Vyberte reZim fotoaparatu a klepnutim na objekt zaostrete.
2 Klepnéte na moznost [ 4.
+ Chcete-li béhem nahravani videa poridit fotografii, klepnéte na [0}

+ Chcete-li pozastavit nahravani videa, klepnéte na | |. Chcete-li
obnovit nahrévani videa, klepnéte na @.

3 Klepnutim na[] ukontite nahravanf videa.

Prizplisobeni moZnosti fotoaparatu

Radu moZnosti fotoaparatu |ze prizptisobit tak, aby odpovidaly vagim
predstavam.

Na obrazovce klepnéte na §G3.

E « V zavislosti na vybraném fotoaparatu (predni nebo zadnf) a zvoleném
rezimu fotoaparatu se lisf dostupné moznosti.

Velikost fotografie | Vyberte hodnotu pro pomér stran a velikost fotografif.

RozliSeni videa Vlyberte hodnotu pro rozlisenf a velikost videf.

Porizujte fotografie a natacejte videa v Zivych barvach
a ziskate vyvazené efekty, i kdyz jsou fotografie a videa
HDR porizovany proti svétlu. Pouzitf téchto funkci umozriuje
technologie HDR (High Dynamic Range), kterou je
fotoaparat vaseho zarizenf vybaven.

Nastavte ¢asovac, ktery po urcitém ¢asovém intervalu

Casovy spinac poridi fotografie.

Snimek s dsmévem | Fotografujte pomoci hlasovych piikazd.

Aktivaci funkce Stabilni zaznam ziskate stabilni zdznam

Stabilni zaznam )
videa.

Zaznamenani

polohy UloZenf obrazku s polohovymi daty GPS.
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Mfizka

Zobrazeni pomocné miizky, diky niz mliZete porizovat
fotografie a natacet videa podle vodorovnych a svislych
referencnich ¢ar.

Ulozists

Viybér interniho uloZisté nebo SD karty.

(Dostupné, pokud je vloZena pamétova karta.)

Jednoduclhe Skryti vech nabidek z obrazovky fotoaparatu.
zobrazeni
Napovéda Zobrazeni napovédy pro viechna menu fotoaparatu.

DalSi moznosti na prednim fotoaparatu

Selfie

Uprava nastaveni selfie snimku.
- Snimek gesta rukou: Fotografujte pomoci funkce gest.

« Automaticky snimek: Fotografujte, kdyZ kamera
rozpozna oblicej.

Zobrazeni gest

Zvolte, zda chcete pro okamZité zobrazovanf porizenych
fotografif pouzit funkci zobrazenf gest.

UloZit jako otoceny

UloZenf otoceného snimku po pofrizent selfie.
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Réizné reZimy fotoaparatu

Multi-view

Pomoci predniho a zadniho fotoaparatu mizete pofizovat vice fotografif
nebo videl v podobé koldze. Fotografie a videa |ze uloZit s rliznym
rozvrzenim.

1 V rezimu AUTOM. klepnéte na moznostREZIM > ]

2 Klepnéte na v a vyberte rozvrzeni.

3 Klepnutim na [Q] poridite fotografie podle pokynd na obrazovce.
Klepnutim na ikonu [ nahrajete video.

- Pretazenim nahoru nebo dold nebo doleva nebo doprava méZete
prepinat mezi prednim a zadnim (standardnim a Sirokotihlym)
fotoaparatem.

- Klepnéte naikonu &) / @) a miZete soub&zné nebo postupné
porizovat fotografie nebo nahravat videa soubézné, v zavislosti na
zobrazeném rozvrzZeni poradi.

- Pokud je vybrana moZnost &), miZete postupné potizovat
fotografie nebo natacet videa podle zobrazeného ¢iselného poradi.
- Klepnutim na [G] pofidite fotografii. Klepnutim na X nahrajete

kratky videoklip.
- Chcete-li zaznamenat sekvenci fotografii nebo videf v urditych
intervalech, klepnéte a podrzte [O] nebo [ 1

- Pokud je vybrana moznost @), mizete potizovat fotografie nebo
natacet videa soucasné, bez ohledu na rozvrzeni poradi.

Prichyceni
Mdzete natacet kratké videoklipy a vytvorit z nich 60sekundovy film.
1V re¥imu AUTOM. klepn&te na moznostREZIM >

7 Klepnéte na moZnost k.

+ Jednim klepnutim na ikonu nahrajete trisekundovy videoklip.
Klepnutim a podrZenim ikony vytvorte delsi videoklip (maximalni
délka: jedna minuta).
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Volba rozvrzenf

Multi-view.
Nahled vybraného Odstranéni
klipu vybraného klipu.

Casova osa. UloZeni videa.
Prehrani viech Odstranéni
klipC. véech klipQ.

3 Klepnéte na polozku ULOZIT.

Panorama
Pohybem fotoaparatu jednim smérem a napojenim priibéznych snimkd
mliZete vytvorit panoramatickou fotografii.
1V re¥imu AUTOM. klepnéte na moznostREZIM > =4
2 Klepnéte na polozku [8]a potom pomalu pohybujte fotoaparatem
jednim smérem.
+ Pohybuijte zafizenim ve sméru Sipky.

3 Klepnutim na ikonu [_] ukonfte snimanf panoramatu.
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Pomaly pohyb

Zmeénou rychlosti pohybuiicich se objektl ve videu mizete vytvorit
zabavné video. Tato funkce umozriuje natacet video vyssi rychlostf

a poté je prehrat standardni rychlosti, takze vysledné video vypada jako
zpomalené.

1V reZimu AUTOM. klepnéte na moznostREZIM > (.

2 Klepnéte na poloZku il a zaznamenejte video.

3 Klepnutim na[] ukontite nahravani videa.

Casosbér

Porizenim sekvence snimkd v nastavenych intervalech mézete béhem
natacenf zaznamenat pomalé zmény objektu, napriklad pohyb mrakd,
pohyb oblohy, doprava apod.

1V re¥imu AUTOM. klepnéte na moznostREZIM > (2.
2 Klepnéte na polozku Il a zaznamenejte video.

3 Klepnutim na[] ukontite nahravanf videa.

E « Pfi natacenf ¢asosbérného videa nelze poridit zaznam hlasu.
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Burst shot
MdZete zaznamenat sekvenci fotografif a vytvorit pohyblivé obrazky.
V rezimu AUTOM. klepnéte a podrzte [O}

- Pokud podrzite [©) bude sekvence fotografif porizena vysokou
rychlosti.

E + Pokud je jako UloZisté nastaveno Internt tlozisté, mlzete poridit az

30 fotografit. Pokud je jako uloZisté nastaveno Externi dloZisté, mizete
poridit az 30 fotografii v fadé.

Jednoduché zobrazeni

Klepnutim na ¢ > Jednoduché zobrazeni v reZimu AUTOM. skryjete
nabidky na obrazovce fotoaparatu. Klepnutim na (5» je zobrazite.

RUCNI rezim fotoaparatu

Pomoci riznych pokrodilych funkci mézete vytvaret profesionalné
pUsobici fotografie. MlZete nastavit vyvazeni bilé, zaostren, jas, ISO,
rychlost zavérky a dalsi.

1 Spustte aplikaci Fotoapardt a na druhé obrazovce vyberte moZnost
RUCNI ().
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7 Prizplsobte si nasledujici nastaveni fotoaparatu.

Nastavenf
vyvazeni bilé.
Nastavenf

zaostren.
Nastaveni jasu.

Nastavenf
lrovné expozice.

Nastavenf
rychlosti z&vérky.

Nastaveni
rychlosti ISO.

3 Klepnutim na [8] poridite fotografii.

Prizplisobeni moZnosti fotoaparatu
Radu mo¥nosti fotoaparatu |ze piizptisobit tak, aby odpovidaly vagim

predstavam.

Na obrazovce klepnéte na $G3.

Velikost
fotografie

Vlyberte hodnotu pro pomér stran a velikost fotografit.

Casovy spinat

Nastavte ¢asovag, ktery po urcitém ¢asovém intervalu
poridf fotografie.

Snimek
s Usmévem

Fotografujte pomoci hlasovych prikazd.

Zaznamendni UloZen obrézku s polohovymi daty GPS.
polohy
Privodce Zobrazte pomocné miizky, abyste mohli pofizovat

fotografie podle vodorovnych a svislych referenénich ¢ar.

UloZit jako RAW

Snimek je uloZen ve forméatu souboru RAW, abyste jej
mohli upravovat. P¥i pofizovani fotografie se vytvor{ soubor
DNG a ten je potom ulozen jako obrazek ve vysokém
rozliseni bez komprimace.

oM 4 H
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P Vybér interniho dloZisté nebo SD karty.
UloZisté | ) . o

(Dostupné, pokud je vloZena pamétova karta.)
Napovéda Zobrazeni napovédy pro viechna menu fotoaparatu.

RUCNI rezim videa

Umoziiuje nahrat video ru¢nim nastavenim jednotlivych moZnosti. MliZete

nastavit hodnoty vyvazeni bilé, zaostreni, jasu, ISO, rychlosti zavérky

a dalst.

1 Spustte aplikaci Fotoaparat a na druhé obrazovce vyberte moznost
RUCNI ().

7 PrizpUsobte si nastaveni fotoaparatu.

3 Klepnutim na ikonu M spustite nahravani videa.
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Pfizptisobeni moZnosti fotoaparatu
Radu moZnosti fotoaparatu |ze prizptisobit tak, aby odpovidaly vagim

predstavam.

Na obrazovce klepnéte na $G3.

RozliSeni videa

Vlyberte hodnotu pro pomér stran a velikost videf.

Obrmvvovau Vyberte pocet snimkd za sekundu.
kmitocet

Prenosovd Viyberte kvalitu obrazu pro videa.
rychlost

Casovy spina¢

Nastavte ¢asovac, ktery po ur¢itém ¢asovém intervalu
poridf fotografie.

Stabilni zaznam

Aktivaci funkce Stabilni zaznam ziskéte stabilni zaznam
videa.

Zaznamenani UloZeni obrézku s polohovymi daty GPS.
polohy
Miiska Zobrazte pomocné miizky, abyste mohli nahravat videa

podle vodorovnych a svislych referen¢nich ¢ar.

Ulozists

Viybér interntho uloZisté nebo SD karty.

Napovéda

Zobrazeni napovédy pro vSechna menu fotoaparatu.
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Dalsi uzite¢né funkce v aplikaci fotoaparatu

Posuvnik pfiblizeni
Pri nahravani videa mlizete na druhé obrazovce ovladat priblizent.

Zamek karty AE/AF

V rezimu AUTOM. méZete aktudlni Uroveri expozice a polohu zaostteni
opravit tak, Ze klepnete na obrazovku a podrZite ji. Funkci vypnete tak, Ze
se dotknete prazdného mista na obrazovce.
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Maximalni zaostreni

1V re¥imu fotoaparatu nebo videa RUCN( klepnéte na moZnost
ZAOSTRIT.

2 Pomoci posuvniku pro maximalni zaostfeni na pravé strané obrazovky
zaostrete objekt snimku.
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Prepinani mezi fotoaparaty
MdZete prepinat mezi prednim a zadnim fotoaparatem podle prostredi, ve
kterém se nachazite.

Na obrazovce fotoaparatu klepnéte na [&] nebo pFetazenim obrazovky
jakymkoli smérem mUZete prepinat mezi prednim a zadnim fotoaparatem.

E - Pro potizovani fotografii selfie pouZivejte predni fotoaparat. Podrobnéjsi
informace naleznete v &asti Selfie.

Priblizeni a oddaleni

Pri fotografovani nebo nahravani videa mizete obrazovku fotoaparatu

priblizit nebo oddalit.

- Na obrazovce fotoaparatu stisknéte nebo roztahnéte dva prsty pro
priblizeni nebo oddaleni a potom pouzijte zobrazeny posuvnik +/-.

E « Funkce zoomu nentf k dispozici pfi pouzivani predniho fotoaparatu
v rezimu pro selfie.
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Selfie

Pomoci predniho fotoaparatu mdzete na obrazovce zobrazit svij oblicej a

poridit vlastni fotografii, tzv. selfie.

Fotografovani pomoci gest
Fotografie selfie mlizete porizovat pomocf gest.
Nastavte pred fotoaparat dlar a zatnéte ji v pést.

MdZete také zatnout pést a potom ji oteviit smérem k prednimu
fotoaparatu.
- Zatti sekundy se poridf fotografie.

E + Chcete-li tuto funkci pouzit, pfepnéte na rezim predniho fotoaparatu a
klepnéte na moznost §83 > Selfie > Snimek gesta rukou.
- Presvédcte se, Ze se vase dlari a pést nachazi na referencni linii, aby je
fotoaparat rozeznal.

+ Tato funkce nemusi byt k dispozici pii pouzivani nékterych funkci
fotoaparatu.
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Automaticky snimek

Pro snadné a pohodiné potizen fotografif selfie slouzf funkce

rozpoznavani obli¢eje. Zarizeni [ze nastavit tak, aby predni fotoaparat pfi

pohledu na obrazovku automaticky rozpoznal vas oblicej a poridil selfie.

+ Kdyz predni kamera rozpozna vas obli¢ej, zobrazi se bily vodicf ram.
Kdyz se osoba ve vodicim rdmu prestane pohybovat, vodici ram zmodra
a poridi se fotografie.

E « Funkci automatického snimku povolite klepnutim na moinost@>
Selfie > Automaticky snimek.

Zobrazeni gestem

Po potizeni fotografie selfie prednim fotoaparatem mdzete fotografii
okamzité zobrazit priblizenim obrazovky k obliceji.
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E + Funkci Zobrazenf gestem povolite klepnutim na moznost §83>
Zobrazeni gestem.

« Pri kazdém porizeni fotografie je k dispozici pouze jeden nahled.
« Pokud na obrazovce ndhledu otocite zarizenim, obrazovka se prepne do
rezimu fotoaparatu.

Intervalové snimani
Selfie snimky |ze pofizovat v urcitém intervalu.
Béhem pouzivani predniho fotoaparatu klepnéte a podrzte [G] Nebo
nastavte pred fotoaparat dlan a dvakrat rychle za sebou ji zatnéte v pést.
+ Po trisekundovém zpozdénf se v intervalu asi dvou sekund poridf ctyfi
fotografie.

UlozZit jako otoceny
Nez poridite fotografii pomoci predniho fotoaparatu, klepnéte na
moznost §83 > UloZit jako oto&eny. Obrazek se vodorovng preklopt.

E « P¥i pouzivani predniho fotoaparatu miiZete v moznostech fotoaparatu

nastavit zplsob, jakym se porizujf selfie snimky. Podrobnéjsi informace
naleznete v &asti Prizplisobeni moZnosti fotoaparatu.
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Galerie

Prehled aplikace Gallery
MdZete zobrazovat a spravovat fotografie a videa ulozena v zarizeni.
T Klepnéte naQ> &) >™
« UloZené fotografie a videa se zobrazuiji podle slozek.
2 Klepnéte na slozku a vyberte soubor.
« Zobrazte vybrany soubor v rezimu celé obrazovky.

- Pri prohlizenf fotografie mlzete prejetim doleva nebo doprava
zobrazit predchozi nebo dalsi fotografii.

- Pri prohlizenf videa mlzete prejetim doleva nebo doprava vyuzit
funkci rychlého previjeni zpét ¢i dopredu.

5 « V zavislosti na nainstalovaném softwaru nemusf byt nékteré formaty
souborti podporovany.

« Nékteré soubory se kvl Sifrovani nemusi otevrit.
« Soubory presahujici povolenou velikost mohou zptsobit chybu.

ProhliZzeni fotografii

Navrat na I — Pristup k dalSim
predchozi mozZnostem.
obrazovku. Odstranénf
Pridani nebo obrazkd.
odebranf Sdilenf obrazkd.
z oblibenych Spugténf
polozek. fotoaparatu.

Uprava obrazkd.

E - Polozky nabidky zobrazite jemnym klepnutim na obrazovku. Chcete-li
polozky nabidky skryt, znovu klepnéte na obrazovku.
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Uprava fotografii
T P¥iprohlizeni fotografie klepnéte na 2.
7 Upravte fotografii pomoci riznych efekt( a nastrojt.

3 Klepnutim na ULOZIT zmény uloZte.
« Provedené zmény prepisi plivodni soubor.
+ Chcete-li upravenou fotografii ulozit jako novy soubor, klepnéte na

polozku § > UloZit kopii.
Prehravani videa
Uprava videa.

Pridani nebo Pristup k dalsim
odebranf moznostem.
z oblibenych Otevreni

prostrednictvim
QSlide.

polozek.

Nastavte ) Zamknuti nebo
hlasitost zvuku. odemknutf

Pretocent videa. oE)razE>vk>/. ,
Pretocenf videa

dopredu.
Pozastaveni
nebo prehrani
videa.

5 « Chcete-li nastavit hlasitost zvuku, potahnéte pravou stranu obrazovky
videa nahoru nebo dold.

« Pokud chcete upravit jas obrazovky, pretahnéte levou stranu obrazovky
videa nahoru nebo doli.
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Uprava videozaznamdi
1 Pi prehravani videa klepnéte na /2.
7 Upravte video pomoci rtiznych efekt(i a nastroji pro Upravu.

Automatické vytvoreni
videoklipu o délce 15,
30 nebo 60 sekund.

L pousitf efektd.

Volba ¢asti pro zménu
rychlosti prehravani.
Nastaveni délky videa.

3 Klepnutim na ULOZIT zmény uloZte.

Odstranéni soubort
K odstranéni souborti [ze pouzit jednu z nasledujicich moZnosti:
- Klepnéte a podrzte soubor v seznamu soubortl a potom klepnéte na
polozku Smazat.
-V seznamu soubort klepnéte na {if] a odstrarite pozadované soubory.
+ Odstranéné soubory se automaticky presunou do slozky Ko$ a do
sedmi dnll je [ze obnovit do Galerie.

-V Galerii klepnéte na = > Ko3. Klepnutim na moZnost {x] soubory
Uplné odstranite. V tomto pripadé nelze soubory obnovit.

Sdileni soubord
Ke sdilenf soubor(i |ze pouZit jednu z nasledujicich moznosti:

- P¥i prohlizeni fotografie klepnéte na moznost «<& a prostfednictvim
pozadované metody soubor nasdilejte.

- P¥i prehravani videa klepnéte na : > Sdilet a prostfednictvim
pozadované metody soubor nasdilejte.

- Klepnéte na polozku <& v seznamu soubort, vyberte soubory a
prostfednictvim poZadované metody je nasdilejte.
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E-mail

Prehled e-mailu

V zalizenf si mlizete zaregistrovat e-mailovy Ucet a potom
prostrednictvim zafizeni kontrolovat a odesilat e-maily.

E « Pouzivate-li mobilnf data, mohou byt tato data v zavislosti na cenovém
planu zpoplatnéna. DalSi informace ziskate od svého poskytovatele
sluzeb.

Registrace e-mailovych uctt

Pri prvnim pouzitf e-mailové aplikace provedte registraci e-mailového

dctu.

T Klepnéte na(Q> &) > E-mail

7 Vyberte poskytovatele e-mailovych sluzeb.

3 Zadejte svou e-mailovou adresu a heslo a klepnutim na poloZku
DALSI Ucet zaregistruijte.
« Pro manualni registraci emailového ti¢tu klepnéte na MANUALNI

NASTAVENI (je-li to tfeba).
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Sprava e-mailovych uctd
Chcete-li zobrazit nebo upravit nastaveni e-mailového tctu, klepnéte na
polozku : > Nastaveni.

+ Chcete-li pridat tcet, klepnéte na polozku Pfidat Gcet.
+ Chcete-li odstranit ucet, klepnéte na polozku : > Odebrat tlet.

Otevreni dalSiho e-mailového Gctu
Mate-li zaregistrovano vice e-mailovych G¢td a checete zobrazit jiny Ucet,
klepnéte na polozku == a vyberte ze seznamu Uctd jiny.

Kontrola e-mailu
T Klepnéte na polozku = a vyberte mailovou schranku.

2 Ze seznamu e-maill vyberte e-mail
+ Zobrazi se e-mailova zprava.

Odesilani e-mailu
1 Klepnéte na polozku @.
7 Zadejte emailovou adresu pifjemce.

3 Zadejte predmét a zpravu.
+ Chcete-li pripojit soubory, klepnéte na polozku (=.
+ Chcete-li oteviit nabidku volitelnych polozek, klepnéte na polozku

4 Klepnutim na s> e-mail odeslete.
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Hudba

Skladby nebo hudebnf alba mdzete prehravat nebo spravovat.
T Klepnéte na moznost Q> &) > Hudba.

2 Vyberte kategorii.

3 Vyberte hudebni soubor.

Prepnuti na seznam stop.

Vlyhledavani hudebnich
soubor.

« 7 Q Pristup k dalsim
moznostem.

Navrat na predchozi
obrazovku.

Pridani nebo odstranéni
oblibenych polozek.

Prehravani v ndhodném
poradi.
Nastavte hlasitost zvuku.

Volba rezimu klavesnice.

Nastaveni zvukovych
efektd.

Klepnutim prehrajete
nasledujici soubor /
Klepnutim na tuto ikonu
a jejim podrzenim rychle
posunete vpred.

Klepnutim prehrajete
od zacatku aktualnf
soubor / dvojitym
klepnutim prehrajete
predchozi soubor /
klepnutim a podrzenim
pretocite klip.

Pozastaveni nebo
prehravani.
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E « V zavislosti na nainstalovaném softwaru nemusf byt nékteré formaty
soubortl podporovany.

« Soubory presahujici povolenou velikost mohou zpUsobit chybu.

« Hudebnf soubory mohou byt chranény vlastniky mezinarodnich
autorskych prav nebo zakony o autorskych pravech. Kopirovani
hudebnich soubort mdize vyzadovat pravni souhlas. Cheete-li
stahovat nebo kopirovat hudebni soubory, projdéte si nejprve zakony o
autorskych pravech dané zemé.

« Tento model podporuje prehravanf zvuku v Hi-Fi kvalité. U zvukovych
soubortl Hi-Fi se zobrazuje ikona Hi-Fi.

Hodiny

Budik

MUZete nastavit alarm na konkrétni ¢as.

1 Klepnéte na polozku O > () > Hodiny > Budik.

2 Klepnutim na @ pridejte novy alarm.

3 Nakonfigurujte nastaveni alarmu a klepnéte na ULOZIT.
- Vyberete-li drive nastaveny alarm, mlizete jej upravit.

« Chcete-li odstranit alarm, klepnéte na polozku E v hornf ¢asti
obrazovky. Nebo klepnéte a podrzte alarm.

Svétovy cas

MdzZete zobrazit aktudlnf ¢as ve méstech po celém svété.
T Klepnéte na polozku Q> @) > Hodiny > Svétovy ¢as.
2 Klepnéte na polozku € a ptidejte mésto.
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Casovac

MdZete nastavit Casovad, ktery spusti alarm po urcitém ¢asovém
intervalu.

1 Klepnéte na polozku Q> &) > Hodiny > Casovat.

2 Nastavte ¢as a klepnéte na polozku Spustit.

- Casovat zruéfte klepnutim na polozku Pauza. Casovat obnovite
klepnutim na polozku Pokracovat.

+ Chcete-li obnovit nastaveni ¢asovace, klepnéte na polozku
Resetovat.

3 Klepnutim na poloZku Zastavit ukon¢ite alarm.

Stopky
Pomoci stopek mlzete zaznamenat ¢as jednoho kola.
1 Klepnéte na polozku O > ) > Hodiny > Stopky.
2 Klepnutim na Spustit spustite stopky.
+ Klepnutim na Kolo zaznamenejte ¢as jednoho kola.
3 Klepnutim na Pauza stopky zrusite.
+ Klepnutim na Pokracovat stopky obnovite.

+ Chcete-li vymazat vSechny zaznamy a znovu spustit stopky,
klepnéte na Resetovat.

Kalkulacka

K dispozici mate dva typy kalkulacek: jednoduchou a védeckou.
1 Klepnéte na moznost O > () > Kalkulacka.

2 Pomoci klavesnice provedte vypocet.

« Pokud chcete pouzit védeckou kalkulacku, klepnéte na moznost :
> Védecky kalkulator.

- Pokud chcete zobrazit diiv&j vypocty, klepnéte na moznost & >
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Kalendar

Prehled kalendare
Pro spravu udalosti a Ukold mizete pouZit kalendar:

Pridani udalosti

T Klepnéte na polozku O > () > Kalendat.

2 Zvolte datum a klepnéte na polozku €.

3 Zadejte podrobnosti udalosti a klepnéte na polozku ULOZIT.

+ Klepnete-li v kalendari na datum, které jiz néjaké udalosti obsahuije,

zobrazf se vyskakovaci okno se seznamem téchto udalostf.
Klepnutim na udélost ze seznamu zobrazite jeji podrobnosti.

Ukoly

Do zafizenf mlzete registrovat Ukoly a snadno spravovat rozvrhy.
1 Klepnéte na polozku Q> &) > Ukoly.

2 Klepnutim na polozku @ pridate tkol.

3 Zadejte podrobnosti tikolu a klepnéte na polozku ULOZIT.

Spravce soubori

MUzZete zobrazit a spravovat soubory uloZené v zafizenf nebo cloudu.

T Klepnéte na(Q> () > Spravce soubord.

2 Klepnéte na== a vyberte poZadované umisténi Ulozisté.
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Stahovani

MdZete zobrazit, odstranit a sdilet soubory stazené prostrednictvim
Internetu nebo aplikaci.

Klepnéte na (> () > Stahovani.

LG SmartWorld

MdZete stahovat riizné hry, hudebni obsah, aplikace a pisma spole¢nost
LG Electronics. Pfizplisobte si telefon podle sebe prosttednictvim motiv(i
domovské obrazovky a typl pisma.

E « PouZivate-li mobilnf data, mohou byt tato data v zavislosti na cenovém
planu zpoplatnéna.
-V zavislosti na oblasti a poskytovateli sluzeb nemusi byt tato funkce
podporovana.

T Klepnéte na(Q> ) > SmartWorld.
2 Klepnétena § > LG Ulet a pihlaste se.

3 Vyberte pozadované polozky obsahu a stahnéte si je.

Stazeni aplikace SmartWorld

Neni-li aplikace SmartWorld nainstalovana, stahnéte si ji podle
nasledujiciho postupu.

1 Klepnéte na Q> () > Nastaveni > Obecné > Info o telefonu >
Centrum aktualizaci > Aktualizace aplikace.

7 Ze seznamu vyberte moZnost SmartWorld a klepnéte na polozku
Stahnout.
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RemoteCall Service

Vase zarizeni mlze byt za Gcelem feSeni problém( dalkové
diagnostikovano. Nejprve telefonicky kontaktujte stredisko sluzeb
zakaznikdm spolecnosti LG:

+ Chcete-li funkci pouZzivat, musite s jejim pouZivanim nejprve souhlasit.

« Pouzivate-li mobilnf data, mohou byt tato data v zavislosti na cenovém
planu zpoplatnéna.

T Klepnéte na(Q> &) >RemoteCall Service.
2 Propojte hovor se stiediskem sluzeb zakaznikdm spole¢nosti LG.

3 Po spojeni hovoru se fidte pokyny pracovnika sluzby a zadejte
Sestimistné pristupové ¢islo.
- Vas telefon je dalkové propojen a je zahdjena sluzba vzdalené
podpory.

Evernote

MdZete zapisovat a shromazdovat ddlezité informace a potom je sdilet s
ostatnimi zafizenimi, ktera podporuji funkci Evernote.

Klepnéte na(Q> () > Evernote.

Chrome

Prihlaste se do prohlize¢e Chrome a importujte oteviené karty, zalozky a
data adresniho radku z pocitace do zarizeni.
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LG Backup

MdZete zalohovat, obnovovat a presouvat data ulozend v zatizen!.

T Klepnéte na polozku O > () > LG Backup.
Nebo klepnéte na polozku O > () > Nastaveni > Obecné >
Zalohovani a restart > LG Backup.

7 Postupuijte podle pokyn na obrazovce a urcete, zda se maji zalohovat
data v prednastavené sloZce zalohovani v zafizeni nebo zda se data
majf kopfrovat do jinych zafizent.

A .

5

P¥i resetovani zafizeni mdZe dojit k odstranéni soubor( zalohy

z vnitfniho Ulozisté. Abyste minimalizovali ztratu dat, zkopirujte dlleZité
soubory zalohy ze slozky Zaloha LG ve vnitfnim Ulozisti do pocitace
nebo externtho UloZziste.

« Data na tc¢tu Google se nezalohuji. PFi synchronizaci Gctu Google,

aplikaci Google, kontakt(i Google a kalendare Google se data aplikacf
Google memo a aplikace stazené z obchodu Play store automaticky
ukladajf do aplikace Drive.

« Soubory zalohy se ukladaji s ptiponou *.Ibf do slozky LG Backup na

pamétové karté nebo na vnitrnim dlozisti.

« Pred zélohovanim a obnovenim dat plné nabijte baterii, aby béhem

tohoto procesu nedoslo k neocekavanému vypnuti zatizent.
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Aplikace Google

MdZete si zfidit Ucet Google a pouZzivat sluzbu Google apps. Pri prvnim
pouziti funkce Google apps se automaticky zobrazi okno registrace
Uctu Google. Pokud nemate Ucet Google, vytvorte si jej ve svém zafizent.
Podrobnosti tykajic se pouzivani aplikaci naleznete v ¢asti Napovéda v
aplikaci.

5 + V zdvislosti na oblasti a poskytovateli sluzeb nemusi nékteré aplikace
fungovat.

Dokumenty

Vytvarejte dokumenty a upravujte vytvorené online dokumenty z jiného
zafizeni. Sdilejte a upravujte dokumenty spolecné s ostatnimi.

Disk

Nahravejte, ukladejte, otevirejte a sdilejte soubory prostrednictvim
zarizeni. Soubory pristupné z aplikacf jsou dostupné odkudkoli véetné
online a offline prostredi.

Gmail

Zaregistrujte si e-mailovy Ucet Google do zatizeni, abyste mohli
kontrolovat a odesilat e-maily.

Google

Zadanim nebo vyslovenim slov na Googlu mlzete vyhledavat webové
stranky, obrazky, zpravy a dalsi.

Mapy

Vyhledejte svou polohu nebo polohu jakéhokoli mista na mapé. Zobrazte
si zemépisné informace.
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Fotky

Zobrazujte a sdilejte fotografie a alba uloZena ve vasem zarizent.

Filmy a TV Play

Pomoci Uctu Google si mdzete pronajimat a kupovat filmy. Nakupujte
obsah a prehravejte jej odkudkoli.

Hudba Play

Nakupujte hudebni soubory prostrednictvim sluzby Obchod Play.
Prehravejte hudebni soubory ulozené ve vasem zafizent.

Tabulky

Vytvarejte tabulkové dokumenty a upravujte vytvorené tabulkové
dokumenty online z jiného zafizent. Sdilejte a upravujte tabulkové
dokumenty spole¢né s ostatnimi.

Prezentace

Vlytvarejte prezentacni material a upravujte vytvoreny prezentacnf
material online nebo z jiného zafizeni. Sdilejte a upravujte prezentacni
material spole¢né s ostatnimi.

Hlasové vyhledavani
Rychle vyhledejte poloZzky vyslovenim kli¢cového slova nebo fraze.

YouTube

Vyhledavejte a prehravejte videa. Nahravejte videa na Youlube a sdilejte je
s lidmi po celém svété.
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Nastaveni
Nastaveni zafizeni si mizete prizpUsobit podle svych potreb.
Klepnéte na polozku Q> () > Nastaveni.

I_;'] - Klepnéte na polozku Q_ a do vyhledavactho pole zadejte kli¢ové slovo
pro pristup k poloZce nastaveni.

+ Klepnutim na polozku zménite rezim zobrazent. Tato prirucka
predpoklada, Ze pouZivate Prohlédnout z&lozky.

Sité

Wi-Fi
Prostrednictvim sité Wi-Fi se mlzete pfipojit k okolnim zafizenim.
Pripojeni k siti Wi-Fi.
1 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Wi-Fi.
2 Klepnutim na (3 funkci aktivujete.
+ Automaticky se zobrazf dostupné Wi-Fi sité.
3 Vybertesit.
« Je mozné, Ze budete muset zadat heslo Wi-Fi sité.
« U siti, ke kterym jste se jiz nékdy pripojili, se tento postup preskodi.

Pokud se k urcité Wi-Fi siti nechcete automaticky pfipojovat,
klepnéte a podrzte sit a klepnéte na Odstranit zaznam sité.
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Nastaveni Wi-Fi sité
Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Wi-Fi.

- Prepnout na mobilni data: Pokud je aktivovana funkce mobilniho
datového pripojen, ale zafizeni se nemUiZe pripojit k Internetu pres
Wi-Fi, pripojf se zafizeni automaticky k Internetu pres mobilni datové
pripojent.

: : Pfizplsobte nastaveni Wi-Fi sité.
Wi-Fi Direct
Telefon mizete propajit s jinymi zafizenfmi, kterd podporujf funkci Wi-Fi

Direct, a pfimo s nimi sdilet data. P¥istupovy bod neni potreba. Pomoci
funkce Wi-Fi Direct mdZzete telefon propojit s vice nez dvéma zafizenimi.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Wi-Fi > : > Pokrocilé
Wi-Fi> Wi-Fi Direct.
+ Automaticky se zobrazi okolni zaf{zeni s podporou funkce Wi-Fi
Direct.
2 Vyberte poZzadované zafizen.
- Jakmile zatizenf prijme Zadost o pripojeni, dojde k propojent.

E + Pri pouzivanf funkce Wi-Fi Direct se mize baterie rychleji vybit.
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Bluetooth

MdzZete se propojit s jinymi zafizenimi, kterd podporuiji funkci Bluetooth,

a sdilet s nimi data. Propojte své zafizentf se sluchatky a klavesnici
Bluetooth. Ovladani zarizent je tak snadnéjsi.

Spérovani s dalsim zafizenim

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Bluetooth.

2 Klepnutim na (31 funkci aktivujete.
+ Automaticky se zobrazi dostupna zarizen.
+ Klepnutim na HLEDAT aktualizujte seznam zarizeni.

E + V seznamu se zobrazujf pouze zafizent, kterd jsou nastavena jako
viditelna.
3 Vyberte zafizeni ze seznamu.

4 Podle pokynt na obrazovce provedte ovéren.

E « U zarizenf, kterd jiz byla drive nalezena, se tento krok preskakuje.

Posilani dat prostiednictvim Bluetooth

1 Vyberte soubor.
+ Mzete posilat multimedialni soubory a kontakty.

2 Klepnéte na polozku «< > Bluetooth.

3 Vyberte cilové zafizeni pro odeslani souboru.
+ Soubor je odeslan, jakmile jej cilové zarizeni prijme.

E « V zavislosti na souboru se postup sdileni méiZe lisit.
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Mobilni data
MdZete zapnout nebo vypnout mobilni data. Dale mdZete spravovat

pouzivani mobilnich dat.
Zapnuti mobilnich dat
T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Mobilni data.

2 Klepnutim na (@ funkci aktivujete.

Prizplisobeni nastaveni mobilnich dat
7 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Mobilni data.

7 Pfizplsobte si nasledujici nastaveni:

+ Mobilni data: Nastaveni umozriujici pouZivat datova pripojenf v
mobilnich sitich.

- Omezit vyuZiti mobilnich dat: Nastavent limitu pouzivani mobilnich
dat, po jehoZo prekroceni bude pouzivani mobilnich dat blokovano.

« ¢ :PYizplsobte nastaveni mobilnich dat.

Nastaveni hovorti

MdzZete prizplsobit nastaveni hovor(, naptiklad hlasové hovory a
mezinarodnf hovory.

E + V zdvislosti na poskytovateli sluzeb nebo oblasti sluzby nemusi byt
nékteré funkce podporovany.

7 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Nastaveni hovort.

7 Prizplsobte nastavent.
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Sdilet & P¥ipojit
NFC

Zafizeni mizete pouZit jako mobilnf jizdenku nebo platebnf kartu. Dale
mizete sdilet data s jinym zarizenim.

1 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Sdilet & Pfipojit > NFC.

2 Klepnutim na (@ funkci aktivujete.

- Pokud se svého zarizeni dotknete jinym zafizenim, které podporuje
funkci NFC, miZete vzajemné sdilet data.

E « U rtiznych typ( zafizeni mGZe byt anténa NFC umisténa na riiznych
mistech. Podrobnosti o oblasti antény NFC najdete v &asti Prehled
soucasti.

Android Beam

Soubory |ze sdilet tak, Ze se dotknete zadnf ¢asti zafizenf jiného zafizent.
MdZete také sdilet rlizné soubory, napriklad hudbu, videa nebo kontakty, a
dale z jiného zafizeni otevirat webové stranky nebo spoustét aplikace.

71 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Sdilet & Pfipojit >
Android Beam.

7 PriloZte zadni ¢ast telefonu k jinému zafizeni.

E « U rliznych typl zarizeni mdZe byt anténa NFC umisténa na riiznych
mistech.
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Sdileni souboru

Mezi svym zafizenim a dalSimi zafizenimi nebo tablety LG mizete
odesilat a prijimat soubory.

5

+ Podrobnosti naleznete v ¢asti Odesilani a prijimani soubord.

1 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Sdilet & Pipojit > Sdileni
souboru.

7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:

.

V10:Zména ndzvu zafizent.

Ulozit do: Nastavenf cilové slozky, do které se maji ukladat soubory
odesilané z jinych zarizent.

Sdileni souboru: Povoleni p¥fjmu soubord odeslanych z jinych
zarizent.

SmartShare Beam: Sdileni soubor( s ostatnimi zafizenimi
prostrednictvim sluzby SmartShare Beam.

Napovéda: U sdilenych soubor(i mizete zobrazit napovédu.

Medialni server

S okolnimi zatizenimi podporujicimi DLNA mizete sdilet medidlni obsah
vaseho zaffzen.

1T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Sdilet & Pripojit >
Medialni server.

7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:

.

.

Sdileni obsahu: Sdilejte obsah svého zafizenf se zarizenimi v okoli.
V10: Nastavte nazev svého zafizent.

M{Uj sdileny obsah: \iyberte typ medialniho obsahu, ktery chcete
sdilet s ostatnimi zarizenimi.

Povolena zafizeni: Zobrazte seznam zafizen, ktera maji povoleny
pristup k vasemu zarizeni.

Nepovolena zafizeni: Zobrazte seznam zarizeni, ktera nemaj
povoleny pristup k vasemu zarizent.
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Sdileni obrazovky

MdZete prehravat obsah obrazovky a zvuk svého zarizeni v jiném zafizent,
napriklad v televizoru s podporou funkce Miracast.

1 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Sdilet & Pripojit > Sdileni
obrazovky.

2 Klepnutim na (@ funkci aktivujete.

3 Ze seznamu okolnich zafizeni vyberte poZadované zarizeni.

- Pokud se pozadované zafizeni nezobrazi, aktualizujte seznam
klepnutim na HLEDAT.

- Po pripojent k zarizenf se zobrazi obrazovka zafizent.

E + Pokud se v okoli nevyskytuje zarizeni vhodné ke sdilen, funkce sdileni
obrazovky se automaticky vypne.

LG AirDrive

Pomoci pocitacového Uctu LG miZete spravovat soubory ulozené v
zarizeni. Pripojeni pomoci USB neni nutné.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Sdilet & Pfipojit > LG
AirDrive.

2 Prostfednictvim jednoho tctu LG se pfihlaste k aplikaci LG Bridge v
pocitaci a aplikaci LG AirDrive v zafizent.
- Aplikaci LG Bridge mizete stahnout z webu wwwi.lg.com.

3 Spravujte soubory v zafizeni prostfednictvim pocitace.

Nastaveni 104



Tisk
Zatizenf mlzete pripojit k tiskarné Bluetooth a tisknout fotografie a
dokumenty, které jsou v ném ulozeny.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Sdilet & Pripojit > Tisk.

5 + Neni-li poZadovana tiskarna uvedena v seznamu, nainstalujte jeji ovlada¢
z obchodu s aplikacemi.

2 Klepnutim na (3 funkci aktivujete.
3 Na obrazovce seznamu tiskaren vyberte tiskarnu.
- Klepnutim na polozku : > PFidat tiskarny pridate tiskarnu.
+ Chcete-li vyhledat nézev tiskarny, klepnéte na : > Hledat.
- Na obrazovce seznamu tiskaren klepnéte na : > Nastaveni.
4 Vyberte soubor a klepnéte na : > Tisk.
+ Dokument se vytiskne.

E - Pokud neméte ttet Google, vytvorte jej klepnutim na PRIDAT UCET.
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Tethering
Tethering pomoci USB

Zatizenf mlzete prostfednictvim USB pfipojit k dalsimu zafizenf a sdilet
mobilnf data.

1 Propojte zafizeni s dalsimi zafizenimi prosttednictvim kabelu USB.

2 Na obrazovce nastaveni klepnéte na poloZku Sité > Tethering >
Tethering pomoci USB a aktivujte ji klepnutim na (.

E « Tato funkce pouziva mobilnf data, kterd vam mohou byt v zavislosti

na cenovém planu tctovana. Dals informace ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

- Pri pripojovani pocitace si z webu wwwi.lg.com stahnéte a nainstalujte do
pocitace USB ovladac.

« Kdyz je zapnuta funkce USB Tethering, nelze mezi zafizenim a pocftacem
odesflat ani prijimat soubory. Chcete-li odesilat a pfijimat soubory, funkci
USB Tethering vypnéte.

- Funkci USB Tethering podporujf operacni systémy Window XP nebo
novéjsi a Linux.

@
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Wi-Fi hotspot
Telefon mizete nastavit jako bezdratovy router a ostatnf zafizeni se
mohou pripojit k Internetu prostrednictvim vasich mobilnich dat.

T Na obrazovce nastavenf klepnéte na polozku Sité > Tethering > Wi-Fi
hotspot a aktivujte ji klepnutim na (.

2 Klepnéte na Nastaveni pfistupového bodu Wi-Fi a zadejte Nazev
Wi-Fi (SSID) a heslo pro Wi-Fi.

3 Nadalsim zatizeni zapnéte Wi-Fi a ze seznamu sitf Wi-Fi vyberte
nazev sité zarizent.

A Zadejte heslo sfté.

5 - Tato funkce pouzivd mobilnf data, ktera vam mohou byt v zavislosti
na cenovém planu tctovana. Dalsi informace ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

« Dalsi informace naleznete na nasledujicim webu:
http7//www.android.com/tether#wifi

@
@ (11 @) =
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Tethering pies Bluetooth

Zatizenf propojena pres Bluetooth se mohou pfipojit k Internetu
prostrednictvim vasich mobilnich dat.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na polozku Sité > Tethering >
Tethering pies Bluetooth a aktivujte ji klepnutim na (.
2 Na obou zafizenich zapnéte funkci Bluetooth a sparujte je.
E - Tato funkce pouziva mobilni data, kterd vam mohou byt v zavislosti

na cenovém planu tctovana. Dalsi informace ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

- Dalsf informace naleznete na nasledujicim webu:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

S S )

@ 3

Napovéda

3

Pro funkci Tethering a pristupové body lze zobrazit napoveédu.
Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Tethering > Napovéda.
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Vice

ReZim V letadle

Mdzete vypnout funkce hovoru a mobilnich dat. KdyzZ je tento rezim
zapnuty, zGstavajf funkce, které nevyuzivaji data, jako napriklad hry a
prehravani hudby, k dispozici.

1T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Vice > ReZim V letadle.

2 Na obrazovce potvrzeni klepnéte na polozku ZAPNOUT.

Mobilni sité
MdZete prizplisobit nastaveni mobilnich sftf.
T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Vice > Mobilni sité.
7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:
+ Mobilni data: Zapnuti nebo vypnuti mobilnich dat.

- Roamingova data: Prochazenf webu, prace s e-maily,
multimedialnimi zpravami a dalsimi datovymi sluzbami v zamorf.

- ReZim sité: Vybér typu sité.
+ Nazvy pristupovych bod: Zobrazeni nebo zména pristupového

bodu pro pouzivani sluzeb mobilnich dat. Chcete-li zménit
pristupovy bod, provedte vybér ze seznamu pristupovych bodu.

- Sitovi operatofi: lyhledavani sitovych operator(i a automatické
pripojenf k siti.

VPN
MdZete se pripojit k bezpecné virtudlnf siti, jako je napriklad intranet. Dale
mUZete spravovat pripojené virtualni privatni sité.

Pridani VPN
71 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Sité > Viice > VPN.
2 Klepnéte na polozku Pridat sit VPN.
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E « Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li aktivovan zamek obrazovky.
Je-li zdmek obrazovky deaktivovan, zobrazf se obrazovka oznameni. Na
obrazovce ozndmeni klepnéte na polozku Nastav. a aktivujte zamek
obrazovky. Podrobnosti naleznete v ¢asti Nastaveni zamku obrazovky.

3 Zadejte podrobnosti VPN a klepnéte na polozku ULOZIT.

Konfigurace nastaveni VPN
1 Vseznamu SITE VPN klepnéte na VPN.

2 Zadejte podrobnosti uZivatelského tictu VPN a klepnéte na polozku
PRIPOJIT.

+ Chcete-li uloZit podrobnosti Uctu, zaskrtnéte policko Ulozit
informace o Gctu.

Zvuk a Oznameni

MdZete prizplisobit nastavenf zvuku, vibracf a ozndment.

Na obrazovce nastaveni klepnéte na polozku Zvuk a Oznameni a
prizplsobte tato nastavenf:

+ Zvukové profily: Zména reZzimu zvuku na Zvuk, Pouze vibrace nebo
Tichy.

Hlasitost: Nastavent hlasitosti zvuku pro réizné polozky.

Vyzvanéni: Vyberte vyzvanéci tén pro prichozi hovory. Pridejte nebo
odstrarite vyzvanéci tény.

Ringtone ID: Vytvoreni vyzvanéciho ténu pro prichozi hovory od
konkrétniho kontaktu.
- Intenzita vibraci: Nastavte intenzitu vibraci.

Zvuk s vibraci: Nastavte soucasné vibrace a prehravanf vyzvanéciho
ténu.

« Typ vibrace: Pro prichozi hovory mizete zvolit typ vibraci.

+ Nerusit: Nastavte Cas, rozsah a typ aplikace pro pfijem zprav
oznameni. Prijimejte zpravy oznameni pouze v urcité dny v tydnu.

- Uzamcena obrazovka: Zobrazeni nebo skryti zprav oznameni na
zamcené obrazovce. Dale mlizete skryt soukromé Udaje.
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Aplikace: VVybér aplikaci, které mohou zobrazit své zpravy oznament
na obrazovce a nastaveni priorit téchto aplikaci s ohledem na zpravy
oznamen.
+ 32 bit HiFi DAC: povolenim této funkce zvysite kvalitu zvuku

v podporovanych sluchatkach.
+ Vice > Zvuky upozornéni: Vybér vyzvanéciho ténu ozndment.
Nastavte hudbu ulozenou v zafizent jako vyzvanéci tén.

Vice > Vibrovat pfi poklepani: Nastaven( vibraci po klepnutf na urcité
polozky na obrazovce.

Vice > Zvukové efekty: \Vybér zvukového efektu, ktery se ma prehrat
po klepnuti na ciselnik nebo klavesnici, vybér moznosti nebo zamknutf
¢i odemknutf obrazovky.

- Vice > Hlasova oznameni zprav/hovori: Nastaveni zafizeni na ¢tenf
obsahu hovortl a zprav hlasem.

Displej

MdZete prizplisobit podrobné nastaveni jednotlivych typ(i obrazovek.

Na obrazovce nastaveni klepnéte na polozku Displej a prizplsobte tato

nastavenf:

- Druha obrazovka: Uprava nastaveni a moznostf pro druhou
obrazovku. Podrobnéjsi informace naleznete v ¢asti Druha obrazovka.

- Domovska obrazovka: PFizplisobeni nastaveni domovské obrazovky.
Podrobnéjsi informace naleznete v ¢asti Nastaveni vychozi obrazovky.

- Uzamknout obrazovku: Prizplsobeni nastaveni zamcené obrazovky.
Podrobnéjsi informace naleznete v ¢asti Nastaveni zamku obrazovky.

Motiv: Vybér motivu obrazovky vaseho zarizent.

- Domovska dotykova tlacitka: Zména usporadani domovskych
dotykovych tlacitek nebo zména jejich pozadi. Skryti domovskych
dotykovych tlacitek na obrazovce.

+ Typ pisma: Zména typu pisma.
+ Velikost pisma: Zména velikosti pisma.
+ Text tucné: Nastaveni tu¢ného textu na obrazovce.
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Jas: Zména jasu obrazovky zafizenf pomoci posuvniku. Pro
automatické nastaveni jasu podle intenzity okolniho svétla klepnéte na
prepina¢ Automaticky.

- Automaticky: Nastaven( zarizeni tak, aby se jas obrazovky

automaticky upravil podle intenzity okolniho svétla.

- Automatické otoceni obrazovky: Nastaveni automatického natoceni

obrazovky podle orientace zafizent.

Interval vypnuti obrazovky: Nastaveni automatického vypnutf
obrazovky, kdyZ je zarizeni po urcitou dobu necinné.

Vice > Velikost displeje: Priblizeni nebo oddaleni obrazovky.
Vice > Spofri¢ obrazovky: Zobrazeni sporice obrazovky, kdyz je zarizenf
pripojeno k drzaku nebo nabfjecce. Viyberte typ sporice obrazovky.

+ Vice > Miniaturni zobrazeni: M{izete zmensit velikost obrazovky

a zarizeni tak pohodIné pouzivat jednou rukou. Pretahnéte domovska
dotykova tlacitka ve spodni ¢asti obrazovky doleva nebo doprava.

+ Vice > Kalibrace pohybového snimace: Oprava uhlu a rychlosti

pohybového snimace pro zlepseni presnosti naklonu a rychlosti
snimace.

E + Pri opravé snfmace pohybu umistéte zarizenf na rovny povrch.

1

V opa¢ném pripadé mize dochdzet k chybé funkci snimace pohybu,
napriklad automatického otéceni obrazovky.

Obecné

Jazyk a klavesnice
Mdzete prizplsobit nastavent jazyka a klavesnice zafizent.

Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Jazyk a klavesnice.

7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:

- Jazyk: Vlybér jazyka, ktery chcete ve svém zafizeni pouzivat.
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Aktualni klavesnice: Zobrazte pravé pouzivanou klavesnici. Vybér
klavesnici, kterou chcete pouZit pri zadavani textu.

Klavesnice LG: Prizplisobte nastavenf klavesnice LG.

Hlasové zadavani Google: Konfigurace moznosti pro diktovani
textu prostrednictvim Googlu.

Vystup text na fec: Konfigurace nastaveni pro vystup prevodu
textu na rec.

Rychlost ukazovétka: Nastaveni rychlosti ukazatele mysi a
trackpadu.

Zmeéna tlacitek: Otoceni pravého tlacitka mysi pro primarni akce
primé manipulace.

Umisténi
Moznost ptizptsobeni pouzivani informaci o poloze jednotlivymi
aplikacemi.

7 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Umisténi.

7 Pfizplsobte si nasledujici nastaveni:

.

Nastaveni

ReZim: Vlyberte metodu poskytovani informaci o vasi poloze.
Moje mista: Nastaveni analyzy ¢asto navstévovanych mist, aby
mohlo zarfzenf automaticky rozpoznavat doméaci adresu.
POSLEDNIi ZADOST O UMISTENI: Zobrazent aplikaci, které
nedavno pozadovaly informace o poloze.

Optimalizované urcovani polohy: Odhad polohy zafizeni s nizkou
spotrebou energie.

Historie polohy Google: Konfigurace nastaven historie
navstivenych mist Google.

Sdileni polohy Google: Uprava nastaveni sluzby Sdileni polohy
Google.
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Ucty a synchronizace

MdZete pridavat a spravovat Ucty véetné Uctu Google. Dale mizete
automaticky synchronizovat konkrétni aplikace nebo informace o
uzivatelich.

1 Na obrazovce nastavenf klepnéte na Obecné > Uéty a synchronizace.

7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:
- Data jsou synchronizovana automaticky: Automaticka
synchronizace v3ech registrovanych Ucta.

- UCTY: Zobrazenf seznamu registrovanych ti¢t(l. Chcete-li zobrazit
nebo zménit podrobnosti Ucty, klepnéte na dany Ucet.

- PRIDAT UCET: Pridani uctc.

Cloud

MdZete si zaregistrovat cloudovy Ucet a prohliZet si v telefonu obsah
ulozeny v cloudu.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Cloud.

7 Prizplsobte nastaveni.

UzZivatel
MUzete pridat uZivatele, se kterymi chcete sdilet své zarizent.
71 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > UZivatel.

7 Pfizplsobte nastaven.

Usnadnéni
MdZete spravovat pristupové pluginy nainstalované v zarizent.
1T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Usnadnéni.

7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:
+ Zobrazeni > TalkBack: Nastaveni oznameni stavu a ¢innostf
obrazovky prostrednictvim hlasu.
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- Zobrazeni > Hlasova oznameni zprav/hovort: Nastaveni zafizen,
které umozriuje ¢tenf informaci o volajicim a obsahu zprav
prostrednictvim hlasu.

« Zobrazeni > Velikost pisma: Zména velikosti pisma.

- Zobrazeni > Text tu¢né: Nastaveni tu¢ného textu na obrazovce.

- Zobrazeni > Velikost zobrazeni: Nastaveni polozek na obrazovce
na vyhovuijici velikost. Nékteré polozky se mohou presunout na jiné
misto.

+ Zobrazeni > Zvétsit dotykem: Trikrat poklepejte na obrazovku pro

priblizenf a oddalenf.

Zobrazeni > Priblizeni okna: Priblizeni nebo oddaleni obsahu okna

ainverze barev.

.

- Zobrazeni > Velky ukazatel mysi: Priblizenf ukazatele mysi.

.

Zobrazeni > Vysoky kontrast obrazovky: Zména barvy pozadf na
¢ernou u obrazovky s vysokym kontrastem.

+ Zobrazeni > Prevraceni barevnosti obrazovky: Zvyseni barevného
kontrastu displeje pro osoby se slabym zrakem.

- Zobrazeni > Prizplsobeni barevnosti obrazovky: Nastaveni barvy
displeje.

- Zobrazeni > Stupné Sedi: Prepnutf obrazovky do rezimu stupriti
Sedi.

« Zobrazeni > Ukoncit hovory vypinacim tlacitkem: Ukonceni
hovoru stisknutim tlacitka Power/Lock.

+ Sluch > Titulek: Zapnuti sluzby titulk( pti prehravani videl pro osoby
s poruchou sluchu.

+ Sluch > Upozornéni bleskem: Nastavent telefonu, které umozriuje
oznamovat blikanim prichozi hovory, zpravy a budiky.

+ Sluch > Vlypnout vSechny zvuky: ZtiSeni vSech zvuk{ a snizenf
hlasitost na prijimaci.

+ Sluch > Typ zvuku: Volba typu zvuku.
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+ Sluch > Vyvazeni zvuku: Nastaveni vyvazeni zvukového vystupu.
Zmeéite vyvazeni pomoci posuvniku.

- Motorika & rozpoznavani > Touch assistant: Zapnuti dotykového
panelu pro snazsi pouzivani tlacitek a gest.

+ Motorika & rozpoznavani > Dotykové ovladani: Zadavani textu
klepnutim a podrzenim obrazovky nebo Uprava textu jednoduchym
dotykem obrazovky.

- Motorika & rozpoznavani > Fyzicka klavesnice: Prizpdsobenf
nastavenf klavesnice.

Motorika & rozpoznavani > Automatické kliknuti mysi:
Automatické kliknuti ukazatele mysi v pripadé, kdy nenf rozpoznan
Zadny pohyb.

- Motorika & rozpoznavani > Pro hovory stisknéte a podrzte:
Prijeti nebo odmitnuti hovor( klepnutim a podrzeni tlacitka hovoruy,
nikoli jeho potahnutim.

- Motorika & rozpoznavani > Interval vypnuti obrazovky:
Nastaveni automatického vypnuti obrazovky, kdyz je zafizeni po
urcitou dobu necinné.

- Motorika & rozpoznavani > Oblasti dotykového ovladani:
Omezenf dotykové oblasti tak, aby mohla byt dotykové ovladana
pouze urcita ¢ast obrazovky.

+ Zkratka pro pfistup k funkcim: Rychly pristup k ¢asto pouzivanym
funkcim trojitym klepnutim na polozku Q.

- Automatické otoceni obrazovky: Nastaveni automatické zmény
orientace obrazovky podle fyzické polohy zafizent.

- Pristup pomoci prepinaci: Vytvoreni kombinace klaves pro

ovladanf zafizent.
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Klavesova zkratka

Pro primé spusténi aplikacf pfi vypnuté nebo zamcené obrazovce mlizete
pouzit tla¢itka hlasitosti.

7T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Klavesova zkratka.

2 Klepnutim na (3 funkci aktivujete.

- Dvojitym stisknutim tlacitka snizenf hlasitosti (-) na vypnuté
nebo zamcené obrazovce spustite aplikaci Fotoaparat. Dvojitym
stisknutim tlacftka zvySent hlasitosti (+) spustite aplikaci Capture+.

+ Rychly snimek: umoZriuje okamzité poridit snimek, kdyz dvakrat
stisknete tlacitko SniZit hlasitost.

Sluzby Google

Ke spravé svych aplikaci Google a nastaveni i¢tu mlizete pouzit nastavenf
Google.

Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Sluzby Google.

Otisky prstl & zabezpeceni

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Otisky prsti &
zabezpeceni.

7 Pfizplsobte si nasledujici nastavent:

+ Otisky prstt: Odemknuti obrazovky ¢ obsahu pomocf otisku prstu.
Podrobnosti naleznete v ¢asti Prehled funkce rozeznavani otisku
prstu.

- Uzamceni obsahu: Nastaveni metody zamykani soubor(i v aplikaci
Galerie nebo QuickMemo-+.

- Kédovani telefonu: Zasifrovanf vech dat v telefonu.

- Sifrovani datové karty SD: Zagifrovani pamétové karty tak, aby ji
nebylo mozné pouzivat v jinych zafizenich. Podrobnosti naleznete v
asti Sifrovani pamétové karty.

- Nastaveni zamku karty SIM: Zamknéte nebo odemknéte USIM
kartu nebo zmérite heslo (PIN).
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Viditelné zadavani hesla: Zobrazenf hesla pfi jeho zadavan.

.

Sprévci zafizeni: UmoZnéte opravnéni k omezenf ovladanf nebo
pouzivani zafizenf pro urcité aplikace.

Neznamé zdroje: Umoznéte instalaci aplikaci z jinych aplikaci nez z
obchodu Play Store.

Ochrana povéreni: Zobrazeni typu UloZisté, kam ma byt ulozen
bezpecnostni certifikat.

Sprava certifikatd: Sprava bezpecnostniho certifikatu ulozeného v
zarizen.

Trust agents: Zobrazeni a pouzivani agent( nainstalovanych v
zatizen!.

PFipnout na displej: Ustaleni obrazovky aplikaci tak, aby mohla byt
pouzivana pouze aktualné aktivni aplikace.

.

Pristup ke spotiebé: Zobrazenf podrobnostf o pouzivani aplikaci v
zafizent.

Smart settings
Nastaven( zarizenf mizete automaticky zménit podle pouzivani a mista.

E + Chcete-li pouzivat nastaveni Smart, nastavte domacf adresu.
Podrobnosti naleznete v ¢asti Umisténi.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Smart settings.

7 Aktivujte polozky, u kterych chcete automaticky zménit nastaven.

Kryt Quick Cover

Diky krytu Quick Cover mizete zkontrolovat prichozi hovory nebo
vypnout budik, i kdyz je kryt zavieny. Pokud chcete kryt odemknout,
zamek obrazovky musf byt v rezimu Posunuti.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné> Kryt Quick Cover.
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Datum a cas
MdZete prizplisobit nastavenf data a ¢asu zarizent.
1 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Datum a &as.

7 Prizplsobte nastaveni.

Smart cleaning

Zobrazi vyuzity a volny prostor v telefonu a umozni vam vybrat soubory
k odstranéni.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Smart cleaning.
T Klepnéte na umisténi slozky a poté zaskrtnéte pfislusna policka.
2 Klepnéte na moznost SMAZAT > SMAZAT.

Ulozisté

MdZete zobrazit a spravovat interni UloZisté zarizeni nebo ulozisté na
pamétové karté.

1 Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Ulozisté.

7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:

- ULOZISTE V ZARIZENI: Zobrazeni celkového mista a volného
mista na vnitfnim dloZisti zafizenl. Zobrazenf seznamu pouzivanych
aplikaci a kapacity paméti jednotlivych aplikac.

- PRENOSNE ULOZISTE: Zobrazent celkového mista a volného
mista na pamétové karté. Tato moznost se zobrazi pouze po vlozeni
pamétové karty. Chcete-li odpojit pamétovou kartu, klepnéte na
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Baterie & Uspora energie

MUzZete zobrazit aktualnf Udaje o baterii nebo zapnout Usporny rezim.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Baterie & Gspora
energie.

7 Prizplsobte si nasledujici nastavent:

- VyuZiti baterie: Zobrazenf podrobnosti o pouzivani baterie. Chcete-
li zobrazit dalsi podrobnosti, vyberte konkrétni polozku.

- Procento nabiti baterie na stavovém radku: Zobrazeni stavu
baterie vyjadreného v procentech na stavovém radku.

- Usporny rezim: Omezenf spotieby baterie omezenim nékterych
nastaven( zarizeni, naptiklad jasu displeje, rychlosti systému a
intenzity vibraci. Kdyz je zapnuty Usporny rezim, na stavovém radku
se zobrazl W

- Spofri¢ baterie v hrach: SniZenf spotfeby baterie p¥i hranf her
nastavenim kvality videa.

Pamét
MdZete zobrazit prdmérnou miru vyuziti paméti za urcitou dobu a paméti
vyuzivané aplikaci.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Pamét.

2 Klepnutim na ¥ nastavite ¢asovy Usek pro obnovenf dat.

Aplikace
MdZete zobrazit seznam nainstalovanych aplikaci. Ukoncete spusténé
aplikace nebo je v pripadé potreby odstrarite.

T Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Aplikace.

2 Vyberte aplikaci a provedte pozadované akce.
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Klepnutim zaplatit
Pomoci zafizeni mlizete provadét platby a nahradit tak platebni kartu.

Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Klepnutim zaplatit.

Zalohovani a restart

Data ulozena v zatizeni mliZete zalohovat do jiného zafizeni nebo na dcet.
V pripadé potreby zatizenf resetuijte.

1
2

Na obrazovce nastaveni klepnéte na Obecné > Zalohovani a restart.

Prizplisobte si nasledujici nastavent:

.

.

E

LG Backup: Zalohovani nebo obnoveni seznamu blokovanych
odesilatell, zprav, obrazkd, domovskych obrazovek a dalsich dat
ulozenych v zafizeni. Podrobnéjsi informace naleznete v ¢asti LG
Backup.

Zalohovat moje data: Zalohovani dat aplikaci, hesla \Wi-Fi a dalsich
nastaveni na server Google.

Ucet zélohy: Zobrazenf aktualné pouzivaného Uictu zalohy.
Automatické obnoveni: Automatické obnoveni nastaveni zalohy a
dat pri preinstalovani aplikace.

Resetovani nastaveni sité: Resetovani Wi-Fi, Bluetooth a dalsich
sitovych nastaveni.

Obnoveni tovarnich dat: Resetovani viech nastaveni zarizeni a
odstranéni dat.

+ Priresetovani zarizenf dojde k odstranéni vSech dat. Zadejte znovu
nazev zarizeni, Ucet Google a dalsi pocatecni informace.

Info o telefonu

MdZete zobrazit informace o zafizeni, napriklad nazey, stav, podrobnosti o
softwaru a pravni informace.

Na obrazovce nastaveni klepnéte na polozku Obecné > Info o telefonu a
zobrazte informace.
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Nastaveni jazyka LG

Zvolte si jazyk, ktery chcete ve svém zafizeni pouzivat.

- Klepnéte na polozku O > (2 > Nastaveni > Obecné > Jazyk a
klavesnice > Jazyk > PRIDAT JAZYK a zvolte jazyk.

- Klepnéte a podrzte ikonu == a pretahnéte ji do horni ¢asti seznamu
jazyk(, abyste ji nastavili jako vychozi jazyk.

LG Bridge

Prehled aplikace LG Bridge

LG Bridge je aplikace, kterd vam umoZznuje z pocitace pohodIné spravovat
fotografie, hudbu, videa a dokumenty ulozené ve vasem chytrém telefonu
LG. Diky nf mGzete zalohovat kontakty, fotografie a dalsi obsah do
pocitace nebo aktualizovat software zarizen.

5 « Dalsi podrobnosti naleznete v napovédé k aplikaci LG Bridge.
+ Podporované funkce se mohou u jednotlivych zarizent liSit.
+ Ovladac LG USB je program pottebny k propojeni vaseho chytrého
telefonu LG s pocitadem a nainstaluje se zaroveri pri instalaci aplikace
LG Bridge.

Funkce aplikace LG Bridge

- Sprava soubor( v zafizeni z pocitace pres pripojeni Wi-Fi nebo mobilni
datové pripojent

+ Zalohovani dat z vaSeho zafizenf do pocitace nebo jejich obnoveni z
pocitace do zafizeni pres kabel USB

+ Aktualizace softwaru zafizeni z pocitace pres kabel USB

Priloha 123



Instalace aplikace LG Bridge v pocitaci
Ve svém pocitaci prejdéte na web wwwi.lg.com.
Zvolte svij region a kliknéte na Q.

Do vyhledavaciho pole zadejte ndzev svého zatizeni.

Kliknéte na Podpora > Manuals & Downloads.

u b wN =

V ¢asti Software a firmware kliknéte na PC Sync a stahnéte si
instalacni soubor.

+ Kliknutim na Detaily zobrazite minimalni poZadavky pro instalaci
aplikace LG Bridge.

Aktualizace softwaru telefonu

Aktualizace softwaru mobilnich telefont LG z
Internetu

Dalsf informace tykajicf se pouzivani této funkce naleznete na adrese
http//www.lg.com/common/indexjsp, vyberte zemi a jazyk.

Tato funkce umoZzriuje snadnou aktualizaci verze firmwaru telefonu z
Internetu bez nutnosti navstévy servisniho strediska. Tato funkce je

k dispozici pouze v pripadé, Ze spolecnost LG zpfistupni noveéjsi verzi
firmwaru pro vase zafizent.

Protoze aktualizace firmwaru mobilniho telefonu vyzaduije, aby uZivatel
kontroloval dobu trvanf procesu aktualizace, projdéte si pred zahajenim
veskeré pokyny a poznamky u jednotlivych krokd. Upozortiujeme, Ze
odpojeni kabelu USB v priibéhu upgradu mize vas mobilni telefon vazné
poskodit.

5 « Spole¢nost LG si vyhrazuje pravo poskytovat aktualizace firmwaru
pouze na vybrané modely podle vlastniho uvaZenf a nezarucuje
dostupnost novéjsich verzf firmwaru pro vdechny modely telefond.
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Aktualizace softwaru mobilnich telefontd LG
prostiednictvim funkce Over-the-Air (OTA)

Tato funkce umoZzniuje pohodinou aktualizaci softwaru telefonu na novéjsi
verzi prostrednictvim OTA bez nutnosti pripojent kabelu USB. Tato funkce
je k dispozici pouze v pripadé, Zze spole¢nost LG zpristupni novéjsi verzi
firmwaru pro vase zarizen.

Jak provést aktualizaci softwaru telefonu:

Nastaveni > Obecné > Info o telefonu > Centrum aktualizaci >
Aktualizace softwaru > Zkontrolovat dostupnost aktualizace.

E « Béhem aktualizace softwaru telefonu miize dojit ke ztraté osobnich
dat uloZenych v internim UloZisti telefonu - informace tykajici se ictu
Google a dalSich Gétd, data a nastaveni systému/aplikaci a licence DRM.
Proto spole¢nost LG doporucuje osobnf data pred aktualizaci softwaru
telefonu zalohovat. Spole¢nost LG neprebira zodpovédnost za jakoukoli
ztrdtu dat.

- Podpora této funkce zavisi na oblasti a poskytovateli sluzeb.
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Casto kladené dotazy

V této kapitole jsou uvedeny problémy, se kterymi se mlzete
béhem pouzivani telefonu setkat. Nékteré problémy vyzaduji pomoc
poskytovatele sluzeb, ale vétsinu mlzete vyresit sami.

Zprava Mozné priciny Mozna napravna opatreni
Chyba SIM V telefonu nenf SIM karta Presvédcte se, Ze je SIM karta
karty nebo je nespravné vlozena. | spravné vloZena.
S Jdéte blize k oknu nebo do
Zadné P L .

o . .., | Jeslaby signal nebo se volného prostoru. Zkontrolujte
pripojent k sfti / DA o P .

. v nachazfte mimo dosah sité. | mapu sftového pokryti
vypadek sité

operatora.

Nelze nastavit
zadné aplikace.

Neni podporovano
poskytovatelem sluzeb
nebo je nutna registrace.

Kontaktujte poskytovatele
sluzeb.

Stazena
aplikace
zpUsobuje
mnoho chyb.

Doslo k problému s aplikaci.

1. Klepnéte na polozku O >
> Nastaveni.

2. Klepnéte na polozku Obecné >
Aplikace.

3. Klepnéte na aplikaci >
Odinstalovat.

Hovory nejsou
k dispozici.

Chyba vytacenf

Nova sit nenf autorizovana.

Byla vloZena nova SIM
karta.

Projdéte si nova omezeni.

Telefon nelze
zapnout.

Baterie neni nabita.

Nabijte baterii. Zkontrolujte
indikator nabfjenf na displeji.
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Zprava Mozné priciny MoZna napravna opatieni
Baterie nenf nabita. Nabijte baterii.
Venkovni teplota je prilis Telefon se musi nabijet pfi bézné
vysoka nebo nizka. teploté.
Problém s kontaktem leonT:rollthe nabfjecku a jejf
pripojent k telefonu.
Chyba nabijent

Z4dné napéti

Zapojte nabfjecku do jiné
zasuvky.

Vadna nabijecka

Vymérite nabfjecku.

Nespravna nabfjecka

PouZivejte pouze originalni
prislusenstvi LG.

Nepovolené
dislo.

Je zapnuta funkce &isel
pevného vytacent.

Zkontrolujte nabidku nastaveni a
funkci vypnéte.

Soubory nelze
oteviit.

Nepodporovany format
soubortl

Zkontrolujte podporované
formaty soubor(.

Obrazovka se
pri prichozim

Problém snimace blizkosti

Pouzivate-li ochrannou folii
nebo pouzdro, presvédcte se, ze
nezakryva oblast v okoli snimace

hovoru blizkosti. Presvédcte se, ze je
nezapne. oblast v okoli snimace blizkosti
Cista.
Zkontrolujte stav nastaveni ve
S . zvukové nabidce a presvédcte
Zadny zvuk ReZim vibracf P

se, ze neni zapnuty vibra¢ni nebo
klidovy rezim.
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Zprava Mozné priciny MoZna napravna opatieni

Restart zafizeni

Pokud telefon zamrzl, budete
zfejmé muset zaviit aplikace
nebo telefon vypnout a zase
zapnout.

Jestlize dojde k zamrznuti
obrazovky nebo telefon
nereaguje na vstup uzivatele,
vyjméte baterii a opét ji vlozte
zpét. Pak telefon znovu zapnéte.

Resetovani telefonu

Pokud vyse uvedené metody

Zaseknutf problém nevyre, provedte

b Obdasny softwarovy/ JETES ,
nebo hardwarovy problém obnoveni tovarniho nastaven.
zamrznuti

Na obrazovce nastaveni klepnéte
na Obecné > Zalohovani a
restart > Obnoveni tovarnich
dat.

*Resetovani vSech nastaveni
telefonu a odstranéni dat. Pred
obnovenim tovarntho nastaveni
nezapomerite vytvorit zalozni
kopie v3ech dulezitych dat
uloZenych v telefonu.

*Pokud jste na tomto telefonu
provedli registraci ti¢tu Google,
po resetovani zafizenf se musite
prihlasit do toho samého uctu.
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Pokyny proti kradezi

Nastavte, aby v pripadé obnoveni tovarniho nastaveni bez vaseho
souhlasu nemohl vase zarizeni pouzivat nikdo jiny. Napriklad v pripadé
ztraty, kradeZe nebo smazani mlZe vase zafizeni pouZzivat pouze osoba,
kterad znd informace o vasem uctu Google a zamku obrazovky.

Co je potfeba udélat pro zajisténi bezpecnosti zafizent:

Nastavit zamek obrazovky: Pokud své zafizent ztratite nebo vam je
odcizeno, ale mate nastaveny zamek obrazovky, nelze bez odemcent
obrazovky zafizenf pomoci nabidky Nastaveni vymazat.

Pridat do zaffzenf Ucet Google: Je-li vaSe zafizeni vymazano, ale mate
v ném Ucet Google, nelze v zarizeni dokoncit nastaveni, dokud nejsou
znovu zadany informace Uctu Google.

Kdy?Z je zajisténa ochrana zafizeni, je pro provedeni obnovy tovarniho
nastaveni nutné bud odemknout obrazovku, nebo zadat heslo k tc¢tu
Google. Diky tomu vite, Ze to mlZete provést pouze vy nebo nékdo, komu
vérite.

E « Pred provedenim obnovy tovarniho nastaveni se ujistéte, Ze si
pamatujete svij Ucet Google a heslo, které jste do telefonu zadali. Pokud
pri postupu nastaven( nebudete schopni zadat Udaje o Uctu, nebudete
moci po obnoveni tovarniho nastaveni telefon vibec pouzivat.
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Oznameni o softwaru open source

Chcete-li ziskat zdrojovy kéd na zakladé licence GPL, LGPL, MPL a dalSich
licenci k softwaru s otevienym zdrojovym kédem, ktery tento vyrobek
obsahuje, navstivte webovy server http.//opensource.lge.com.

Kromé zdrojového kédu si lze stahnout vsechny zmifiované licencnf
podminky, vylouceni zaruky a upozornénf na autorska prava.

Spolec¢nost LG Electronics poskytuje uzivateldim otevieny zdrojovy kéd

na disku CD-ROM za poplatek pokryvajici naklady na distribuci (napt

cenu média, poplatky za manipulaci a dopravu), po vyzadani e-mailem
zaslanym adresu opensource@Ige.com. Tato nabidka je platna po dobu tHf
(3) let od data zakoupenf vyrobku.

Ochranné znamky

+ Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. VSechna prava vyhrazena. LG a
logo LG jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti LG Group a
jejich dcefinych spole¢nosti.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Google
Play™ jsou ochranné znamky spole¢nosti Google, Inc.

- Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. na celém svété.

- Wi-Fi® a logo Wi-Fi jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Wi-Fi Alliance.

+ VSechny ostatni ochranné zndmky a autorska prava jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.
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Prohlaseni o laserové bezpecnosti

Upozornéni!

Tento produkt obsahuje laserovy systém. Aby bylo zajiSténo spravné
uzivani tohoto produktu,peclivé si prostudujte tento ndvod a uloZte jej pro
pripad potreby. Pokud pfistroj vyzaduje Udrzbu, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

Pouzivani ovladacich prvkd, provadéni nastaveni nebo postupt v rozporu s
popisem v této prirucce mize zplsobit vystaveni nebezpecnému zarent.

Z dlivodll zamezenf primému vystaveni laserovému paprsku se
nepokousejte otevirat kryt a vyhnéte se pfimému kontaktu s laserem.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost LG Electronics timto prohlasuje, Ze produkt LG-H960A
odpovida z&kladnim pozadavkim a dalsim relevantnim ustanovenim
smérnice 1999/5/EC. Kopii prohldseni o shodé naleznete na adrese
http//www.lg.com/global/declaration

Ohledné shody tohoto produktu s poZadavky
kontaktujte kancelar:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)

Toto zarizenf je mozné pouZzivat ve vSech evropskych zemich.

Pasmo 5150 - 5350 MHz je omezeno pouze na pouzivani uvnitf budov.

AT[BE BG|CH|HR|CY|CZ|DK|EE| FI |FR|DE|GR|HU| IE | IT | LI

Lv

LTILU MT|NO|NL|PL|PT|RO|SK| SI |[ES|SE|GB| IS [ME|RS|TR

MK

Viyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlepsenf jeho funkci,
ovladatelnosti a pouzitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho

ovladanim a ndvodem k ovladani uvedenym v této prirucce. Tyto pripadné

rozdily zplisobené zménami softwaruy, které mohou byt provedeny i na
pranf Vaseho operatora, Vam ochotné vysvétli nas prodejce ¢i servisni
stredisko.

Tyto pripadné rozdily zplisobené vyvojovymi zménami softwaru mobilniho
telefonu provedené vyrobcem nejsou vadami vyrobku ve smyslu uplatnéni

prav z odpovédnosti za vady a nevztahuje se na né poskytnuta zaruka.
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Likvidace starych zafizeni

1. V8echny elektrické a elektronické vyrobky likvidujte oddélené od
béZného komunalniho odpadu prosttednictvim sbérnych zafizent
zfzenych za timto Ucelem vladou nebo mistni samospravou.

mmmm | Spravny zplisob likvidace starého pristroje pomaha zamezit moZnym
negativnim vlivim na Zivotn{ prostredi a zdravi.
samospravy, ve sbérném zafizeni nebo v obchodé, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.

Likvidace pouzitych baterii/akumulatort

1. Tento symbol mliZe byt kombinovan s chemickymi znackami
rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuje vice
nez 0,0005 % rtuti, 0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.
. V8echny baterie/akumulatory by mély byt likvidovany oddélené od
bézného komunalniho odpadu prosttednictvim sbérnych zarizenf
zizenych za timto Ucelem vladou nebo mistni samospravou.

—

—

. Spravny zp(sob likvidace starych baterif/akumulator(i pomaha
zamezit moZznym negativnim vliviim na Zivotnf prosttedi a zdravi
zvirat a lidi.
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mistni samospravy, ve sbérném zarizeni nebo v obchodé, ve kterém
jste vyrobek zakoupili.

Predpokladana doba Zivotnosti baterie je 6 mésicl. Postupné snizovani

kapacity baterie je projevem jejiho prirozeného opotrebeni a nelze je
povazovat za vadu ve smyslu Obc¢anského zakoniku.
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SLOVENSKY
Informacie o tomto navode na

pouzivanie

Dakujeme, %e ste si vybrali tento produkt spolo¢nosti LG. Pred prvym
pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tento navod, aby bolo zaistené
jeho bezpecné a spravne pouzivanie.
+ Vzdy pouzivajte origindlne prislusenstvo LG. Dodané prislusenstvo
je urcené iba pre toto zariadenie a nemusi byt kompatibilné s inymi
zariadeniami.

- Toto zariadenie disponuje klavesnicou na dotykovej obrazovke, a preto
nie je vhodné pre osoby so zrakovym postihnutim.

+ Opisy vychadzaju z predvolenych nastaveni zariadenia.

+ Aplikacie predinstalované v zariadeni podliehaju aktualizaciam a ich
podpora moze byt ukoncena bez predchadzajliceho upozornenia.

Ak mate otazky k niektorej aplikacii v zariadeni, obratte sa na
servisné stredisko spolocnosti LG. V pripade aplikacif nainstalovanych
pouzivatelom sa obratte na prislusného poskytovatela sluzieb.

- Upravy opera¢ného systému zariadenia alebo inétalovanie softvéru z
neoficialnych zdrojov méZze zariadenie poskodit a viest k poskodeniu
alebo strate tdajov. Takéto konanie predstavuje porusenie licencnej
dohody so spolo¢nostou LG a znamend ukoncenie platnosti zaruky.

+ Niektory obsah a obrazky sa mézu li8it od vasho zariadenia v zavislosti
od oblasti, poskytovatela sluZieb, verzie softvéru alebo opera¢ného
systému a mézu sa zmenit bez predchadzajlceho upozornenia.

+ Softvér, zvuky, tapety, obrazky a iné média dodané spolu so zariadenim
su licencované na obmedzené pouZivanie. Ak tieto materialy
extrahujete a pouzijete na komeréné alebo iné tcely, mdZete porusovat
autorské prava. Ako pouzivatel nesiete Uplni zodpovednost za
nezakonné pouzivanie médit.

+ Za datové sluzby, ako je napriklad komunikacia pomocou spray,
odovzdavanie, preberanie dat, automaticka synchronizécia a
lokaliza¢né sluzby, sa mozu Uctovat dodatocné poplatky. Aby
ste predisli dodato¢nym poplatkom, vyberte si vhodny datovy
program podla vasich potrieb. Dalie podrobnosti ziskate od vasho
poskytovatela sluzieb.



- Tato pouzivatelska prirucka je napisana v hlavnych jazykoch
jednotlivych krajin. V zavislosti od pouzitého jazyka sa obsah moéze
Ciastolne IiSit.

Pokyny a informacie

UPOZORNENIE: Situacie, ktoré mozu spdsobit zranenie pouZivatelovi
alebo inej osobe.

UPOZORNENIE: Situacie, ktoré mozu sposobit mensie zranenie alebo
poskodenie zariadenia.

E POZNAMKA: Oznamenia alebo dopliujtice informacie.

Informécie o tomto navode na pouZzivanie
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Pokyny na bezpecné a ucinné
pouzivanie

Precitajte si nasledujtice pokyny. NedodrZiavanie tohto navodu méZe byt
nebezpec¢né alebo protizdkonné.

V pripade chyby sa pomocou softvérového nastroja zabudovaného v teleféne ulozf
zaznam o danej chybe. Tento nastroj zhromazduije iba Uidaje tykajlice sa chyby,

ako napriklad informécie o sile signalu, pozicii ID telefénu pri ndhlom prerusent
hovoru a nacitanych aplikaciach. Dennik tychto tdajov sa pouZiva iba na urcenie
priciny chyby. Tieto denniky su Sifrované a mozu k nim pristupovat iba zamestnanci
autorizovanych centier opravy zariadeni LG v pripade, Ze date svoje zariadenie
opravit.

Vystavenie tcinkom radiofrekvencnej energie

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE O VYSTAVEN! RADIOVYM
VLNAM

Mobilné zariadenie je radiovym vysielacom a prijimacom. Je navrhnuté a vyrobené
tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie radiovej frekvencii (RF) odporic¢ané
medzinarodnymi smernicami (ICNIRP). Tieto limity st stcastou komplexnych
smernic a stanovuju povolené hladiny RF energie pre obyvatelstvo.

Tieto smernice boli vytvorené na zéklade pravidelnych a dékladnych hodnotenti
vedeckych $tidif vykonavanych nezavislymi vedeckymi organizaciami. Smernice
obsahuju délezité bezpecnostné limity zaistujlice bezpe¢nost vietkych osob bez
ohladu na ich vek alebo zdravie.

Expozi¢né normy pre mobilné telefény pouzivaji mernd jednotku, ktord je znama
ako 3pecificky absorbovany vykon (Specific Absorption Rate - SAR). Limit SAR
stanoveny v medzinarodnych smerniciach je 2,0 W/kg*. Merania SAR sa vykonavaju
v Standardnych prevadzkovych polohach so zariadenim, ktoré vysiela na maximalnej
certifikovanej rovni vykonu vo vietkych testovanych frekvencnych pasmach. Hoci
sa SAR urcuje na najvyssej certifikovanej rovni vykonu, skutoény SAR zariadenia
zariadenie bolo navrhnuté na prevadzku na réznych drovniach vykonu, aby mohlo
vyuzivat jedine vykon potrebny na dosiahnutie siete. Vo veobecnosti plati, Ze ¢im
ste blizSie k zakladriovej stanici, tym mensi je vystupny vykon zariadenia.

Predtym, ako je mozné ponuknut model telefénu na predaj verejnosti, musi

byt vyhlasena zhoda s eurépskou smernicou o radiovych a telekomunikacnych
koncovych zariadeniach. V tejto smernici sa uvadza ako jedna z najdélezitejSich
poziadaviek ochrana bezpecnosti a zdravia pouzivatela a akejkolvek inej osoby.



Najvyssia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie pri uchu je

0,590 W/kg.

Toto zariadenie splfia smernice pre vystavenie RF pri pouZivani v normalnej polohe
pri uchu alebo pri umiestneni najmenej 1,5 cm od tela. Ak pouZivate prenosny obal,
klip na opasok alebo drZiak na obsluhu telefénu umiestneného na tele, tieto nesmu
obsahovat kov a mali by umoZiiovat umiestnenie vyrobku najmenej 1,5 cm od

tela. Na to, aby zariadenie mohlo zabezpecit prenos datovych stborov alebo spray,
musi mat kvalitné pripojenie k sieti. VV niektorych pripadoch sa méze stat, Ze prenos
datovych stiborov alebo sprav bude pozdrzany, az kym takéto pripojenie nebude
dostupné. Zaistite, aby boli vyssie uvedené pokyny na dodrziavanie vzdialenosti
zariadenia splnené, az kym nebude prenos ukonceny.

Najvyssia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie pri tele je

0,297 W/kg.

* Limit SAR pre mobilné zariadenia pouzivané verejnostou je 2,0 wattov na kilogram
(W/kg), ¢o je priemerna hodnota na desat gramov telesného tkaniva. Smernice
zahffiaju dolezité bezpednostné limity, aby tak verejnosti poskytli dodato¢nu
ochranu a aby zodpovedali za akékolvek odchylky v meraniach.

Hodnoty SAR sa mozu li$it v zavislosti od narodnych poZziadaviek na podavanie
sprav a od pasma siete.

Informacie FCC o SAR

Toto mobilné zariadenie je skon&truované tak, aby tie? splfialo poziadavky tykajtice
sa vystavenia radiovym vindm stanovené Federalnou komunikacnou komisiou (FCC)
v USA a kanadskym Ministerstvom priemyslu (Industry Canada).

Tieto poZiadavky stanovili limit SAR na 1,6 W/kg, pricom priemer sa vypocitaval na
1 gram tkaniva. Najvyssia hodnota SAR zistena pod|a tejto normy pocas certifikacie
produktu je 0,57 W/kg pre pouZitie pri uchu a 0,72 W/kg pri spravnom nosenf na
tele.

Okrem toho bolo toto zariadenie testované na bezné pouZivanie pri noseni na tele
so zadnou Castou telefénu vo vzdialenosti 1 cm (0,39 palca) od tela pouZivatela.
Na splnenie poziadaviek FCC tykajticich sa vystavenia RF musf byt minimalna
vzdialenost medzi telom pouZivatela a zadnou ¢astou telefénu 1 cm (0,39 palca).



* Upozornenia a vystrahy FCC
Upozornenie!

Toto zariadenie vyhovuije casti 15 Pravidiel FCC. Jeho prevadzka podlieha
nasledujicim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sposobit Skodlivé rusenie a

(2) musf prijat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré méze spdsobit neZelanu
prevadzku.

Upozornenie!

Zmeny alebo Upravy, ktoré konkrétne neschvalil vyrobca, méZu mat za nasledok
zruSenie opravnenia pouZzivatela obsluhovat zariadenie.

Starostlivost o telefén a jeho tdrzba

+ Vzdy pouZivajte iba originalne batérie, nabijacky a prisluSenstvo znacky LG
schvélené pre tento konkrétny model telefénu. Pouzivanie inych typov moze
zrusit opravnenie na pouzivanie alebo zaruku, ktoré st platné pre telefén, a
moze byt nebezpecné.

+ Urcity obsah a niektoré obrazky sa méZu v pripade vasho zariadenia lisit
bez predchadzajliceho upozornenia.

+ Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna oprava, zverte ju kvalifikovanému
servisnému technikovi.

+ Opravy v rdmci zaruky moZzu, podla uvézenia spolo¢nosti LG, zahffiat ndhradné
diely alebo dosky, ktoré st nové alebo repasované, pod podmienkou, Ze spliaju
rovnakud funkciu ako vymieriané diely.

+ UdrZiavajte telefén vo vacsej vzdialenosti od elektrickych zariadeni, ako
televizory, radid alebo osobné pocitace.

+ Nenechavajte telefdn v blizkosti zdrojov tepla, ako radiatory alebo sporaky.
+ Zabrarite padu telefénu na zem.
+ Nevystavujte pristroj mechanickym vibracidm ani narazom.

«V priestoroch, kde to urcuji osobitné predpisy, telefén vypnite. Telefén
nepouzivajte napr. v nemocniciach, kde by mohol ovplyvnit citlivé zdravotnicke
pristroje.

+ Pocas nabfjania nemanipulujte s telefénom vihkymi rukami. Mohlo by djst k
trazu elektrickym priidom alebo vaznemu poskodeniu telefénu.



« Telefén nenabijajte blizko horlavych materidlov, pretoZe sa pocas nabfjania
zahrieva, ¢im vznika riziko poZiaru.

+ Na distenie povrchu zariadenia pouZivajte sucht tkaninu (nepouZivajte
rozpustadla, ako napriklad benzén, riedidlo alebo alkohol).

+ Telefén nenabijajte pokial sa nachadza na textilnom zariadenf bytu.

+ Telefén nabijajte v dobre vetranej miestnosti.
+ Nevystavuijte pristroj nadmernému dymu, ani prachu.

+ Nenechavajte telefdn v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych listkoy, lebo
moze posobit na informéacie na magnetickych pasoch.

+ Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, pretoze moze dojst k poskodeniu
telefénu.

+ Nevystavujte telefén nadmernej vihkosti.

« Prislusenstvo, napr. slichadld, pouZivajte opatrne. Nedotykajte sa antény, ak to
nie je nevyhnutné.

+ Nepouzivajte, nedotykajte sa ani sa nepokusajte odstranit alebo opravit rozbité,
vystrbené alebo prasknuté sklo. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie skla
displeja vinou hrubého alebo nevhodného pouzivania.

- Va3 telefdn je elektronické zariadenie, ktoré pocas beznej prevadzky vytvara
teplo. Prili§ dlho trvajuci, priamy kontakt s pokoZzkou bez primeraného vetrania
mdbZze spdsobit miernu bolest alebo popalenie. Preto budte opatrni pri
zaobchadzani s telefénom pocas a bezprostredne po pouziti.

+ Ak sa vas telefén zmaca, okamZite ho odpojte a nechajte ho, aby sa tplne
vysusil. Proces susenia sa nepokusajte urychlit externym zdrojom tepla, ako
napriklad rdrou, mikrovinkou alebo susi¢om vlasov.

+ Kvapalina vo vasom mokrom teleféne zmeni farbu produktového Stitku

vo vasom teleféne. Na poskodenie vasho zariadenia v désledku vystavenia
kvapalinam sa nevztahuje zaruka.



Efektivna prevadzka telefénu

Elektronické zariadenia
VSetky mobilné telefény mozu byt nachylné na rusenie, ¢o méze mat vplyv na ich
vykon.

+ Mobilny telefén nepouZzivajte v blizkosti lekarskych pristrojov bez toho, aby ste si
vyZziadali povolenie. Poradte sa s lekarom, & pouZivanie telefénu neméZze narusit
¢innost vasej zdravotnickej pomdcky.

+ Mobilné telefény méZzu rusit aj niektoré naclvacie aparaty.

+ RuSenie mensieho rozsahu moéze ovplyvriovat TV prijimace, radia, pocitace atd.

« Telefén pouZivajte v prostredi s teplotou v rozpatf O °C az 40 °C. Vystavenie
telefénu extrémne nizkym alebo vysokym teplotam méZe mat za nasledok
poruchu, poskodenie, dokonca aj vybuch.

Kardiostimulatory

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat minimalnu vzdialenost 15 cm
medzi mobilnym telefénom a kardiostimulatorom, aby nedoslo k pripadnému
ruseniu kardiostimulatora. Preto je vhodné pouZivat pri telefonovani ucho na
opacnej strane od kardiostimulatora a telefén nenosit v ndprsnom vrecku.

Dalgie informacie tykajtice sa pouZitia bezdrétového pristroja s kardiostimulatorom
ziskate od svojho osetrujticeho lekara.

Nemocnice

Vlypnite bezdr6tové zariadenia, ked' vés o to poZiadaji v nemocnici, na klinike
alebo v inom zariadenf zdravotnej starostlivosti. Tieto poziadavky maju zabranit
pripadnému ruseniu citlivého zdravotnickeho vybavenia.



Bezpecnost na ceste

Prestuduijte si zakony a pravidla o pouZivani mobilnych telefénov v krajine, kde
Soférujete.

+ Nepouzivajte pri Soférovani telefdn, ktory sa drzi v ruke.
+ Venujte Soférovaniu plnd pozornost.

+ Opustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete volat alebo prijat hovor, ak to
vyzadujd jazdné podmienky.

« Vysokofrekven¢na energia moze ovplyvnit niektoré elektronické systémy v
motorovom vozidle, ako napriklad stereo stipravu ¢i bezpe¢nostny systém.

+ Ked je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzujte ho nainstalovanym ani

prenosnym bezdrétovym zariadenim. Mohlo by déjst k zlyhaniu airbagu alebo

vaznemu poraneniu v désledku jeho nespravnej funkcie.

Ak pocuvate hudbu, ked' ste vonku, nezabudnite mat hlasitost nastavenu

na zodpovedajlicu Urover tak, aby ste vedeli o okolitych zvukoch. Je to dolezité

najma v okoli cestnych komunikacif.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Aby ste zabranili poskodeniu sluchu, nepocivajte dlhodobo hudbu pri
vysokej hlasitosti.

Ak ste dlhsie vystaveni hlasitym zvukom, méZe to poskodit vas sluch. Preto vam
odporticame, aby ste svoj telefén nezapinali ani nevypinali v blizkosti svojich usi.
Odporti¢ame vam tiez, aby ste hlasitost hudby a hovorov nastavili na rozumn
drover.

- Ked' pouzivate slichadla a nepocujete [udi okolo vas rozpravat sa, pripadne ak

osoba sediaca vedla vas pocuje, ¢o pocivate, znizte hlasitost.

E - Nadmerna hlasitost a akusticky tlak zo slichadiel a sliichadlovych
stprav mézu sposobit stratu sluchu.



Sklenené casti

Niektoré ¢asti vasho mobilného telefénu sti vyrobené zo skla. Tieto sklenené ¢asti
sa mozu rozbit, ak dojde k padu vasho mobilného telefénu na tvrdy povrch alebo
ak je telefén vystaveny silnému narazu. Ak sa sklenena cast rozbije, nedotykajte sa

jej ani sa nepokusajte rozbitti ¢ast odstranit. Mobilny telefén nepouZivajte, az kym
poskodenu sklenend ¢ast nevyment autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb.

Vybusné prostredie
NepouZivajte telefén na miestach, kde sa odpaluji ndloZe. DodrZiavajte zakazy
a postupuijte podla predpisov alebo pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu
- Telefén nepouzivajte na Cerpacich staniciach.
+ Nepouzivajte telefén v blizkosti skladov paliva alebo chemickych latok.

+ Neprevazajte a neskladujte horlavé plyny, kvapaliny alebo vybusné materily v
rovnakom priestore vozidla ako mobilny telefén alebo jeho prislusenstvo.

V lietadle
Bezdr6tové zariadenia mézu sposobit rusenie zariadenf v lietadle.
+ Pred vstupom do akéhokolvek lietadla mobilny telefén vypnite.

+ Bez povolenia posadky ho na zemi nepouzivajte.

Deti

Telefén odkladajte na bezpe¢né miesto mimo dosahu malych deti. Obsahuje malé
Casti, ktoré by pri oddeleni mohli spsobit udusenie.

Tiesnové volania

Tiesrové volania nemusia byt dostupné vo vetkych mobilnych sietach. Preto by ste
pri tiesfiovych volaniach nemali byt nikdy zavisli len od vasho mobilného telefénu.
Informujte sa u svojho miestneho poskytovatela sluzieb.



Informacie o batérii a idrzba

+ Pred nabijanim nie je potrebné batériu dplne vybit. Na rozdiel od inych
batériovych systémov nema batéria pribalena k pristroju Ziadny pamatovy efekt,
ktory by mohol zniZit jej vykon.

- Pouzivajte len batérie a nabijacky znacky LG. Nabijacky LG su navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost batérie.

+ Nerozoberajte a neskratujte batériu.

- Udrziavajte kovové kontakty batérie Cisté.

- Vymefite batériu, ak uz neposkytuje prijatelny vykon. Zivotnost batérie moze byt
az niekol'ko stoviek nabfjacich cyklow.

+ Ak ste batériu dlhsi ¢as nepouZivali, nabite ju, aby ste maximalizovali jej
pouzitelnost.

+ Nevystavujte nabfjacku batérii priamemu slne¢nému Ziareniu, ani ju nepouZzivajte
v prostredi s vysokou vlhkostou, napr. v kdpelni.

- Batériu nenechdvajte na hortcich ani studenych miestach, pretoze by sa tym
mohol zhorsit jej vykon.

+V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Pouzité batérie likvidujte podla pokynov.

+ Ak je potrebna vymena batérie, zaneste ju do najblizSieho autorizovaného
servisu alebo k predajcovi vyrobkov spolo¢nosti
LG Electronics.

+ Po Uplnom nabiti telefénu vZdy odpojte nabfjacku z elektrickej zasuvky, aby ste
tak predisli zbyto¢nej spotrebe energie nabfjackou.

+ Skutocna Zivotnost batérie bude zavisiet od konfiguracie siete, nastaveni
vyrobku, spésobu pouzivania, batérie a okolitych podmienok.

« Zabezpecte, aby sa do kontaktu s batériou nedostali Ziadne predmety s ostrou
hranou, ako napr. zvieracie zuby alebo nechty. Mohlo by to spdsobit poZiar.

+ Spotreba energie (pohotovostny reZim pri zapojeni do siete): 0,35 W



Funkcie, ktoré si
zamilujete



Spracovanie viacerych tloh naraz

Viac okien

Rozdelenim obrazovky na viacero okien méZete sticasne pouzivat dve

aplikacie.

Potas pouZfvania aplikacie sa dotknite tlacidla[_] spomedzi tivodnych

dotykovych tlacidiel, podrzte ho a v zozname nedavno pouzitych aplikacif

vyberte niektord aplikaciu.

- Slcasne moZete pouzivat dve aplikacie zobrazené na hlavnej

obrazovke.

- Ak chcete ukongit funkciu Viac okien, dotknite sa tlatidla = a podrzte
ho.

Gt

C—

07:00

o |

E « Funkciu viacerych okien nepodporuju niektoré aplikacie vratane
prevzatych aplikacif.
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Obrazovka Prehlad
Na obrazovke Prehlad sa zobrazuju naposledy pouzivané aplikacie.

Ak chcete zobrazit zoznam naposledy pouzivanych aplikacii, tuknite
na polozku [_] na domovskej obrazovke a potom tuknite na zobrazend
aplikaciu.

+ Ak chcete spustit niektord aplikaciu pomocou funkcie Viac okien,
dotknite sa aplikécie, podrZte ju a potiahnite ju do hornej casti
obrazovky. Mézete tieZ tuknit na polozku S v hornej ¢asti
jednotlivych aplikacif.

Rozpoznavanie odtlacku prsta

Prehlad funkcie rozpoznavania odtlacku prsta
Skoér ako zacnete pouzivat funkciu rozpoznavania odtlackov prsta, musite
v zariadenf zaregistrovat odtlacok prsta.
Funkciu rozpoznavania odtlackov prsta mézete pouzivat v nasledujucich
pripadoch:

+ Odomknutie obrazovky.

+ Zobrazenie uzamknutého obsahu v aplikacii Galéria alebo

QuickMemo+.

- Potvrdenie ndkupu prihlasenim sa do aplikacie alebo identifikovanim sa
odtlackom prsta.

5 « Odtlacok prsta moZze zariadenie pouZit na identifikaciu pouzivatela.
Velmi podobné odtlacky prsta od réznych pouzivatelov méze snimac
odtlacku prsta povazovat za odtlacok jednej osoby.
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Upozornenia tykajuce sa rozpoznavania odtlacku prsta

Presnost rozpoznavania odtlacku prsta sa moZze zniZit z viacerych
dovodov. Aby sa maximalizovala presnost rozpoznavania, pred pouzivanim
zariadenia skontrolujte nasledujlice polozky.

- Tlacidlo napajania/uzamknutia zariadenia ma snimac odtlacku prsta.
Uistite sa, Ze tlacidlo napajania/uzamknutia nie je poskodené kovovym
predmetom, napriklad mincou alebo klticom.

- Ked' sa na tlacidle napajania/uzamknutia alebo na vasom prste
nachadza voda, prach alebo iné cudzorodé latky, zaregistrovanie alebo
rozpoznanie odtlacku prsta nemusi fungovat. Pred rozpoznavanim
odtlacku prsta si prst ocistite a osuste.

+ Odetlacok prsta sa nemusi spravne rozpoznat, ak je na povrchu prsta
jazva alebo nie je hladky po dlhsom kontakte s vodou.

+ Ak je prst ohnuty alebo pouzivate len Spicku prsta, odtlacok prsta
sa nemusi rozpoznat. Uistite sa, Ze prst pokryva cely povrch tlacidla
napajania/uzamknutia.

- Pri kazdej registracii nasnimajte iba jeden prst. Nasnimanie viacerych
prstov moze mat vplyv na registraciu a rozpoznavanie odtlacku prsta.

+ Ak je okolity vzduch suchy, zariadenie mdze generovat staticky naboj.
Ak je okolity vzduch suchy, nevykonavajte snimanie odtlackov prsta
alebo sa pred snimani odtlacku prsta dotknite kovového predmetu,
napriklad mince alebo kltica, aby sa odstranil staticky naboj.

Registracia odtlackov prsta
Ak chcete pouZzivat identifikaciu pomocou odtlacku prsta, mozete svoj
odtlacok zaregistrovat a ulozit.

1 Tuknite na polozky O > (2 > Nastavenia > Veobecné > Odtlatky
prsta & bezpecnost > Odtlacky prsta.

E + Aby bolo mozné pouzivat tito funkciu, je potrebné nastavit uzamknutu
obrazovku.
+ Ak uzamknutie obrazovky nie je aktivne, nakonfigurujte uzamknutd
obrazovku podla pokynov na obrazovke. Podrobnosti ndjdete v ¢asti
Nastavenie uzamknutia obrazovky.
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2 Lokalizujte tlacidlo napajania/uzamknutia na zadnej strane zariadenia
a jemne nan priloZte prst, ¢im sa zaregistrujte odtlacok prsta.

E + Jemne stlacte tlacidlo napajania/uzamknutia, aby snimac¢ mohol
rozpoznat vas odtlacok prsta. Ak stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia
nadmernou silou, mohla by sa spustit funkcia uzamknutia obrazovky
alebo by sa obrazovka mohla vypntit.

- Uistite sa, Ze Spicka prsta pokryva cely povrch snimaca tlacidla
napdjania/uzamknutia.

3 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

- Zopakujte snimanie odtlacku tak, ze po kiskoch postvate prst, az
kym sa odtlacok nezaregistruje.

4 Po dokongeni registracie odtlacku prsta tuknite na poloZku OK.

- Tuknutim na polozku PRIDAT VIAC zaregistrujte dalf odtlatok
prsta. Ak zaregistrujete len jeden odtlacok prsta a dany prst nie
je v dobrom stave, rozpoznanie odtlacku prsta nemusi fungovat
spravne. Ako preventivne opatrenie pred takouto situaciou
zaregistrujte viacero odtlackov prstov.
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Sprava odtlackov prsta
Zaregistrované odtlacky prsta mozete upravovat alebo odstrarovat.

1 Tuknite na polozky > () > Nastavenia > Vieobecné > Odtlacky
prsta & bezpecnost > Odtlacky prsta.

2 Odomknite pomocou prislusného spésobu odomykania.

3V zozname odtlackov prsta tuknite na odtlacok, ktory chcete
premenovat. Ak ho chcete odstranit, tuknite na polozku if).

Odomknutie obrazovky odtlackom prsta

Pomocou odtlacku svojho prsta méZete odomkndit obrazovku alebo
zobrazit zamknuty obsah. Aktivujte poZadovanu funkciu:

1 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > VEeobecné > Odtlatky
prsta & bezpecnost > Odtlacky prsta.

2 Odomknite pomocou prisludného spésobu odomykania.

3 Na obrazovke nastaveni odtlackov prsta aktivujte poZzadovant funkciu:
- Uzamknutie obrazovky: Odomknutie obrazovky odtlackom prsta.

« Zablokovanie obsahu: Odomknutie obsahu odtla¢kom prsta. Na
pouZzivanie tejto funkcie musf byt nastavené zamknutie obsahu.

LG Health

Prehlad aplikacie LG Health

MbZete sa starat o svoje zdravie a dodrziavat spravne cvicebné navyky
tym, Ze budete sledovat vykonavané cvicenia.

Zaciname s aplikaciou LG Health

Aplikaciu LG Health moézete nakonfigurovat po jej prvom spusteni alebo
po obnovent.

1 Tuknite na polozky O > () > LG Health.

7 Konfiguraciu dokontite podla pokynov na obrazovke.
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PouzZivanie aplikacie LG Health

MbZete zobrazit hlavné tdaje aplikécie LG Health a spravovat informacie
o objeme fyzického cvi¢enia a zdravi.

1 Tuknite na polozky O > (& > LG Health.

2 Dostupné st tieto moznosti.

2

« = :Zobrazenie zaznamu cviceni pre den, ktory chcete skontrolovat.
- Q :Zatiatok sledovania cvitenia. Pre kaZdy typ cvi¢enia sa
zaznamendva trasa a objem fyzického cvicenia.

-+ :Nastavenie dennych cvi¢ebnych cielov vratane pottu kaldrii a
krokov alebo urcenie réznych nastavenf aplikacie LG Health.

E - Udaje o zdravi z aplikacie LG Health sltiia iba na informovanie
pouzivatela a nemozno ich pouzivat na Ucely prevencie, liecby,
diagnostiky ochorenf ani na iné zdravotnicke Ucely.

Aplikacia LG Health sa méZze [i8it alebo nemusf byt dostupna v zavislosti
od krajiny a poskytovatela sluzieb. Funkcie aplikacie LG Health, ktoré

st dostupné, a aplikacie, ktoré mozno do aplikécie LG Health pridat, sa
mozu liSit v zavislosti od konkrétnej krajiny. Je to spdsobené rozdielmi v
zakonoch a predpisoch.
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Miniatuirne zobrazenie

Ak chcete zmensit obrazovku pre pouzitie s jednou rukou, potiahnite
prstom dolava alebo doprava cez tvodné dotykové tlacidla.

1 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Displej > Viac >
Miniatdrne zobrazenie.

2 Tuknutim aktivujte polozku ()

+ X :Zatvorenie okna miniattrne zobrazenie..

- N : Zmena velkosti okna miniatirne zobrazenie.

Funkcie, ktoré si zamilujete
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Second screen

Prehlad funkcie Second screen

Funkcia Second screen vam umoziiuje spustat aplikacie a zobrazovat
naliehavé informdcie bez toho, aby ste ich museli hladat na hlavnej
obrazovke. Vzhlad obrazovky si méZete prispdsobit poZzadovanymi
aplikaciami a informaciami.

MbZete ju nastavit tak, aby bola povolend, ked' je obrazovka zapnuta
alebo vypnuta.

PouzZivanie zariadenia s vypnutou hlavnou
obrazovkou

Bez nutnosti zapnutia zariadenia si mézete pozriet aktualny ¢as, datum
a oznamenia a spustat funkcie, ako su napriklad Rychle nastroje,
prehravac hudby a dalSie.

1 Tuknite na polozky Q> (&) > Nastavenia > Displej > Second screen
> Zobrazit, ked' je hlavna obrazovka vypnuta

2 Nakonfigurujte moznosti podla potreby.

Smart Notice
Vylepsite svoj Zivotny Styl pomocou kariet Smart Notice.

Tieto karty poskytuju prispdsobené navrhy na zaklade casti dria, vasej
polohy a toho, ako pouzivate telefén.

- Dotknite sa a podrzte prazdnu cast zakladnej obrazovky >
Miniaplikacie > Smart Notice.
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Funkcia QSlide

Z ktorejkolvek obrazovky mozete pomocou okna s ozndmeniami
jednoducho pristupovat k Pozndmkovému bloku, Kalendaru, Kalkulacke a
i. vdaka funkcii QSlide.

Pouzitie funkcie QSlide

1 Pri pouzivani aplikaci, ktoré podporujt funkciu QSlide, tuknite na
polozky i > QSlide. Funkcia sa zobrazi v podobe malého okna na
obrazovke.

7 Pouzitie nasledujcich funkcif.
© L. :Vypnutie rezimu QSlide a prepnutie do rezimu celej obrazovky.

- =0 :Nastavenie priehladnosti okna QSlide. Ak je okno QSlide
priesvitné, nebude reagovat na dotykové ovladanie.

. X :Zatvorenie okna QSlide.
A -Zmena velkosti okna QSlide.

3 Ak ukazovatel priehladnosti nie je plny E=Cm, moZete pouzivat
a klepat na obrazovky QSlide.

E « Funkcia QSlide podporuje najviac dve okna suicasne.

QuickMemo+

Prehlad funkcie QuickMemo+

Pomocou tejto funkcie pokrocilého poznadmkového bloku mozete vytvarat
kreativne poznamky so Sirokou ponukou moZznosti, ako napriklad sprava
obrazkov a snimok obrazovky, ktoré bezny poznamkovy blok nepodporuje.
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Vytvorenie poznamky

1
2

3

Tuknite na polozky O > ¢ > QuickMemo+.
Tuknutim na polozku @ vytvorfte poznamku.

+ \ : Ulozenie poznamky.

+ €5 :Zrusenie posledného kroku.

+ ¢ :Opakovanie posledného zruseného kroku.
T : Zadanie poznamky pomocou klavesnice.
-/ Pisanie poznamok rukou.

- & :Vlymazanie poznamok pfsanych rukou.

+ ¢ :Priblizenie alebo oddialenie, otocenie alebo vymazanie ¢astf
rukou pisanej poznamky.

- % :Zobrazenie dalsich moZnosti.

Tuknutim na polozku < uloZte poznamku.

Pisanie poznamok na fotografiu

1
2

Tuknite na polozky O > ¢ > QuickMemo+.

Tuknutim na polozku [B] nasnimajte fotografiu a potom tuknite na
polozku OK.

- Fotografia sa automaticky vlozi do poznamkového bloku.

Ak chcete napisat poznamky na fotografiu, tuknite na polozku T

alebo /.

+ NapiSte poznamky na fotografiu rukou.
« Zadajte text pod fotografiu.

Tuknutim na polozku « uloZte poznamku.
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Pisanie poznamok na snimku obrazovky
1 Ked' sa zobrazuje obrazovka, ktort chcete zaznamenat, potiahnite
stavovy riadok nadol a tuknite na poloZku 17
+ Snimka obrazovky sa zobrazf ako motiv pozadia poznamkového
bloku. Nastroje pripomienok sa zobrazia v hornej ¢asti obrazovky.
7 Zadajte pozadované poznamky.
- NapiSte poznémky na fotografiu rukou.

3 Tuknite na polozku </ a uloZte poznamky na poZadované miesto.

+ Ulozené poznamky mozno prezerat v aplikacii QuickMemo+ alebo
Galéria.

+ Ak chcete ukladat poznamky stale na to isté miesto, zaciarknite
policko Predvolene pouZivat pre tuto ¢innost. a zvolte prislusnu
aplikaciu.

Sprava priecinkov
Poznamky sa mozu zobrazovat zoskupené podla typu.
1 Tuknite na polozky Q> ¢ > QuickMemo-+.
2V hornej Casti obrazovky tuknite na polozku == a vyberte poloZku
ponuky:
- VSetky zaznamy: Zobrazenie vSetkych pozndmok ulozenych v
aplikacii QuickMemo+.

+ Moje zaznamy: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou
aplikacie QuickMemo+.

- Capture+: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou aplikécie
Capture+.

- Fotopoznamka: Zobrazenie poznamok vytvorenych pomocou
aplikacie [O1

+ K6s: Zobrazenie odstranenych poznamok.

- Nova kategdria: Pridanie kategoril.

- §83 :Zmena poradia, pridanie alebo odstrariovanie kategdrif. Ak
chcete zmenit ndzov kategdrie, tuknite na prislusnd kategdriu.
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E - Niektoré priecinky sa pri prvom spusteni funkcie QuickMemo+
nezobrazuju. Viypnuté priecinky sa aktivujt a zobrazia, ked' obsahuju
aspon jednu stvisiacu poznamku.

Funkcia QuickRemote

Prehlad aplikacie QuickRemote

Zariadenie mdZete pouzivat ako dialkové ovladanie mnohych
elektronickych zariadenf na réznych miestach.

E « Tato funkcia pouZiva infracervené (IR) signaly a funguje velmi podobne
ako dialkové ovladanie. Ked' pouzivate funkciu QuickRemote, snimac IR v
pravom hornom rohu zariadenia nesmie byt zakryty.

- Tato funkcia sa moZze liSit alebo nemusi byt podporovana v zavislosti od
oblasti, poskytovatela sluzieb alebo vyrobcu zariadenia.

Zaregistrovanie zariadenia na dialkové ovladanie

Mbzete zaregistrovat zariadenie, ktoré chcete pomocou telefénu dialkovo
ovladat.

1 Tuknite na polozky O > @) > QuickRemote.

2 Tuknutim na polozku = zadajte miesta, kde chcete dialkové
ovladanie pouzivat.

3 Tuknite na polozku 4 a vyberte typ a vyrobcu zariadenia, ktoré
chcete dial'kovo ovladat.

4 Postupujte podla pokynov na obrazovke a uistite sa, Ze funkcia
QuickRemote so zariadenim spravne spolupracuje.

Funkcie, ktoré si zamilujete 25



Vytvorenie univerzalneho dialkového ovladania

Ked' sa v zozname nenachadza zariadenie, ktoré chcete ovladat pomocou
tohto zariadenia, moZete si vytvorit prispdsobené univerzalne dialkové
ovladanie usporiadanim ¢asto pouzivanych tlacidiel podla vlastnych
preferencil.

1 Tuknite na polozky > () > QuickRemote.

2 Tuknutim na polozku = zadajte miesta, kde chcete dialkové
ovladanie pouzivat.

3 Tuknite na polozky 4> Univerzélne dialkové ovladanie.

N

Zadajte ndzov dialkového ovladania a tuknite na polozku OK.

5 Tuknite na pozadované tlacidlo, podrzte ho a potom ho potiahnite na
pozadované miesto.

6 Tuknite na polozku DALEJ.

7 Podla pokynov na obrazovke zaregistrujte tlacidla a potom tuknite na
polozku ULOZIT.
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rychle zdielanie

Okamzite po nasnimani mozete zdielat fotografiu alebo video v aplikacii

podla vasho vyberu.

1 Tuknite na polozky O > () > @) a potom nasnimajte fotografiu alebo
nahrajte video.

2 Tuknite na ikonu aplikécie, ktora sa zobrazi na obrazovke, ak chcete na
zdielaniu pouzit dand aplikaciu.
Potiahnutim ikony v opa¢nom smere moZete zobrazit aj dalSie
aplikacie, pomocou ktorych moZete zdielat fotografie a videa.

ikona rychle zdielanie

E « Aplikacia zobrazena pomocou ikony rychle zdielanie sa moze [iSit v
zavislosti od typu a frekvencie pristupu k aplikaciam nainstalovanym v
zariadent.
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Zakladné
informacie



Komponenty a prislusenstvo
produktu

So zariadenim sa dodavaju tieto polozky.

« Zariadenie - Nabfjacka

- Stereofénna nahlavna siprava  « Stru¢ny navod
- Kébel USB

A « VysSie opisané polozky méZu byt volitelné.
« V zavislosti od oblasti a poskytovatela sluzieb sa mozu liSit polozky
dodavané so zariadenim a akékolvek dostupné prislusenstvo.

- Vzdy pouZivajte originalne prisluSenstvo LG Electronics. PouZivanie
prislusenstva od inych vyrobcov méZze ovplyvnit fungovanie zariadenia
alebo spbsobit poruchu. Na tieto situdcie sa nemusf vztahovat servis
spolocnosti LG.

E « Ak niektora z tychto zakladnych poloZiek chyba, obratte sa na predajcu,
u ktorého ste zariadenie zakdipili.

« Ak si chcete zakupit dodato¢né zakladné polozky, obratte sa na
stredisko sluZieb zakaznikom spoloénosti LG.

« Ak si cheete zakupit volitelné polozky, obratte sa na stredisko sluzieb
zakaznikom spolocnosti LG a ziskajte informdcie o dostupnych
predajcoch.

« Niektoré polozky z balenia produktu méze vyrobca zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.

« Vzhlad a technické Specifikécie zariadenia sa mézu menit bez
predchadzajliceho upozornenia.

« Specifikacie zariadenia sa mézu li&it v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

« Je potrebné pouzivat originalne prislusenstvo dodané spolo¢nostou LG
Electronics. PouZzivanie prislusenstva od tretich stran moéze zariadenie
poskodit alebo spdsobit jeho poruchu.

« Skor ako zacnete pouZivat funkciu rozpoznavania odtlackov prsta,
odstrarite ochrannt féliu zo snimaca odtlacku prsta.
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Prehlad komponentov

Mikrofén j__r

—,— e ——

[
Predny objektiv —-J
fotoaparatu

Konektor pre \I_T—L/

slichadlovi sipravu

—_—
Blesk (M) 6

Tlacidlo zapnutia/
uzamknutia, ID
odtlacku prsta

(O

Reproduktor —

Zakladné informacie

Infracervena diéda LED

Snimac blizkosti/svetla
okolia

Sltichadlo

Mikrofén

Nabfjatka/port USB

Zadny objektiv
fotoaparatu

Automatické
zaostrovanie
s laserovou detekciou

Tlacidla hlasitosti

Dotykovy bod NFC
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- Snimac priblizenia/okolitého osvetlenia

- Snimac priblizenia: Po¢as hovoru snimac priblizenia vypne obrazovku
a dotykové funkcie, ked je zariadenie v tesnej blizkosti ludského tela.
Ked' sa zariadenie dostane do urcitej vzdialenosti, zase sa zapne
obrazovka a moznost dotykového ovladania.

- Snimac okolitého osvetlenia: Snimac okolitého osvetlenia analyzuje
intenzitu okolitého osvetlenia, ked' je zapnuty rezim automatického
nastavenia jasu.

- Laserova detekcia automatického zaostrenia

- Rozpoznava vzdialenost snimaného objektu od fotoaparatu pri
automatickom zaostrent.

- Rychlo zaostri na blizsie alebo vzdialenejSie objekty, ked'
fotografujete pomocou zadného fotoaparatu.

- Tlacidla hlasitosti

- SldZia na nastavenie hlasitosti zvoneni, hovorov alebo ozndment.

- Pocas pouzivania fotoaparatu moézete vytvorit snimku jemnym
stlacenim tlacidla hlasitosti. Ak chcete vytvorit sériu fotografif,
stlacte a podrzte tlacidlo hlasitosti.

- Ak je obrazovka uzamknuta alebo vypnutg, aplikaciu Fotoaparat
spustite dvojitym stlacenim tlacidla znizenia hlasitosti (-). Aplikéciu
Capture+ spustite dvojitym stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+).

+ Tlacdidlo zapnutia/uzamknutia (ID odtlacku prsta)
- Ak chcete zapndt alebo vypnuit obrazovku, kratko stlacte tlacidlo.

- Ked chcete vybrat moznost ovladania napdjania, tlacidlo stlacte a
podrzte.

- Zapnutim funkcie rozpoznania odtlacku prsta zjednodusite
odomykanie obrazovky. Podrobnosti najdete v casti Prehlad funkcie
rozpozndvania odtlacku prsta.

E + Pristup k niektorym funkciam moZze byt obmedzeny v zavislosti od
Specifikacif zariadenia.

+ Zadny kryt obsahuje anténu NFC. Pri manipuldcii so zariadenim davajte
pozor, aby ste neposkodili ani nezakryli anténu NFC.
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Zapnutie alebo vypnutie napajania

Zapnutie napdjania
Ked' je napdjanie vypnuté, stlacte a podrzte tlacidlo napajania/
uzamknutia.

E « Pri prvom zapnutf zariadenia dojde k pociatoénej konfiguracii. Prvé
spustenie smartfénu moZe trvat dlhSie neZ obvykle.

Vypnutie napajania
Stlacte a podrzte tlacidlo napajania/uzamknutia a potom vyberte polozku
Vypntit.

Moznosti ovladania napdajania

Stlacte tlacidlo napajania/uzamknutia, podrzte ho a potom vyberte
pozadovanu moznost.

- Vypnut: Vypnutie zariadenia.

- Vypnt a reStartovat: Restartovanie zariadenia.

- Zapnut ReZim Lietadlo: Zablokovanie telekomunikacnych funkcif
vratane telefonickych hovorov, sprav a pristupu na internet. Ostatné
funkcie zostanu dostupné.
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InStalacia karty Nano SIM a batérie

Vlozte kartu Nano SIM, ktord vam poskytol mobilny poskytovatel
telefénnych sluZzieb spolu s dodanou batériou.

A + Nevkladajte pamatovd kartu do otvoru na kartu Nano SIM. Ak sa stane,
Ze pamatova karta uviazne v otvore karty Nano SIM, zoberte zariadenie
do servisného strediska spolo¢nosti LG, kde vam pamatovu kartu

vyber.

1 Ak chcete odstranit zadny kryt, pevne ho drzte v jednej ruke. Palcom
druhej ruky nadvihnite a zlozte zadny kryt podla zndzornenia na
obrazku.

7 Zasufite kartu Nano SIM do prisludného priecinka, ako je to
znazornené na obrazku. Dbajte na to, aby strana so zlatymi kontaktmi

smerovala nadol.
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3 VloZte batériu.

A Ak chcete vymenit kryt na zariadent, zarovnajte zadny kryt batérie
nad priestorom na batériu a tlacte ho nadol, az kym s cvaknutim
nezapadne na miesto.
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E « Ak chcete vybrat kartu SIM, potlacte kolik na lavej strane zasuvky na
kartu SIM v smere Sipky.

Nabijanie batérie

Pred prvym pouzitim telefénu nabite batériu. Na nabitie batérie pouzite
nabijacku. Telefén tiez mozno nabit tak, ze ho pripojite k pocitacu
prostrednictvom kabla USB.

A - Pouzivajte iba nabfjacku, batériu a kable schvalené spolo¢nostou LG.
Ak pouZzivate neschvalené nabfjacky, batérie alebo kable, moze dojst
k pomalSiemu nabitiu batérie. Alebo to mdZze spdsobit vybuch batérie
alebo poskodenie zariadenia, na ktoré sa nevztahuje zaruka na vyrobok.

Konektor na nabfjatku sa nachadza na spodnej strane telefénu. Pripojte
nabijacku a zapojte ju do elektrickej zasuvky.

E « Pocas nabfjania telefénu neotvarajte zadny kryt.

Zakladné informacie
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Efektivne pouzivanie batérie

Zivotnost batérie sa mdZe znizovat, ak ponechéte sti¢asne a trvalo
spustenych vela aplikacif a funkcif.

Ak cheete pred(¥it Zivotnost batérie, vypnite operacie v pozadi.
Aby sa minimalizovala spotreba batérie, postupujte nasledovne:
- Ked' nepouZivate funkciu Bluetooth® a funkciu siete Wi-Fi, vypnite ich.
- Nastavte ¢o najkratsi ¢asovy limit na vypnutie obrazovky.
+ Minimalizujte jas obrazovky.
+ Nastavte uzamknutie obrazovky, ked' sa zariadenie nepouZiva.

« Skontrolujte podrobnosti o pouzivani batérie a zatvorte akékolvek
prevzaté aplikécie, ktoré sposobujt vybijanie batérie.

Vlozenie pamatovej karty
Vase zariadenie podporuje pamatové karty microSD s kapacitou az 2 TB.

V zavislosti od vyrobcu a typu pamatovej karty niektoré pamatové karty
nemusia byt kompatibilné s vasim zariadenim.

A « Niektoré pamatové karty nemusia byt tiplne kompatibilné so zariadenim.

Pouzivanim nekompatibilnej karty méze dojst k poskodeniu zariadenia
alebo pamatovej karty, alebo k poskodeniu ddajov v fiom uloZenych.

E - (asté zapisovanie a mazanie Uidajov skracuje Zivotnost pamatovych
kariet.

1 Zlozte zadny kryt.

2 VloZte paméatovi kartu so zlatymi kontaktmi smerom nadol.
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3 Znova nasadte zadny kryt telefénu.

Vybratie pamatovej karty

Pamatovd kartu pred vybratim najskér odpojte, aby ste ju bezpecne

vybrali.

1 Tuknite na polozky O > &) > Nastavenia > Veobecné > Ulozny
priestor > A

7 Zlozte zadny kryt a vytiahnite pamatovd kartu.

A + Nevyberajte pamatovt kartu, ked' zariadenie prenasa tdaje alebo k
nim pristupuje. Mohlo by déjst k strate dat alebo ich poskodeniu, alebo
poskodeniu pamatovej karty alebo zariadenia. Vyrobca nie je zodpovedny
za Skody, ktoré vyplyvaju zo zneuZitia poskodenych pamatovych kariet
vratane straty dat.
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Dotykova obrazovka

Oboznamte sa so spdsobom ovladania zariadenia pomocou gest na
dotykovej obrazovke.

Tuknutie
Jemnym tuknutim Spicky prsta vyberiete alebo spustite aplikaciu alebo
mozZnost.

Tuknutie a podrzanie
Dotykom a podrzanim na niekol'ko sekiind zobrazite ponuku s
dostupnymi moznostami.
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Dvojité tuknutie
Rychlym dvojitym tuknutim pribliZite alebo oddialite webovi stranku
alebo mapu.

Potiahnutie

Dotknite sa polozky, napriklad aplikacie alebo miniaplikacie, podrzte ju a
potom premiestnite prst kontrolovanym pohybom na iné miesto. Tymto
gestom moZete prestvat polozky.

Zakladné informacie
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Potiahnutie prstom

Dotknite sa obrazovky prstom a rychlo ho premiestnite bez zastavenia.
Pomocou tohto gesta sa mézete postvat v zozname, po webovej stranke,
fotografiach, obrazovkach a pod.

Stiahnutie a roztiahnutie prstov

Stiahnutim dvoch prstov k sebe oddialite zobrazenie, napriklad na
fotografii alebo mape. Ak chcete zobrazenie pribliZit, prsty roztiahnite.

Q

/,'

A + Dotykovti obrazovku nevystavujte nadmernym fyzickym otrasom. Mohol
by sa poskodit dotykovy snimac.
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E - Ak budete zariadenie pouzivat v blizkosti magnetickych, kovovych alebo
vodivych materidlov, méZe dojst k poruche dotykovej obrazovky.

« Ak zariadenie pouzivate v podmienkach s jasnym svetlom, napriklad na
priamom slne¢nom svetle, obrazovka nemusf byt v zavislosti od vasej
polohy citatelnd. Zariadenie pouzivajte v tieni alebo na mieste, kde
okolité osvetlenie je dostatocné silné na ¢itanie knihy, ale nie nadmerne
silné.

« Na obrazovku nevyvijajte nadmerny tlak.

Jemne tuknite Spickou prsta na pozadovani moznost.

« Dotykové ovladanie nemusf fungovat spravne, ak mate pri tuknutf na
obrazovku oble¢enu rukavicu alebo ak pouzijete Spic¢ku nechta.

- Dotykové ovladanie nemusf fungovat spravne, ak je obrazovka vlhka
alebo mokra.

« Dotykova obrazovka nemusf fungovat spravne, ak je na zariadenf
umiestnend ochranna félia alebo prislusenstvo zakipené v obchode
tretej strany.

« Dlhodobé zobrazovanie statického obrazu méZze sposobit vznik

zvySkového obrazu alebo vypalenie obrazu do obrazovky. Ked' zariadenie

nepouzivate, vypnite obrazovku alebo zabrarite tomu, aby sa dlhodobo
zobrazoval rovnaky obraz.

Zakladna obrazovka

Prehlad domovskej obrazovky

Domovska obrazovka je tvodné miesto na pristup k réznym funkciam a
aplikcidm v zariadent. Tuknutim na polozku O na lubovolnej obrazovke
prejdete priamo na domovsku obrazovku.

Na domovskej obrazovke mozete spravovat vietky aplikacie a
miniaplikdcie. Potiahnutim obrazovky dolava alebo doprava rychlo
zobrazite vSetky nainstalované aplikacie.
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RozloZenie domovskej obrazovky

Na domovskej obrazovke mozete zobrazit vSetky aplikacie a organizovat
miniaplikacie a priecinky.

Stavovy riadok

Miniaplikacia
Pocasie
Miniaplikacia
Vlyhladavanie
Google
Priecinok
lkona strany
) Oblast rychleho
Uvodné dotykové —CIIECHSICEE  pristupu
tlacidla

E - Domovska obrazovka sa moze [iSit v zavislosti od poskytovatela sluzieb

alebo verzie softvéru.

- Stavovy riadok: Zobrazuje ikony stavy, ¢as a drover nabitia batérie.

- Miniaplikacia Pocasie: Zobrazuje informacie o pocasi a ¢ase v urcitej

oblasti.

- Miniaplikacia Vyhladavanie Google: SliZi na vyhladavanie v sluzbe

Google zadanim klticovych slov Ustne alebo pisomne.

+ Priecinok: Podla svojich preferencii méZete vytvarat priecinky a

zoskupovat do nich aplikacie.

lkona strany: Zobrazuje celkovy pocet stran domovskej obrazovky.
Tuknutim na ikonu pozadovanej strany prejdete na vybratd stranu.
lkona oznacujlca aktualnu stranu sa zvyrazni.

+ Oblast rychleho pristupu: Hlavné aplikacie mozete pridat do dolnej

Zakladné informacie

Casti obrazovky, aby ste k nim mali pristup z kaZdej strany domovskej
obrazovky.
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- Uvodné dotykové tlacidla

- <:SliZi na navrat na predchadzajlicu obrazovku. Zatvorenie
klavesnice alebo kontextového okna.

- O :Tuknutim prejdete na domovsk obrazovku. Ak chcete spustit
vyhladavanie v sluzbe Google, tuknite na tlacidlo a podrzte ho.

- [ Tuknutim sa zobrazf zoznam nedavno pouzitych aplikacif alebo
sa spustf aplikacia zo zoznamu. Ak chcete odstranit vietky nedavno
pouzité aplikacie, tuknite na polozku VYMAZAT VSETKO Ak chcete
stcasne pouzivat dve aplikacie pomocou funkcie Viac okien, pocas
pouzivania aplikacie sa dotknite tlacidla a podrzte ho.

Uprava tivodnych dotykovych tlacidiel

Uvodné dotykové tlatidla moZete usporiadat inak alebo k nim mézete
pridat ¢asto pouzivané funkcie.

Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Displej > Uvodné dotykové
tlacidla > Kombinacia tlacidiel a upravte nastavenia.

« K dispozicii je niekol'ko funkcif vratane funkcii QSlide, Notifikacia a
Capture+. Mozno pridat maximalne pat poloZziek.

4 o @ "I.

Zakladné informécie 43



Ikony stavu

Ak sa vyskytne oznamenie o neprecitanej sprave, udalosti v kalendari
alebo budiku, na stavovom riadku sa zobrazi prislusna ikona s

oznamenim. Stav zariadenia moézete skontrolovat prostrednictvom ikon s

oznameniami, ktoré sa zobrazuju na stavovom riadku.

all Ziadny signal

Data sa prenasaju cez siet
® Budik je nastaveny

i Vibra¢ny rezim je zapnuty

Rozhranie Bluetooth je zapnuté

Pripojené k pocitacu cez rozhranie USB

Urovef nabitia batérie

Rezim za letu

Zmeskané hovory

Siet Wi-Fi je pripojena

ReZim stlmenia zvuku je zapnuty

Funkcia GPS je zapnuta

Pristupovy bod je zapnuty

Ziadna karta SIM

EVNZOX4)RH =

Funkcia NFC je zapnuta

+ V zavislosti od stavu zariadenia mozu niektoré ikony vyzerat inak alebo
nemusia byt vobec prftomné. Vyznam ikon zavisi od konkrétneho
prostredia a oblasti, v ktorych zariadenie pouzivate, a od poskytovatela
sluzieb.

« Zobrazené ikony sa méZzu [iSit v zavislosti od oblasti alebo poskytovatela

sluZieb.

Zakladné informacie
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Panel oznameni
Panel oznameni mdZete otvorit potiahnutim stavového riadku na hlavnej
obrazovke smerom nadol.
+ Ak chcete otvorit zoznam ikon rychleho pristupu, potiahnite stavovy
riadok nadol alebo tuknite na polozku wv.

Ak chcete zmenit usporiadanie ikon, pridat ikony alebo ich odstranit,
tuknite na polozku UPRAVIT.

+ Ak tuknete na ikonu a podrZite ju, zobrazf sa obrazovka s nastaveniami
prislusnej funkcie.
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Zmena orientacie obrazovky

MbZete nastavit, aby sa orientacia obrazovky automaticky prepinala podla
fyzickej orientacie zariadenia.

Na paneli oznameni tuknite na moznost Otacanie v zozname ikon
rychleho pristupu.

Pripadne tuknite na polozky (> () > Nastavenia > Displej a aktivujte
funkciu Automaticka rotacia.

Upravy domovskej obrazovky
Na domovskej obrazovke sa dotknite prazdneho priestoru, podrzte ho a
potom vyberte pozadovanu akciu uvedent nizsie.

+ Ak chcete zmenit poradie stran domovskej obrazovky, tuknite na
stranu, podrzte ju a potom ju potiahnite na iné miesto.

Ak chcete pridat miniaplikaciu na domovsku obrazovku, dotknite sa
prazdnej plochy na domovskej obrazovke, podrzte ju a potom vyberte
polozku Widgety.

+ Ak chcete zmenit nastavenia domovskej obrazovky, tuknite na polozku
Nastavenia tivodnej obrazovky a upravte moznosti. Podrobné
informacie najdete v ¢asti Nastavenia Uvodnej obrazovky.
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Zobrazenie motivu pozadia

Ak skryjete aplikacie a miniaplikdcie na domovskej obrazovke, mozete
zobrazit iba obrézok na pozadi.
Na domovskej obrazovke roztiahnite dva prsty.
+ Ak sa chcete vrétit na pdvodnu obrazovku, ktora zobrazuje aplikacie
a miniaplikécie, stiahnite prsty k sebe na domovskej obrazovke alebo
tuknite na polozku <]

Presivanie aplikacii na domovskej obrazovke

Na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite na iné miesto.

Ak chcete, aby ¢asto pouzivané aplikacie ostali v spodnej Casti
domovskej obrazovky, tuknite na aplikéciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite do oblasti rychleho pristupu v dolnej ¢asti.

+ Ak chcete odstranit ikonu z oblasti rychleho pristupu, potiahnite ju na
domovskd obrazovku.
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PouzZivanie priecinkov z domovskej obrazovky

Vytvaranie priecinkov

Na domovskej obrazovke tuknite na aplikaciu, podrzte ju a potom ju
potiahnite nad ind aplikaciu.

+ Vytvorf sa novy priecinok a aplikacie sa dori pridaju.

Upravy priecinkov
Na domovskej obrazovke tuknite na priecinok a vykonajte niektort
z nasledujticich moznosti.

« Ak chcete upravit ndzov a farbu priecinka, tuknite na nazov priecinka.

+ Ak chcete pridat aplikacie, dotknite sa aplikacie, podrzte ju a potom ju
potiahnite na priecinok a uvolnite.

+ Ak chcete aplikéciu odstranit z priecinka, tuknite na aplikaciu, podrzte
jua potom ju potiahnite mimo priecinka. Ak bola odstranena aplikéacia
jedinou aplikaciou v priecinku, priecinok sa automaticky odstrani.

- Aplikacie mbZete pridat a odstranit aj po tuknuti na polozku 4 v
priecinku.

Nastavenia dvodnej obrazovky
Nastavenia domovskej obrazovky si mézete prispdsobit.
1 Tuknite na polozky Q> @& > Nastavenia > Displej > Zakladna
obrazovka.
2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
« Zvolit tvod: Vyber rezimu domovskej obrazovky.
+ Smart Bulletin: Zobrazenie informécif prispdsobenych podla vasich
potrieb pomocou domovskej obrazovky.
« Tapeta: Zmena tapety pozadia domovskej obrazovky.
- Efekt obrazovky: Vyber efektu, ktory sa ma pouzit pri prepinant
stran domovskej obrazovky.
- Povolenie cyklického zobr. tvodnych obrazoviek: povolenim tejto
moznosti umoznite plynulé prechadzanie Uvodnymi obrazovkami
(po poslednej obrazovke nasleduje prva).

- Pomoc: zobrazuje pomocné informéacie zakladnej obrazovky.
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Uzamknutie obrazovky

Prehlad uzamknutia obrazovky

Ked' stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia, obrazovka zariadenia sa
vypne a uzamkne. To sa stane aj v pripade, Ze zariadenie nechate urcitd
dobu necinné.

Ak stlacite tlacidlo napajania/uzamknutia, ked' nie je nastavené
uzamknutie obrazovky, domovska obrazovka sa zobrazi hned:

Aby sa zarucila bezpecnost a zabranilo sa nezelanému pristupu k
zariadeniu, nastavte uzamknutie obrazovky.

E + Uzamknutie obrazovky zabrariuje nepotrebnym dotykovym vstupom na
obrazovke zariadenia a zniZuje spotrebu batérie. Odporiic¢ame, aby ste
aktivovali uzamknutie obrazovky, ked' sa zariadenie nepouziva.

Nastavenie uzamknutia obrazovky
Pri konfiguracii nastaveni uzamknutia obrazovky je k dispozicii niekol'ko
moZnosti.
1 Tuknite na polozky O > G2 > Nastavenia > Displej > Zablokovat
obrazovku > Vybrat zamku obrazovky a vyberte poZzadovany sposob.
7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
- Ziadne: Viypnutie funkcie uzamknutia obrazovky.
- Pretiahnut: Odomknutie obrazovky potiahnutim prstom.

+ Knock Code: Odomknutie obrazovky tuknutim na miesta na
obrazovke pod|a urcitého vzoru.

+ Vzor: Odomykanie obrazovky nakreslenim vzoru.

+ PIN: Odomykanie obrazovky zadanim ¢iselného hesla.

- Heslo: Odomykanie obrazovky zadanim alfanumerického hesla.

+ Odtlacky prsta: Odomknutie obrazovky pomocou odtlacku prsta.

E + Ak sa patkrat nelspesne pokusite odomknlt zariadenie, obrazovka sa
na 30 sekuind zablokuje.
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Nastavenia funkcie bezpe¢ného spustenia

Ked' ako metédu uzamknutia obrazovky nastavite Knock Code, vzor, kéd
PIN alebo heslo, mézete v zaujme zabezpecenia svojich Udajov nastavit,
aby sa zariadenie vzdy pri spusteni uzamklo.

+ Kym zariadenie neodomknete, nie je mozné pouzivat ziadne funkcie
okrem tiesfiovych volani.

+ Ak zabudnete svoje deSifrovanie heslo, nebude moZzné obnovit vase
zasifrované tdaje ani osobné informacie.

Nastavenia uzamknutia obrazovky

Nasledujice nastavenia uzamknutia obrazovky si méZete prispdsobit.

1 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Displej > Zablokovat
obrazovku.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
+ Vybrat zamku obrazovky: VVyber spésobu uzamknutia obrazovky.

- Smart Lock: Vyber déveryhodnych poloziek, ktoré pri svojom
vyskyte spdsobia automatické odomknutie zariadenia.

- Tapeta: Zmena tapety pozadia uzamknutej obrazovky.

+ Hodiny: Viyber polohy hodin na uzamknutej obrazovke.

- Skratky: Pridanie skratky aplikacie a priamy pristup k aplikacii z
uzamknutej obrazovky potiahnutim skratky aplikacie na obrazovku.

- Efekt obrazovky: Nastavenie efektu prechodu obrazovky pri jej
odomknut.

- Animacia pocasia: Zobrazenie animacif pocasia v aktudlnej lokalite
na uzamknutej obrazovke.

- Kontaktné informdacie strateného telefénu: Zobrazenie
kontaktnych Udajov pre pripad nddze na uzamknutej obrazovke.

- Casovat zablokovania: Nastavenie ¢asu ne¢innosti, po uplynutf
ktorého sa zariadenie automaticky uzamkne.

- Hlavny vypina¢ okamZite blokuje: Uzamknutie obrazovky hned' po
stlacenf tlacidla napajania/uzamknutia.
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E « Dostupné polozky nastaveni sa mézu liSit v zavislosti od vybraného
sposobu uzamknutia obrazovky.

Zapnutie obrazovky
Obrazovku mozete zapnut alebo vypnut dvojitym tuknutim na obrazovku.

E - Tato moznost je dostupna iba na domovskej obrazovke poskytovanej
spolo¢nostou LG. Nemusf spravne fungovat v prispdsobenom spustaci
aplikacif alebo na domovskej obrazovke nainStalovanej pouzivatelom.

« Prituknuti na obrazovku pouzivajte Spicku prsta. Nepouzivajte nechty.

+ Ak chcete pouzit funkciu KnockON, uistite sa, ze snimac priblizenia/
osvetlenia nie je zakryty nalepkou ani inym cudzim prvkom.

Zapnutie obrazovky
Dvakrat tuknite v strede obrazovky.

- Tuknutie v hornej alebo dolnej ¢asti obrazovky méZe zni¥it mieru
rozpoznania.

Vypnutie obrazovky

Dvakrat tuknite na prazdny priestor na domovskej obrazovke a
uzamknutej obrazovke.

Pripadne dvakréat tuknite na prazdny priestor na stavovom riadku.

Knock Code

Obrazovku mézete odomknut vytvorenim vlastného kédu Knock
Code. Ked' je obrazovka zamknuta, moZete prejst priamo na domovsku
obrazovku tuknutim na displej v zadanom poradi.

- Spolu s funkciou Zapnutie obrazovky moézete pouzit aj kdd Knock Code.
« Prituknuti na obrazovku pouzivajte Spic¢ku prsta.
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Vytvorenie kédu Knock Code

1 Tuknite na polozky Q> () > Nastavenia > Displej > Zablokovat
obrazovku > Vybrat zamku obrazovky > Knock Code.

2 Vytvorte kéd Knock Code tuknutim na $tvorce podla pozadovaného
vzoru a potom tuknite na polozku DALEJ.

3 Znovu zadajte vytvoreny kéd Knock Code na overenie a potom tuknite
na polozku POTVRDIT.

Odomknutie obrazovky pomocou kédu Knock Code
Odomknite obrazovku zadanim vytvoreného kédu Knock Code.

Kéd Knock Code moZzete zadat na dotykovej obrazovke, aj ked' je
obrazovka vypnuta.

+ Kéd Knock Code moZno zadat, aj ked' je uzamknuta obrazovka
zapnuta.

Sifrovanie pamdtovej karty
Udaje uloZené na paméatovej karte mdZete zadifrovat a ochranit. K

zasifrovanym Udajom na pamatovej karte nebude mozny pristup z iného
zariadenia.

1 Tuknite na polozky O > (3 > Nastavenia > Vieobecné > Odtlacky
prsta & bezpecnost > Sifrovat pamat karty SD.

7 Precitajte si informéacie o Sifrovani pamatovej karty na obrazovke a
potom pokracujte tuknutim na moznost POKRACOVAT.

3 Vyberte prisludnti moznost a tuknite na polozku SIFROVANIE.

- Sifrovanie nového stboru: Sifrovanie iba tych tidajoy, ktoré sa na
pamatovd kartu uloZia po zasifrovant.

- Uplné Sifrovanie: Sifrovanie véetkych tidajov aktualne uloZenych na
pamatovej karte.

- Okrem medialnych stiborov: Sifrovanie vietkych stiborov okrem
meédii, napriklad hudby, fotografif a videi.
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E « Ak chcete zasifrovat pamatovu kartu, uistite sa, Ze je pre uzamknutie
obrazovky nastaveny kéd PIN alebo heslo.

« Po spusteni ifrovania pamatovej karty su niektoré funkcie nedostupné.

« Ak sa zariadenie vypne pocas prebiehajticeho Sifrovania, proces
Sifrovania zlyha a niektoré Udaje sa mozu poskodit. Pred spustenim
Sifrovania preto skontrolujte, ¢i je batéria dostatocne nabita.

« Zasifrované subory st dostupné iba zo zariadenia, v ktorom boli
zasifrované.

- Zasifrovant pamatovu kartu nemozno pouzivat na inom zariadenf

spolocnosti LG. Ak chcete zasifrovant pamatovu kartu pouzivat na inom

mobilnom zariadeni, naformatujte ju.

- Sifrovanie pamatovej karty moZete aktivovat, aj ked' nie je v zariadent
vloZzena pamatova karta. Kazda pamatova karta, ktord je vloZzena po
zasifrovani, sa automaticky zasifruje.

Vytvaranie snimok obrazovky

Mbzete vytvorit snimky aktualnej obrazovky, ktora sa zobrazuije.

Pomocou skratky
Stlacte a podrzte sucasne tlacidlo napajania/uzamknutia a tlacidlo
zniZenia hlasitosti (-) aspori na dve sekundy.

+ Snimky obrazovky mozno zobrazit v priecinku Screenshots v casti
Galéria.

Pomocou funkcie Capture+

Na obrazovke, ktort chcete nasnimat, potiahnite stavovy riadok nadol a
potom tuknite na polozku #%.

E « Ked' je obrazovka vypnuta alebo uzamknutd, funkciu Capture+ mozete
spustit dvojitym stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+). Ak chcete
pouZivat tiito funkciu, tuknite na polozky (O > () > Nastavenia>
Vseobecné a zapnite polozku Klavesova skratka.

« Podrobné informdcie ndjdete v ¢asti Pisanie pozndmok na snimku
obrazovky.

Zakladné informacie
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Zadavanie textu

Pomocou klavesnice Smart
Pomocou klavesnice Smart moZete zadavat a upravovat text.

S kldvesnicou Smart mdZete vidiet text tak, ako piSete, bez nutnosti
prepinania medzi obrazovkou a konvenc¢nou klavesnicou. To umozriuje
[ahko ndjst a opravit chyby pri pisant.

Posun kurzora

Na klavesnici Smart mozete presunut kurzor presne na pozadovanu
poziciu. Pocas pisania textu sa dotknite medzernika, podrzte ho a potom
tahajte dolava alebo doprava.

< Smart keyboard

E « Tato moznost je dostupna iba na klavesnici QUWERTY.
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Navrhy slov

Klavesnica Smart automaticky analyzuje vase obvyklé vzory pouzivania
a pocas pisania navrhuje casto pouzivané slova. Cim dlhsie zariadenie
pouzivate, tym budu navrhy presnejSie.

Zadajte text, tuknite na navrhované slovo alebo jemne potiahnite lavu
alebo pravd stranu klavesnice nahor.

+ Zvolené slovo sa automaticky zada. Nemusite manualne napisat kazdé

pismeno slova.

Smartphone Smartphones

Smart  Smartphones Smartphone  Smart

T [—r
[ | |
1= ||

Zmena rozlozenia klavesnice QWERTY
Klavesy v dolnom rade klavesnice mbZete pridavat, odstrariovat alebo
menit ich usporiadanie.

1 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > VEeobecné > Jazyk
a klavesnica > Klavesnica LG > Vy3ka a rozloZenie klavesnice >
RozloZenie QWERTY.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > RozloZenie QWERTY.

2 Tuknite na klaves v dolnom rade a potiahnite ho na iné miesto.

Zakladné informacie
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E « Tato moznost je dostupna na klavesniciach QWERTY, QWERTZ a
AZERTY.

- Tato funkcia nemusf byt podporovana v niektorych jazykoch.

Prisp6sobenie vysky klavesnice
Vysku klavesnice mézete prisposobit na dosiahnutie maximalneho
pohodlia pri pisanf.

1 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Véeobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/ySka a rozloZenie klavesnice > Vyska
klavesnice.

Pripadne tuknite na poloZku s na klavesnici a potom na poloZky
Vyska a rozloZenie klavesnice > Vy3Ska klavesnice.

2 Upravte vysku klavesnice.
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Vyber rezimu klavesnice na Sirku

Rezim klavesnice na Sirku mdZete zvolit z viacerych moZnosti.

1 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > V/ySka a rozloZenie klavesnice > Typ
klavesnice v reZime na Sirku.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na poloZky
Vyska a rozloZenie klavesnice > Typ klavesnice v reZime na Sirku.

2 Vyberte rezim klavesnice.

Rozdelenie klavesnice

Ked'je klavesnica v rezime na Sirku, mozete ju rozdelit napoly a jej polovice
umiestnit na obe strany obrazovky.

Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk

a klavesnica > Klavesnica LG > Vy3ka a rozloZenie klavesnice >
Rozpolenie klavesnice.

Pripadne tuknite na poloZku & na klavesnici a potom na polozky Vyska a
rozloZenie klavesnice > Rozpolenie klavesnice.

E + Otocenim zariadenia do rezimu na $irku sa klavesnica rozdeli na obe

strany. Ak chcete klavesnicu spojit, resp. rozdelit, na klavesnici stiahnite
prsty k sebe, resp. ich roztiahnite od seba.

).;..T ’_’=’ np u‘
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ReZim ovladania jednou rukou

Klavesnicu mbZete presunut na jednu stranu obrazovky, aby sa dala
ovladat jednou rukou.

1 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > VEeobecné > Jazyk

a klavesnica > Klavesnica LG > Vy3ka a rozloZenie klavesnice >
Pouzivanie jednou rukou.

Pripadne tuknite na poloZku g na klavesnici a potom na polozky
Vyska a rozloZenie klavesnice > PouZivanie jednou rukou.

2 Stlacenim Sipky zobrazenej vedla klavesnice presurite klévesnicu v
pozadovanom smere.

Zadavanie textu hlasom

Na klavesnici tuknite na poloZku ¢ , podrte ju a potom vyberte poloZku
&

E + Aby sa maximalizovala tspesnost rozpoznavania hlasovych prikazov,
hovorte zretelne.

Ak chcete zadavat text hlasom, zariadenie musf byt pripojené k sieti.

Ak chcete vybrat jazyk pre rozpoznavanie hlasu, tuknite na polozky * >
Jazyky na obrazovke rozpoznavania hlasu.

« Tato funkcia nemusi byt podporovana alebo sa podporované jazyky
mozu liSit v zavislosti od oblasti sluzby.
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Pridavanie jazykov na klavesnicu
Na zadavanie klavesnicou mdZzete spristupnit dalSie jazyky.

1 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Klavesnica LG > Vlybrat jazyk.

2 Vyberte jazyk, ktory chcete spristupnit.

Kopirovanie a vkladanie

Text z aplikdcie mozete vystrihnit alebo skopirovat a potom ho vlozit do
tej istej aplikacie. Alebo mozete spustit iné aplikacie a vlozit text do nich.

1 Tuknite na text, ktory chcete skopirovat alebo vystrihntit, a podrzte ho.

2 Potiahnutim poloZky ¢ / B spresnite oblast, ktord chcete skopirovat
alebo vystrihndt.

3 Vyberte moznost VYSTRIHNUT alebo KOPIROVAT.
« Vystrihnuty alebo skopirovany text sa automaticky prida do
schranky.

/4 Tuknite na okno zadavania textu, podr¥te ho a potom vyberte polozku
PRILEPIT.

5 + Ak neexistuje Ziadna skopirovana ani vystrihnuta polozka, moznost
PRILEPIT sa nezobrazi.

Zasobnik klipov

Ak skopirujete alebo vystrihnete obrazok alebo text, automaticky sa ulozf
do schranky a moZete ho kedykolvek vloZit kamkolvek.

T Na klavesnici tuknite na poloZku ¢ , podrzte ju a vyberte polozku [iE
Pripadne tuknite na okno zadavania textu, podrzte ho a potom
vyberte polozku ZASOBNIK KLIPOV.

2 Vyberte a vloZte polozku zo schranky.
+ Do schranky moZno uloZit maximalne 20 poloZiek.
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- Tuknutim na polozku Z} uzamknete uloZené polozky, aby sa
neodstranili ani pri prekroceni maximalneho poctu. Zamknut mozno
maximalne desat poloziek. Ak chcete zamknuté polozky odstranit,
najprv ich odomknite.

- Tuknutim na moZnost [if] odstranite polozky uloZené v schranke.

E - Schranku nemusia podporovat niektoré prevzaté aplikacie.

Zdielanie obsahu

Prehravanie obsahu z iného zariadenia

Fotografie, vided alebo skladby ulozené v zariadeni méZete prehravat
prostrednictvom televizora.

1 Pripojte televizor a zariadenie k rovnakej sieti Wi-Fi.

2 Potas zobrazovania poloZiek z aplikacie Galéria alebo Hudba tuknite
na polozky : > Prehravanie v inom zariadeni.

3 Vyberte televizor, ku ktorému sa chcete pripojit.

E « V pripade pouzivania so sluzbou Chromecast je potrebné, aby boli
aktualizované sluzby Google Play.

Zobrazenie obsahu zo zariadeni v okoli

Pomocou aplikacii Galéria alebo Hudba moézete zobrazit obsah z
roznych zariadeni, napriklad z pocitaca, zariadenia NAS alebo mobilného
zariadenia.
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Pripojenie zariadeni
Pripojte vase zariadenie a iného zariadenie s podporou funkcie DLNA k
rovnakej bezdrotovej sieti.

E - Uistite sa, Ze zdielanie stborov (DLNA) je aktivované v tomto zariadenf
aj na pripojenom zariaden.

Vyhladavanie zariadeni v okoli

Zoznam zariadeni DLNA v rovnakej sieti mdZzete zobrazit vyberom ponuky
Zariadenia v blizkosti v jednotlivych aplikaciach.

Obsah zo zariadeni v okoli méZete pouzivat, akoby sa nachadzal vo vasom
zariaden!.

Odosielanie alebo prijimanie stborov

MbZete zdielat sibory medzi vasim zariadenim a inym zariadenim LG
alebo tabletom ¢i pocitacom.

Odosielanie suborov

Z aplikacie Galéria, Spravca stborov alebo Hudba, tuknite na polozky
: > Zdielat alebo «& a potom vyberte zariadenie v zoznamu na zdielanie
stborov.

Prijimanie siborov
Potiahnite stavovy riadok smerom nadol, tuknite na poloZku v a potom
tuknite na polozku Zdielanie stboru.

Ak vase zariadenie nepodporuje funkciu zdielania stiborov, tuknite
na polozky O > () > Nastavenia > Siete > Zdielanie a pripojenie >
Zdielanie stboru > SmartShare Beam ()

E - Uistite sa, Ze je vase zariadenie pripojené do rovnakej bezdrétovej siete
ako cielové zariadenie prenosu stiboru.

« Uistite sa, Ze je zdielanie stiborov aktivované v tomto, aj cielovom zariaden.
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Odosielanie stborov do pocitaca

Do pocitaca mozete rychlo odoslat velké sdbory.

1 Do pocitata nainstalujte aplikaciu LG Bridge.

2 Na pocitai spustite aplikaciu LG Bridge a potom sa prihléste pomocou
konta LG.

3 Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Siete > Zdielanie a
pripojenie > LG AirDrive a potom sa prihlaste pomocou konta LG.

4 Vyberte potital v zozname na zdielanie v aplikaciach Galéria, Spravca
stiborov a Hudba.

E « Aplikéciu LG Bridge moZete prevziat z webovej lokality LG Electronics
(wwwilg.com).

+ Ak nie je spustena aplikacia LG Bridge a prenasate stibory zo zariadenia
do pocitaca, stibory sa na 7 dnf uloZia v do¢asnom UloZznom priestore.

Docasne ulozené subory sa automaticky ulozia do pocitaca, ked' spustite
aplikéciu LG Bridge v priebehu 7 dni.

Zobrazenie obsahu z cloudu

MbZzete priamo zobrazit obsah uloZeny vo vasom cloudovom konte bez
toho, aby ste ho preberali do zariadenia.

1V aplikacii Galéria, Hudba alebo Spravca stiborov vyberte polozky =
> Cloud.

2 Vyberte cloudové konto a prihlaste sa.

3 UloZte alebo prehrajte obsah v cloude.
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NevyruSovat

Na ur¢ity zadany ¢as mdzete obmedzit alebo stlmit ozndmenia, aby
nedochadzalo k ruseniu.

1 Tuknite na polozky O > (@ > Nastavenia > Zvuk a Notifikéacia >
NevyrusSovat a potom aktivujte funkciu tuknutim na polozku ()

2 Tuknite na polozku Zvuky a vibracie a vyberte poZadovany rezim:

- Iba délezité: Prijimaju sa zvukové alebo vibra¢né ozndmenia z
vybranych aplikécii. Aj ked' je zapnuty rezim Iba délezité, budiky
budd zniet.

+ Celkové stiSenie: \lypnu sa zvuky aj vibracie.
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InStalovanie a odinStalovanie aplikacii

InStalovanie aplikacii
Prejdite do obchodu s aplikaciami, kde vyhladate a prevezmete aplikacie.

+ Mozete pouzit sluzbu SmartWorld, Obchod Play alebo obchod s
aplikaciami poskytovany vasim poskytovatelom sluzieb.

E + Niektoré obchody s aplikaciami méZu vyZzadovat vytvorenie konta
a prihlasenie sa.
+ Niektoré aplikacie si mézu Gctovat rozne poplatky.
Ak pouzivate mobilné data, v zavislosti od pouZivaného pausalu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuZitie.
+ Funkcia SmartWorld nemusf byt podporovana v zavislosti od oblasti
alebo poskytovatela sluzieb.

Odinstalovanie aplikacii
Aplikécie, ktoré uz nepouzivate, zo zariadenia odinstalujte.

Odinstalovanie aplikacie pomocou gesta tuknutia a podrZania

Na domovskej obrazovke sa dotknite aplikacie, ktord chcete odinstalovat,
podrzte ju a potom ju potiahnite nad polozku Odinstalovat v hornej ¢asti
obrazovky.

Odinstalovanie aplikacie pomocou ponuky nastaveni

Tuknite na polozky O > ¢ > Nastavenia > Veobecné > Aplikacie,
vyberte aplikaciu a tuknite na moznost Odinstalovat.

Odinstalovanie aplikacie pomocou obchodu s aplikaciami

Ak chcete aplikaciu odinstalovat, prejdite do obchodu s aplikaciami, kde
ste aplikéciu prevzali, a odinstalujte ju.

E + Niektoré aplikacie pouZzivatelia nemézu odinstalovat.
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Telefon

Hlasovy hovor

Hlasovy hovor uskuto¢nite jednym z dostupnych spésobov, napriklad
manudlnym zadanim telefénneho ¢&isla alebo uskuto¢nenim hovoru zo
zoznamu kontaktov alebo zoznamu nedavnych hovorov.

Uskutocnenie hovoru z klavesnice

1 Tuknite na polozk O > ¢ > (@ > Vytacanie.

2 Uskutocnenie hovoru spésobom podla vasho vyberu:
- Zadajte telefénne ¢islo a tuknite na polozku @.

- Dotknite sa ¢isla rychlej volby a podrzte ho.

« Vyhladajte kontakt tuknutim na prvé pismeno mena kontaktu v
zozname kontaktov a potom tuknite na moznost @.

E + Symbol ,+“ pri medzinarodnych hovoroch zadate tuknutim na ¢fslicu O
a jej podrzanim.

Uskutoc€nenie hovoru zo zoznamu kontaktov

1 Tuknite na polozky O > ¢ > [ > Kontakty.
2V zozname kontaktov vyberte kontakt a tuknite na polozku Q..
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Zdvihnutie hovoru
Ak chcete prijat hovor, potiahnite poloZku @ na obrazovke
prichadzajiceho hovoru.

+ Ak je pripojena stereofénna nahlavna stprava, mozete uskutocnit

hovor aj pomocou tlacidla na uskutocnenie/ukoncenie hovoru na tejto
sUprave.

Ak chcete, aby na ukoncenie hovoru stacilo stlacit tlacidlo napajania/
uzamknutia, tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Siete >
Nastavenia hovorov > Prijatie a skoncenie hovorov a potom zapnite
moznost Skonéenie hovorov hlavnym vypinacom.

Odmietnutie hovoru

Ak chcete odmietnut prichadzajlici hovor, potiahnite polozku € cez
obrazovku prichadzajiceho hovoru.
+ Ak chcete odoslat spravu o odmietnuti, potiahnite tito moznost sprav
(2) naprie¢ obrazovkou.

Ak chcete pridat alebo upravit spravu o odmietnutf, tuknite na polozky
(O> @ > Nastavenia > Siete > Nastavenia hovorov > Blokovanie
volania a odmietnutie pomocou spravy > Odmietnutie formou
spravy.

Pri prichadzajicom hovore stlacenim tlacidla zvysenia hlasitosti (+),
znizenia hlasitosti (-) alebo tlacidla napajania/uzamknutia stimite
zvonenie alebo vibrovanie, resp. podrzite hovor.

Zobrazenie zmeSkanych hovorov

Ak ste zmeskali hovor, v stavovom riadku navrchu obrazovky sa zobrazi
polozka X

Ak chcete zobrazit podrobnosti o zmeskanom hovore, potiahnite

stavovy riadok nadol. Pripadne méZete tukndit na polozky O > &) > (4>
Protokoly hovorov.
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Funkcie dostupné pocas hovoru

Pocas hovoru mate tuknutim na tlacidla na obrazovke pristup k viacerym
funkciam:

- Kontakty: Zobrazenie zoznamu kontaktov pocas hovoru.
Koniec: Ukoncenie hovoru.

.

Klaves.: Zobrazenie alebo skrytie ¢iselnej klavesnice.

Reproduktor: Zapnutie funkcie hlasitého telefonovania.

.

Stlmit: Stlmenie vasho hlasu, aby ho druhy volajtici nepocul.

Bluetooth: Prepnutie hovoru do zariadenia Bluetooth, ktoré je
sparované a pripojené.
-+ :Zobrazenie daldich moZnostf hovoru.

5 « Dostupné polozky nastaveni sa mézu liSit v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

Uskutocnenie trojstranného hovoru
Pocas hovoru mdZete zavolat dalSiemu kontaktu.
T Potas hovoru tuknite na polozky ¢ > Pridat hovor.

7 Zadajte telefénne ¢islo a tuknite na polozku @.
+ Oba hovory sa zobrazia na obrazovke si¢asne a prvy hovor sa
podrzi.

3 Ak cheete spustit konferen¢ny hovor, tuknite na polozku @ > ZIG¢it.

E « Zakazdy hovor sa mézu tctovat poplatky. Dalgie informéacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.
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Zobrazovanie zaznamov o hovoroch

Ak chcete zobrazit zaznamy o nedavnych hovoroch, tuknite na polozky O
> () > (¥ > Protokoly hovorov. Potom mozete pouzit tieto funkcie:

+ Ak chcete zobrazit podrobné zaznamy o hovoroch, vyberte kontakt. Ak
chcete zavolat vybranému kontaktu, tuknite na poloZku ..

- Ak chcete odstranit zaznamy o hovoroch, tuknite na polozky : >
Odstranit vSetky.

E « Zobrazeny cas trvania hovoru sa moze [i$it od zalctovaného poplatku
za hovor. DalSie informacie vam poskytne vas poskytovatel sluzieb.

Konfiguracia moznosti hovorov
MbZzete nakonfigurovat rézne moznosti hovorov.

1 Tuknite na polozky O > @& > (8 > Vytacanie alebo Protokoly
hovorov.

2 Tuknite na polozky : >Nastavenia hovorov a potom nakonfiguruijte
moznosti pod|a svojich preferencii.
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Spravy

Odoslanie spravy
Pomocou aplikacie Spravy mézete vytvarat a odosielat spravy svojim
kontaktom.

E . Za o‘do.swetame gprév do zahranicia sa mozu tctovat do'datoéné poplatky.
DalSie informacie vdm poskytne vas poskytovatel sluzieb.
1 Tuknite na polozky O > G >
2 Tuknite na polozky €.
3 Zadajte prijemcu a vytvorte spravu.
+ Ak chcete prilozit stbory, tuknite na polozku (&=.
« Ak chcete zobrazit volitelné polozky ponuky, tuknite na polozku .

4 Tuknutim na polozku Odoslat spravu odoglete.

Precitanie spravy

Vzajomne odoslané spravy moZete zobrazovat v rozdelenf podla
jednotlivych kontaktov.

1 Tuknite na polozky O > @ >
7 Vyberte kontakt zo zoznamu sprav.

Konfiguracia nastaveni sprav
Nastavenia sprav méZete zmenit pod|a svojich preferenci.

1 Tuknite na polozky O > G >
2 Tuknite na polozky : > Nastavenia v zozname sprav.
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Fotoaparat

Spustenie fotoaparatu

Nasnimanim fotografie alebo zaznamenanim videa si méZete uchovat
vzacne spomienky.

Tuknite na polozky Q> (3 > @)

E + Pred fotografovanim alebo snimanim videa utrite objektiv fotoaparatu
handrickou z jemnej latky.
+ Objektiv fotoaparatu nezaspitite prstami alebo inou cudzou latkou.
- Ak Uroveri nabitia batérie klesne pod 5%, batériu pred pouzitim
fotoaparatu nabite.
+ Obrazky uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke sa mozu lfSit od
samotného zariadenia.

- Fotografie a videa je mozné zobrazovat a upravovat prostrednictvom
aplikacie Galéria. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Prehlad aplikdcie Galéria.

Zmena rezimu fotoaparatu

MbZete vybrat rezim fotoaparatu, ktory vyhovuje snimanému prostrediu,
a tak jednoducho a prakticky nasnimat fotografiu alebo zaznamenat
video.

Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom na obrazovke Second screen
vyberte pozadovany rezim fotoaparatu.

Rezim fotoaparatu/
videa AUTO

ReZzim fotoaparatu
MANUAL

ReZim videa
MANUAL
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Rezim AUTO

Fotografie a vided méZete zaznamendvat pomocou réznych rezimov

a moznostf fotoaparatu.

1 Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom na obrazovke Second screen
vyberte rezim AUTO.

7 Ak cheete nasnimat fotografiu, tuknite na poloZku (8] Ak chcete
zaznamenat video, tuknite na polozku [ %

\lyber aplikacie

na zdielanie
Zapnutie alebo fotografif a vide.
vypnutie blesku. Spustenie
galérie.
Prepinanie Nahravanie videf.
medzi prednym Fotografovanie.
a zadnym
fotoaparatom.
Vlyber rezimu Navrat na
fotoaparatu. predchadzajicu
Zmena moznostf obrazovku.
fotoaparatu.

Nasnimanie fotografie

T Vyberte reZim fotoaparatu a tuknite na objekt, na ktory chcete
fotoaparatom zaostrit.

2 Tuknutim na polozku 6] nasnimate fotografiu.

- Fotografiu méZete nasnimat aj stlatenim tlacidla znizenia (-) alebo
zvy$enia (+) hlasitosti.

E + Ked' je obrazovka vypnuta alebo uzamknutd, fotoaparat je mozné
spustit dvoma stlaceniami tlacidla znizenia hlasitosti (-). Tuknite na
polozky O > () > Nastavenia > Vieobecné > Klavesové skratky
a zapnite funkciu Rychle snimanie.
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Nahravanie videa

T Vyberte reZim fotoaparatu a tuknite na objekt, na ktory chcete

fotoaparatom zaos

2 Tuknite na polozku

trit.
[

+ Ak chcete pocas nahravania videa nasnimat fotografiu, tuknite na

polozku [G}].

+ Ak chcete nahrévanie videa pozastavit, tuknite na polozku | |. Ak
chcete v nahréavani videa pokracovat, tuknite na polozku @.

3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukontite.

Prisp6sobenie moZnosti fotoaparatu
Rézne moznosti fotoaparatu si mozete prispdsobit podla vlastnych

potrieb.

Tuknite na polozku §83 na obrazovke.

E + Dostupné mozn

osti sa liSia v zavislosti od vybratého fotoaparatu

(predny alebo zadny fotoaparat) a vybratého reZimu snimania.

Velkost fotografie

Vlyber hodnoty pomeru stran a velkosti snimania
fotografil.

RozliSenie videa

Viyber hodnoty rozliSenia a velkosti snimania videa.

Mbzete ziskat fotografie alebo videa v Zivych farbach
s moznostou kompenzacie efektov aj pri snimanf

HDR v protisvetle. Tieto funkcie st poskytované pomocou
technoldgie vysokého dynamického rozsahu (HDR),
ktorou je vybaveny fotoaparat zariadenia.

% . Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie

Casovac

fotografil po zadanom ¢asovom intervale.

Hlasova spust

Snimanie fotografif pomocou hlasovych prikazov.

Stabilné
nahravanie

Aktivovanie funkcie stabilného nahravania slizi na
stabilizaciu obrazu videa.
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Umiestnenie
znacky

UloZenie obrazku spolu s tdajmi o polohe GPS.

Mriezka

Zobrazenie vodiacich mrieZok umoZzriujtcich snimanie
fotografif alebo zaznamenavanie videl pomocou
referencnych horizontélnych a vertikalnych ¢iar.

Ulozny priestor

Vlyber medzi internou pamatou a kartou SD.
(K dispozicii pri vloZzenej pamatovej karte.)

Jednoduché RV . .
sobrazenie Skrytie v3etkych pontk z obrazovky fotoaparatu.
Pomocnik Poskytnutie pomoci pre kazdud ponuku fotoaparatu.

Dalgie moznosti predného fotoaparatu

Snimanie
autoportrétu

Prispdsobenie nastaven( snimania autoportrétu.

+ Snimanie gestami: Snimat pomocou funkcie snimania
gestami.

+ Automatické snimanie: Snimat, ked' fotoaparat
zaznamena tvar.

Zobrazenie gestom

Nastavenie, ¢i sa ma funkcia zobrazovania gestom
pouZit na zobrazenie fotografie okamZite po jej
nasnimani.

UloZit ako
preklopeny

Po nasnimani autoportrétu uloZit preklopeny obrazok.
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Rozne reZimy fotoaparatu

Viacnasobné zobrazenie

Pomocou predného a zadného fotoaparatu moézete nasnimat viaceré
fotografie alebo videa v podobe koldZe. Fotografie a videa je mozné ulozit
pomocou réznych rozlozen.

1 V rezime AUTO tuknite na polozky REZIM >H ]

2 Tuknite na polozku v a vyberte rozloZenie.

3 Tuknutim na polozku [6] nasnimajte fotografie podla pokynov na
obrazovke. Ak chcete zaznamenat video, tuknite na polozku 4.

- Ak chcete prepndt medzi prednym a zadnym (Standardnym alebo
Sirokouhlym) fotoaparatom, potiahnite obrazovku nahor alebo
nadol, ¢ doprava alebo dolava.

- Tuknutim na polozky &) / @) moZete snimat fotografie alebo
nahravat videa stcasne alebo postupne v zavislosti od zobrazeného
poradia rozlozenia.

« Ked'je vybrana moznost &), mdZete snimat fotografie alebo
nahravat vided postupne v ¢iselnom poradi zobrazenom v rozloZent.

- Tuknutim na polozku [O] nasnimate fotografiu. Tuknutim na
polozku [¥zaznamenate kratky videoklip.

- Ak chcete snimat sériu fotografif alebo videi v urcitych
intervaloch, dotknite sa polozky [O] alebo [} a podrzte ju.

- Ked' je vybrana moznost @), mdZete snimat fotografie alebo
nahravat videa zarover bez ohladu na poradie rozlozenia.

Kratky klip

Mbzete zaznamenat krétke videoklipy a spojit ich do kratkeho filmu's
dlZkou 60 sekdind.

1V re¥ime AUTO tuknite na polozky REZIM > 3,

2 Tuknite na poloZku M.

+ Jednym tuknutim na tdto ikonu zaznamenate trojsekundovy
videoklip. Tuknutim na tuto ikonu a jej podrZanim vytvorite dhsi
videoklip (maximalna dlZka: jedna minlita).

Aplikacie 75



\Vlyber rozlozenia
s viacnasobnym

zobrazenim. -
) Odstranenie
Zabrazenie vybraného klipu.
ukazky vybraného
klipu.
Casova os. UloZenie videa.
Prehratie Odstranenie
vsetkych klipov. vsetkych klipov.

3 Tuknite na polozku ULOZIT.

Panorama

MbZete vytvarat panoramatické fotografie postvanim fotoaparatu
v jednom smere, pricom sa nasnima séria zaberoy, ktoré sa spoja do
Sirokouhlého zaberu.

1V re¥ime AUTO tuknite na polozky REZIM > [

2 Tuknite na polozku [8]a nasledne pomaly posufite fotoaparat jednym
smerom.

+ Pohybuijte zariadenim v smere Sipky navadzania.

3 Snimanie panoramy zastavite tuknutim na polozku []
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Pomaly pohyb

Zmenou rychlosti pohybu objektov vo videu méZete vytvarat zaujimavé
vided. Pomocou tejto funkcie mézete zaznamenat video vysSou
rychlostou a potom ho prehravat Standardnou rychlostou, pri ktorej bude
video vyzerat spomalené.

1V reZime AUTO tuknite na polozky REZIM > @Q.
2 Tuknutfm na poloZku Mk spustite nahréavanie videa.

3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukonite.

Casozberny zdznam

V nastavenych intervaloch méZete nasnimat postupnost snimok, a tak
zaznamenat zmeny, ktoré prebiehaju pomaly, napriklad pohyb oblakov,
objektov vo vesmire, dopravnych prostriedkov a pod.

1V re¥ime AUTO tuknite na polozky REZIM > (T
2 Tuknutfm na polozku B spustite nahravanie videa.

3 Tuknutim na polozku [ ] nahravanie videa ukoncite.

E « Pocas zaznamu ¢asozberného videa sa nezaznamenéava zvuk.
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Séria snimok
MbZzete zachytit sériu po sebe nasledujticich snimok a vytvorit pohyblivy
obrézok.
V rezime AUTO sa dotknite polozky [©] a podrZte ju.
+ Kym drZite stlacent polozku [Q) rychlo sa zaznamendva séria snimok.

E + Ked' je ako tlozny priestor nastavend interna pamat, mozete nasnimat
az 30 fotografil. Ked' je ako ulozny priestor nastavend externa pamat,
mozete nasnimat az 30 fotografil za sebou.

Jednoduché zobrazenie

V reZime AUTO tuknutim na polozky ¢33 > Jednoduché zobrazenie
skryjete ponuky na obrazovke fotoaparatu. Tuknutim na polozku [5» ich
zobrazite.

Rezim fotoaparatu MANUAL

Pomocou palety pokrocilych funkcii mézete vytvarat fotografie
s profesionalnymi parametrami. Upravte vyvazenie bielej, zaostrenie, jas,
citlivost ISO, expozi¢ny ¢as a iné nastavenia.

1 Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom na obrazovke Second screen
vyberte rezim MANUAL ([O]).
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7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia fotoaparatu:

Uprava vyvazenia
bielej.

Uprava
,zaostrenia.
Uprava jasu.

Uprava
expozicie.

Uprava rychlosti
yzavierky.

Uprava citlivosti
ISO.

3 Tuknutim na polozku [6] nasnimate fotografiu.

Prisposobenie moZnosti fotoaparatu
R&zne moznosti fotoaparatu si mozete prispdsobit podla vliastnych

potrieb.

Tuknite na polozku §83 na obrazovke.

Velkost , . T "
Vyber hodnoty pomeru stran a velkosti snimania fotografif.

fotografie

% . Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie

Casovac

fotografif po zadanom ¢asovom intervale.

Hlasova spst

Snimanie fotografif pomocou hlasovych prikazov.

Umlvestneme UloZenie obrazku spolu s tdajmi o polohe GPS.
znacky

Zobrazenie vodiacich mriezok umoZzriujlcich snimanie
Mriezka fotografif za pomoci referen¢nych horizontalnych

a vertikalnych ciar.
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Obrézok sa uloZi vo forméate stboru RAW, aby ste ho mohli
upravovat. Pocas snimania fotografie sa vytvorf stibor
DNG, ktory sa potom ulozi ako nekomprimovany obrazok
s vysokym rozliSenfm.

UlozZit ako RAW

L Vlyber medzi internou pamatou a kartou SD.
UloZny priestor _ P e
(K dispozicii pri vloZenej pamatovej karte.)

Pomocnik Poskytnutie pomoci pre kazdd ponuku fotoaparatu.

ReZim videa MANUAL

Vided mozete nahravat pomocou manualneho prispdsobenia roznych
moznosti. Upravte hodnoty vyvazenia bielej, zaostrenia, jasu, citlivosti SO,
expozi¢ného ¢asu a dalSich nastavent.

1 Spustite aplikaciu Fotoaparat a potom na obrazovke Second screen
vyberte reZzim MANUAL ().

7 Prispbsobte nastavenia fotoaparatu.

3 Tuknutim na polozku B spustite zéznam videa.
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Prisposobenie moznosti fotoaparatu
Rozne moznosti fotoaparatu si mézete prisposobit podla viastnych

potrieb.

Tuknite na poloZku §83 na obrazovke.

RozliSenie videa

\lyber hodnoty pomeru stran a velkosti videl.

Frekvencia , . .
. Vyber poctu snimok za sekundu.

snimok
Prenosova , . -

. . Vyber kvality obrazu videf.
rychlost
x v Nastavenie ¢asovaca na automatické zaznamenanie
Casovac . o .

fotografif po zadanom ¢asovom intervale.

Stabilné Aktivovanie funkcie stabilného nahravania slizi na

nahravanie

stabilizaciu obrazu videa.

Umiestnenie
znacky

UloZenie obrazku spolu s tidajmi o polohe GPS.

Mriezka

Zobrazenie vodiacich mriezok umozriujcich
zaznamenavanie videf za pomoci referenénych
horizontalnych a vertikalnych ciar.

Ulozny priestor

\lyber medzi internou pamatou a kartou SD.

Pomocnik

Poskytnutie pomoci pre kazdd ponuku fotoaparatu.
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DalSie uZito¢né funkcie aplikacie Fotoaparat

Posuvny prvok priblizenia
Pri zaznamenavani videa mdzete na obrazovke Second screen ovladat
priblizenie.

Uzamknutie AE/AF

Aktudlnu Uroven expozicie a polohy zaostrenia mozete zafixovat
dotknutim sa a podrzanim obrazovky v rezime AUTO. Ak chcete funkciu
vypnut, tuknite na prazdny priestor na obrazovke.
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Zvyraznenie

1V rezime fotoaparatu alebo videa MANUAL, tuknite na polozku
ZAOSTRENIE.

2 Pomocou posuvnej liSty zvyraznenia v pravej Casti obrazovky zaostrite
na objekt.
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Prepinanie medzi fotoaparatmi

Podla prostredia snimania méZete prepinat medzi prednym a zadnym
fotoaparatom.

Ak chcete prepnut medzi prednym a zadnym fotoaparatom, na obrazovke
fotoaparatu tuknite na polozku & alebo potiahnite obrazovku v
[ubovolnom smere.

E « Pomocou predného fotoaparatu mdzete snimat autoportréty.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Snimanie autoportrétu.

Priblizenie a oddialenie
Pocas snimania fotografie alebo zaznamu videa moézete priblizit alebo
oddialit zobrazenie na obrazovke fotoaparatu.
-+ Na obrazovke fotoaparatu stiahnite alebo roztiahnite dva prsty na
oddialenie alebo pribliZzenie. Potom pouZite zobrazenu posuvnd listu
+/-.

E « Pri pouzitf predného fotoaparatu v rezime autoportrétu nie je
k dispozicii funkcia priblizenia.
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Snimanie autoportrétu

Pomocou predného fotoaparatu mozete sledovat na obrazovke vlastnu
tvar a snimat autoportréty.

Snimanie gestami
Autoportréty moZete snimat pomocou gest.
UkaZte do predného fotoaparatu dlar a nasledne ju zovrite do paste.
MbZete tiez zovriet dlar do paste a otvorit ju pred fotoaparatom.
« Zatri sekundy sa nasnima fotografia.

Iy,

s,

E « Ak cheete pouZivat tuto funkciu, prepnite na rezim predného
fotoaparatu a nasledne klepnite na polozky §83 > Snimanie
autoportrétu > Snimanie gestami.

« Dajte pritom pozor, aby sa vasa dlari a past nachadzali v ramci
referencnych diar, aby ich fotoaparat dokazal zaznamenat.

- Tato funkcia nemusi byt k dispozicii pri pouzivani niektorych dalsich
funkif.
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Automatické snimanie

Pomocou funkcie rozpoznavania tvare mézete rychlo a prakticky snimat

autoportréty. Zariadenie mdZete nastavit tak, aby sa automaticky

nasnimal autoportrét, ked sa pozriete na obrazovku a predny fotoaparat

rozpozna vasu tvar.

- Ked fotoaparat rozpozna vasu tvar, zobrazi sa biely navadzaci ram.
Ked' sa objekt v navadzacom rame prestane pohybovat, farba ramu sa
zmeni na modru a fotoaparat nasnima fotografiu.

E - Tuknutim na polozky §53 > Snimanie autoportrétu > Automatické
snimanie aktivujete funkciu automatického snimania.

Zobrazenie gestom

Po nasnimanf autoportrétu prednym fotoaparatom si moZete autoportrét
hned' prezriet, ak priblizite obrazovku k svojej tvari.
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E - Tuknutim na polozky §83 > Zobrazenie gestom aktivujete funkciu
zobrazovania gestom.

« Pri kazdom nasnimant fotografie je k dispozicii len jedna ukazka.

« Ak zariadenie pocas zobrazenia obrazovky s ukazkou otocite, obrazovka
sa prepne do reZimu fotoaparatu.

Intervalové snimanie
Autoportréty mozete snimat v intervaloch.

Pocas pouzivania predného fotoaparatu tuknite na polozku [©]a podrzte
ju. Pripadne mézete do fotoaparatu ukazat otvorend dlari a nasledne ju
dvakrat rychlo zovriet do paste.
+ Po troch sekundach sa nasnimaju Styri fotky v intervale cca dve
sekundy.

Ulozit ako preklopeny
Pred vytvorenim fotky pomocou predného fotoaparatu tuknite na
polozku §63 > UloZit ako preklopeny. Obrazok sa preklopf vodorovne.

E - Pripouzivani predného fotoaparatu mézete zmenit sposob vytvarania
autoportrétov v moznostiach fotoaparatu. Podrobnosti ndjdete v ¢asti
Prispésobenie moZnosti fotoaparatu.
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Galéria

Prehlad aplikacie Galéria
Mbzete prehliadat a spravovat fotografie a videa uloZené v zariadent.
1 Tuknite na polozky Q> @) >
- UloZené fotografie a videa sa zobrazia podla jednotlivych priecinkov.
2 Tuknite na priecinok a vyberte stibor:
+ Vybrany subor sa zobrazi v rezime celej obrazovky.

Ak chcete pocas prezerania fotografie prejst na predchadzajicu
alebo nasledujicu fotku, potiahnite prstom dolava alebo doprava.

- Pocas prehravania mdZete video pretacat dozadu alebo dopredu
potiahnutim prstom dolava alebo doprava.

5 « Niektoré formaty stiborov nemusia byt v zavislosti od nainstalovaného
softvéru podporované.

- Niektoré stbory nemusf byt z dévodu Sifrovania mozné otvorit.
« Subory prekracujice limit velkosti mézu spdsobit chybu.

Prezeranie fotografii

Navrat na—gg Zobrazenie

predchadzajticu dalSich moZnosti.
obrazovku. Odstranenie
Pridanie alebo obrazkov.
odstranenie Zdielanie
z prie¢inka obrazkov.
obliibenych Spustenie
poloZiek. fotoaparatu.

Uprava obrazkov.

E « Ak chcete zobrazit polozky ponuky, jemne tuknite na obrazovku. Ak
chcete polozky ponuky skryt, znova tuknite na obrazovku.
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Upravovanie fotografii
T Potas zobrazenia fotografie tuknite na polozku /2.
7 Pomocou palety efektov a nastrojov mbzete fotografiu upravit.

3 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulozte.
+ Zmeny prepisu pdvodny subor.
« Ak chcete upravent fotografiu ulozit ako iny subor, tuknite na
polozku $ > UloZit képiu.

Prehravanie videa

Uprava videa.
Pridanie alebo Zobrazenie
odstranenie dalsich moznosti.
z prietinka Otvorenie
obltibenych pomocou funkcie

poloziek. QSlide.

Zamknutie alebo
odomknutie
obrazovky.
Pretocenie videa
dopredu.
Pozastavenie
alebo
prehravanie
videa.

Upravenie
hlasitosti zvuku.
Pretocenie videa

dozadu.

E + Hlasitost zvuku upravite potiahnutim pravej strany obrazovky videa
smerom nahor alebo nadol.

« Ak chcete upravit jas obrazovky, potiahnite prstom po lavej strane
obrazovky videa nahor alebo nadol.
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Uprava videi
1 Potas zobrazenia videa tuknite na polozku /.

7 Pomocou palety efektov a nastrojov na Upravu moZete video upravit.

Automatické vytvorenie
15-, 30- alebo
60-sekundového
videoklipu.

L pouzitie efektov.

Vlyber casti, kde sa

ma zmenit rychlost
prehravania.

Uprava dizky videa.

3 Tuknutim na polozku ULOZIT zmeny ulozte.

Odstrafiovanie suborov
Suibory mézete odstranit pomocou niektorej z nasledujiicich moznosti:

. Tuknite na stbor zo zoznamu sdborov, podrzte ho a nasledne tuknite
na polozku Zmazat.

Tuknite v zozname stiborov na k&g ([i) a vymazte pozadované stbory.

Odstranené stbory sa automaticky presunu do kosa a je ich mozné
obnovit do galérie do siedmych dni.

V Galérii tuknite na polozky = > K&s. Ak chcete stibory vymazat
Uplne, tuknite na polozku [xj. V takom pripade nie je mozné subory
obnovit.

Zdielanie suborov
Subory mozete zdielat pomocou niektorej z nasledujicich moznosti:

- Potas zobrazenia fotografie tuknutim na poloZku & méZete stbor
zdielat prostrednictvom pozadovanej metddy.

- Potas prezerania videa tuknutim na polozku : > Zdielat moZete subor
zdielat prostrednictvom pozadovanej metddy.
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- Tuknutim na polozku «& zo zoznamu stiborov vyberte stibory
a zdielajte ich prostrednictvom pozadovanej metddy.

E-mail

Prehlad e-mailov

V zariadeni moézete zaregistrovat e-mailové konto a nasledne
prostrednictvom zariadenia kontrolovat a odosielat e-maily.

E Ak pouzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausalu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuzitie. DalSie informéacie vdm poskytne vas
poskytovatel sluzieb.

Registrovanie e-mailovych kont

Pri prvom pouziti e-mailovej aplikacie v nej zaregistrujte e-mailové konto.
1 Tuknite na polozky O > ) > E-mail

2 Vyberte poskytovatela e-mailovych sluZieb.

3 Zadajte e-mailovu adresu a heslo a nasledne tuknutim na poloZku
DALEJ konto zaregistrujte.

+ Ak chcete manudlne zaregistrovat e-mailové konto, tuknite na
polozku MANUALNE NASTAVENIE (v pripade potreby).
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Spravovanie e-mailovych kont

Ak chcete zobrazit alebo upravit nastavenia e-mailového konta, tuknite
na polozky : > Nastavenia.

+ Ak chcete pridat konto, tuknite na polozku Pridat konto.
- Ak chcete odstranit konto, tuknite na polozky : > Odstranit Glet.

Otvorenie iného e-mailového konta

Ak mate zaregistrovanych viacero e-mailovych kont a chcete zobrazit iné
konto, tuknite na poloZzku == a vyberte zo zoznamu kont iné konto.

Kontrolovanie e-mailov
1 Tuknite na polozku == a vyberte e-mailovti schranku.

2 Zo zoznamu e-mailov vyberte e-mail
+ Zobrazi sa prislusna e-mailova sprava.

Odosielanie e-mailov
1 Tuknite na polozky €.
7 Zadajte e-mailovd adresu prijemcu.

3 Zadajte predmet a samotnu spravu.
+ Ak chcete priloZit subory, tuknite na polozku =.
+ Ak chcete zobrazit volitelné polozky ponuky, tuknite na polozku .

4 Tuknutim na polozku &> e-mail odoglete.
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Hudba

MbZzete prehravat a spravovat skladby alebo hudobné albumy.
1 Tuknite na polozky O > ¢ > Hudba.

2 Vyberte kategdriu.

3 Vyberte hudobny subor.

Prepnutie do zoznamu
skladieb.

; r’]\‘,?jvra.t,na Vyhladavanie hudobnych
predchadzajicu stborov.
obrazovku. Zobrazenie dal$ich
Pridanie alebo moZnosti.

odstranenie obltibenych
poloziek.

Prehravanie v ndhodnom Viyber rezimu opakovania.

poradi.
Upravenie hlasitosti Nastavenie zvukovych
zvuku. efektov.

Tuknutim prehrate
nasledujuci sibor/
Dotknutim a podrzanim
tuknutim prehrate pretocite dopredu.
predchadzajdici sibor/ Pozastavenie alebo
Dotykom a podrzanim prehravanie.
pretocite dozadu.

Tuknutim prehréte
aktuélny subor od
zatiatku/Dvojitym
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E « Niektoré formaty stiborov nemusia byt v zavislosti od nainstalovaného
softvéru podporované.

« Subory prekracujtice limit velkosti mézu spésobit chybu.

« Hudobné stibory mozu byt chranené vlastnikmi medzinarodnych
autorskych prav alebo zdkonmi o autorskych pravach. Na skopirovanie
hudobného stiboru méze byt nutné najprv ziskat zakonné povolenie.
Pred stiahnutim alebo kopirovanim hudobného suboru si najprv overte
zakony o autorskych pravach pre prislusnu krajinu.

Tento model podporuje prehravanie zvuku vo formate Hi-Fi. Pri
zvukovych siboroch Hi-Fi sa zobrazuje ikona Hi-Fi.

Hodiny

Budik

MbZete nastavit budik tak, aby sa spustil v nastavenom case.
1 Tuknite na polozky O > ) >Hodiny > Budik.

2 Tuknutim na polozku € pridate novy budk.

3 Zadajte nastavenia budika a tuknite na polozku ULOZIT.

Ak vyberiete uz nastaveny budik, méZete tento budik upravit.

- Ak chcete odstranit budik, tuknite na polozku E navrchu obrazovky.
Pripadne tuknite na prislusny budfk a podrzte ho.

Svetovy ¢as
MbZzete zobrazit aktualny ¢as v réznych mestach po celom svete.

1 Tuknite na polozky O > () > Hodiny > Svetovy ¢as.
2 Tuknite na polozku € a pridajte mesto.
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Casovac

MbZete nastavit ¢asovac tak, aby po zadanom ¢asovom intervale spustil
budik.

1 Tuknite na polozky O > &) > Hodiny > Casovat.

7 Zadajte ¢as a tuknite na poloZku Spustit.

- Casova¢ prerugite tuknutim na polozku Pauza. Casovac opat
spustite tuknutim na polozku Pokracovat.

- Nastavenia ¢asovaca vynulujete tuknutim na polozku Resetovat.

3 Tuknutim na polozku Zastavit zastavite upozornenie asovaca.

Stopky
Pomocou stopiek méZete zaznamenavat ¢asy jednotlivych kol.
1 Tuknite na polozky O > ) >Hodiny > Stopky.
2 Tuknutim na polozku Spustit spustite stopky.
+ (Cas kola zaznamenate tuknutim na polozku Kolo.
3 Tuknutim na polozku Pauza stopky pozastavite.
« Stopky opat spustite tuknutim na polozku Pokracovat.

+ Ak chcete vymazat vSetky zaznamy a spustit stopky nanovo,
tuknite na polozku Resetovat.

Kalkulacka

MbZete vyuzivat dva typy kalkulaciek: jednoduchti kalkulacku a vedecku
kalkulacku.

1 Tuknite na polozky Q> @) > Kalkulagka.
2 Na vypocty pouZite klavesnicu.

« Ak chcete pouzivat vedecku kalkulatku, tuknite na polozky >
Vedecka kalkulacka.

« Ak chcete zobrazit histériu vypoltoy, tuknite na polozky : >
Histéria vypoctov.
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Kalendar

Prehlad kalendara
Pomocou kalendara méZete spravovat udalosti a tlohy.

Pridavanie udalosti
1 Tuknite na polozky O > () > Kalendar.
2 Vyberte datum a tuknite na polozku €.

3 Zadajte podrobnosti udalosti a tuknite na polozku ULOZIT.
Ak tuknete na datum v kalendari a dany datum obsahuje udalosti,
zobraz{ sa kontextové okno so zoznamom udalosti. Tuknutim
na udalost v kontextovom okne zobrazite podrobnosti o danej
udalosti.

Ulohy

Do zariadenia moézete zaregistrovat tlohy v zaujme jednoduchej spravy
harmonogramov.

1 Tuknite na polozky O > ¢ > Ulohy.

2 Tuknutim na polozku € pridajte tilohu.

3 Zadajte podrobnosti udalosti a nasledne tuknite na polozku ULOZIT.

Spravca suborov

MbZzete zobrazovat a spravovat stibory uloZzené v zariadenf alebo v
cloudovych dloZiskach.

1 Tuknite na polozky O > (@ > Sprévca siiborov.

2 Tuknutim na polozku = vyberte po¥adované miesto uloZenia.
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Stiahnuté sibory

MbZzete zobrazovat, odstrariovat alebo zdielat sibory prevzaté
prostrednictvom internetu alebo aplikacit.

Tuknite na polozky O > ¢ > Stiahnuté stbory.

LG SmartWorld

MbZete si prevziat rozne hry, zvukovy obsah, aplikacie a pisma
poskytované spolocnostou LG Electronics. Prispésobte si zariadenie podla
vlastnych predstav pomocou motivov domovskej obrazovky a pisiem.

E « Ak pouZzivate mobilné data, v zavislosti od pouZivaného pausalu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuzitie.

- Tato funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

1 Tuknite na polozky O > &) > SmartWorld.
2 Tuknite na polozky § > LG Konto.

3 Vyberte a prevezmite pozadované polozky obsahu.

Prevzatie aplikacie SmartWorld

Ak aplikacia SmartWorld nie je nainStalovang, prevezmite ju podla
nasledujticich krokov.

1 Tuknite na polozky Q> () > Nastavenia > V&eobecné > Informécie
o teleféne > Centrum aktualizacii > Aktualizacia aplikacie.

72 Zo zoznamu vyberte poloZku SmartWorld a tuknite na polozku
Prevziat.
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RemoteCall Service

Na vasom zariadenf je mozné vykonat dial'kovti diagnostiku v zaujme
rieSenia problémov. Podla nasledujticich pokynov zavolajte najprv do
strediska sluZieb zakaznikom spolo¢nosti LG:

E + Ak chcete tuto funkciu pouzivat, najprv musite vyjadrit suhlas s jej
pouzivanim.
+ Ak pouZzivate mobilné data, v zavislosti od pouzivaného pausélu sa mézu
Uctovat poplatky za ich vyuZitie.

1 Tuknite na polozky O > (2 > RemoteCall Service.
2 Uskuto¢nite hovor do strediska sluzieb zékaznikom spolo¢nosti LG.

3 Po spojeni hovoru podla pokynov pracovnika sluzby zadajte
Sestmiestne pristupové &fslo.
+ VasSe zariadenie sa dialkovo pripoji a spusti sa sluzba vzdialene;
podpory.

Evernote

MbZete zapisat a zhromazdovat dolezité informdcie a podelit sa o ne
prostrednictvom inych zariadeni podporujucich funkciu Evernote.

Tuknite na polozky O > G > Evernote.

Chrome

Umozriuje prihlasenie do aplikacie Chrome a importovanie Udajov
o otvorenych kartach, zalozkach a paneli s adresami z pocitaca do
zariadenia.
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LG Backup

Udaje ulozené v zariadeni mozete zalohovat, obnovovat a prestivat.

1 Tuknite na polozky O > &) > LG Backup.
Pripadne méZete tuknut na polozky O > () Nastavenia>
VSeobecné > Zalohovat a vynulovat > LG Backup.

7 Postupuijte podla pokynov na obrazovke a vyberte, ¢i sa maju Udaje
zalohovat v predvolenom zalohovacom priecinku v zariadent alebo ¢i
sa maju skopirovat do inych zariadent.

A + Obnovenim zariadenia sa m6zu odstranit stibory zalohy uloZené vo
vstavanej pamati. V zaujme minimalizacie straty Udajov skopirujte
ddlezité subory zalohy z priecinka zalohy LG Backup vo vstavanej
pamati do pocitaca alebo externého Ulozného zariadenia.

E « Udaje tittu Google sa nebudt zalohovat. Pri synchronizacii ti¢tu Google

sa Udaje aplikacif Google, kontaktov Google, kalendara Google, aplikacie
Google na spravovanie poznamok a aplikacif stiahnutych z Obchodu
Play automaticky ukladajd v aplikécii Disk.

« Subory zélohy sa ukladajti s priponou *.|bf v priecinku LG Backup na
pamatovej karte alebo vo vstavanej pamati.

« Pred zalohovanim alebo obnovenim tidajov plne nabite batériu, aby
pocas tohto procesu neprislo k nechcenému vypnutiu zariadenia.
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Aplikacie Google

Po nastaveni konta Google mozete vyuzivat aplikacie Google. Okno
registracie konta Google sa zobrazi automaticky pri prvom pouzitf
aplikacie Google. Ak kontom Google nedisponuijete, vytvorte si ho
prostrednictvom tohto zariadenia. Podrobnosti o tom, ako sa aplikacia
pouziva, najdete v jej ¢asti Pomocnik.

+ Niektoré aplikacie nemusia byt funkéné v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

Dokumenty

Vytvaranie dokumentov alebo upravovanie dokumentov vytvorenych
online alebo prostrednictvom iného zariadenia. Zdielanie a upravovanie
dokumentov spoloc¢ne s dalsimi osobami.

Disk

Nahravanie, ukladanie, otvaranie, zdielanie a organizovanie stiborov
prostrednictvom zariadenia. K siborom dostupnym prostrednictvom
aplikacii je mozny pristup z [ubovolného miesta vratane réznych prostredf
online a offline.

Gmail

Kontrolovanie a odosielanie e-mailov prostrednictvom registracie
e-mailového konta Google v zariadent.

Google

Zadanim alebo vyslovenim klticovych slov mozete pomocou sluzby Google
vyhladavat webové stranky, obrazky, spravy a pod.

Mapy

Vyhladanie aktualnej lokality alebo vyhladanie miesta na mape.
Zobrazenie geografickych informécif.
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Fotky

Zobrazovanie alebo zdielanie fotografif alebo albumov ulozenych v
zariadent.

Filmy a TV Play

Moznost prenajatia alebo zakupenia filmov prostrednictvom konta
Google. Po zakupenti je obsah mozné prehravat na [ubovolnom zariadent.

Hudba Play

Moznost zakupenia hudobnych stiborov zo sluzby Obchod Play.
Prehréavanie hudobnych stiborov ulozenych v zariadent.

Tabulky

Viytvaranie tabulkovych harkov alebo upravovanie tabul'kovych harkov
vytvorenych online alebo prostrednictvom iného zariadenia. Zdielanie
a upravovanie tabulkovych harkov spolocne s dalSimi osobami.

Snimky

Viytvaranie prezenta¢nych materidlov alebo upravovanie prezentacnych
materialov vytvorenych online ¢i prostrednictvom iného zariadenia.
Zdielanie a upravovanie prezentacnych materialov spolo¢ne s dal$imi
osobami.

Hlasové vyhladavanie
Rychlo vyhladavajte polozky vyslovenim klticového slova alebo frazy.

YouTube

Viyhladavanie a prehravanie videl. MoZnost nahravania videf na portal
YouTube umozrujlci podelit sa o ne s ludmi po celom svete.
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Nastavenia

Nastavenia zariadenia si mozete prispdsobit podla svojich preferencif.
Tuknite na polozky O > ¢ > Nastavenia.

|_?'] - Tuknite na polozku Q_a zadanim klii¢ového slova do pola vyhladavania
zobrazte polozku nastavenia.

- Tuknutim na polozku prepnite rezim zobrazenia. Tato pouzivatelska
prirucka predpoklada, Ze pouZivate rezim Zobraz. kariet.

Siete

Wi-Fi

MbZete sa pripojit k zariadeniam v blizkosti prostrednictvom siete Wi-Fi.

Pripojenie k sieti Wi-Fi
1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Wi-Fi.
2 Tuknutim aktivujte polozku (I
+ Automaticky sa zobrazia dostupné siete Wi-Fi.
3 Vyberte siet.
« Mo0ze byt potrebné zadat heslo danej siete Wi-Fi.

« Pri sietach, ku ktorym zariadenie uz bolo pripojené, sa tento proces
preskoci. Ak sa k urcitej sieti Wi-Fi nechcete pripajat automaticky,
tuknite na dand siet, podrzte ju a nasledne tuknite na polozku
Zabudniit siet.
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Nastavenia siete Wi-Fi
Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Wi-Fi.

- Prepnit na mobilné ddaje: Ak je aktivovana funkcia pripojenia
prostrednictvom mobilnych dat, ale zariadenie sa nemd&ze pripojit k
internetu prostrednictvom pripojenia Wi-Fi, zariadenie sa pripojf k
internetu automaticky prostrednictvom mobilnych dat.

+ : Prispsobenie nastavent siete Wi-Fi.

Wi-Fi Direct
Zariadenie mozete prepojit s inymi zariadeniami, ktoré podporuju
technoldgiu Wi-Fi Direct, a zdielat Udaje priamo s nimi. Nie je potrebny
pristupovy bod. Pomocou technoldgie Wi-Fi Direct sa mdZete prepojit
s viac nez dvoma zariadeniami.
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Wi-Fi> ¢ >
Pokrocilé Wi-Fi > Wi-Fi Direct.
- Automaticky sa zobrazia zariadenia v okoli, ktoré podporuju
technoldgiu Wi-Fi Direct.
2 Vyberte zariadenie.
« Ked' zariadenie prijme poZiadavku o pripojenie, pripojenie sa nadviaze.

E « Pri pouZivani technolégie Wi-Fi Direct sa mdze batéria rychlejSie vybijat.

.)))
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Bluetooth
Zariadenia mozete prepojit so zariadeniami v okoli, ktoré podporuju
technoldgiu Bluetooth, a vzajomne si s nimi vymienat Udaje. Prepojte
zariadenie s nahlavnou stpravou a klavesnicou s technolégiou Bluetooth.
Zariadenie sa tak (ahSie ovlada.
Spdrovanie s inym zariadenim
71 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Bluetooth.
2 Tuknutim aktivujte polozku ¢

+ Automaticky sa zobrazia dostupné zariadenia.

« Zoznam zariaden( obnovite tuknutim na polozku HLADAT.

E + V zozname sa zobrazuju len zariadenia nastavené ako viditelné.

3 Vyberte zariadenie zo zoznamu.
4 \lykonajte overenie podla pokynov na obrazovke.

E « Pri zariadeniach, s ktorymi uz pripojenie bolo nadviazané, sa tento krok
preskakuje.

Odosielanie tdajov prostrednictvom rozhrania
Bluetooth

T Vyberte stbor.
+ Mbzete odosielat multimedialne stbory alebo kontakty.

2 Tuknite na polozky 2> Bluetooth.

3 Vyberte cielové zariadenie pre dany stbor.
+ Subor sa odosle ihned, ked' ho cielové zariadenie prijme.

E + Proces zdielania stborov sa mdZze pri jednotlivych stiboroch [iSit.
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Mobilné udaje

MbZete zapnlit alebo vypnut mobilné data. Taktiez mdZete spravovat
pouzivanie mobilnych dat.

Zapnutie mobilnych dat

T Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Mobilné tdaje.

2 Tuknutim aktivujte polozku (J

Prisposobenie nastaveni mobilnych dat
1 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Mobilné tdaje.
2 Prispbsobte nasledujice nastavenia:
- Mobilné tdaje: Nastavenie pouzivania datového pripojenia v
mobilnych sietach.

- Obmedzenie pouZivania mobilnych dat: Nastavenie limitu
pouZzivania mobilnych dat, pri dosiahnuti ktorého sa pouZivanie
mobilnych dat zablokuje.

- % :Prispdsobenie nastaveni mobilnych dat.

Nastavenia hovorov

MbZete prisposobit nastavenia hovorov, napriklad moZnosti hlasovych
hovorov a medzindrodnych hovorov.

E + Niektoré funkcie nemusia byt podporované v zavislosti od oblasti alebo
poskytovatela sluzieb.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Nastavenia

hovorov.

7 Prispbsobte nastavenia.
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Zdielanie a pripojenie

NFC
Zariadenie mozete pouzivat ako dopravnu kartu alebo kreditnu kartu.
MbZete tieZ zdielat Udaje s inym zariadenim.
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > NFC.
2 Tuknutim aktivujte polozku (3.
+ PriloZzenim vasho zariadenia k inému zariadeniu, ktoré podporuje
funkciu NFC, umozZnite zdielanie dat.

E + Anténa NFC sa moze nachadzat na réznych miestach v zavislosti od
typu zariadenia. Podrobnosti o oblasti antény NFC ngjdete v ¢asti
Prehlad komponentov.

Android Beam

Prilozenim zadnej ¢asti zariadenia k inému zariadeniu mézete zdielat
subory. Mézete tiez zdielat stbory vratane hudby, videi alebo kontaktov a
otvorit webov lokalitu alebo spustit aplikaciu z iného zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na poloZky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Android Beam.

7 PriloZte zadnu stranu zariadenia k inému zariadeniu.

E + Anténa NFC sa moze nachadzat na réznych miestach v zavislosti od
typu zariadenia.
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Zdielanie stiboru

MbZzete odosielat a prijimat sibory medzi vasim zariadenim a inymi
zariadeniami ¢i tabletmi LG.

E - Podrobné informacie najdete v ¢asti Odosielanie alebo prijimanie
suborov.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Zdielanie stboru.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:
+ V10:Zmena nédzvu zariadenia.

- Ulozit do: Nastavenie cielového priecinka na ukladanie stiborov
odoslanych z inych zariaden.

Zdielanie stiboru: Povolenie prijimania suiborov odoslanych z inych
zariadent.

- SmartShare Beam: Zdielanie stborov s inymi zariadeniami
prostrednictvom funkcie SmartShare Beam.

+ Pomoc: Zobrazi sa pomoc k zdielaniu stiborov.

Server médii
MbZete zdielat medialny obsah zo zariadenia s ostatnymi zariadeniami
v okoli, ktoré podporuju technoldgiu DLNA.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Server médii.

7 Prispbsobte nasledujtice nastavenia:

- Zdielanie obsahu: Zdielanie obsahu vo vasom zariadeni so
zariadeniami v okoli.

- V10: Nastavenie nazvu zariadenia.

- M0j zdielany obsah: Vyber typu medidlneho obsahu, ktory chcete
zdielat s inymi zariadeniami.

- Povolené zariadenia: Zobrazenie zoznamu zariadeni, ktoré maju
povoleny pristup k obsahu vasho zariadenia.
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- Nepovolené zariadenia: Zobrazenie zoznamu zariadeni, ktoré
nemaju povoleny pristup k obsahu vasho zariadenia.

Zdielanie obrazovky

Obsah obrazovky a zvuk zariadenia moZete prehrat na inom zariaden,
napriklad na televizore, s podporou funkcie Miracast.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Zdielanie obrazovky.

2 Tuknutim aktivujte polozku (3

3 Vyberte zariadenie zo zoznamu zariadeni v okoli.

+ Ak sa pozadované zariadenie nezobrazuje, obnovte zoznam
tuknutim na polozku HLADAT.

« Po pripojeni k zariadeniu sa na flom zobrazi obrazovka vasho
zariadenia.

E - Zdielanie obrazovky sa automaticky vypne, ak sa v blizkosti nenachadza
Ziadne zariadenie kompatibilné so zdielanim.

LG AirDrive

Pomocou svojho konta LG mézete prostrednictvom pocitaca spravovat
stbory ulozené v zariadeni. Nepotrebujete pripojenie cez rozhranie USB.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > LG AirDrive.

7 Prihlaste sa pomocou toho istého konta LG v softvéri LG Bridge na
pocitacia v aplikécii LG AirDrive na zariaden!.

+ Softvér LG Bridge je mozné prevziat z lokality www.lg.com.

3 Spravujte stibory v zariadeni prostrednictvom pocitaca.
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Tla¢

Zariadenie mdZete prepojit s tlaciarfiou s rozhranim Bluetooth a tlacit
fotografie ¢i dokumenty uloZzené v zariadent.

7 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Zdielanie a
pripojenie > Tlac.

E Ak poZadovana tladiarer nie je v zozname, nainstalujte ovladac tlaciarne
z obchodu s aplikaciami.

2 Tuknutim aktivujte polozku (3

3 Na obrazovke zoznamu tladiarnf vyberte pozadovanu tladiaren.
+ Ak chcete pridat tlaciarers, tuknite na polozky : > Pridanie
tlaciarni.
- Ak chcete vyhladavat ndzov tlatiarne, tuknite na polozky + >
Hladat.
- Na obrazovke zoznamu tlatiarnf tuknite na polozky & >
Nastavenia.
4 Vyberte subor a tuknite na polozky : > Vytlaéit.
+ Dokument sa vytlact.

E - Ak neméte konto Google, tuknutim na polozku PRIDAT UCET si ho
vytvorte.
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Tethering
Tethering USB

Zariadenie mozete prepojit s inym zariadenim prostrednictvom rozhrania
USB a zdielat mobilné data.

1 Prepojte zariadenie s inymi zariadeniami prostrednictvom kabla USB.

2 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering >
Tethering USB a potom aktivujte funkciu tuknutim na polozku (.

E « Tato moznost vyuziva mobilné data a v zavislosti od pouzivaného
paugalu sa mozu tictovat poplatky za ich vyuZitie. Dalsie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

- Pri pripojent k pocitacu si prevezmite ovlada¢ USB z lokality www.lg.com
a nainstalujte ho do pocitaca.

- Ked' je zapnuté zdielanie pripojenia prostrednictvom rozhrania USB, nie
je mozné odosielat ani prijimat stibory medzi zariadenim a pocitacom.
Aby ste mohli odosielat a prijimat subory, vypnite zdielanie pripojenia
prostrednictvom rozhrania USB.

« Zdielanie pripojenia podporuju operacné systémy Window XP a novsie,
ako aj systém Linux.
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Wi-Fi Pristupovy bod
Zariadenie mdZete nastavit ako bezdrétovy smerovac tak, aby sa iné

zariadenia mohli pripojit k internetu pomocou mobilnych dat tohto
zariadenia.

1 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky Siete > Tethering > Wi-Fi
Pristupovy bod a potom aktivujte funkciu tuknutim na polozku (.

2 Tuknite na polozku Nastavenie pre Wi-Fi pristupovy bod a zadajte
Néazov Wi-Fi (SSID) a heslo.

3 Zapnite rozhranie Wi-Fi na druhom zariadeni a zo zoznamu siet! Wi-Fi
vyberte ndzov siete zariadenia.

4 Zadajte heslo siete.

E - Tato moznost vyuziva mobilné data a v zavislosti od pouzivaného
pausalu sa mozu Uctovat poplatky za ich vyuzitie. DalSie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

« Dalgie informécie sti k dispozicii na tejto webovej lokalite:
http//www.android.com/tether#wifi

olcl@ ) L@
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Spojenie pomocou Bluetooth
Zariadenie pripojené pomocou rozhrania Bluetooth sa méze pripojit
k internetu prostrednictvom mobilnych dat tohto zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering >
Spojenie pomocou Bluetooth a potom aktivujte funkciu tuknutim na
polozku CJm.

2 Na obidvoch zariadeniach zapnite rozhranie Bluetooth a sparujte ich.

E - Tato moznost vyuZiva mobilné déata a v zavislosti od pouZivaného
paugalu sa mozu tctovat poplatky za ich vyuZitie. Daldie informacie vam
poskytne vas poskytovatel sluzieb.

« DalZie informécie sti k dispozicii na tejto webovej lokalite:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering
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Pomoc

MbZete si pozriet pomocnika s informéciami o pouzivani zdielania
pripojenia a pristupovych bodov.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Tethering > Pomoc.
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Viac

ReZim za letu

MbZete vypnut funkcie hovorov a mobilnych dat. Ked' je tento rezim

zapnuty, zostavaju nadalej dostupné funkcie, pri ktorych sa neprenasaju

data, ako napriklad hry ¢i prehravanie hudby.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Viac > ReZim za
letu.

2 Tuknite na polozku ZAPNUT na obrazovke potvrdenia.

Mobilné siete

Mbzete prispdsobit nastavenia mobilnych siett.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Viac > Mobilné
siete.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

- Mobilné tudaje: Zapnutie alebo vypnutie mobilnych dat.

+ Prenos dat v roamingu: Prehladavanie internetu, pouZivanie
e-mailov, multimedialnych sprav a inych datovych sluzieb
v zahranidf.

- ReZim siete: Vyber typu siete.

- Nazvy pristupovych bodov: Zobrazenie alebo zmena pristupového
bodu na pouzivanie mobilnych datovych sluzieb. Ak chcete zmenit
pristupovy bod, vyberte si niektory zo zoznamu pristupovych bodov.

- Sietovi operatori: \/yhladavanie sietovych operatorov
a automatické pripojenie ku konkrétne;j sieti.
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VPN
MbZete sa pripojit do bezpecnej virtualnej siete, napriklad do intranetu.
Taktiez m&Zete spravovat pripojené virtualne stikromné siete.

Pridanie siete VPN
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Siete > Viac > VPN,
2 Tuknite na polozku Pridat siet VPN.
E « Tato funkcia je k dispozicii, len ked' je aktivované uzamknutie obrazovky.
Ak je uzamknutie obrazovky deaktivované, zobrazi sa obrazovka s
oznamenim. Tuknite na polozku NASTAV. na obrazovke s oznamenim a

aktivujte uzamknutie obrazovky. Podrobnosti najdete v ¢asti Nastavenie
uzamknutia obrazovky.

3 Zadajte podrobnosti siete VPN a tuknite na polozku ULOZIT.

Konfiguracia nastaveni siete VPN
1 Tuknite na siet VPN zo zoznamu SIETE VPN.

7 Zadajte podrobnosti pouzivatelského konta siete VPN a tuknite na
polozku PRIPOJIT.

+ Ak chcete ulozit podrobnosti konta, oznacte zaciarkavacie policko
Ulozit informdacie o ucte.

Zvuk a Notifikacia

MbZete si prispdsobit nastavenia zvuky, vibrovania a oznameni.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Zvuk a Notifikacia a
prisposobte nasledujlice nastavenia:

- Zvukové profily: Prepinanie rezimu zvuku medzi moznostami Zvuk,
Iba vibrovanie alebo Tichy.

+ Hlasitost: Upravenie hlasitosti zvuku pre rozli¢né polozky.

- Vyzvananie: Nastavenie zvonenia pri prichadzajticich hovoroch.
Pridanie alebo odstranenie zvonent.

- Ringtone ID: Vytvorenie zvonenia pri prichadzajicom hovore od
konkrétneho kontaktu.
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- Intenzita vibracie: Upravenie intenzity vibrovania.

+ Zvuk s vibraciami: Nastavenie zariadenia na si¢asné vibrovanie
a prehravanie ténu vyzvanania.

Typ vibracie: M6Zete vybrat typ vibrovania pri prichadzajicich
hovoroch.

- NevyruSovat: Nastavenie ¢asu, rozsahu a typu aplikacii na prijimanie
sprav s oznameniami. MoZnost prijimania sprav s oznameniami iba
v konkrétne dni v tyzdni.

+ Uzamknuta obrazovka: Zobrazenie alebo skrytie spravy s oznamenim
na obrazovke uzamknutia. MoZete tiez skryt sikromné informacie.

Aplikacie: Vyber aplikacif, ktoré mdzu zobrazovat spravy s
oznameniami na obrazovke, a nastavenie priority tychto aplikacif v
sUvislosti so spravami s oznameniami.

+ 32 bitovy HiFi DAC: Povolenim tejto funkcie zvysite kvalitu zvuku
s podporovanymi sltichadlami.

+ Viac > Zvuky oznameni: \iyber ténu oznameni. MoZnost nastavenia
hudby uloZenej v zariadeni ako ténu ozndmeni.

Viac > Vibracie pri tuknuti: Nastavenie vibrovania zariadenia pri
tuknuti na urcité polozky na obrazovke.

- Viac > Zvukové efekty: Vyber zvukového efektu, ktory sa prehra pri
tuknuti na ¢iselnfk alebo klavesnicu, pri vybere niektorej moznosti ¢i pri
uzamknuti alebo odomknutf obrazovky.

+ Viac > Oznamenia pre spravy/hlasové volania: Nastavte hlasové
Citanie informécif o volajicom alebo obsahu hovorov alebo sprav.

Displej
MbZete prisposobit podrobné nastavenia pre jednotlivé typy obrazovky.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku Obrazovka a prispdsobte
nasledujlice nastavenia:

- Second screen: Prispdsobenie nastaveni a moznostf obrazovky
Second screen. Podrobnosti ndjdete v asti Second screen.
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- Domovska obrazovka: Prispdsobenie nastaveni domovskej obrazovky.
Podrobnosti ndjdete v Casti Nastavenia Uvodnej obrazovky.

Obrazovka zamknutia: Prispdsobenie nastaveni obrazovky zamknutia.
Podrobnosti ndjdete v Casti Nastavenia uzamknutia obrazovky.

- Téma: Vlyber témy obrazovky zariadenia.

- Dotykové tlacidla na domovskej obrazovke: Zmena usporiadania
dotykovych tlacidiel domovskej obrazovky alebo zmena farieb ich
pozadia. Skrytie dotykovych tlacidiel na domovskej obrazovke.

+ Typ pisma: Zmena typu pisma.
+ Velkost pisma: UmoZnuje nastavenie velkosti pisma.
- Text tuénym pismom: Zobrazenie tu¢ného textu na obrazovke.

+ Jas:Zmena jasu obrazovky zariadenia pomocou posuvnej listy. Ak
chcete, aby sa jas obrazovky automaticky prispdsoboval intenzite
okolitého osvetlenia, tuknite na prepina¢ Automaticky.

Automaticky: Nastavenie zariadenia, aby sa jas obrazovky

automaticky prispdsoboval podla intenzity svetla v okoli.

- Automaticka rotdcia: Automatické otocenie obrazovky podla
orientacie zariadenia.

- Casovy limit pre obrazovku: Automatické vypnutie obrazovky pri
ponechanf zariadenia bez aktivity po stanoveny ¢asovy interval.

+ Viac > Velkost zobrazenia: Priblizenie alebo oddialenie obrazovky.

- Viac > Setri¢ obrazovky: Zobrazenie &etri¢a obrazovky, ked

je zariadenie pripojené k stojanu alebo nabijacke. Viyber typu

zobrazovaného Setrica obrazovky.

Viac > Miniattrne zobrazenie: Zmensenie velkosti obrazovky tak, aby
sa zariadenie dalo pohodlne pouzivat jednou rukou. Potiahnite Gvodné
dotykové tlacidlo v dolnej casti obrazovky dolava alebo doprava.

+ Viac > Kalibracia snimaca pohybu: Upravenie uhla a rychlosti snimaca
pohybu na zlepSenie presnosti naklonenia a rychlosti snimaca.

E - Pri korekcii snimaca pohybu dbajte, aby bolo zariadenie polozené na
vodorovnom povrchu. V opa¢nom pripade méze dochadzat k chybam,
ktoré stvisia s funkciami snimaca pohybu, napriklad pri automatickom
otacanf obrazovky.
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VVSeobecné

Jazyk a klavesnica
MbZete prispOsobit nastavenia jazyka a klavesnice zariadenia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Jazyk a
klavesnica.

7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

Jazyk: Vlyber jazyka pouzivaného v zariaden!.

Aktualna klavesnica: Zobrazenie aktualne pouZzivanej klavesnice.
Viyber klavesnice pouzivanej pocas zadavania textu.

Klavesnica LG: Prispdsobenie nastavent klavesnice LG.

+ Hlasové zadavanie Google: Konfiguracia moznostf funkcie
diktovania textu Google.

- Vlystup text-na-re¢: Konfiguracia nastavenf vystupu s prevodom
textu narec.

+ Rychlost kurzora: Upravenie rychlosti ukazovatela mysi alebo
dotykovej plochy.

- Vymena tlacidiel: Prepnutie pravého tlacidla mysi na vykonavanie
primarnych tkonov pri priamej manipulacii.

Umiestnenie
MbZete upravit spdsob, akym konkrétne aplikacie vyuzivajd informacie o
vasej polohe.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Veobecné >
Umiestnenie.

7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:
+ ReZim: \lyber metddy poskytovania informacif o polohe.

- Moje miesta: Nastavenie zariadenia na analyzu pravidelne
navstevovanych miest, aby tak automaticky rozpoznalo adresu
bydliska.
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- NEDAVNA POZIADAVKA NA INFORMACIE O POLOHE:
Zobrazenie aplikacii, ktoré siv poslednom case vyziadali informacie
o polohe.

Odhad polohy pri slabom vykone: Odhad polohy zariadenia
metddou s nizkou spotrebou energie.

Histéria polohy Google: Konfiguracia nastavenf histérie polohy
Google.

Zdielanie polohy Google: Konfiguracia nastaveni zdielania polohy
Google.

Ucty a synchronizacia

MbZete pridat alebo spravovat kontda vratane konta Google. Taktiez

mdbZete automaticky synchronizovat urcité aplikacie ¢i pouzivatelské

Udaje.

1 Na obrazovke nastavent tuknite na polozky V&eobecné > Utty a
synchronizacia.

2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

+ Automaticky synchronizovat tdaje: Automaticka synchronizacia
vsetkych zaregistrovanych kont.

- KONTA: Zobrazenie zoznamu zaregistrovanych kont. Ak chcete
zobrazit alebo upravit podrobnosti niektorého konta, tuknite na
toto konto.

- PRIDAT KONTO: Pridanie kont.

Cloud

MbZete zaregistrovat konto v cloudovej sluzbe a prostrednictvom
zariadenia prehravat obsah ulozeny v cloude.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Cloud.

7 Prispbsobte nastavenia.
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Pouzivatel
MbZete pridavat pouzivatelov a zariadenie s nimi zdielat.
1 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky VSeobecné > PouZivatel.

7 Prispbsobte nastavenia.

Ulahcenie

MoZete spravovat doplnky na zjednodusenie ovladania, ktoré s

v zariadeni nainstalované.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Ulahéenie.
2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

- Slaby zrak > TalkBack: Nastavenie zariadenia na oznamovanie
stavu obrazovky alebo tkonov hlasom.

- Slaby zrak > Oznamenia pre spravy/hlasové volania: Nastavenie
zariadenia na ¢itanie informécif o volajiicom alebo obsahu sprav
pomocou hlasu.

- Slaby zrak > Velkost pisma: Zmena velkosti pisma.

- Slaby zrak > Text tu¢nym pismom: Hrubé zobrazenie textu na
obrazovke.

- Slaby zrak > Velkost displeja: Nastavenie poloZiek na obrazovke
na velkost, ktord je pre vas dobre viditelna. Poloha niektorych
poloziek sa méze zmenit.

- Slaby zrak > PribliZenie dotykom: PribliZenie ¢i oddialenie
zobrazenia troma tuknutiami na obrazovku.

- Slaby zrak > Priblizenie okna: Priblizenie alebo oddialenie v ramci
okna a invertovanie farby.

+ Slaby zrak > Velky ukazovatel mysi: Zva¢Senie ukazovatela mysi.

- Slaby zrak > Obrazovka s vysokym kontrastom: Dosiahnutie
vysokého kontrastu obrazovky nastavenim cierneho pozadia.

- Slaby zrak > Obratenie farieb obrazovky: Zvysenie farebného
kontrastu displeja pre osoby so slabym zrakom.

- Slaby zrak > Uprava farieb obrazovky: Upravenie farby displeja.
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- Slaby zrak > Odtiene sivej: Prepnutie obrazovky do reZimu
zobrazovania v odtierioch sive).

- Slaby zrak > Skoncenie hovorov hlavnym vypina¢om: Ukoncenie
hovoru stlatenim tlacidla napéjania/uzamknutia.

+ Zhor3eny sluch > Titulok: Zapnutie zobrazovania titulkov pocas
prehravania videf pre osoby so sluchovym postihnutim.

+ Zhor3eny sluch > Upozornenia bleskom: Nastavenie, aby
zariadenie blikanim svetla oznamovalo prichadzajice hovory, spravy
a budiky.

+ Zhor3eny sluch > Vypnutie vSetkych zvukov: Stimenie vietkych
zvukov a znizenie hlasitosti sltichadla.

+ Zhor3eny sluch > Typ zvuku: Viyber typu zvuku.

« Zhor3eny sluch > Vyvazenie zvuku: Upravenie vyvazenia
zvukového vystupu. Vyvazenie zmenite pomocou posuvnej listy.

- Motorika a rozpoznavanie > Touch assistant: Zapnutie dotykovej
plochy umoznujuicej jednoduchsie pouzivanie tlacidiel a gest.

- Motorika a rozpoznavanie > Dotykovy vstup: Zadavanie textu
dotykom a podrzanim obrazovky alebo jeho Uprava dotykom
obrazovky.

- Motorika a rozpoznavanie > Fyzicka klavesnica: Prispdsobenie
nastavenf klavesnice.

- Motorika a rozpoznavanie > Automatické kliknutie mySou: Ak sa
ukazovatel mysi nepohybuje, vykona sa automatické kliknutie.

- Motorika a rozpozndavanie > Kv6li volaniam stlacte a podrzte:
Prijimanie a odmietanie hovorov tuknutim a podrzanim tlacidla
hovoru namiesto jeho potiahnutia.

- Motorika a rozpoznavanie > Casovy limit obrazovky:
Automatické vypnutie obrazovky pri ponechanf zariadenia po
stanoveny ¢asovy interval bez aktivity.

- Motorika a rozpoznavanie > Oblasti dotykového vladania:
Obmedzenie dotykovej plochy tak, aby bolo iba konkrétnu ¢ast
obrazovky mozné ovladat dotykom.
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- Skratka funkcie jednoduchsieho pristupu: Rychly pristup k ¢asto
pouzivanej funkcii troma tuknutiami na polozku Q.

- Automaticka rotacia: Automatickd zmena orientacie obrazovky
podla skutocnej polohy zariadenia.

« Pristup s prepinacmi: Vytvorenie kombinacif klavesov na ovladanie
zariadenia.

Klavesova skratka
Pomocou tlacidiel hlasitosti mdzete pri vypnutej alebo uzamknutej
obrazovke priamo spustat aplikacie.
T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Klavesova
skratka.
2 Tuknutim aktivujte polozku (3
- Dvojitym stlacenim tlacidla zniZenia hlasitosti (-) spustite aplikaciu
Fotoaparat pri uzamknutej alebo vypnutej obrazovke. Dvojitym
stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti (+) spustfte aplikaciu
Capture+.
+ Rychle snimanie: povolenim tejto moZnosti moZete okamzite
nasnimat fotografiu, ked dvakrat stladite tlacidlo znizenia hlasitosti.

Sluzby siete Google

MbZete vyuzivat nastavenia Google na spravovanie svojich aplikacif
Google a nastaveni konta.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Sluzby siete
Google.
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Odtlacky prsta & bezpecnost

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Odtlacky
prsta & bezpecnost.
7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

+ Odtlacky prsta: Odomykanie obrazovky alebo obsahu pomocou
odtlacku prsta. Podrobné informacie ndjdete v Casti Prehlad funkcie
rozpoznavania odtlacku prsta.

- Zablokovanie obsahu: Nastavenie spdsobu uzamykania stiborov
v aplik&cidch Galéria alebo QuickMemo-+.

- Sifrovat telefén: Sifrovanie vietkych tidajov v teleféne.

- Sifrovat pamit karty SD: Zagifrovanie pamatovej karty, aby ju
nebolo moZné pouZivat v inych zariadeniach. Podrobné informécie
ndjdete v Casti Sifrovanie pamatovej karty.

- Nastavit uzamknutie karty SIM: Uzamknutie alebo odomknutie
karty USIM alebo zmena hesla (PIN).

+ Zadavanie hesla je zobrazené: Zobrazenie hesla pri zadavan.

+ Spravcovia zariadeni: Udelenie opravneni na obmedzenie ovladania
alebo pouZzivania zariadenia urcitymi aplikaciami.

- Nezname zdroje: Povolenie instalécie aplikécii z iného prostredia
ako obchodu Obchod Play.

+ Ochrana povereni: Zobrazenie typu pamate, do ktorej sa budu
ukladat bezpec¢nostné certifikaty.

- Sprava certifikatov: Sprava bezpecnostnych certifikatov uloZenych
v zariadenl.

- Trust agents: Zobrazenie a pouzivanie doveryhodnych agentov
nainstalovanych v zariadent.

- Pripnutie obrazovky: Zablokovanie obrazovky tak, aby bolo mozné
pouzivat iba prave aktivnu aplikaciu.

« Pristup k vyuZz.: Zobrazenie podrobnosti o pouzivanf aplikacif v
zariadent.
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Smart settings

MbZete automaticky upravovat nastavenia zariadenia podla aktualneho
spOsobu vyuzivania a lokality.

E + Ak chcete vyuZzivat inteligentné nastavenia, nezabudnite zadat adresu
bydliska. Podrobné informacie najdete v casti Umiestnenie.

7 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky Veobecné > Smart
settings.

7 Aktivujte polozky, pre ktoré chcete automaticky menit nastavenia.

Obal Quick Cover

S obalom Quick Cover méZete skontrolovat prichadzajtice hovory a
vypnut budik/casovag, ked' je kryt zatvoreny. Ak chcete odomkndit
obrazovku pomocou obalu, uzamknutie obrazovky musf byt nastavené na
Potiahnutie.

Na obrazovke Nastavenia tuknite na polozky VSeobecné > Obal Quick
Cover.

Datum a cas
MbZete prisposobit nastavenia datumu a casu zariadenia.

1 Na obrazovke nastavenf tuknite na polozky VVSeobecné > Datum a
cas.

7 Prispbsobte nastavenia.

Smart cleaning

Zobrazuje pouzivané a volné miesto v teleféne a umoznuje vam
selektivne upratat sdbory.

Na obrazovke Nastavenia tuknite na polozky VVSeobecné > Smart
cleaning.

T Poklepte na umiestnenie prie¢inka, potom nastavte prislusné policka.
2 Tuknite na polozky ZMAZAT > ZMAZAT.
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UloZny priestor

MbZete prehliadat a spravovat vstavanu pamat zariadenia alebo ulozny

priestor pamatovej karty.

1 Na obrazovke nastavent tuknite na polozky Véeobecné > Ulozny
priestor.

7 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

- ULOZISKO ZARIADENIA: Zobrazenie celkového dlozného
priestoru a volného Ulozného priestoru vo vstavanej pamati
zariadenia. Zobrazenie zoznamu pouzivanych aplikacii a kapacity
pamate pre jednotlivé aplikacie.

- PRENOSNE ULOZISKO: Zobrazenie celkového dlozného priestoru
a volného ulozného priestoru na pamatovej karte. Tato moznost
sa zobrazuje iba vtedy, ked' je vlozena pamatova karta. Ak chcete
pamatovu kartu odpojit, tuknite na polozku

Setrenie batérie a energie

MbZete prezerat aktudlne informécie o batérii alebo zapnuit rezim Uspory
energie.

1 Na obrazovke nastaven tuknite na polozky V&eobecné > Setrenie
batérie a energie.

7 Prispbsobte nasledujice nastavenia:

- Vlyuzitie batérie: Zobrazenie podrobnosti o pouzivani batérie.
\lyberom konkrétnej polozky zobrazite jej dalSie podrobnosti.

- Percentualne nabitie batérie v stavovom riadku: Zobrazenie
zostdavajlcej Urovne nabitia batérie vo forme percentualnej hodnoty
na stavovom riadku.

- Usporny re#im: ZniZenie spotreby energie batérie zmiernenim
niektorych nastaveni zariadenia, napriklad jasu displeja, rychlosti
a intenzity vibrovania. Ked' je zapnuty rezim Uspory energie, na
stavovom riadku sa zobrazuje symbol W,

- Setri¢ batérie pre hry: Upravenie kvality videa v zaujme zmiernenia
vybfjania batérie pri hranf hier.
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Pamat

MbZete zobrazit priemernd mieru vyuzitia pamate za urcity ¢as a pamat,
ktort zabera konkrétna aplikacia.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Pamét.

2 Tuknutim na polozku ¥ nastavite ¢asovy interval na ziskanie tidajov.

Aplikacie

MbZete zobrazit zoznam nainstalovanych aplikacii. V pripade potreby
mozete aplikacie zastavit alebo odstranit.

T Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Aplikacie.

2 Vyberte aplikaciu a vykonajte prislusné dkony.

Tuknut a zaplatit
MbZete vykonavat platby prostrednictvom zariadenia namiesto kreditne;
karty.

Na obrazovke nastaven! tuknite na polozky Véeobecné > Tuknit a
zaplatit.

Zalohovat a vynulovat

Udaje uloZené v zariadeni mdZete zalohovat do iného zariadenia alebo
konta. V pripade potreby obnovte zariadenie.

1 Na obrazovke nastaveni tuknite na polozky VSeobecné > Zalohovat
a vynulovat.

2 Prispbsobte nasledujlice nastavenia:

+ LG Backup: Zaloha alebo obnovenie zoznamu blokovanych
odosielateloy, sprav, obrazkov, domovskych obrazoviek a dalSich
Udajov ulozenych na zariadeni. Podrobnosti ndjdete v casti LG
Backup.

- Zalohovat moje tdaje: Zalohovanie Udajov aplikacii, hesla Wi-Fi
a dalSich nastaveni na server Google.

.

Zalohovat konto: Zobrazenie aktudlne pouzivaného konta
zalohovania.
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- Automaticky obnovit: Automatické obnovenie nastavent
zalohovania a Udajov pri preinstalovani aplikacie.

- Obnovenie nastaveni siete: Obnovenie nastaveni rozhrani Wi-Fi,
Bluetooth a dalsich sietovych nastaveni.

- Obnovenie nastaveni z vyroby: Obnovenie vSetkych nastavenf
zariadenia a odstranenie Udajov.

E + Pri obnoveni zariadenia sa odstrania vietky Udaje, ktoré sd v fiom
uloZené. Znova zadajte nazov zariadenia, konto Google a dalSie zakladné
informacie.

Informacie o telefdne

MbZete zobrazit informécie o zariadent, napriklad jeho n&zov, stay,
podrobnosti o softvéri a pravne informécie.

Na obrazovke nastaveni tuknite na polozku VSeobecné > Informécie o
teleféne a zobrazte informacie.
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Nastavenia jazyka zariadenia LG

Vlyberte jazyk, ktory sa ma pouzivat vo vasom zariadent.
- Tuknite na polozky O > () > Nastavenia > Vieobecné > Jazyk a
klavesnica > Jazyk > PRIDAT JAZYK a vyberte jazyk.

- Dotknite sa polozky =, podrzte ju a potiahnutim na zaciatok
zoznamu jazykov nastavte predvoleny jazyk.

LG Bridge

Prehlad aplikacie LG Bridge

Pomocou aplikacie LG Bridge mdZete z vasho pocitaca pohodlne
spravovat fotografie, hudbu, vided a dokumenty ulozené vo vaSom
smartféne LG. Pomocou pocitata mozete zalohovat kontakty, fotografie a
dalsi obsah alebo moézete aktualizovat softvér zariadenia.

5 « Podrobné informacie najdete v pomocnikovi v ¢asti Aplikacia LG Bridge.
- Podporované funkcie sa moézu li8it v zavislosti od zariadenia.

+ Ovladac USB zariadenia LG je nevyhnutny program, ktory umoziuje
pripojenie vasho smartfénu LG k pocitacu a nainstaluje sa pri instalacii
aplikacie LG Bridge.

Funkcie aplikacie LG Bridge
+ Spravovanie stiborov v zariadenf z pocitaca prostrednictvom pripojenia
Wi-Fi alebo pripojenia prostrednictvom mobilnych dat.

« Zalohovanie dat zo zariadenia do pocitaca alebo obnovenie dat z
pocitaca do zariadenia prostrednictvom pripojenia kablom USB.

- Aktualizacia softvéru zariadenia z pocitaca prostrednictvom pripojenia
kablom USB.
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Instalacia aplikacie LG Bridge do pocitaca
V pocitadi prejdite na lokalitu www.lg.com.

Vyberte svoju oblast a kliknite na polozku Q.

Na paneli vyhladavania zadajte ndzov vasho zariadenia.

Kliknite na polozky Podpora > Manuals & Downloads.

u b wN =

V asti Softvér a firmvér kliknite na polozku PC Sync a prevezmite

instalacny subor.

+ Kliknutim na polozku Detaily sa zobrazia minimalne poziadavky na
instalaciu aplikacie LG Bridge.

Aktualizacia softveéru telefonu

Aktualizacia softvéru mobilného teleféonu LG
z internetu

Dalgie informécie o pouzivant tejto funkcie ndjdete na adrese
http//www.lg.com/common/index.jsp, kde vyberte svoju krajinu a jazyk.

Tato funkcia vam umoZzriuje pohodlne z internetu aktualizovat firmvér
telefénu na novsiu verziu bez toho, aby ste museli navstivit servisné
stredisko. Tato funkcia bude k dispozicii iba vtedy, ked' spolo¢nost LG
spristupni novsiu verziu firmvéru pre dané zariadenie.

KedZe aktualizacia firmvéru mobilného telefénu vyzaduje plnd pozornost
pouzivatela pocas celej doby trvania procesu aktualizacie, sledujte v3etky
pokyny a poznamky zobrazené pri jednotlivych krokoch, skor nez budete
pokracovat. Upozorfiujeme, Ze pri odpojeni kabla USB pocas aktualizacie

moze prist k zavaznému poskodeniu mobilného telefénu.

5 « Spolocnost LG si vyhradzuje pravo spristupriovat aktualizacie firmvéru
iba pre vybrané modely podla vlastného uvazenia, pricom nezarucuje
dostupnost novsich verzif firmvéru pre vietky modely mobilnych
zariadent.
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Aktualizacia softvéru mobilného telefénu LG
prostrednictvom technoldgie Over-the-Air (OTA)

Tato funkcia umozriuje pohodlne aktualizovat softvér telefénu na novd
verziu prostrednictvom technolégie OTA bez pripojenia kabla USB. Tato
funkcia bude k dispozicii iba vtedy, ked' spolo¢nost LG spristupni novsiu
verziu firmvéru pre dané zariadenie.

Postup aktualizicie softvéru telefénu:

Nastavenia > VSeobecné > Informacie o teleféne > Centrum
aktualizacii > Aktualizacia softvéru > Skontrolovat dostupnost
aktualizacie.

E « Pocas procesu aktualizacie softvéru telefénu moze prist k strate vasich
osobnych tdajov uloZenych vo vstavanej pamati telefénu vratane tdajov
o vasom konte Google a inych kontéch, tdajov a nastaveni systému
a aplikcif, akychkolvek prevzatych aplikécif a licencie DRM. Spolo¢nost
LG preto odportica zélohovat osobné tdaje pred aktualizaciou softvéru
telefénu. Spolocnost LG neprebera ziadnu zodpovednost za stratu
akychkolvek osobnych tdajov.

« Tato funkcia zavis od oblasti alebo poskytovatela sluzieb.
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Casto kladené otazky

V tejto kapitole st uvedené niektoré problémy, s ktorymi by ste sa pri
pouzivani tohto telefénu mohli stretndt. Pri niektorych problémoch je

jednoducho vyriesite sami.

Hlasenie Mozné priciny MozZné napravné opatrenia
Chyba karty Y telefcne sa nenachad.za Uistite sa, &i je spravne vloZena
Ziadna karta SIM alebo je
SIM ) gz karta SIM.
nespravne vlozena.
Ziadne M
o g . Presurite sa k oknu alebo
pripojenie Intenzita signalu je slaba )
o . ) do otvoreného priestoru.
k sieti/ alebo sa nachadzate mimo ) —
oo : ) Skontrolujte mapu pokrytia siete
Odpojenie dosahu siete operatora. .
ciete operatora.

Nie je mozné
nastavit ziadne

Poskytovatel aplikacie
nepodporuije alebo je nutna

Obrétte sa na svojho
poskytovatela sluzieb.

aplikacie registracia.
1. Tukni lozky O> &) >

S— uknite na polozky O

o Nastavenia.
aplikécia V aplikacii sa vyskytli fukni Sy V& ;
sposobuje El’ ySKy 2. TukmFe na polozky VSeobecné
mno¥stvo problemy. ?Apllkaae.
chyb. 3. Tuknite na prislusnd aplikéciu >

Odinstalovat.
Chyba vytacania Nova siet nie je schvélena.

Hovory nie su
k dispozicii

VloZena nova karta SIM.

Skontrolujte pripadné nové
obmedzenia.

Zariadenie sa
neda zapnut

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu. Skontrolujte
indikator nabfjania na displeji.
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Hlasenie

Mozné priciny

MozZné napravné opatrenia

Chyba
nabfjania

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu.

Prilis vysoka alebo prilis
nizka vonkajsia teplota.

Dbajte, aby sa zariadenie nabijalo
pri normélnej teplote.

Problém s kontaktom

Skontrolujte nabfjacku a jej
pripojenie k zariadeniu.

Nie je k dispozicii napatie

Pripojte nabfjacku do inej
zasuvky.

Poskodena nabfjacka

Vymerite nabfjacku.

Nespravna nabfjatka

PouZivajte iba originalne
prislusenstvo LG.

Nepovolené
cislo.

Je zapnuta funkcia pevnej
volby.

Skontrolujte ponuku Nastavenia
a funkciu vypnite.

Subory sa
neotvaraju

Nepodporovany format
stiborov

Skontrolujte podporované
formaty suborov.

Ak pouZzivate ochrannu pasku

Obrazovka -
o . P alebo puzdro, skontrolujte, ¢
sa pri prijatf Problém so snimacom , , P
e neprekryva oblast okolo snimaca
hovoru priblizenia P g :
priblizenia. Uistite sa, Ze je oblast
nezapne. PRI
okolo snfmaca priblizenia Cista.
Skontrolujte stav nastavenf
5. N . v ponuke zvuku a uistite sa, i
Ziadny zvuk ReZim vibrovania P

nie je zapnuty rezim vibrovania
alebo rezim zabrariujlci ruseniu.
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Hlasenie

Mozné priciny

MozZné napravné opatrenia

Telefén prerusi
hovor alebo
zamrzne

Obcasny softvérovy/
hardvérovy problém

Restartovanie zariadenia

Ak sa zariadenie zasekne alebo
prestane fungovat, moze byt
potrebné zatvorit aplikacie
alebo vypnlit a opatovne zapnut
zariadenie.

Ak zamrzne obrazovka alebo
telefén nereaguije, ked' sa ho
snazite ovladat, vyberte batériu
a opat ju vlozte. Potom telefén
znova zapnite.

Obnovenie zariadenia

Ak problém nemoZzno vyriesit
sposobmi uvedenymi vyssie,
vykonajte obnovenie nastavenf
z vyroby.

Na obrazovke nastaveni

tuknite na polozky VSeobecné
> Zalohovat a vynulovat >
Obnovenie nastaveni z vyroby.

*Obnovia sa vietky nastavenia
zariadenia a odstrania sa Udaje.
Pred obnovenim nastaveni z
vyroby nezabudnite vytvorit
zalozné kdpie vietkych
dolezitych udajov ulozenych v
zariadent.

*Ak ste v zariadent zaregistrovali
konto Google, po obnovenf
zariadenia sa musfte prihlasit do
rovnakého konta Google.
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Ochrana proti kradezi

Nastavte zariadenie tak, aby ho iné osoby nemohli pouzivat, ak prislo

k jeho obnoveniu na vyrobné nastavenia bez vasho povolenia. Ak pride
napriklad k strate zariadenia, jeho odcudzeniu & Uplnému vymazaniu,
moze ho pouzivat iba osoba s informéaciami o vasom konte Google alebo
obrazovke uzamknutia.

Na zabezpecenie ochrany vasho zariadenia stacf:

- Nastavit uzamknutie obrazovky: Ak pride k strate alebo odcudzeniu
zariadenia, pri¢om vSak mate nastavené uzamknutie obrazovky,
zariadenie nie je mozné vymazat prostrednictvom ponuky Nastavenia,
kym obrazovku neodomknete.

+ Zadat konto Google do zariadenia: Ak pride k vymazaniu vasho
zariadenia, no mate na iom nastavené konto Google, zariadenie
nedokaze dokoncit proces instalacie, kym opat nezadate Udaje
prislusného konta Google.

Ked' je na zariadeni nastavena ochrana, v pripade, Ze je nutné obnovit
jeho vyrobné nastavenia, budete musiet bud” odomknuit obrazovku, alebo
zadat heslo prislusného konta Google. Tym je zarucené, aby ste obnovenie
mohli vykonat iba vy alebo niekto, komu déverujete.

E + Nez pristipite k obnoveniu vyrobnych nastaveni, nezabudnite na
konto Google a heslo, ktoré ste do zariadenia zadali. Ak pocas procesu
inStaldcie nezadate Udaje prislusného konta, po obnovenf na vyrobné
nastavenia nebudete méct zariadenie vobec pouzivat.
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Informacie o softvéri typu Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kéd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie GPL,
LGPL, MPL a dalsich licencif typu Open Source (s otvorenym zdrojovym
kodom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte webowd lokalitu
http://opensource.lge.com.

Okrem zdrojového kédu si taktiez mozete prevziat vietky uvedené
licenéné podmienky, upozornenia tykajlce sa zrieknutia zaruky a
autorskych prav.

Po zaslani Ziadosti na e-mailovt adresu opensource@I|ge.com vam
spolo¢nost LG Electronics tiez poskytne otvoreny zdrojovy kéd na disku
CD-ROM za poplatok, ktory pokryva néklady spojené s jeho dodanim (ako
je cena média, postovné a balné). Tato ponuka plati tri (3) roky od datumu
zakupenia daného produktu.

Ochranné znamky

+ Autorské prava ©2017 LG Electronics, Inc. VSetky prava vyhradené. LG
a logo LG su registrované obchodné znacky spolo¢nosti LG Group a jej
prislusnych spolo¢nosti.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ a obchod
Google Play™ sti ochranné znamky spolo¢nosti Google, Inc.

- Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. na celom svete.

-+ Wi-Fi® a logo Wi-Fi su registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.

- VSetky ostatné ochranné znamky a autorské prava st majetkom
svojich prislusnych vlastnikov.
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Vyhlasenie o bezpec¢nosti pri zaobchadzani
s laserom

Upozornenie!

Tento vyrobok vyuZziva laserovy systém. Na zaistenie spravneho
pouzivania vyrobku si pozorne precitajte tito pouzivatelsku prirucku

a odlozte siju na budtice pouzitie. Ak zariadenie vyzaduje Udrzbu,
obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Pouzitie inych ako tu uvedenych funkci, Uprav alebo postupov moéze mat
za nasledok vystavenie sa nebezpe¢nému Ziareniu.

Nepokusajte sa otvarat kryt a predchadzajte priamemu kontaktu
s laserom, aby sa priamo nevystavili laserovému lUcu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze zariadenie LG-H960A
spifia zakladné poziadavky a iné relevantné ustanovenia smernice
1999/5/EC. Képiu Vyhlasenia o zhode najdete na stranke
http://www.lg.com/global/declaration

Kontaktna kanceldria pre sulad tohto zariadenia
s predpismi:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)
Toto zariadenia mdZzete pouzivat vo vietkych eurépskych krajinach.
Pasmo 5150 - 5350 MHz je mozné pouzivat iba v interiéri.

AT[BE BG|CH|HR|CY|CZ|DK|EE| FI |FR|DE|GR|HU| IE | IT | LI | LV

LTILU MT|NO|NL|PL|PT|RO|SK| SI |[ES|SE|GB] IS [ME|RS | TR |[MK

,Préaca na vyvoji tohto telefénu, ktord motivovala snaha o zlepSenie jeho
funkcif, ovladatelnosti a pouzitelnosti, mohla sposobit rozdiely medzi
spésobom jeho ovladania a pokynmi pre uzivatela uvedenymi v tomto
navode. Tieto pripadné rozdiely sp6sobené zmenami softvéru, ktoré
mohli byt vykonané aj na prianie vasho operatora, vam ochotne vysvetli
nas predajca ¢i servisné stredisko. Tieto pripadné rozdiely spdsobené
vyvojovymi zmenami softvéru mobilného telefénu, ktoré vykonal vyrobca,
nie st nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia prav zodpovednosti za
poruchy a nevztahuje sa na ne poskytnuta zaruka:"
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Likvidacia starého pristroja

1. VSetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom na to urc¢enych
zbernych zariadent, ktoré boli ustanovené vladou alebo organmi
miestnej spravy.

2. Spravnou likvidaciou starych zariadenf pomoZete predchadzat
potencialnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

3. Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni njdete na
miestnom trade, v sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde
ste tento produkt zakdpili.

Likvidacia pouzitych batérii/akumulatorov

1. Tento symbol moZze byt kombinovany so symbolmi chemickych
znaciek ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb), ak batéria
obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 %
olova.

2. Vetky batérie/akumulatory je potrebné likvidovat oddelene
od komunalneho odpadu prostrednictvom zbernych stredisk
ustanovenych na tento Ucel prislusnymi Statnymi alebo miestnymi
organmi.

3. Spravnou likvidaciou starych batérii/akumulatorov pomoZete
zabranit pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a
zdravie zvierat gj ludi.

4. Podrobnejsie informécie o likvidacif starych batérif alebo
akumulatorov ziskate na miestnom urade, v spolo¢nosti, ktora
spravuije likvidaciu odpadu, alebo v obchode, kde ste produkt kupili.

Predpokladand doba Zivotnosti batérie je 6 mesiacov. Postupné

znizovanie kapacity batérie je prejavom jej prirodzeného opotrebovania a
nemozno to povazovat za vadu v zmysle Obcianskeho zakonnika.
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ENGLISH
About this user guide

Thank you for choosing this LG product. Please carefully read this user
qguide before using the device for the first time to ensure safe and proper
use.
+ Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed
only for this device and may not be compatible with other devices.

+ This device is not suitable for people who have a visual impairment due
to the touchscreen keyboard.

« Descriptions are based on the device default settings.

- Default apps on the device are subject to updates, and support for
these apps may be withdrawn without prior notice. If you have any
questions about an app provided with the device, please contact an
LG Service Centre. For user-installed apps, please contact the relevant
service provider.

- Modifying the device's operating system or installing software from
unofficial sources may damage the device and lead to data corruption
or data loss. Such actions will violate your LG licence agreement and
void your warranty.

- Some content and illustrations may differ from your device, depending
on the area, service provider, software version, or OS version, and are
subject to change without prior notice.

- Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with
your device are licenced for limited use. If you extract and use these
materials for commercial or other purposes, you may be infringing
copyright laws. As a user, you are fully responsible for the illegal use of
media.

- Additional charges may incur for data services, such as messaging,
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To void
additional charges, select a data plan suitable to your needs. Contact
your service provider to obtain additional details.

- This user guide is written in major languages for each country.
Depending on the language used, content may partly differ.



Instructional notices

A WARNING: Situations that could cause injury to the user and third
parties.

A CAUTION: Situations that may cause minor injury or damage to the
device.

E NOTE: Notices or additional information.

About this user guide



Table of contents

5 Guidelines for safe and efficient use

01 02

Features you will love Basics

14 Multi-tasking feature 29 Product components and

15 Fingerprint recognition accessories

18 LG Health 30  Parts overview

20 Miniview 32 Turning the power on or off

21 Second screen 33 Installing the Nano SIM card and

battery
34 Removing the SIM card
35  Charging the battery
36 Inserting the memory card

21 Smart Notice
22 QSlide

22 QuickMemo+
25  QuickRemote

27 quickshare 37  Removing the memory card

37 Touch screen

41 Home screen

48 Screen lock

52 Memory card encryption
53 Taking screenshots

54 Entering text

59  Content sharing

62 Do not disturb



03

Apps

64 Installing and uninstalling apps
65  Phone

69  Messaging

70  Camera

87  Gallery

90  E-malil

92 Music

93  Clock

94 Calculator

95  Calendar

95  Tasks

95  File Manager

96  Downloads

96 LG SmartWorld

97  RemoteCall Service
97  Evernote

97  Chrome

98 LG Backup

99  Google apps

Table of contents

04

Settings

102
102
114
115
116

Settings

Networks

Sound & notification
Display

General

05

Appendix

127
127
128
130
133
134

134

LG Language Settings
LG Bridge

Phone software update
FAQ

Anti-Theft Guide

Open Source Software Notice
Information

Trademarks



Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a
fault log. This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength,
cell ID position in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to
help determine the cause of the fault. These logs are encrypted and can only be
accessed by an authorised LG Repair centre should you need to return your device
for repair.

Exposure to radio frequency energy

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed and
manufactured not to exceed the limits for exposure to radio frequency (RF)
recommended by international guidelines (ICNIRP). These limits are part of
comprehensive guidelines and establish permitted levels of RF energy for the
general population.

The guidelines were developed by independent scientific organisations through
periodic and thorough evaluation of scientific studies. The guidelines include a
substantial safety margin designed to assure the safety of all persons, regardless
of age or health.

The exposure standard for mobile devices employs a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit stated in the international
guidelines is 2.0 W/kg*. Tests for SAR are conducted using standard operating
positions with the device transmitting at its highest certified power levelin all
tested frequency bands. Although the SAR is determined at the highest certified
power level, the actual SAR of the device while operating can be well below the
maximum value. This is because the device is designed to operate at multiple power
levels so as to use only the power required to reach the network. In general, the
closer you are to a base station, the lower the power output of the device.

Before a phone model is available for sale to the public, compliance with the
European R&TTE directive must be shown. This directive includes as one essential
requirement the protection of the health and the safety for the user and any other
person.



The highest SAR value for this device when tested for use at the ear is
0.590 Wrkg.

This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use
position against the ear or when positioned at least 1.5 cm away from the body.
When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should
not contain metal and should position the product at least 1.5 cm away from your
body. In order to transmit data files or messages, this device requires a quality
connection to the network.

In some cases, transmission of data files or messages may be delayed until such
a connection is available. Ensure the above separation distance instructions are
followed until the transmission is completed.

The highest SAR value for this device when tested for use at the body is
0.297 W/kg.

*The SAR limit for mobile devices used by the public is 2.0 watts/ kilogram (W/kg)
averaged over ten grams of body tissue. The guidelines incorporate a substantial
margin of safety to give additional protection for the public and to account for any
variations in measurements.

SAR values may vary depending on national reporting requirements and the
network band.

FCC SAR information

Your mobile device is also designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the Federal Communications Commission (USA) and Industry
Canada.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over 1 gram of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification for
use at the earis 0.57 W/kg and when properly worn on the body is 0.72 W/kg.
Additionally, this device was tested for typical body-worn operations with the back
of the phone kept 1 cm (0.39 inches) between the users body and the back of the
phone.

To comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation distance of
1 cm (0.39 inches) must be maintained between the user's body and the back of
the phone.
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* FCC Notice & Caution
Notice!

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Caution!

Change or Modifications that are not specifically approved by the manufacturer
could void the user's authority to operate the equipment.

Product care and maintenance

+ Always use genuine LG batteries, chargers and accessories approved for use
with this particular phone model. The use of any other types may void any
approval or warranty applying to the phone and may be dangerous.

+ Some contents and illustrations may differ from your device without prior
notice.

- Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair
work is required.

+ Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts
or boards that are either new or reconditioned, provided that they have
functionality equal to that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal
computers.

+ The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.
+ Do not drop.
+ Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

+ Switch off the phone in any area where you are required to by special
requlations. For example, do not use your phone in hospitals as it may affect
sensitive medical equipment.

Guidelines for safe and efficient use 7



Do not handle the phone with wet hands while it is being charged. It may cause
an electric shock and can seriously damage your phone.

Do not charge a handset near flammable material as the handset can become
hot and create a fire hazard.

Use a dry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as
benzene, thinner or alcohol).

Do not charge the phone when it is on soft furnishings.

The phone should be charged in a well ventilated area.

Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the phone.

Do not expose the phone to liquid or moisture.

Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

Your phone is an electronic device that generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation

may result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your
phone during or immediately after operation.

If your phone gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process with an external heating source, such
as an oven, microwave or hair dryer.

The liquid in your wet phone, changes the colour of the product label inside your
phone. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not covered
under your warranty.
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Efficient phone operation

Electronics devices
All mobile phones may receive interference, which could affect performance.

+ Do not use your mobile phone near medical equipment without requesting
permission. Please consult your doctor to determine if operation of your phone
may interfere with the operation of your medical device.

+ Some hearing aids might be disturbed by mobile phones.

+ Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

Use your phone in temperatures between 0 °C and 40 °C, if possible. Exposing
your phone to extremely low or high temperatures may result in damage,
malfunction, or even explosion.

Pacemakers

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum separation of 15 cm

be maintained between a mobile phone and a pacemaker to avoid potential
interference with the pacemaker. To achieve this use the phone on the opposite ear
to your pacemaker and do not carry it in a breast pocket.

Hospitals

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or
health care facilities. These requests are designed to prevent possible interference
with sensitive medical equipment.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the area when you
drive.

+ Do not use a hand-held phone while driving.
+ Give full attention to driving.

+ Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions
SO require.
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+ RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

+ When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed
or portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious
injury due to improper performance.

- If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume

is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of
particular importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long
periods of time. \We therefore recommend that you do not turn on or off the
handset close to your ear. We also recommend that music and call volumes are set
to a reasonable level.

+ When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are
listening to.

E + Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the
glass breaks, do not touch or attempt to remove it. Stop using your mobile device
until the glass is replaced by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions and follow
any requlations or rules.
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Potentlally explosive atmospheres
Do not use your phone at a refueling point.
+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your mobile phone or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
+ Turn your mobile phone off before boarding any aircraft.

+ Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should
never depend solely on your phone for emergency calls. Check with your local
service provider.

Battery information and care

You do not need to completely discharge the battery before recharging.
Unlike other battery systems, there is no memory effect that could
compromise the battery's performance.

Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to
maximise the battery life.

Do not disassemble or short-circuit the battery.

Keep the metal contacts of the battery clean.

Replace the battery when it no longer provides acceptable
performance. The battery pack may be recharged hundreds of times
before it needs replacing.

Recharge the battery if it has not been used for a long time to
maximise usability.
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Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high
humidity, such as in the bathroom.

+ Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate

battery performance.

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of
used batteries according to the instructions.

If you need to replace the battery, take it to the nearest authorised LG
Electronics service point or dealer for assistance.

+ Always unplug the charger from the wall socket after the phone is fully

charged to save unnecessary power consumption of the charger.

Actual battery life will depend on network configuration, product
settings, usage patterns, battery and environmental conditions.

Make sure that no sharp-edged items such as animal’s teeth or nails,
come into contact with the battery. This could cause a fire.

Power Consumption (Networked Standby Mode) : 0.35 W

Guidelines for safe and efficient use 12
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Multi-tasking feature

Multi window
You can use two apps at the same time by separating the screen into the
multiple windows.
While using an app, touch and hold [_] from the Home touch buttons,
then select an app from the recently used apps list.

- You can use two apps displayed on the main screen at the same time.

- To stop the Multi window feature, touch and hold 35

=]

07:00

- o]

07:00

4 @ |[[|[O

E + The Multi window feature is not supported by some apps, including
downloaded apps.
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Overview screen
The Overview screen provides a preview of your recently used apps.
To view the list of recently used apps, tap [_] on the Home, then tap the
displayed app.
- Touch and hold an app and drag it to the top of the screen to start the
app with the Multi window feature. You can also tap & at the top of
each app.

Fingerprint recognition

Fingerprint recognition overview
You must register your fingerprint on your device first before using the
fingerprint recognition function.
You can use the fingerprint recognition function in the following cases:
+ To unlock the screen.
- To view the locked content in the Gallery or QuickMemo-+.
- Confirm a purchase by signing in to an app or identifying yourself with
your fingerprint.

« Your fingerprint can be used by the device for user identification. Very
similar fingerprints from different users may be recognised by the
fingerprint sensor as the same fingerprint.

Precautions for fingerprint recognition
Fingerprint recognition accuracy may decrease due to a number of
reasons. To maximise the recognition accuracy, check the following before
using the device.
+ The device's Power/Lock Key has a fingerprint sensor. Ensure that the
Power/Lock Key is not damaged by a metallic object, such as coin or
key.
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When water, dust or other foreign substance is on the Power/Lock Key
or your finger, the fingerprint registration or recognition may not work.
Clean and dry your finger before having the fingerprint recognised.

A fingerprint may not be recognised properly if the surface of your
finger has a scar or is not smooth due to being soaked in water.

If you bend your finger or use the fingertip only, your fingerprint may
not be recognised. Make sure that your finger covers the entire surface
of the Power/Lock Key.

Scan only one finger for each registration. Scanning more than one
finger may affect fingerprint registration and recognition.

The device may generate static electricity if the surrounding air is
dry. If the surrounding air is dry, avoid scanning fingerprints, or touch
a metallic object such as coin or key before scanning fingerprints to
remove static electricity.

Registering fingerprints
You can register and save your fingerprint on the device to use fingerprint
identification.

1 Tap O> (@ > Settings > General > Fingerprints & security >
Fingerprints.

« Alock screen must be set in order to be able to use this feature.

« If the screen lock is not active, configure the lock screen by following the
on-screen instructions. See Setting a screen lock for details.

2 Locate the Power/Lock Key on the back of the device and gently put
your finger on it to register the fingerprint.

E « Gently press the Power/Lock Key so that the sensor can recognise your
fingerprint. If you press the Power/Lock Key with an excessive force, the
screen lock function may start or the screen may be turned off.

- Ensure that your fingertip covers the entire surface of the sensor of the
Power/Lock Key.
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3 Follow the on-screen instructions.
+ Repeat scanning the fingerprint by moving your finger little by little
until the fingerprint registers.
4 When the fingerprint registration is done, tap OK.

- Tap ADD MORE to register another fingerprint. If you register
only one fingerprint and the corresponding finger is not in a good
condition, the fingerprint recognition may not work well. As the
preventive measure against this kind of situation, register multiple
fingerprints.

Managing fingerprints
You can edit or delete registered fingerprints.

1 Tap O > ( > Settings > General > Fingerprints & security >
Fingerprints.

2 Unlock according to the specified lock method.

3 From the fingerprint list, tap a fingerprint to rename it. To delete it, tap
-
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Unlocking the screen with a fingerprint

You can unlock the screen or view the locked content by using your
fingerprint. Activate the desired function:

1 Tap O> () > Settings > General > Fingerprints & security >
Fingerprints.

2 Unlock according to the specified lock method.

3 On the fingerprint settings screen, activate the desired function:
- Screen lock: Unlock the screen with a fingerprint.

« Content lock: Unlock content with a fingerprint. To do this, make
sure that the content lock is set.

LG Health

LG Health overview

You can manage your health and maintain good exercise habits by
keeping track of the exercises you do.

Getting started with LG Health

You can configure LG Health when launching the app for the first time or
after resetting it.

T TapO> ) > LG Health.
2 Follow the on-screen instructions to complete configuration.

Using LG Health

You can view main information on LG Health and manage the amount of
physical exercise and health information.

T TapO> () > LG Health.
2 The following options are available.
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+ = :View your exercise log on the day you want to check.
-+ © :Begin tracking an exercise. The route and amount of your
physical exercise are recorded for each exercise type.

« ¢ :Set your daily exercise goals including calories and steps, or set
various LG Health settings.

E + Health-related information provided by LG Health is designed for user
convenience and cannot be used for purposes of disease prevention,
treatment, diagnosis or other medical issues.

.

LG Health may vary or may not be available, depending on the country
and service provider. LG Health functions that are available and apps
that can be added to LG Health may vary, depending on the country. This
is due to differing laws and regulations.
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Mini view
To shrink the screen for use with one hand, swipe left or right across the
Back, Home and Overview buttons.
1 TapO> @ > Settings > Display > More > Mini view.
2 Tap () to activate it.
+ X :Close the Mini view.
+ N :Adjust the size of the Mini view.

Features you will love
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Second screen

Second screen overview

Second screen lets you open apps and see urgent info without searching
for it on the main screen. Customise the screen with apps and info you
need.

You can set it to be enabled when the screen is on and off.

Using the device with the main screen off

You can view the current time, date or notifications without turning on
the device, and launch functions such as Quick Tools, music player and
more.

1 Tap O > ) > Settings > Display > Second screen > Show when
main screen off.

2 Configure the options as desired.

Smart Notice

Improve your lifestyle with Smart Notice cards.
These cards provide customized suggestions based on the time of day,
your location, and how you use your phone.
+ Touch and hold the empty part of the Home screen > Widgets >
Smart Notice.
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QSlide

From any screen, use the Notification panel to easily access and use the
Notepad, Calendar, Calculator, and more with QSlide.

Using QSlide

1 While using applications that support QSlide, tap : > QSlide. The
function is displayed as a small window on your screen.

2 Using the following options.
- L1 :Turn off the QSlide mode to switch to full-screen mode.

- =O :Adjust the opacity of the QSlide window. If the QSlide window
is transparent, it will not respond to touch inputs.

. X :Close the QSlide window.
. 4 :Adjust the size of the QSlide window.

3 You can use and tap the screen under the QSlide windows when the
transparency bar is not full E=Cm.

E + QSlide can support up to two windows at the same time.

QuickMemo+

QuickMemo+ overview

You can make creative notes by using a variety of options on this
advanced notepad feature, such as image management and screenshots,
which are not supported by the conventional notepad.
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Creating a note

1 TapO> > QuickMemo+.

2 Tap @ to create a note.
+ . Save anote.
+ €5 :Undo the last action.
+ ¢ :Redo the last action you undid.
T :Enter anote by using the keypad.
-+ /2 :Write notes by hand.
+ & :Erase handwritten notes.
+ ¢>:Zoomin or out, rotate or erase the parts of a handwritten note.
+ ¢ :Access additional options.

3 Tap</ tosave the note.

Writing notes on a photo
1 Tap O > ) > QuickMemo+.

2 Tap [O]to take a photo, then tap OK.
+ The photo is automatically attached into the notepad.

3 Tap T or / to write notes on the photo.
- Write notes by hand on the photo.
« Enter text below the photo.

4 Tap </ tosave the note.
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Writing notes on a screenshot

1 While viewing the screen you want to capture, drag the status bar
downwards and then tap [,

« The screenshot appears as the notepad background theme. Memo

tools appear at the top of the screen.

7 Take notes as desired.
- Write notes by hand on the photo.
3 Tap~ and save the notes to the location you want.
- Saved notes can be viewed in either QuickMemo+ or Gallery.

- To save notes in the same location all the time, select the Use as
default app checkbox and select an app.

Managing folders
You can view notes grouped by type.
T Tap O > & > QuickMemo+.
7 At the top of the screen, tap = and select a menu item:
- All memos: View all notes saved in QuickMemo+.
+ My memos: View notes created by QuickMemo-+.
- Capture+: View notes created by Capture+.
- Photo memos: View notes created by [0
- Trash: View deleted notes.
- New category: Add categories.

+ §63 :Rearrange, add or delete categories. To change the name of a
category, tap the category.

E - Some folders do not appear when launching QuickMemo-+ for the first
time. Disabled folders are enabled and appear when they contain at
least one related note.

Features you will love
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QuickRemote

QuickRemote overview

You can control many electronic devices in different locations by using
your device as a remote control.

« This feature uses infrared (IR) signals and operates very similar to a
remote control. When using QuickRemote, keep the IR sensor at the top
right of the device uncovered.

« This feature may vary or may not be supported, depending on the area,
service provider, or device manufacturer.

Registering a device for remote control

You can register a device you want to control remotely with your device.

1 Tap O > > QuickRemote.

2 Tap = to specify locations where you want to use the remote control.

3 Tap— and select the type and manufacturer of the device you want
to remotely control.

/. Follow the on-screen instructions to make sure that the QuickRemote
feature works properly on the device.
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Creating a universal remote control

When the device you want to control with your device does not exist in
the list, you can create a customised universal remote control by arranging
your frequently used buttons according to your preferences.

Tap O > (&) > QuickRemote.
Tap = to specify locations where you want to use the remote control.
Tap -+ > Universal remote.

Enter a remote control name and tap OK.

u b wWwN =

Touch and hold the button you want, then drag it to the position you
want.

Tap NEXT.

Follow the on-screen instructions to register the buttons, then tap
SAVE.

~N O
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quick share

You can share a photo or video to the app you want immediately after
taking it.

1 Tap O> & > @) then take a photo or record a video.

2 Tap the app icon that appears on the screen to share it using that app.

You can also swipe the icon towards the opposite direction to see
what other apps you can use to share your photos and videos.

quick share icon

E « The app displayed by the quick share icon may vary, depending on the
type and frequency of access to the apps installed on the device.
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Product components and
accessories

The following items are included with your device.

+ Device + Charger
- Stereo headset - Quick Start Guide
- USB cable

A .

« The items supplied with the device and any available accessories may

Basics

.

The items described above may be optional.

vary depending on the area and service provider.

Always use genuine LG Electronics accessories. Using accessories made
by other manufacturers may affect your device's call performance or
cause malfunctions. This may not be covered by LG's repair service.

If any of these basic items are missing, contact the dealer from which
you purchased your device.

« To purchase additional basic items, contact an LG Customer Service

.

Centre.

To purchase optional items, contact an LG Customer Service Centre for
available dealers.

Some items in the product box are subject to change without notice.

The appearance and specifications of your device are subject to change
without notice.

« Device specifications may vary depending on the area or service provider.

« Be sure to use authentic accessories provided by LG Electronics. Using

.

third-party accessories may damage the device or cause malfunctions.

Remove the protective film from the Fingerprint sensor before use of
the fingerprint recognition feature.
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Parts overview

Microphone j—r
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[er]
Front Camera Lens —-J

Headset Jack

Flash

@
<
(@)

Power/Lock Key, Fingerprint
D

€]

Speaker T
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Infrared LED

Proximity/Ambient Light
Sensor

Earpiece

Microphone

Charger/USB Port

Rear Camera Lens

Laser Detection AutoFocus

Volume Keys

NFC Touch Point
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+ Proximity/Ambient Light Sensor

- Proximity sensor: During a call, the proximity sensor turns off the
screen and disables touch functionality when the device is in close
proximity to the human body. It turns the screen back on and enables
touch functionality when the device is outside a specific range.

- Ambient light sensor. The ambient light sensor analyses the ambient
light intensity when the auto-brightness control mode is turned on.

+ Laser Detection AutoFocus

- Detect the distance from the camera to your subject for automatic
focusing.

- Quickly focus on closer or farther objects when you use the rear
camera to take photos.

+ Volume Keys
- Adjust the volume for ringtones, calls or notifications.
- While using the Camera, gently press a Volume key to take a photo.
To take continuous shots of photos, press and hold the Volume key.
- Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+) key
twice to launch Capture+.
- Power/Lock Key (Fingerprint ID)
- Briefly press the key when you want to turn the screen on or off.
- Press and hold the key when you want to select a power control
option.
- Turn on the fingerprint recognition feature to simplify the process
of unlocking the screen. See Fingerprint recognition overview for
details.

E + Some functions may be restricted for access, depending on the device
specifications.

« The back cover includes a built-in NFC antenna. Be cautious when
handling the device to avoid damaging or covering the NFC antenna.
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Turning the power on or off

Turning the power on
When the power is turned off, press and hold the Power/Lock Key.

E + When the device is turned on for the first time, initial configuration
takes place. The first booting time for the smart phone may be longer
than usual

Turning the power off
Press and hold the Power/Lock Key, then select Power off.

Power control options

Press and hold the Power/Lock Key, then select an option.
+ Power off: Turn off the device.

- Power off and restart: Restart the device.

+ Turn on Airplane mode: Block telecommunication-related functions,
including making phone calls, messaging and browsing the Internet.
Other functions remain available.
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Installing the Nano SIM card and
battery

Insert the Nano SIM card provided by the mobile telephone service
provider, and the included battery.

A + Do not insert a memory card into the Nano SIM card slot. If a memory
card happens to be lodged in the Nano SIM card slot, take the device to
a LG Service Centre to remove the memory card.

1 Toremove the back cover, hold the phone firmly in one hand. With your
other hand, lift off the back cover with your thumbnail as shown in the
figure below.

-

oo

2 Slide the Nano SIM card into the Nano SIM card slot as shown in
the figure. Make sure the gold contact area on the card is facing
downward.
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3 Insert the battery.

4 To replace the cover onto the device, align the back cover over the
battery compartment and press it down until it clicks into place.

< XN
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E « To remove the SIM card, push the pin on the left side of the SIM card
slot to the direction of the arrow.

Charging the battery

Charge the battery before using it for first time. Use the charger to
charge the battery. A computer can also be used to charge the battery by
connecting the phone to it using the USB cable.

A + Use only LG-approved chargers, batteries and cables. If you use
unapproved chargers, batteries or cables, it may cause battery charging
delay. Or this can cause the battery to explode or damage the device,
which are not covered by the warranty.

The charger connector is located at the bottom of the phone. Insert the
charger and plug it into a power outlet.

E + Do not open the back cover while your phone is charging.
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Using the battery efficiently

Battery lifespan may decrease if you keep many apps and functions
running simultaneously and continuously.

Cancel background operations to increase battery life.
To minimise battery consumption, follow these tips:

« Turn off the Bluetooth® or Wi-Fi network function when not using
them.

- Set the screen timeout to as short a time as possible.
+ Minimise the screen brightness.
- Set a screen lock when the device is not used.

» Check the battery usage details and close any downloaded apps that
are draining the battery.

Inserting the memory card

Your device supports up to a 2TB microSD card. Depending on the
memory card manufacturer and type, some memory cards may not be
compatible with your device.

A + Some memory cards may not be fully compatible with the device. Using
an incompatible card may damage the device or the memory card, or
corrupt the data stored in it.

E + Frequent writing and erasing of data shortens the lifespan of memory
cards.

1 Remove the back cover.

2 Insert amemory card with the gold-coloured contacts facing
downwards.
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3 Replace the back cover.

Removing the memory card
Before removing the memory card, first unmount it for safe removal.
1 Tap O > @ > Settings > General > Storage > A,
2 Remove the back cover and pull out the memory card.
A + Do not remove the memory card while the device is transferring or
accessing information. Doing so can cause data to be lost or corrupted
or damage to the memory card or device. It is not responsible for losses

that result from the misuse of damaged memory cards, including the
loss of data.

Touch screen

You can familiarise yourself with how to control your device by using
touch screen gestures.
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Tapping
Lightly tap with your fingertip to select or run an app or option.

Touching and holding

Touch and hold for several seconds to display a menu with available
options.

Double-tapping

Tap twice quickly to zoom in or out on a web page or map.
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Dragging

Touch and hold an item, such as an app or widget, then move your finger
to another location in a controlled motion. You can use this gesture to
move an item.

Swiping

Touch the screen with your finger and move it quickly without pausing.
You can use this gesture to scroll through a list, a web page, photos,
screens, and more.

Pinching and spreading
Pinch two fingers to zoom out such as on a photo or map. To zoom in,
spread your fingers apart.

Basics
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Do not expose the touch screen to excessive physical shock. You might
damage the touch sensor.

A touch screen failure may occur if you use the device near a magnetic,
metallic or conductive material.

If you use the device under bright lights, such as direct sunlight, the
screen may not be visible, depending on your position. Use the device
in a shady location or a location with an ambient light that is not too
bright and bright enough to read books.

Do not press the screen with excessive force.

Gently tap with your fingertip on the option you want.

Touch control may not work properly if you tap while wearing a glove or
by using the tip of your fingernail.

Touch control may not work properly if the screen is moist or wet.

The touch screen may not function properly if a screen-protective film
or accessory purchased from a third party store is attached to the
device.

Displaying a static image for extended periods of time may result in
afterimages or screen burn-in. Turn off the screen or avoid displaying
the same image for a long time when you do not use the device.
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Home screen

Home screen overview

The Home screen is the starting point for accessing various functions
and apps on your device. Tap O on any screen to directly go to the Home
screen.

You can manage all apps and widgets on the Home screen. Swipe the
screen left or right to view all installed apps at a glance.

Home screen layout
You can view all apps and organise widgets and folders on the Home
screen.

Status bar —— (L ULE LU0

Weather widget

Google search widget

Folder ‘}e\i ﬂ b
Page icon

Quick access area

Home touch buttons —— TSI
E + The Home screen may vary, depending on the service provider or
software version.

- Status bar: View status icons, the time and the battery level.

- Weather widget: View the information of weather and time for a
specific area.
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- Google search widget: Perform a Google search by inputting spoken

or written keywords.

+ Folder: Create folders to group apps by your preferences.

- Page icon: Display the total number of Home screen canvases. Tap the

desired page icon to go to the page you selected. The icon reflecting

the current canvas will be highlighted.

- Quick access area: Fix main apps at the bottom of the screen so that

they can be accessed from any Home screen canvas.

- Home touch buttons

- <] :Return to the previous screen. Close the keypad or pop-up
windows.

- (O :Tap to go to the Home screen. To launch Google search, touch
and hold.

- [J:Tap to view a list of recently used apps or run an app from the
list. To delete all the recently used apps, tap CLEAR ALL. To use two
apps at the same time with the Multi window feature, touch and
hold the button while using an app.

Editing the Home touch buttons

You can rearrange the Home touch buttons or add frequently used
functions to the Home touch buttons area.

Tap O > () > Settings > Display > Home touch buttons > Button
combination and customise the settings.

- Several functions, including QSlide, Notification panel and Capture+, are
provided. A maximum of five items can be added.

© o o np
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Status icons

When there is a notification for an unread message, calendar event or
alarm, the status bar displays the corresponding notification icon. Check
your device's status by viewing notification icons displayed on the status

bar.
aill No signal
Data is being transmitted over the network
® Alarm is set
ng Vibrate mode is on
(3] Bluetooth is on
o Connected to a computer via USB
[ Battery level
4+ Airplane mode is on
A Missed calls
A 4 Wi-Fiis connected
N Mute mode is on
Q GPSison
() Hotspot is on
B NoSMcrd
N NFCison

Basics

+ Some of these icons may appear differently or may not appear at all,
depending on the device's status. Refer to the icons according to the
actual environment and area in which you are using the device and your
service provider.

Displayed icons may vary, depending on the area or service provider.
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Notifications panel

You can open the notifications panel by dragging the status bar
downward on the main screen.

- To open the quick access icons list, drag the notifications panel
downwards or tap v.

- Torearrange, add, or remove icons, tap EDIT.

- If you touch and hold the icon, the settings screen for the
corresponding function appears.

Basics

44



Switching the screen orientation

You can set the screen orientation to automatically switch according to
the device's physical orientation.

On the notification panel, tap Rotation from the quick access icon list.

You can also tap O > () > Settings > Display and activate Auto-rotate
screen.

Editing the Home screen

On the Home screen, touch and hold on an empty space, then select the
desired action from below.

- Torearrange the Home screen canvases, touch and hold on a canvas,
then drag it to another location.

+ To add a widget to the Home screen, touch and hold on a blank area of
the Home screen, then select Widgets.

« To change Home screen settings, tap Home screen settings and
customise options. See Home screen settings for details.
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Viewing the background theme

You can view only the background image by hiding the apps and widgets
on the Home screen.

Spread two fingers apart on the Home screen.

- Toreturn to the original screen, which displays apps and widgets, pinch
your fingers on the Home screen or tap <]

Moving apps on the Home screen

On the Home screen, touch and hold an app, then drag it to another
location.

- To keep frequently used apps at the bottom of the Home screen, touch
and hold an app, then drag it to the quick access area at the bottom.

- To remove an icon from the quick access area, drag the icon to the
Home screen.
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Using folders from the Home screen

Creating folders
On the Home screen, touch and hold an app, then drag it over another
app.

+ Anew folder is created and the apps are added to the folder.

Editing folders
On the Home screen, tap a folder and do one of the following actions.
- To edit the folder name and colour, tap the folder name.

- To add apps, touch and hold an app, then drag it over the folder and
release it.

+ To remove an app from the folder, touch and hold the app and drag it to
outside the folder If the removed app is the only one app that existed
in the folder, the folder is removed automatically.

+ You can also add or remove apps after tapping - in the folder.

Home screen settings
You can customise Home screen settings.
1 Tap O> () > Settings > Display > Home screen.
2 Customise the following settings:
+ Select Home: Select a Home screen mode.

- Smart Bulletin: Use the Home screen to view information
customised to your needs.

- Wallpaper: Change the Home screen background wallpaper.

- Screen swipe effect: Select an effect to apply when the Home
screen canvas switches.

+ Allow Home screen looping: Enable to allow continuous Home
- screen scrolling (loop back to first screen after last screen).
- Help: Displays help information for the Home screen.
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Screen lock

Screen lock overview

Your device's screen turns off and locks itself if you press the Power/Lock
Key. This also happens after the device is left idle for a specified period of
time.

If you press the Power/Lock Key when a screen lock is not set, the Home
screen appears immediately.

To ensure security and prevent unwanted access to your device, set a
screen lock.

E » Screen lock prevents unnecessary touch input on the device screen and
reduces battery consumption. \We recommend that you activate the
screen lock while not using the device.

Setting a screen lock
There are several options available for configuring the screen lock settings.
1 Tap O > () > Settings > Display > Lock screen > Select screen lock
and then select the method you prefer.
2 Customise the following settings:
+ None: Deactivate the screen lock function.
- Swipe: Swipe on the screen to unlock the screen.

+ Knock Code: Tap the spaces of the screen in a pattern to unlock the
screen.

- Pattern: Draw a pattern to unlock the screen.

+ PIN: Enter a numeric password to unlock the screen.

+ Password: Enter an alphanumeric password to unlock the screen.
- Fingerprints: Unlock the screen by using your fingerprint.
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5 « If you incorrectly attempt to unlock the device 5 times, the screen is
blocked for 30 seconds.

Secure start-up settings

When you select Knock Code, Pattern, PIN or Password as a screen lock
method, you can configure your device to be locked whenever turning on
the device in order to secure your data.
- You cannot use all functions, except for emergency calls until you
unlock the device.

- If you forget your decryption password, you cannot restore encrypted
data and personal information.

Lock screen settings
You can customise the following lock screen settings.
1 Tap O > () > Settings > Display > Lock screen.
2 Customise the following settings:
- Select screen lock: Select a screen lock method.

- Smart Lock: Select trusted items so that if one of them occurs, the
device is automatically unlocked.

+ Wallpaper: Change the lock screen background wallpaper:
+ Clock: Select the position of the clock on the locked screen.

« Shortcuts: Add an app shortcut and directly access the app from
the lock screen by dragging the app shortcut on the screen.

- Screen swipe effect: Set screen transition effects to apply when
the screen is unlocked.

« Weather animation: Display weather animations for the current
location on the lock screen.
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- Contact info for lost phone: Display emergency contact
information on the lock screen.

- Lock timer: Set the amount of idle time after which the device
automatically locks.

- Power key instantly locks: Instantly lock the screen when the
Power/Lock Key is pressed.

E + Available setting items may vary, depending on the selected screen lock
method.

KnockON

You can turn the screen on or off by double-tapping the screen.

E « This option is available only on the Home screen provided by LG. It may
not function properly on a custom launcher or on the Home screen
installed by the user.

+ When tapping the screen, use your fingertip. Do not use a fingernail.

+ To use the KnockON feature, make sure that the proximity/light sensor
is not blocked by a sticker or any other foreign substance.

Turning on the screen
Double-tap the middle of the screen.

- Tapping the top or bottom of the screen may decrease the recognition
rate.

Turning off the screen
Double-tap on an empty space on the Home screen and Lock screen.
You can also double-tap an empty space on the status bar.
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Knock Code

You can unlock the screen by creating your own Knock Code. \When the
screen is locked, you can directly access the Home screen by tapping the
screen in a specified sequence.

+ You can use your Knock Code together with the KnockOn feature.
+ Make sure to use your fingertip when tapping the screen.

Creating a Knock Code

1 Tap O> @ > Settings > Display > Lock screen > Select screen lock
>Knock Code.

2 Tap the squares in a pattern of your choice to create a Knock Code
and tap NEXT.

3 Input the created Knock Code again for verification, then tap
CONFIRM.

Unlocking the screen with a Knock Code
Unlock the screen by inputting the Knock Code you have created.

You can also input your Knock Code on the touch screen when the screen
is turned off.

+ Itis also possible to enter a Knock Code when the lock screen is turned
on.
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Memory card encryption

You can encrypt and protect data saved on the memory card. The
encrypted data in the memory card cannot be accessed from another
device.

1 Tap O> () > Settings > General > Fingerprints & security >
Encrypt SD card.

7 Read the on-screen overview of memory card encryption and then tap
CONTINUE to continue.

3 Select an option and tap ENCRYPT NOW.

Basics

New data encryption: Encrypt only data that is saved on the
memory card after encryption.

Full encryption: Encrypt all the data currently saved on the memory
card.

Exclude media files: Encrypt all files, except for media files such as
music, photos and videos.

+ To encrypt the memory card, make sure that a screen lock is set using a
PIN or password.

+ Once memory card encryption starts, some functions are not available.

« If the device is turned off while encryption is underway, the encryption
process will fail, and some data may be damaged. Therefore, be sure to
check if the battery level is sufficient before starting encryption.

+ Encrypted files are accessible only from the device where the files were
encrypted.

+ The encrypted memory card cannot be used on another LG device. To
use the encrypted memory card on another mobile device, format the
card.

+ You can activate memory card encryption even when no memory card
is installed into the device. Any memory card that is installed after
encryption will automatically be encrypted.
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Taking screenshots

You can take screenshots of the current screen you are viewing.

Via a shortcut

Press and hold the Power/Lock Key and the Volume Down (-) key at the
same time for at least two seconds.

+ Screenshots can be viewed from the Screenshots folder in the
Gallery.

Via Capture+

On the screen where you want to take a screenshot, drag the status bar
downwards, then tap #%.

5 + When the screen is turned off or locked, you can access Capture+ by
pressing the Volume Up (+) key twice. To use this feature, tap O >
> Settings > General and turn on Shortcut keys.

- See Writing notes on a screenshot for details.
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Entering text

Using the Smart keyboard
You can use the Smart keyboard to enter and edit text.

With the Smart keyboard, you can view text as you type without
bothering to alternate between the screen and a conventional keyboard.
This allows you to easily find and correct errors when typing.

Moving the cursor

With the Smart keyboard, you can move the cursor to the exact position
you want. When typing text, touch and hold on the space bar and then
drag left or right.

Smart keyboard >

E « This option is available only on the QWERTY keyboard.

Basics
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Suggesting words

Smart keyboard automatically analyses your usage patterns to suggest
frequently used words as you type. The longer you use your device, the
more precise the suggestions are.
Enter text, then tap a suggested word or gently drag the left or right side
of the keyboard upwards.
+ The selected word is automatically entered. You do not need to
manually type every letter of the word.

Smartphone smart Smartphones Smartphone Smart Smartphones

Changing the QWERTY keyboard layout

You can add, delete or rearrange keys on the bottom row of the keyboard.

1 Tap O > () > Settings > General > Language & keyboard > LG
Keyboard > Keyboard height and layout > QWERTY keyboard
layout.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > QWERTY keyboard layout.

2 Tap akey on the bottom row, then drag it to another position.
O DDDDDDD D OOOOooe]
iy @

e = (@)
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E « This option is available on the QWERTY, QWERTZ and AZERTY
keyboards.

+ This function may not be supported for some languages.

Customising the keyboard height

You can customise the keyboard height to maximise hand comfort when

typing.

1 Tap O > ) > Settings > General > Language & keyboard > LG
Keyboard > Keyboard height and layout > Keyboard height.
You can also tap & on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Keyboard height.

2 Adjust the keyboard height.

Selecting a landscape keyboard mode
You can select a landscape keyboard mode from several choices.
1 Tap O > () > Settings > General > Language & keyboard > LG

Keyboard > Keyboard height and layout > Keyboard type in
landscape.

You can also tap & on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Keyboard type in landscape.

2 Select a keyboard mode.
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Splitting the keyboard

You can split the keyboard in half and place each piece on either side of
the screen when the screen is in landscape mode.

Tap O> () > Settings > General > Language & keyboard > LG
Keyboard > Keyboard height and layout > Split keyboard.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Split keyboard.

E + Rotate the device to landscape mode to split the keyboard to both sides.
To merge or split the keyboard, pinch together or spread apart your
fingers on the keyboard.

One-handed operation mode

You can move the keyboard to one side of the screen so that you can use

the keyboard with one hand.

1 Tap O > () > Settings > General > Language & keyboard > LG
Keyboard > Keyboard height and layout > One-handed operation.
You can also tap 5 on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > One-handed operation.

2 Press the arrow displayed next to the keyboard to move the keyboard
in the direction you want.
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Entering text by using voice
On the keyboard, touch and hold ¢ and then select §.

E + To maximise the voice command recognition, speak clearly.

« To enter text with your voice, make sure that your device is connected
to a network.

- To select the language for voice recognition, tap ¥¢ > Languages on the
voice recognition screen.

« This function may be not supported, or the supported languages may
differ depending on the service area.

Adding languages to the keyboard

You can make additional languages available for keyboard input.

1 Tap O > ) > Settings > General > Language & keyboard > LG
Keyboard > Select languages.

2 Select the languages you want to make available.

Copy and Paste

You can cut or copy text from an app, and then paste the text into the
same app. Or; you can run other apps and paste the text into them.

7 Touch and hold around the text you want to copy or cut.
2 Drag @/ W to specify the area to copy or cut.
3 Select either CUT or COPY.
« Cut or copied text is automatically added to the clipboard.

4 Touch and hold the text input window, then select PASTE.

E « If there is no item that has been copied or cut, the PASTE option will
not appear.
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Clip Tray
If you copy or cut an image or text, it is automatically saved to the clip tray
and can be pasted to any space at any time.

1 On the keyboard, touch and hold g and select [

You can also touch and hold the text input window, then select CLIP
TRAY.

2 Select and paste an item from the clip tray.
+ Amaximum of 20 items can be saved to the clip tray.

« Tap £} to lock saved items in order not to delete them, even when
the maximum quantity is exceeded. A maximum of ten items can be
locked. To delete locked items, unlock them first.

- Tap 1] to delete the items saved to the clip tray.

E + The clip tray may not be supported by some downloaded apps.

Content sharing

Playing content from another device
You can play photos, videos or songs saved on your device from a TV.
7 Connect the TV and your device to the same Wi-Fi network.

2 While viewing the items from the Gallery or Music app, tap : > Play
on other device.

3 Select the TV you want to connect to.

E « For use with Chromecast, Google Play services should be up to date.
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Viewing content from nearby devices

You can view content from various devices, such as a computer, NAS or
mobile device, by using the Gallery or Music apps.

Connecting the devices

Connect both your device and another device that support DLNA function
to the same wireless network.

E « Make sure that File sharing (DLNA) is activated on both the device and
the connected device.

Searching for nearby devices

You can view a list of DLNA devices on the same network by selecting the
Nearby devices menu in each app.

Use content from nearby devices as if you were using it on your device.

Sending or receiving files

You can share files between your device and another LG device, or a tablet
or computer.

Sending files

From the Gallery, File Manager or Music app, tap : > Share or <&, then
select a device on the file sharing list.

Receiving files
Drag the status bar downward and tap v, then tap File sharing.

If your device does not support the file sharing feature, tap O > & >
Settings > Networks > Share & connect > File sharing > SmartShare
Beam ()
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+ Make sure that your device is connected to the same wireless network

as the file transfer target device.

+ Make sure that File sharing is activated on both the device and the

target device.

Sending files to a computer
You can quickly send large files to your computer.

7 Install LG Bridge on your computer.

2 Start LG Bridge on the computer, then sign in using your LG account.

3 TapO> ) > Settings > Networks > Share & connect > LG
AirDrive, then sign in using your LG account.

4 Select a computer on the sharing list from the Gallery, File Manager
and Music apps.

5

+ You can download LG Bridge from the LG Electronics website

(wwwig.com).

+ When you transfer files from the device to the computer while

LG Bridge is not running, they are stored for 7 days in the temporary
storage.

Temporarily stored files are automatically saved on the computer when
you launch LG Bridge within 7 days.

Viewing content from your cloud

You can directly view the content saved on your cloud account, without
downloading it to your device.

7 From the Gallery, Music or File Manager app, select => Cloud.

2 Select a cloud account and sign in.

3 Save or play content in your cloud.
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Do not disturb

You can limit or mute notifications to avoid disturbances for a specific
period of time.

1 Tap O> () > Settings > Sound & notification > Do not disturb and
then tap (7 to activate it.
2 Tap Sounds and vibrations and select the mode you want:

« Priority only: Receive sound or vibrate notifications for the selected
apps. Even when Priority only is turned on, alarms still sound.

- Total silence: Disable both the sound and vibration.
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Installing and uninstalling apps

Installing apps
Access an app store to search and download apps.

+ You can use SmartWorld, Play Store or the app store provided by your
service provider.

E + Some app stores may require you to create an account and sign in.
+ Some apps may charge fees.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage, depending
on your pricing plan.

+ SmartWorld may not be supported depending on the area or service
provider.

Uninstalling apps

Uninstall apps that you no longer use from your device.

Uninstalling with the touch and hold gesture

On the Home screen, touch and hold the app to uninstall, then drag it over
Uninstall at the top of the screen.

Uninstalling by using the settings menu

Tap O> @) > Settings > General > Apps, select an app, then tap
Uninstall

Uninstalling apps from the app store

To uninstall an app, access the app store from which you download the
app and uninstall it.

E + Some apps cannot be uninstalled by users.
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Phone

Voice call

Make a phone call by using one of the available methods, such as manually
entering a phone number and making a call from the contact list or the
list of recent calls.

Making a call from the keypad

T TapO> & >@> Dial

2 Make a call by using a method of your choice:
- Enter a phone number and tap @.

+ Touch and hold a speed dial number.

- Search for a contact by tapping the initial letter of a contact name
in the contact list, and then tap @.

5 + Toenter "+" when making an international call, touch and hold number
0.

Making a call from the contact list

T TapO> & >M> Contacts.

2 From the contact list, select a contact and tap Q...
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Answering a call
To answer a call, drag @ on the incoming call screen.

+ When the stereo headset is connected, you can make calls by using the
call/end button on the headset.

+ To end a call simply by pressing the Power/Lock Key, tap O > ) >
Settings > Networks > Call > Answer and end calls, then turn on
End call with the Power key.

Rejecting a call
To reject an incoming call, drag € across the incoming call screen.

- To send a rejection message, drag the rejection message option (&)
across the screen.

- To add or edit a rejection message, tap O > () > Settings > Networks
> Call > Call blocking & Decline with message > Decline with
message.

+ When a callis coming in, press the Volume Up (+), Volume Down (-) or
Power/Lock Key to mute ringtone or vibration, or to hold the call.

Viewing missed calls
If there is a missed call, the status bar at the top of the screen displays X.
To view missed call details, drag the status bar downwards. You can also

tap O> > > Call logs.
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Functions accessible during a call

During a call, you can access a variety of functions by tapping the
on-screen buttons:

- Contacts: View the contact list during a call.

+ End:End a call

- Dialpad: Display or hide the dial pad.

+ Speaker: Turn on the speakerphone function.

- Mute: Mute your voice so that your voice cannot be heard by the other
party.

- Bluetooth: Switch the call to a Bluetooth device that is paired and
connected.

+ ¢ :Access additional call options.

« Available settings items may vary depending on the area or service
provider.

Making a three-way calling
You can make a call to another contact during a call.
1 Duringacall tap : >Add call

2 Enter a phone number and tap @.

+ The two calls are displayed on the screen at the same time, and the
first call is put on hold.

3 Tostart a conference call, tap : > Merge calls.

E + You may be charged a fee for each call. Consult with your service
provider for more information.
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Viewing call records

To view recent call records, tap O > () > (8> Call logs. Then, you can use
the following functions:

- To view detailed call records, select a contact. To make a call to the
selected contact, tap Q..

- To delete call records, tap : > Delete.

« The displayed call duration may differ from the call charge. Consult with
your service provider for more information.

Configuring call options
You can configure various call options.

1 TapO>  >W> Dial or Call logs.

2 Tap : > Call settings and then configure the options to suit your
preferences.
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Messaging

Sending a message

You can create and send messages to your contacts using the Messaging

app.

5 + Sending messages abroad may incur additional charges. Consult with

your service provider for more information.

T TapO> @ >

2 Tap@.

3 Specify a recipient and create a message.
+ To attach files, tap (=.
+ To access optional menu items, tap .

/4 Tap Send to send the message.

Reading a message
You can view exchanged messages organised by contact.

T TapO>®>

2 Select a contact from the message list.

Configuring messaging settings

You can change messaging settings to suit your preferences.

T TapO>®>

2 Tap : > Settings from the message list.
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Camera

Starting the camera

You can take a photo or record a video to cherish all of your memorable
moments.

TapO> ®>@.
E + Before taking a photo or recording a video, wipe the camera lens with a
soft cloth.

+ Be careful not to stain the camera lens with your fingers or other
foreign substance.

- If the battery level is lower than 5%, charge the battery before using
the camera.

Images included in this user guide may be different from the actual
device.

+ Photos and videos can be viewed or edited from the Gallery. See Gallery
overview for details.

Changing the camera mode

You can select a camera mode that suits your environment to take a
photo or record a video easily and conveniently.

Launch the Camera app, then select the desired camera mode from the
Second screen.

AUTO camera/
video mode

MANUAL camera
mode

MANUAL video mode
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AUTO mode

You can take photos or record videos by selecting a variety of camera
modes and options.

1 Launch the Camera app, then select the AUTO mode from the Second
screen.

7 To take a photo, tap [©7] To record a video, tap [ 4

Select an app to

share photos and
Turn the flash on videos.

or off. Start the Gallery.

Switch between front
and rear cameras.

Record videos.

Take photos.

Select a camera
mode.
Back to the previous

screen.
Change the camera

options.
Taking a photo

7 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.

7 Tap[O]to take a photo.

+ You can also press the Volume Down (-) or Volume Up (+) key to
take a photo.

+ When the screen is turned off or locked, start the camera by pressing
the Volume Down (-) key twice. Tap Q> () > Settings > General >
Shortcut keys and turn on the Quick shot feature.
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Recording a video
1 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.

2 Tap[u

+ To take a photo while recording a video, tap [0}
- To pause the video recording, tap | |. To resume the video recording,

tap @.

3 Tap[Jtoend the video recording.

Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.

Tap 63 on the screen.

E - Available options vary depending on the selected camera (front or rear
camera) and the selected camera mode.

Photo size

Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Video resolution

Select values for resolution and size for recording
videos.

Obtain photos or videos in vivid colours, and get
compensated effects even when they are taken

HDR against the light. These functions are provided by the
high dynamic range (HDR) technology equipped in the
camera of the device.

) Set the timer to automatically take photos after a

Timer

specified period of time.

Cheese shutter

Take photos with voice commands.

Steady recording

Activate the Steady recording for a stable video image.

Tag locations

Save the image with GPS location data.
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Display guide grids to so that you can take photos

Grid or record videos based on the horizontal and vertical
reference lines.
Select any of Internal storage and SD card.
Storage ) .
(Available when the memory card is inserted.)
Simple view Hide all menus from the camera screen.
Help Provide Help for each camera menu.
Additional options on the front camera
Customise selfie shot settings.
Selfie shot + Gesture shot: Shoot using the Gesture shot feature.

+ Auto shot: Shoot when the camera detects a face.

Gesture view

Choose whether to use Gesture view to view the taken
photo immediately after taking a photo.

Save as flipped

Save as flipped images after taking selfies.
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Various camera modes

Multi-view

You can take multiple photos or videos in the form of a collage by using

the front and rear cameras. Photos and videos can be saved with different

layouts.

1 Inthe AUTO mode, tap MODE >H ]

2 Tap v and select a layout.

3 Tap[O]to take photos, according to the on-screen instructions. To
record a video, tap [ %

« To switch between front and rear (standard or wide-angle) cameras,
drag up or down, or left or right.

+ Tap @) / @) to take photos or record videos simultaneously or
sequentially depending on the displayed layout order.

« When &) s selected, you can take photos or record videos
sequentially in the numerical order on the layout.

- Tap [G] to take a photo. Tap [X to record a short video clip.

- To take continuous shots of photos or videos at specific intervals,
touch and hold [@]or [ &

« When @) is selected, you can take photos or videos at the same
time regardless the layout order.

Snap

You can record short videos clips and assemble them into a 60-second
short film.

7 Inthe AUTO mode, tap MODE >[4,
2 Tap k.
- Tap the icon once to record a three-second video clip. Touch and

hold the icon to create a longer video clip (maximum length: one
minute).
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Select Multi-view
layout.

Delete the selected

Preview the selected clip.

clip.
Timeline. Save the video.
Play all the clips. Delete all the clips.
3 Tap SAVE.

Panorama

You can create a panoramic photo by moving the camera in one direction
to photograph and stitch continuous shots of a wide view.

1 Inthe AUTO mode, tap MODE >[4

2 Tap[©1and then slowly move the camera in one direction.
- Move the device by following the direction of the arrow in the
guideline.

3 Tap[]to stop capturing the panoramic.
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Slo-mo

You can create an entertaining video by changing the moving speeds of
subjects in your video. This feature allows you to record a video at a faster
rate of speed and then play it at the standard speed so that the video
appears to be slowed down.

7 Inthe AUTO mode, tap MODE > (@.
7 Tapmkand record a video.
3 Tap[Jto end the video recording.

Time-lapse
You can take a sequence of frames at set intervals to record changes that

take place slowly over time, such as cloud movements, celestial motions,
traffic, and more.

1 Inthe AUTO mode, tap MODE > (&%
7 Tap mkand record a video.
3 Tap[]to end the video recording.

E + While recording a Time-lapse video, voices are not recorded.
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Burst shot
You can take continuous shots of photos to create moving pictures.
In the AUTO mode, touch and hold [©}.

- Continuous shots are taken at a fast speed while [&7is held down.

E + When the storage is set as Internal storage, you can take up to
30 photos. When the storage is set as External storage, you can take
up to 30 photos in a row.

Simple view
In the AUTO mode, tap 63 > Simple view to hide menus on the camera
screen. Tap (3> to display them.

MANUAL camera mode

You can create photos featuring professional touch by using a variety
of advanced features. Adjust the white balance, focus, brightness, ISO,
shutter speed and other options.

T Launch the Camera app, then select MANUAL ([G]) on the Second
screen.
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2 Customise the following camera settings.

Adjust white balance.
Adjust focus.

Adjust brightness.

Adjust exposure
level

Adjust shutter
speed.

Adjust ISO speed.

3 Tap[O]to take the photo.

Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
Tap 3 on the screen.

Photo size

Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Timer

Set the timer to automatically take photos after a
specified period of time.

Cheese shutter

Take photos with voice commands.

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display guide grids to so that you can take photos based

Guide on the horizontal and vertical reference lines.
The image is stored as a RAWV file format so that you can
Save as RAW modify it. The DNG file is created while taking a photo,

then saved as a non compressed high resolution image.

Apps

78



Select any of Internal storage and SD card.
Storage ) .
(Available when the memory card is inserted.)
Help Provide Help for each camera menu.
MANUAL video mode

You can record a video by manually customising various options. Adjust
values for white balance, focus, brightness, ISO, shutter speed and more.

1 Launch the Camera app, then select MANUAL () on the Second
screen.

2 Customise the camera settings.
3 Tap Mk to record a video.
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Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.

Tap €63 on the screen.

Video resolution

Select values for aspect ratio and size for videos.

Frame rate Select the frames per second value.
Bit rate Select the image quality for videos.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer " }
specified period of time.
Stead){ Activate the Steady recording for a stable video image.
recording

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display guide grids to so that you can record videos based

Grid on the horizontal and vertical reference lines.
Storage Select any of Internal storage and SD card.
Help Provide Help for each camera menu.
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Other useful features in the Camera app

Zoom lever
You can control the zoom on the Second screen while recording a video.

AE/AF lock

You can fix the current exposure level and focus position by touching and
holding the screen in the AUTO mode. To turn off the feature, tap a blank
area on the screen.
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Focus peaking
1 Inthe MANUAL camera or MANUAL video mode, tap FOCUS.

2 Use the focus peaking control slide bar on the right of the screen to
bring the subject into focus.

+ To turn off the feature, tap AUTO.
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Switching between cameras

You can switch between the front and rear cameras to suit your
environment.

On the camera screen, tap & or drag the screen in any direction to switch
between the front and rear cameras.

E « Use the front camera to take selfies. See Selfie shot for details.

Zoom in or out

You can use zoom in or out on the camera screen while taking a photo or
recording a video.

+ On the camera screen, pinch or spread two fingers to zoom in or out,
then use the displayed +/- slide bar.

E + The zoom feature is not available when using the front camera in selfie
mode.
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Selfie shot

You can use the front camera to view your face on the screen and take
selfies.

Gesture shot
You can take selfies by using gestures.
Show your palm to the front camera and then clench your fist.

You can also clench your fist and then open it towards the front camera.

+ In three seconds, a photo is taken.

»

" \

5 - To use this feature, switch to the front camera mode, then tap €§3 >
Selfie shot > Gesture shot.
+ Make sure that your palm and fist are within the reference line so that
the camera can detect them.
+ This feature may not be available while using some of the camera
features.

Apps

84



Auto shot

You can use the face detection feature to take selfies easily and
conveniently. You can set the device so that, when you look at the screen,
the front camera detects your face and takes a selfie automatically.
- The white coloured guide frame appears when the front camera
detects your face. If the subject within the guide frame stops moving,
the guide frame colour turns blue, then the camera takes a photo.

E - Tap £83> Selfie shot > Auto shot to enable the Auto shot feature.

Gesture view

After taking a selfie with the front camera, you can preview the selfie
immediately by placing the screen close to your face.
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E - Tap €83 > Gesture view to enable the Gesture view feature.
+ Only one preview is available each time a photo is taken.

« If you rotate the device while in preview screen, the screen switches to
camera mode.

Interval shot
You can take selfies at an interval.

While using the front camera, touch and hold [©7 You can also show your
palm to the camera, then clench your fist twice quickly.
- Four photos are taken at about two seconds interval after a timer
delay of three seconds.

Save as flipped

Before taking a photo with the front camera, tap £63 > Save as flipped.
The image is flipped horizontally.

E « When using the front camera, you can change how selfies are taken in
the camera options. See Customising the camera options for details.
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Gallery

Gallery overview
You can view and manage photos and videos saved on your device.
T TopO>@>M
- Saved photos and videos are displayed by folder.
2 Tap afolder and select a file.
+ View the selected file in full-screen mode.

+ While viewing a photo, swipe left or right to view the previous or
next photo.

+ While viewing a video, swipe left or right to rewind or fast-forward
the video.

« Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.

+ Some files may not be opened due to encoding.
« Files that exceed the size limit may cause an error.

Viewing photos

Back to the previous
screen.

Access additional
options.
Delete images.

Add to or remove

Share images.
from your favourites.

Start the camera.
Edit images.

E - Todisplay the menu items, gently tap the screen. To hide the menu
items, tap the screen again.
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Editing photos
1 While viewing a photo, tap /.
2 Use a variety of effects and tools to edit the photo.

3 Tap SAVE to save changes.
+ The changes are overwritten to the original file.
- To save the edited photo as another file, tap § > Save copy.

Playing a video

Edit the video.

Add to or remove

Access additional
from your favourites.

options.
Open with QSlide.

Adjust the sound
volume.

Lock or unlock the
screen.

Fast-forward the
video.

Rewind the video.

Pause or play the
video.

E « To adjust the sound volume, drag the right side of the video screen up
or down.

+ To adjust the screen brightness, drag the left side of the video screen
up or down.
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Editing videos

1 While viewing a video, tap £.

2 Use avariety of effects and edit tools to edit the video.
Automatically create a

15-sec, 30-sec or 60-sec
video clip.

= Apply effects.

Select a section to change
the play speed.

Adjust the video duration.

3 Tap SAVE to save changes.

Deleting files

You can delete files by using one of the following options:
+ Touch and hold a file from the file list, then tap Delete.
- Tap [ from the file list and delete the desired files.

+ Deleted files are automatically moved to Trash and they can be
restored to the Gallery within 7 days.

+ On the Gallery, tap = > Trash. Tap [x] to completely delete the files. In
this case, the files cannot be restored.

Sharing files
You can share files by using one of the following options:

- While viewing a photo, tap «< to share the file by using the method
you want.

- While viewing a video, : > Share to share the file by using the method
you want.

« Tap < from the file list to select files and share them using the method
you want.
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E-mail

E-mail overview

You can register an email account to your device and then you can check
and send emails from your device.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

Registering email accounts

\When you use the email app for the first time, register your email account.
1 TapO> & >E-mail

2 Select an email service provider.

3 Enter your email address and password and then tap NEXT to register
your account.
+ To manually register an email account, tap MANUAL SETUP
(if necessary).
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Managing email accounts

To view or edit your email account settings, tap : > Settings.
+ To add an account, tap Add account.
- To delete an account, tap : >Remove account.

Opening another email account

If several email accounts are registered and you want to view another
account, tap = and select another one from the account list.

Checking email
1 Tap=and select a mail box.

2 Select an email from the email list.
+ The email message appears.

Sending email
1 Tap @.
2 Enter the recipient’s email address.

3 Enter a subject and message.
- To attach files, tap .
- To access optional menu items, tap 3.

4 TapB>to send the email
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Music

You can play and manage songs or music albums.
1 TapO> @ > Music.

7 Select a category.

3 Select a music file.

Switch to the playlist.

’7 Search for music files

B— Access additional options.

Back to the previous screen. j

Add or delete favourites.

Play in random order. Select a repeat mode.

Adjust the sound volume. Set sound effects.

Tap to play from the beginning Tap to play the nex file/

of the current file/Double-tap
to play the previous file/Touch

and hold to rewind. Pause or play.

Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.

5

Files that exceed the size limit may cause an error.

Music files may be protected by international copyright owners or

copyright laws. You may have to obtain legal permission before copying

a music file. To download or copy a music file, first check the copyright
law for the relevant country.

This model supports Hi-Fi audio playback. Hi-Fi audio files display the
Hi-Fi icon.

Apps
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Clock

Alarm
You can set an alarm to trigger it at a specified time.

1 Tap(O> @ > Clock> Alarm.
2 Tap @ to add a new alarm.
3 Configure the alarm settings and tap SAVE.

« If you select a previously set alarm, you can edit the alarm.

- To delete an alarm, tap [11] at the top of the screen. You can also touch
and hold the alarm.

World clock

You can view the current time in cities around the world.
1 Tap > @ > Clock > World clock.
2 Tap @ and add a city.

Timer
You can set the timer to trigger an alarm after a specified period of time.

1 Tap(O> @ > Clock> Timer.

2 Set the time and tap Start.
+ To suspend the timer, tap Pause. To resume the timer, tap Resume.
+ Toreset the timer settings, tap Reset.

3 Tap Stop to stop the timer alarm.
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Stopwatch
You can use the stopwatch to record a lap time.
1 Tap(O> @ > Clock > Stopwatch.
2 Tap Start to initiate the stopwatch.
- Torecord a lap time, tap Lap.
3 Tap Pause to suspend the stopwatch.
« To resume the stopwatch, tap Resume.
- To clear all the records and restart the stopwatch, tap Reset.

Calculator

You can use two types of calculators: the simple calculator and the
scientific calculator.

1 TapO> &) > Calculator.

2 Use the keypad to make a calculation.
+ To use the scientific calculator, tap ¢ > Scientific calculator.
+ To view calculation history, tap : > Calculation history.
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Calendar

Calendar overview
You can use the calendar to manage events and tasks.

Adding events
1 TapO> @ > Calendar.
2 Select a date and then tap €.

3 Enter event details and tap SAVE.

« If you tap a date from the calendar and the date contains events, a
pop-up window appears showing a list of the events. Tap an event
from the pop-up window to view the event details.

Tasks

You can register tasks to your device to easily manage schedules.
1 Tap Q> @ > Tasks.

2 Tap @ to add a task.

3 Enter task details and then tap SAVE.

File Manager

You can view and manage files saved on your device or cloud.
1 Tap (> @ > File Manager.

7 Tap=and select the desired storage location.
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Downloads

You can view, delete or share files downloaded via the Internet or apps.
Tap O> (& > Downloads.

LG SmartWorld

You can download a variety of games, audio content, apps and fonts
provided by LG Electronics. Customise your device to suit your preferences
by using Home themes and fonts.

E + If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.
- This feature may not be supported depending on the area or service
provider.

1 Tap O> &9 > SmartWorld.
2 Tap & >LG Account, then sign in.

3 Select and download the desired content items.

Downloading SmartWorld app
If the SmartWorld app is not installed, follow these steps to download it.

1 Tap O> () > Settings > General > About phone > Update center >
App Updates.

2 From the list, select SmartWorld and tap Download.
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RemoteCall Service

Your device can be remotely diagnosed for resolving issues. First, make a
phone call to an LG Customer Service Centre as follows:

» To use this function, first you must agree to usage of the function.

+ If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.

1 TapO> &) >RemoteCall Service.
2 Connect a call to an LG Customer Service Centre.

3 After the call connects, follow the service associate’s instructions to
enter a six-digit access number.
+ Your device is remotely connected and the remote support service
starts.

Evernote

You can write and collect important information and then share them
with other devices that support Evernote.

Tap O> (> Evernote.

Chrome

Sign in to Chrome and import opened tabs, bookmarks and address bar
data from a computer to your device.
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LG Backup

You can back up, restore and move the data saved on your device.

1 TapO> ¢ > LG Backup.
You can also tap O > () > Settings > General > Backup & reset > LG
Backup.

2 Follow the on-screen instructions to select whether to back up data
in the preset backup folder on the device or to copy data to other
devices.

A + Resetting your device may delete backup files saved in internal storage.
To minimise data loss, copy important backup files from the LG Backup
folder in the internal storage to a computer or external storage.

E - Data in a Google account will not be backed up. When you synchronise
your Google account, Google apps, Google contacts, Google calendar,
Google memo app data and apps downloaded from Play store are
stored on the Drive app automatically.

« Backup files are saved with the file extension *.lbf under the LG Backup
folder on the memory card or internal storage.

+ Fully charge the battery before backing up or restoring data to avoid
unintentional powering off during the process.
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Google apps

You can use Google apps by setting a Google account. The Google account
registration window appears automatically when you use a Google app for
the first time. If you do not have a Google account, create one from your
device. For details on how to use an app, see the Help in the app.

E - Some apps may not work depending on the area or service provider.

Docs

Create documents or edit documents created online or from another
device. Share and edit documents together with others.

Drive

Upload, save, open, share and organise files from your device. Files
accessible from apps can be accessed from anywhere, including online and
offline environments.

Gmail
Register your Google email account to your device to check or send email.

Google

Use the Google to search for web pages, images, news and more by
entering or speaking keywords.

Maps
Find your location or the location of a place on the map. View geographical
information.

Photos
View or share photos or albums saved on your device.
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Play Movies & TV

Use your Google account to rent or purchase movies. Purchase content
and play it anywhere.

Play Music

Purchase music files from the Play Store. Play music files saved on your
device.

Sheets

Create spreadsheets or edit spreadsheets created online or from another
device. Share and edit spreadsheets together with others.

Slides

Create presentation material or edit presentation material created online
or from another device. Share and edit presentation material together
with others.

Voice Search
Search quickly for items by saying a keyword or phrase.

YouTube

Search and play videos. Upload videos on YouTube to share them with
people around the world.
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Settings
You can customise the device settings in accordance with your
preferences.

Tap O> &) > Settings.

E - TapQ_ and enter a keyword in the search box to access a setting item.

- Tap : tochange the view mode. This user guide assumes that you are
using the Tab view.

Networks
Wi-Fi

You can connect to nearby devices over a \Wi-Fi network.

Connecting to a Wi-Fi network
7 On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi.
2 Tap () to activate it.
« Available Wi-Fi networks appear automatically.
3 Select a network.
+ You may need to enter the network's Wi-Fi password.

+ The device skips this process for previously accessed Wi-Fi
networks. If you do not want to automatically connect to a certain
Wi-Fi network, touch and hold the network and then tap Forget
network.
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Wi-Fi network settings
On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi.

- Switch to mobile data:If the mobile data connection function is
activated but the device cannot connect to the Internet via Wi-Fi
connection, the device automatically connects to the Internet via the
mobile data connection.

-+ :Customise Wi-Fi network settings.

Wi-Fi Direct

You can connect your device to other devices that support Wi-Fi Direct to
share data directly with them. You do not need an access point. You can
connect with more than two devices by using Wi-Fi Direct.

1 On the settings screen, tap Networks > Wi-Fi> ¢ > Advanced Wi-Fi
> Wi-Fi Direct.

+ Nearby devices that support Wi-Fi Direct automatically appear.

2 Select a device.
+ Connection occurs when the device accepts the connection request.

E + The battery may drain faster when using \Wi-Fi Direct.

=
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Bluetooth

You can connect your device to nearby devices that support Bluetooth to
exchange data with them. Connect your device to a Bluetooth headset
and a keyboard. This makes it easier to control the device.

Pairing with another device

71 On the settings screen, tap Networks > Bluetooth.

2 Tap (3 to activate it.
+ Available devices appear automatically.
« To refresh the device list, tap SEARCH.

5 + Only devices set as visible are displayed on the list.

3 Select a device from the list.

4 Follow the on-screen instructions to perform authentication.

E « This step is skipped for previously accessed devices.

Sending data via Bluetooth

1 Select afile.
+ You can send multimedia files or contacts.

2 Tap << > Bluetooth.

3 Select a target device for the file.
+ The file is sent as soon as the target device accepts it.

E + File sharing processes may differ, depending on the file.
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Mobile data

You can turn on or off mobile data. You can also manage mobile data
usage.

Turning on mobile data
1 On the settings screen, tap Networks > Mobile data.
2 Tap CJ to activate it.

Customising mobile data settings
71 On the settings screen, tap Networks > Mobile data.

2 Customise the following settings:
- Mobile data: Set to use data connections on mobile networks.

- Limit mobile data usage: Set a limit for mobile data usage to block
mobile data if the limit is reached.

« + :Customise mobile data settings.

Call

You can customise call settings, such as voice call and international call
options.

E + Some features may not be supported depending on the area or service
provider.

71 On the settings screen, tap Networks > Call.

2 Customise the settings.
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Share & connect
NFC

You can use the device as a transportation card or credit card. You can also
share data with the other device.

1 On the setting screen, tap Networks > Share & connect > NFC.

2 Tap (O to activate it.

+ Touch your device with other device that supports NFC to allow
sharing data.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
See Parts overview for details about the NFC antenna area.

Android Beam

You can share files by touching the back of the device to other device. You
can also share files including music, videos or contacts and open a web
page or launch an app from the other device.

T On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Android
Beam.

7 Touch the back of the device with another device.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
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File sharing

You can send and receive files between your device and other LG devices
or tablets.

E + See Sending or receiving files for details.

71 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > File
sharing.

2 Customise the following settings:
+ V10: Change the device name.

- Save to: Set the destination folder to save files sent from other
devices in.

- File sharing: Permit receipt of files sent from other devices.

- SmartShare Beam: Share files with other devices via SmartShare
Beam.

+ Help: You can view help on sharing files.

Media server

You can share media content on your device with nearby devices that
support DLNA.

7 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Media
server.

2 Customise the following settings:

Content sharing: Share content on your device with nearby devices.

V10: Set your device's name.

Content to share: Select the type of media content to share with
other devices.

- Allowed devices: View a list of devices permitted to access content
on your device.

Not-allowed devices: View a list of devices not permitted to access
content on your device.
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Screen sharing

You can play the screen and sound of the device on a different device,

such as a TV, that supports the Miracast function.

1 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Screen
sharing.

2 Tap (O to activate it.

3 Select a device from the list of nearby devices.

« If the desired device does not appear, tap SEARCH to refresh the
list.

« After connecting to the device, the device displays the screen of
your device.

« Screen sharing turns off automatically if there is no sharing-compatible
device in the vicinity.

LG AirDrive

You can use your LG account to manage files saved on the device from a
computer. You do not need a USB connection.

1 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > LG
AirDrive.

2 Useasingle LG account to sign in to LG Bridge on the computer and
LG AirDrive on the device.

+ LG Bridge software can be downloaded from www.lg.com.

3 Manage files on the device from the computer.
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Printing
You can connect your device to a Bluetooth printer and print photos or
documents saved on the device.

1 On the settings screen, tap Networks > Share & connect > Printing.

E « If the desired printer is not in the list, install the printer driver from the
app store.

2 Tap O to activate it.
3 Select a printer from the printer list screen.
- Toadd a printer; tap : > Add printer.
+ To search for a printer name, tap : > Search.
- Tap : > Settings from the printer list screen.
4 Select afileand tap : > Print.
+ The document prints.

« If you do not have a Google account, tap ADD ACCOUNT to create an
account.
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Tethering
USB tethering

You can connect the device to another device via USB and share mobile
data.

1 Connect your device and other devices via USB cable.

2 On the settings screen, tap Networks > Tethering > USB tethering
and then tap (Jm to activate it.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ \When connecting to a computer, download the USB driver from
wwwilg.com and install it on the computer.
+ You cannot send or receive files between your device and a computer

while USB tethering is turned on. Turn off USB tethering to send or
receive files.

Operating systems that support tethering are Window XP or higher, or
Linux.

@
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Wi-Fi hotspot
You can set the device as a wireless router so that other devices can
connect to the Internet by using your device's mobile data.

T On the settings screen, tap Networks > Tethering > Wi-Fi hotspot
and then tap (Jm to activate it.

2 Tap Set up Wi-Fi hotspot, and enter the Wi-Fi name (SSID) and
password.

3 Turn on Wi-Fi on the other device, and select the name of the device
network on the Wi-Fi list.

4 Enter the network password.

« This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

« More information is available at this web site:
http7/www.android.com/tether#wifi

ol(|@]M) 2
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Bluetooth tethering
A Bluetooth-connected device can connect to the Internet by using your
device's mobile data.

T Onthe settings screen, tap Networks > Tethering > Bluetooth
tethering and then tap (7 to activate it.

2 Turn on Bluetooth on both devices and pair them.
« This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending

on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ More information is available at this web site:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

R —

Help
You can view help on using tethering and hotspots.
On the settings screen, tap Networks > Tethering > Help.
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More

Airplane mode

You can turn off the call and mobile data functions. When this mode is
on, functions that do not involve data, such as games and music playback,
remain available.

71 On the settings screen, tap Networks > More > Airplane mode.

2 Tap TURN ON in the confirmation screen.

Mobile networks
You can customise the mobile networks settings.
7 On the settings screen, tap Networks > More > Mobile networks.
2 Customise the following settings:
+ Mobile data: Turn mobile data on or off.

- Data roaming: Browse the web, use emails, multimedia messages
and other data services overseas.

+ Network mode: Select a network type.

+ Access Point Names: View or change the access point for using
mobile data services. To change the access point, select a choice
from the access paint list.

+ Network operators: Search for network operators and connect
automatically to a network.

VPN

You can connect to a safe virtual network, such as an intranet. You can
also manage connected virtual private networks.

Adding VPN
71 Onthe settings screen, tap Networks > More > VPN.
2 Tap Add VPN.
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5 - This feature is available only when the screen lock is activated. If the

screen lock is deactivated, a notification screen appears. Tap SETTINGS
from the notification screen to activate the screen lock. See Setting a
screen lock for details.

3 Enter VPN details and tap SAVE.

Configuring VPN settings

1
2

Tap a VPN from the VPNS list.

Enter the VPN user account details and tap CONNECT.

- To save the account details, select the Save account information
checkbox.

Sound & notification

You can customise sound, vibrate and notification settings.

On the settings screen, tap Sound & notification and customise the
following settings:

Sound profile: Change the sound mode to Sound, Vibrate only, or
Silent.

+ Volume: Adjust the sound volume for various items.

Ringtone: Select a ringtone for incoming calls. Add or delete ringtones.
Ringtone ID: Create a ringtone for an incoming call from a particular
contact.

Vibration strength: Adjust the vibration intensity.

Sound with vibration: Set the device to vibrate and play a ringtone
simultaneously.

Vibration type: You can select the type of vibration when receiving
calls.

Do not disturb: Set the time, range and app type to receive
notification messages. Receive notification messages only on particular
days of the week.
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Lock screen: Display or hide a notification message on the lock screen.
You can also hide private information.

Apps: Select the apps that can show their notification messages on
the screen, and set the priorities of those apps in regard to notification
messages.

32 bit Hi-Fi DAC: Enable this feature increase audio quality with
supported headphone.

More > Notification sound: Select a notification ringtone. Set music
saved on the device as a notification ringtone.

More > Vibrate on tap: Set the device to vibrate when you tap certain
items on the screen.

More > Sound effects: Select a sound effect to play when you tap the
dialpad or keyboard, select an option, or lock or unlock the screen.

More > Message/call voice notifications: Set the device to read the
caller information or message content via voice.

Display
You can customise detailed settings for each screen type.
On the settings screen, tap Display and customise the following settings:

Second screen: Customise the settings and options for the Second
screen. See Second screen for details.

Home screen: Customise settings for the Home screen. See Home
screen settings for details.

Lock screen: Customise lock screen settings. See Lock screen settings
for details.

Theme: Select a screen theme for your device.

Home touch buttons: Rearrange Home touch buttons or change their
background colours. Hide Home touch buttons on the screen.

Font type: Change the font face.
+ Font size: Change the font size.
Bold text: Bold the text on the screen.
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Brightness: Use the slide bar to change the device's screen brightness.
To automatically adjust screen brightness according to ambient light
intensity, tap the Auto switch.

Auto: Set the device so that the screen brightness is automatically
adjusted in accordance with the ambient light intensity.

Auto-rotate screen: Automatically rotate the screen according to the
device's orientation.

Screen timeout: Automatically turn off the screen when the device is
left idle for a specified period of time.

More > Display size: Zoom in or out the screen.

More > Screen saver: Display a screen saver when the device is
connected to the holder or charger. Select a screen saver type to
display.

More > Mini view: You can make the screen size smaller to
conveniently use the device with one hand. Drag the Home touch
button at the bottom of the screen to the left or right.

More > Motion sensor calibration: Correct the angle and speed of the
motion sensor to improve the tilt accuracy and speed of the sensor.

E + When correcting the motion sensor, make sure to place the device on a
flat surface. Failure to do so may cause an error with the motion sensor
functions, such as automatic screen rotation.

General

Language & keyboard
You can customise language and keyboard settings for your device.
7 On the settings screen, tap General > Language & keyboard.

2 Customise the following settings:
- Language: Select a language to apply for the device.
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+ Current keyboard: View the keyboard currently in use. Select a
keyboard to use when entering text.

+ LG Keyboard: Customise the LG keyboard settings.

- Google voice typing: Configure the options for text dictation by
Google.

- Text-to-speech output: Configure the settings for text-to-speech
output.

- Pointer speed: Adjust the pointer speed of a mouse or trackpad.

- Reverse buttons: Reverse the right mouse button to perform
primary direct-manipulation actions.

Location
You can customise how your location information is used by particular
apps.
7 On the settings screen, tap General > Location.
2 Customise the following settings:
+ Mode: Select a method to provide your location information.
+ My place: Set the device to analyse frequently visited places so that
it can automatically recognise a residential address.
- RECENT LOCATION REQUEST: View apps that recently requested
location information.
- Low power location estimation: Estimate the device location by
using low power consumption.
+ Google Location History: Configure the Google location history
settings.

-+ Google Location Sharing: Configure the Google Location sharing
Settings.
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Accounts & sync

You can add or manage accounts, including a Google account. You can also
sync particular apps or user information automatically.

71 Onthe settings screen, tap General > Accounts & sync.

2 Customise the following settings:
+ Auto-sync data: Sync all the registered accounts automatically.

+ ACCOUNTS: View a list of registered accounts. To view or change
details of an account, tap the account.

- ADD ACCOUNT: Add accounts.

Cloud

You can register a cloud account and view content saved on cloud from
the device.

71 On the settings screen, tap General > Cloud.

2 Customise the settings.

Users
You can add users to share your device with them.
71 On the settings screen, tap General > Users.

2 Customise the settings.

Accessibility
You can manage accessibility plug-ins installed on your device.
7 On the settings screen, tap General > Accessibility.

2 Customise the following settings:

- Vision > TalkBack: Set the device to notify screen status or actions
via voice.

+ Vision > Message/call voice notifications: Set the device to read
the caller information or message content via voice.
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- Vision > Font size: Change the font size.
- Vision > Bold text: Bold the text on the screen.

- Vision > Display size: Set the items on the screen to a size easy for
you to see. Some items may change position.

+ Vision > Touch zoom: Zoom in or out by tapping the screen three
times.

- Vision > Window zoom: Zoom in or out within a window and invert
the colour.

- Vision > Large mouse pointer: Magnify the mouse pointer.

+ Vision > High contrast screen: Turn the background colour into
black for a high contrast screen.

« Vision > Screen colour inversion: Increase the display colour
contrast for people with low vision.

+ Vision > Screen colour adjustment: Adjust the display colour.
- Vision > Grayscale: Switch the screen to grayscale mode.

« Vision > End call with the Power key: End a call by pressing the
Power/Lock Key.

+ Hearing > Captions: Turn on the subtitle service when playing
videos for the hearing impaired.

+ Hearing > Flash alerts: Set the device to notify you with a blinking
light for incoming calls, messages and alarms.

+ Hearing > Turn off all sounds: Mute all sounds and lower volume
on the receiver.

+ Hearing > Audio type: Select the audio type.

+ Hearing > Sound balance: Adjust the audio output balance. Use the
slide bar to change the balance.

+ Motor & cognition > Touch assistant: Turn on the touch board to
make buttons and gestures easier to use.

- Motor & cognition > Touch input: Enter text by touching and
holding the screen or modify it by simply touching the screen.

- Motor & cognition > Physical keyboard: Customise the keyboard
settings.

Settings 119



+ Motor & cognition > Auto mouse click: Automatically click the
mouse pointer in case of no movement.

+ Motor & cognition > Touch and hold for calls: Answer or decline
calls by touching and holding the call button instead of dragging it.

+ Motor & cognition > Screen timeout: Turn off the screen
automatically when the device is left idle for a specified period of
time.

+ Motor & cognition > Touch control areas: Limit the touch area
so that only a particular portion of the screen can be controlled by
touch input.

+ Accessibility features shortcut: Quickly access a frequently used
function by tapping O three times.

- Auto-rotate screen: Automatically change the screen orientation
according to the physical position of the device.

+ Switch Access: Create key combinations to control your device.

Shortcut keys

You can use the volume keys to directly launch apps when the screen is
turned off or locked.

71 On the settings screen, tap General > Shortcut keys.

2 Tap (O to activate it.

+ Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

+ Quick shot: Enable this option to immediately take a photo when
« the Volume Down Key is pressed twice.

Google services

You can use Google settings to manage your Google apps and account
settings.
On the settings screen, tap General > Google services.
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Fingerprints & security
1 On the settings screen, tap General > Fingerprints & security.

2 Customise the following settings:

- Fingerprints: Use your fingerprint to unlock the screen or content.
See Fingerprint recognition overview for details.

- Content lock: Set the method to lock files in the Gallery or
QuickMemo+.

« Encrypt phone: Encrypt all data on the phone.

+ Encrypt SD card: Encrypt the memory card to prevent use on
another device. See Memory card encryption for details.

+ Set up SIM card lock: Lock or unlock the USIM card, or change the
password (PIN).

- Password typing visible: Display a password as you enter it.

+ Phone administrators: Allow privileges to restrict the control or
use of the device to particular apps.

+ Unknown sources: Allow the installation of apps from non-Play
Store apps.

- Credential protection: View the type of the storage where the
security certificate will be saved.

- Certificate management: Manage the security certificate saved on
the device.

- Trust agents: View and use trust agents installed on the device.

+ Screen pin: Fix the app screen so that only the currently active app
can be used.

- Usage access: View details on usage of apps on the device.
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Smart settings

You can automatically change your device settings according to the usage
pattern and location.

E « To use Smart settings, make sure to set the residential address. See
Location for details.

7 On the settings screen, tap General > Smart settings.

7 Activate items you want to automatically change settings for.

Quick Cover case

With Quick Cover case, you can check incoming calls and stop alarm/timer
when the cover is closed. To unlock with the cover, screen lock must be set
to Swipe.

On the Settings screen, tap General > Quick Cover case.

Date & time
You can customise date and time settings for your device.
1 On the settings screen, tap General > Date & time.

2 Customise the settings.

Smart cleaning

Displays the space in use and free space in your phone and allows you to
selectively clean up your files.

On the Settings screen, tap General > Smart cleaning.
1 Tap a folder location, then set the appropriate boxes.
2 Tap DELETE > DELETE.
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Storage

You can view and manage internal storage on the device or storage space
of the memory card.

7 Onthe settings screen, tap General > Storage.

2 Customise the following settings:

- DEVICE STORAGE: View the total storage space and free space
in the device's internal storage. View a list of apps in use and the
storage capacity for each app.

- PORTABLE STORAGE: View the total storage space and free space
in the memory card. This option appears only when a memory card
is inserted. To unmount the memory card, tap

Battery & power saving

You can view the current battery information or turn on power-saving
mode.

71 On the settings screen, tap General > Battery & power saving.

2 Customise the following settings:

- Battery usage: View the battery usage details. To view more details,
select a specific item.

- Battery percentage on status bar: Display the remaining battery
level as a percentage on the status bar.

- Battery saver: Reduce battery consumption by cutting down some
device settings, such as the display brightness, speed and vibration
intensity. The status bar displays ' when power-saving mode is on.

- Game battery saver: Adjust the video quality to reduce battery
consumption when playing games.
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Memory

You can view the average amount of memory usage over a certain period
of time and the memory occupied by an app.

71 Onthe settings screen, tap General > Memory.

7 Tap w to set a time slot to retrieve data.

Apps

You can view a list of installed apps. Stop apps from running or delete
apps, if necessary.

7 On the settings screen, tap General > Apps.

2 Select an app and perform actions.

Tap & pay
You can make payments with your device instead of a credit card.
On the settings screen, tap General > Tap & pay.

Backup & reset

You can back up data saved on your device to another device or account.
Reset the device, if necessary.

1 On the settings screen, tap General > Backup & reset.

2 Customise the following settings:

+ LG Backup: Back up or restore the blocked sender list, messages,
images, home screens and other data saved on the device. See LG
Backup for details.

« Back up my data: Back up your app data, Wi-Fi password and other
settings to the Google server.

+ Backup account: View the current backup account in use.

- Automatic restore: Automatically restore backup settings and data
when reinstalling an app.
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+ Network settings reset: Reset \Wi-Fi, Bluetooth and other network
settings.

- Factory data reset: Reset all settings for the device and delete
data.

E + Resetting your device deletes all data on it. Enter your device name,
Google account and other initial information again.

About phone

You can view information about your device, such as the name, status,
software details and legal information.

On the settings screen, tap General > About phone and view information.
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LG Language Settings

Select a language to use on your device.
+ Tap O > () > Settings > General > Language & keyboard >
Language > ADD LANGUAGE, and select a language.
- Touch and hold = and drag it to the top of the language list to set it
as a default language.

LG Bridge

LG Bridge overview

LG Bridge is an app that helps you manage the photos, music, videos

and documents saved on your LG smartphone from your computer
conveniently. You can back up contacts, photos and more to the computer
or update the device software.

E + See LG Bridge help for details.
+ The supported features may vary depending on the device.

+ LG USB driver is a necessary program to connect your LG smartphone
with the computer and is installed when you install LG Bridge.

LG Bridge functions
+ Manage the files on the device from a computer via Wi-Fi connection
or mobile data connection.

+ Back up data from the device to a computer or restore data from a
computer to the device via USB cable connection.

+ Update the device software from a computer via USB cable connection.
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Installing LG Bridge on a computer
Go to wwwlg.com from your computer.

Select your region and click Q.

In the search bar, enter the name of your device.
Click Support > Manuals & Downloads.

u b w N =

In the Software & Firmware, Click PC Sync and download the setup
file.
+ Click Details to view the minimum requirements for installing

LG Bridge.

Phone software update

LG Mobile phone software update from the

Internet

For more information about using this function, please visit
http//wwwi.lg.com/common/index,sp, select your country and language.
This feature allows you to conveniently update the firmware on your
phone to a newer version from the Internet without needing to visit a
service centre. This feature will only be available if and when LG makes a
newer firmware version available for your device.

Because the mobile phone firmware update requires the user's full
attention for the duration of the update process, please make sure

you check all instructions and notes that appear at each step before
proceeding. Please note that removing the USB cable during the upgrade
may seriously damage your mobile phone.

5 + LG reserves the right to make firmware updates available only for

selected models at its own discretion and does not guarantee the
availability of the newer version of the firmware for all handset models.
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LG Mobile Phone software update via Over-
the-Air (OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software to

a newer version via OTA, without connecting a USB cable. This feature will
only be available if and when LG makes a newer firmware version available
for your device.

To perform the phone software update,

Settings > General > About phone > Update center > Software Update
> Check now for update.

E « Your personal data from internal phone storage—including information
about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your
DRM licence—might be lost in the process of updating your phone's
software. Therefore, LG recommends that you backup your personal
data before updating your phone’s software. LG does not take
responsibility for any loss of personal data.

« This feature depends on the area or service provider.
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FAQ

This chapter lists some problems you might encounter when using your
phone. Some problems require you to call your service provider, but most
are easy to fix yourself.

Message

Possible causes

Possible corrective measures

SIM card error

There is no SIM card in
the phone or it is inserted
incorrectly.

Make sure the SIM card is
correctly inserted.

No network .
. o Move toward a window or
connection/ Signalis weak or you are X
) ) into an open area. Check the

Dropped outside the carrier network.

network operator coverage map.
network
No Not supported by service
applications provider or registration Contact your service provider.
can be set required.
Downloaded :

1.Ta > () > Settings.
application PO J

causes a lot of
errors.

Application has problems.

2.Tap General > Apps.
3. Tap the app > Uninstall.

Calls not
available

Dialling error

New network not authorised.

New SIM card inserted.

Check for new restrictions.

Device cannot
be turned on

Battery is not charged.

Charge battery. Check the
charging indicator on the display.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

Charging error

Battery is not charged.

Charge battery.

Outside temperature is too
hot or cold.

Make sure device is charging at a
normal temperature.

Contact problem

Check the charger and its
connection to the device.

Plug the charger into a different

No voltage outlet
Charger defective Replace the charger.
Wrong charger Use only original LG accessories.
Number not The Fixed dialling number | Check the Settings menu and
allowed. function is on. turn the function off.
Files do not Unsupported file format Check the supported file
open formats.
If you use a protection tape
The screen or case, make sure it has not
does not turn Proximity sensor problem covered the area around the
onwhenl Y P proximity sensor. Make sure that
receive a call. the area around the proximity
sensor is clean.
Check the settings status in
No sound Vibration mode the sound menu to make sure

you are not in vibration or no
interruptions mode.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

Hangs up or
freezes

Intermittent software/
hardware problem

Restarting the device

If your device freezes or hangs,
you may need to close apps or
turn off the device and turn it
on again.

If the screen freezes or the
phone does not respond when
you try to operate it, remove
the battery and reinsert it. Then
power the phone back on.

Resetting the device

If the methods above do not
solve your problem, perform a
factory data reset.

On the settings screen, tap
General > Backup & reset >
Factory data reset.

*Reset all settings for the
device and delete data. Before
performing the factory data
reset, remember to make
backup copies of all important
data stored in the device.

*If you registered a Google
account to the device, you must
sign in to the same Google
account after resetting the
device.
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Anti-Theft Guide

Set up your device to prevent other people from using it if it's been reset

to factory settings without your permission. For example, if your device is

lost, stolen, or wiped, only someone with your Google account or screen

lock information can use the device.

All you need to make sure your device is protected is:

- Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a screen

lock set, the device can't be erased using the Settings menu unless
your screen is unlocked.

- Add your Google account on your device: If your device is wiped but
you have your Google account on it, the device can't finish the setup
process until your Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or
enter your Google account password if you need to do a factory reset.
This ensures that you or someone you trust is doing the reset.

E « Do not forget your Google account and password you had added to
your device prior to performing a factory reset. If you can't provide the
account information during the setup process, you won't be able to use
the device at all after performing the factory reset.
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Open Source Software Notice
Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open

source licenses, that is contained in this product, please visit
http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@Ige.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Trademarks

- Copyright ©2017 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the
LG logo are registered trademarks of LG Group and its related entities.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Google
Play™ store are trademarks of Google, Inc.
- Bluetooth®is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

- Wi-Fi® and the Wi-Filogo are registered trademarks of the Wi-Fi
Alliance.

- All other trademarks and copyrights are the property of their
respective owners.
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Laser safety statement

Caution!

This product employs a laser system. To ensure proper use of this product,
please read this owner's manual carefully and retain for future reference.
Should the unit require maintenance, contact an authorised service centre.
Use of controls, adjustments, or the performance of procedures other
than those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure
or make direct contact with the laser.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
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Declaration of conformity

Hereby, LG Electronics declares that this LG-H960A product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be
found at http//www.g.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Wi-Fi (WLAN)
This equipment may be operated in all European countries.
The 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use only.

AT‘BE BG|CH|HR|CY|CZ|DK|EE| FI |FR|DE|GR|HU| IE | IT | LI | LV
LT‘LU MT|NO|NL|PL |PT|RO|SK| SI |[ES|SE|GB| IS [ME|RS | TR MK
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Disposal of your old appliance

1. All electrical and electronic products should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local

— authorities.

2.The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

3. For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old batteries/accumulators will help
to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Expected Battery Life is 6 months. Gradual reduction in battery capacity

is a manifestation of natural wear and cannot be considered a fault within
the meaning of the Civil Code.
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@ LG

Life's Good

( )
VSeobecné dotazy
<Informacni centrum pro zakazniky spole¢nosti LG>
810555810
* Pred volanim se ujistéte, Ze mate spravné islo. )

~

VSeobecné otazky
<Stredisko informacif pre zékaznikov spolo¢nosti LG>
0850111 154

\* Pred telefonatom sa uistite, Ze je telefénne Cislo spravne. )

C€01680
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